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HRIST JESUS, the great 99 of 
our ſouls, when on earth, ſpared no pains 
| to feed his flock with celeſtial doctrine, aſcendy Þ 
ing into heaven, gave his diſciples; and in their 
perſons, to all biſhops and prieſts, a moſt ſtrict 
charge to preach the goſple to all natiqns. 
EEuntes ergo docete omnes Gentes, Matth. 28, His 
ſpouſe on earth, the holy Catholic, Church, 
took care at all times to renew this charge; and Ns 
by her coungils, particularly by that of the 4th, 
of Carthage, by the councils of Rheims and Toledo; 5 
and laftly, by the council of Trent, Seff. 5. Cap. 2 
S. 24. Cap. 4. de. Reform. makes it the indif> _ 
penſable duty of as. many as ſhe entruſts with the 
care of ſouls to feed them with the word of Poe 3 
and by breaking the bread of doctrine ta 3 : "2 
children, to avoid that bitter imputation of the | 
_ prophet Jeremias againſt the Jewiſh teachers; 
The little, ones called for bread; and there Was nan 
that would break it for then, Thren. 4. 
The apoſtle of the Gentiles, St. Paul, hou” 
preaching ſo far his province, that he counted” 
himſelf liable to no leſs a penalty than a Ye, if _ 
he neglected to- diſcharge ſo eſſen tial a. 1 
Ve enim eſi, ſi non Evangelinauero, >, - Cor: 9+: 3 1 
- Nay, he t jonghe: it impeflible for ſuch as have: at 


the word of God preached to them, to know thr = A +2 


' myſterjes oh, faith, or to have either faith or true WM 
religion; „ Aut quomeds credent ei, quem non atdiget > 1 
8 emed autem audient ſine. Prædicante. 1 . 

10. And fore this reaſon, gave fri charge 32 

beloved ee St. Timothy,: fe ly to prenet@*= += 2 

„„ A2 
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5 1 Þ R E F 4 C E. ER 
; . the vert e. Prædica Ve erbum, taſte of for 


tune tmpertune,” &c. 2 Tim. 4. 

In diſcharge then of this duty, ſo incumbent 
on mez and on all paſtors, and much more on | 
*Tich as are overſeers of paſtors, I have compoſed 
the following diſcourſes for the uſe of. my. own 
 Tellow-labourers principally ; and next for ſuch as 
Pleaſe to make uſe of them; that they may preach 
- Fhem to their reſpective flocks, ſince my repeated 
troubles debar me of the comfort of. defivering 
them in perſon. a | 
III do not know whether t to blame myfelf for the 
” novelty of this attempt, or the reſt of my coun- 
*trymen for publiſhing. no ſermons in their own | 
language, Wal I could hear of; contrary to the 
*eftablilhed practice of all other Chriſtian countries 
Who ih their mother tongue compole and print 
ſermons for the benefit of beginners, who either 
- SOPy or model their diſcourſes by ſuch precedents. | 

Tt may be objeQed, that the generality of our 
._ clergy have fermon books in Latin or French, 
ox other languages, I allow they have; but gene- 
EE l in a ſtyle not ſo well ↄdapted to our country. 

But ſurely they are not the worſe to have ſome in 
| ie mother tongne, which may furniſh them 
with thoughts or proper expreſſions, very often 
wanting to ſuch as Sather their diſcourſes from 5 
been languages? 

And notwithſtanding the great number of kr 
wen books amongſt us, we find by woful experi- 
ence, that many through indolence, not to call it 
= +culpable negligence, make but very little uſe of 
= 8 many do we ſee through diffidence in 
3 . their Capacity, or the difficulty they meet in fol- 

1 Towing a point cloſely, or to form a diſcourſe 

ha any Eonnection, choſe rather to be ſilent, 
*than to attempt to go about it. We ſee others 
5 Have: e Zeal. and capacity, 9 ve | 
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dally Abdel in attending the flak, and dic. TN | 
charging the other functions of their miniſtry. 3 
in an incommodious and ill ſrtuated pariſh, that 
they ha ve ſcarce leiſure to read their canonical © } 
office. For all ſuch, I hope it will be allowed, 
that theſe my jucubrations may be of uſe to begin 
with 'till they gain a facility, aſſurance, and 
leiſure to work for themſelves. ry 

J have made them in an eaſy and familiar fyle 
and on purpoſe, omitted cramp ex preſſions, which 
might be obſcure to both the preacher and hearer. 
2 yay inſtead of ſuch, I have ſometimes made uſe. * 
of words borrowed ws the Engliſh, which pra- 
tice, and daily converſation have intermixed with _ 7 
our language; chooſing, with St. Auguſtine, a-. 


| e to be cenſured by the critics, than noi to be 


underſtood by the poor and illiterate, for whoſe _ 


ie I have deſigned. them. Malo ut me reprehens 


| reaſon is, that our printers have no Irith types: 


ling, kept nearer to the preſent manner of ſpeak- 
5 ie than | to the true and ancient ;ortho! raphy. 


dant Gramatici, quam non intelligant populi. I 
If my brethren will admire, why Iriſh ſermons 
ſhould come clothed in Engliſh dreſs, which 
ſeems not to ſuit ſo well the Iriſh language. One 


* 2 


and another, that our mother lang vage, ſnaring 
ſo far the fate of her profeſſors, is ſo far aban- 
doned, and is ſo Sreat a ſtranger in her native 
ſoil, that ſcarce one in ten is acquainted with her 
e Leſt any, then, ſhould be enge 
from making uſe of this little work, by being 
ſtrangers to its very elements, I have made choice 
of letters, which are obvious to all; and in ſpel- 


CM 


eeming. difficulty bewgyremaged,. 1. 
that as many as car? fed, oPtolerably ene 
the Iciſh, if furniſhed with any ſtock of: 2080 00 


diſcharge their duty, will with little N 80 3 
4 0A abs underſtand the. 1 diſcoutkes, 1 ED, <5; 
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= Take then A beloved fellow - Iabourer, 
| 1 * ſmall meſs, of which I make you a gift; 
= - with which you may feed your flock once a 
month, through the year, and have ſome to ſpare. 
. *Nay, rather than they ſhould faſt, ſpare not to 
give them each Sunday a part of the loaf, by 
FF - preaching a point, or even a paragraph; for there 
are ſome by their length, which can afford to be 
divided. And by the time your ſtore is exhauſt- 
- ed, you will acquire a facility both of expreſſion. 
and in vention, to ſerve up freſh diſhes of your . 
on dreſſing. | 
Andi if this] little piece meets with your generous 
= -receptign, or the good ſucceſs I wiſh it, I ſhall 
I} . Es > pon Be” > 7 ak to furniſh you with others; eſpeci- 
IF EY. with fome ſhort diſcourſes on the ſacraments, . 
| 5 b tie help of which, you may diſpoſe the re- 
2 + =ceiver, to obtain the benefit of theſe celeſtial me- 
| 3 I 19, ee. and the auditors to reverence and fre- 
Þ E 1 3 Haered pledges of Chriſt's love to his 
| H Os ks 15 the c critics: and the ndr, to Shots 
bas, "theſe papers may come; ſince I aſſure 
them that they came into the world with no other ; 
* * 5 dies, than to reſcue Chriſt's ſheep from the lion's 
1 JAWS, by Feelaiming | them from vice, and ex- 


2 5 — 


2 euigg them to virtue, and that they challenge no 
| HEE tap i either the city or Jearned pulpits, by their, 
: = 5 oratory, if they can ſtand the teſt 
A N 1 of fagre@Tehg! ion or Chriſtian morals, they will, 
1 are to cenſure,” and give them their paſs | 
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Guidh orain na e a nis agus ar uin ar 2 N 


bes an ſpiorad Naomb re'beul na eaghuiſe Cato- W 
a ile, agus do ni ruinn don Ave Maria. \ | i "Ike + 55 bn 2 


* an ghearr urnaigh I do ni an i 2 
A Chatoilce,, is iontuieſe dhibh, cad 8 e 5 2 
an dochus a ta aice an eadargbuighe;na Maig bs: © 
dine Muire. Chomh fada agus blies 110 a 
a ngleann na ndeor air an tſhaoghal- 195 bi a 
chollan da thairring an na bpeacaidh, bi an l 1 
da mheallamh, bi luigheachan laetheamhail ag Lu- 1 1 
 cifer "agus ag ſloite Iffrinn na thimchigltz bi a : 
nuile riachtanas agus easbhuighe air thaobh Anams . 
"agus. Cuirp. Tanguam Leo rugiens circuit, guss Py 
2 quem devoret, 1 Pet. S. 5. Ni thig re duige ar i 
bith rena mheſnidh fein an claon agus an tangheall - Th "2 
bhios ag an geolluin daondha phe :tſaoghal* A, OM 
mhaighiſtireacht: Nil comhachta ar talamh bhear-⸗ 3 


4 
* 


_ fir buaidhe. air chaithidhe an Diabhail gan grafe: N - 
9 Cad eite? 'A Chrioſtaidhe, cad E mur gheabhy a e 


aſa fo, ata chomh riachtanach ſo again - 
"aw nana do dheanamh? Ni fu fin ei N 
.. nach *BhFvil ni ar bith o naduif acht ale 4 121 

5 ; 1 * } i" ROY go eee brit i Tanb ak A 


on THE- AsSUNPTION | — 
De agus a dhlighe, a ta falaighthe 0 hg: go 
cois re lubhra fn pheacaidh, Dhul ag iarraidh na 
ngraſa ſo air an te air a mbimid cuir feirge gc 
Alaetheamhail. Oh, cad cile, cia aira niarrfuim e, 
mur ſig? Cir an charoid no an duine muinntiorr- 
tha ar dtuirfuim aighe, o rinnemur namhaid dar 
gcaraid ionmhuinn Crioſd? A ta, a chairde, air 
an Maighdion Muire, as air a laimh ta an dioghal- | 
tus thuill ar bpeacaidh, thionto uain. As trid lamha 
i Mlͤhvire thig gach cobhair agus gach cumbnugh o 
Dhia chugainn. As fi an tſroghan 1 as a dtig uiſge 
= thob ar na; ngtraſa na thulle chgainn. As da 
hbruim ſo ordaighios an Eagluis dhuin an nee 
_ ud a radh go minio. Ora pro nobis, & o. 
leeigbmid a Leabhar na Rioghtha go ndeachaidh 


5 


. * an Bbainrioghan Bet ſabee diarraidh athchuinghe bo 
1 b a3 Mhac Selamh Mhac Dabhidh. Nuair a chua- 


laidh an Righ i bheth a teacht, chuaidh na hara- 
is. go luathghaireach, rinidh umblugh agus onoir «© 
che air a dheaflaimh an a, chaithir 
223 * dübſiaiet leith, gach ni thaſtoidh uaitbe 
dana, agus nach ndiultugh fein aon ni 
. e e fie. Pete, Mater mea, non enim 
'S far eff, ut avertam faciem tuam, 3. Reg. . 2. 
if F IE Mura geeanna, tar eis Muire Bhaintighearna chath - 
3 ugh a tearma air an tſaoghal fo, augus gur mhian 
re na haon Mhac a breth chuige fein go Parrthas; 
3 thanie na haracaois agus floite Phathruis neinthe- 
acht ris, dardaigh i edir Chorp agus Anam g9. 
1 Flaitheambnus, chuir Chrioſd air a dheaflaimh na 
4 fuidh i, thug dhi a nuile chumhacht air Neamh 
agus air talamh foidh fein, gheal di nach lar oh 
3 ebuinge ar bith diarrfadh, nach bhfuicheamh : 
EE: - {Hes Mater, . 
3 5 5 As air an ardamh joghantach rinniogh air Mibuire 
0 Parrthas, agus air na mor rehraſa dhortios a nvas 
dale. is mian liom tracht a piu, tar eis ma 
3 ruin [A'S uh 2 i male 
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ghan ar. bith go nuda haigh chum Rioghacht no 
chum Cathrach, bi ſpeis agus duil ag 


an laidir, an bocht agus an ſaidhbbir na haracaois 
agus da faillteamh; ni bhian ni ar bith re faicſin, 


gunnaidh mora da ſcaoileamh, cruitt. agus. organ 


dha ſinnim, preaſantaidh morluaidh dha bpronnamh © 
don bhainphrionſa ſo.; an a bhfocal, nuile ſhoirt | — A 


+ noſoa dheanamh da Mhathair; chuaidh ſe fein na 


I 


or OUR BrxsskD Lapy. - 5 


„EE 74 air mhodh ioghantach eupſarhail, ſin A | ; : 7 4 
Mud phointe. Bi. ſi na Hadvochad agus na 


mnaol impighe eidir ſinne agus a haon Mhac, fin. 
an darra pointe iarramaoid, Cc. ; 


_ CHEUD PHOINTE. An-uair a this [WE oaly | 


a faicſin, theid an tuaſal agus an tifioll, an lag 


acht feaſtaidh dha scathamh, fionta dha ndortamh, 


ſalamainn agus ſubhailge nithar re linn Prionſa No” 7-43 f 


Bainphrionſa theacht a glacamh ſeilbh air a gcoroin. 


So an ni nithar, a derim, ris na Prionnſaich 


talmhuidh; acht ni fin airiudh, no inſin aon nich 
dha mhead is feider ua dheanamh air talamh, a 
„ bharramh na ſolmuinne agus an tfüblrailce taiſbes- |. 


Hugh a bparrthas re linn-Brinrioghain Fhlaitheamlis: 
nuis dhol a glacamh ſeilbh air Chorin n G Sik 3 
Thanie na 9 noird Ainglidh na derer = 
ſinnim abhrain bhinue, agus Cantice: molra;. Pha- 
nie mur a geeanna na haracaois na Faidhez:na:Pa- 
triarca, agus na Heaſbail. Naoimb -agus Ban- 
naoimb Parrthas go. hiomlan; Bhi Parrihes . 
huile air aon chomhſhinnim geollta, failte, s 
mae, roimh an Bhainfidghain Muire 
Bo lor a mheud fo dar leat, a Chrioſdaigk, do 
noir a dheanamh fo chomhair creatuir ar bith 0 
 Dhiz nuas; acht nir mhor re Crioſd ni bo mho 


haracaois, Coroin na gloire air a cheann, gacthe. | 
agus: nealfamh na_gloire rn a ghnuis; Ohlae a 1 
Mhathair o-ſoilbher, ſubhailgeach ; "thug leis ai 8 129 5 3 

3 i a bfioghnuis an Athar Sbiorraich, ag n 


N 


* 
o I — * 
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< Ohie THE ASroudyion! 


on e berch * a beth na Mathair 0 
So an bhean rinnidh a riamh do thoil, agus nach ar 

_ Chlaon a riamh do dhlighe a bhrifamh ; So an bhean 
bhi na ſompla agus na Patrun ionraicuis agus 
eneaſtacht ag fearuibh agus mnaibh an domhain: 
Da bhrigh, ar an Tathar fioraidh, a Mhuire, go 


ndearn tu mo thoilſe air an ſaoghal, agus nach ar 


thruaillidh tu a riamh do chonſias re brudar ar 


bith peacaidh; bherim dhuit mur phrontanus agus 


mur ſuachſaothair, a bheth ranphairteach an mo 
chomhreht; Maifeadh bheirimſe dhuit, ar an Mac 


a bheth; 4. mhaghiſtreas. air mo throcaire. Bhei- | 


rimſe dhuit mur an gceanna, ar an Spiroad Naomh, 
a bheth rainnphairteach an mo chrionnacht, agus 
an ma Mhaith os: Ordaighmid dhait o niu a mach 
a bheth do Bhainrioghan os ceann na Nainghil | 
E agus na Narchainghil, os ceanh Naoimh agus 


nnaeimh Phathruis go hiomlan, Exaltata ef 


© Mhuire, a Bhainrioghain na cruine, as mor 


Fo an ceim To agus an Onoir a fuair tu os cean Naoimh 
an domhain, acht ni bfuairis nach at bfiudh thu ; 
molaim thu o mo chroidhe. agus o mo thoil, Ts 
limdbin gur fior an nidh dubhairt Eliſabeti Mat hair 
Duin Baiſte leat, gur bheannuigeh thy thair na Mna. 
15 Bensdicta twin Mulieribus, Luc. 1. 42. 58 


/ Ni-htoghhamh liom, a Chairde, go  mbſeidir 18 


| 71 anam glormhur Muuire i fein dardamh an 2 8 


moment on talamh £0 Neamh. Do brigh 


5 beicer re gach Spiorad ole agus Maith, Phd. , 
_ngearr aimſir © reagun go reagun, agus o Chearn 
den domhain go ſuige an cearnelle: Acht as iogh- 
namh liom cad e mur bfeidir ris an georpan cre 
hi. timchioll an Anam ſo, Dhul ſuas an bealach 
hang oruaidh ud -thriallus 80 Parrthas, gan 


Sancte Dei Genetrix ger Hu. eg 8 0 
| . Rega. 


* 


e gan gleis iomchair. As feaſgch ſihd 
nach ene ni an ni e ne acht iſleamd 3 
VV 


; 
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agus tuitim chum cola: cad eile, ead e an 
modh air a ndeachai an cholann daonna ud 
Mhhuire on talamb go Parrthas? A ta, a Chriofſ- 
daigh, humchra an Corp glormhur ſo a geoiſte 
orbhuidhe, ornaille re clocha uaiſſe, agus re 2 
' parlaidh, mor choſtaſach, Acht cad e an tamud, | 
mheaſus ſibh, da ndearnamh an coiſle ſo? No 7} 
cad iad na heachraidh bhi da thairring? A ta, a _ =o 
Chrioſdaigh, Deaoibreacha agus Deghniomhartha =* 
Mhuire. So fein an tamud da ndearnamh an 
coiſte ud, fo na pearlaidh, ſo na elocha uaiſle chr 
maiſe agus aille air an gœoiſte ud; ſo an gles 
_vimohir, ſo na ſgiathain ardaig has gach Naomh go 
gaitidh Parrthas. Air an taobh eile, gach duine 
mallaidh nach ndean lon no ſtor do na Deghniom- 4 
hartha air an tſaoghal ſo, nait ardamh ſuas, vt 0 5 2 
thuitios ſios re tromualach a Bpeacaih, 17 _ ne | 
iachtar Iffrinn. Ni bhian athramh do choiſte aige "oy 
acht coiſte tinntidh agus Diabhail Iffrinn ny 4 
* 1 Ignis & Sulphur & n fare. 4 
s Calicis enum, Pal. 10. 5 
Tuigidh ſibh a nois, a Chairte, cad e an iet 
coiſte an ar humehramh Corp Glormhar Mhuire, 
mur do bhi a Deaoibreacha agus a Deighniomhar- 
tha. Acht ni moide go dtuigionn ſihh, cad iod na 
5 Heachraigh bhi dha thairihgn ? Siad Fachraigt hk 
_ tairrin an choiſte ud, ne ſubhailee Neamhdha 
ag Muire'; agus ar fn go raibh na nuile ſhoirt . 
hailce ine, a bfeidir a bheth a goreatur daonna ar 
bith, ar mhodh, go mbfeidir a radh leith, go raibi 
A na ſtoirchiſte lan dionracais do gloine choinſias, | 
agus do chrabha ; Gidheadh, bhi ceithre priomh 
ſmubhailee aice. "Y geeim doinnſe, mur a A 
| ;\vabiothty geanamnaidheacht, cathranacht, e | 
- foighid: . 1 Fr 7 : N I g 
e wraſs dar feats A Chriolig, Muige oe Bhai. Fn 1 
98 'righoarna a 2 i 
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camhlach. Ma dhearcamaoid air Mhuire thaobh 
_ a colla, is uraſa, gan amhrus, a molamh, do bhrigh 
Aach bhfuil ſgeimh, aille, no deiſſe da mfeidir re 
collain daonna ar bith a bheth innte, nach bhfuair ſi 
vn Athair Shiorraidh, an vair a chruthaidh i, agus 
3 j an a beth na Mathair ag ana a Mhac. 
Tora pulchra er Amica mea, Cant. 4. . Ma 
dhearcmaoid air Mhuire thaobh a hanama, is 
dimhin go bfuair ſt urad tiolaca agus graſa o na hoan 
Mhac, an ſan Moment do ghlac ſe colan daonna 
fo na broinn, as bfeidir re creatur ar bith a ghla- 
camh, no a bheth aige Tanta gratia Virgini a 
Deo Mota eft, quantum uni pure creature dari poſ- 
ile efſet. S. Bern: Serm. 65. A ta mur ſin, a 
--Chroifdaigh, na graſa agus na tiolaca fuair Muire 
thaobh Anama agus Cuirp, chomh eugſamhail 
omaduil ſin, ar mhodh, nach feider re intleacht 
dhaonna ar bith a dtuicſin, no re teangha ar bith a 
bpeantail mur as-coir. --Laudes Mariæ quis enarra- 
bits Dha gouirinn romham, a Chrioſdaigh, Muire 
Baintighearna mholamh thaobh a humhlacht, 
. me a niomad Naoimh agus Bannaoimh 
a bhi umhal ; duriflidh iad fein chomh morſin, © 1 
ionnus go ſilfeadh, nach raibh meas daoine acamh 
orrtha fein ar cor ar bith. Nos ftulti propter Chriſ- 
an, 1 Cor. 4. 10. Acht na dheigh ſo agus uile; 
= R IH nir bfeidir leo thiacht a ngiobhar umhlacht Mhuire. 
= Lean an Mhathair ſompla a Meic, Duriſlidh e fein 
chomh mor ſin, gur ghlac ſe foirm ſglabhuidh ar 
an rſaoghal, agus gur fhuiling ſe bas ſgannalach no 
 Croithche. Fatlus eft obediens uſque ad mortem, 
mortem autem Crucis. Phil. 2. 8. An uair a fuair ſi 
0 bheul an Aingil gairm Bainrioghain air an domhan 
ulle, ſe dubhairt ſi go hurifioll umhal, nach raibh 
inte acht ſglabhuidh, no bernf heama an 8 
. be. * Ercce Ancilla Domini. Lud, 1. 38. Do lean © 
Muire an priomh leigbion ud teaguſgur a ſcoil 
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5 Parethus, go gcaithſe e ſein durifleamb- air an 
tſaoog hal ſo Sui ſe humiliat exaltabitur. Mat. 
23. 12. Duriſlidh fire i fein chomh morſin aok 
choſa an tſaoghail, agus da dhruimſo, Be | 
an na haite aſairde faoi an Trigon Bparrthas. 
Exaltata eſt Sancta Dei Genetrix fe fe e, Angen. 
„ we | 
O Mhna uaibhreach brodainbla's an "(foghal fo," | 
nach nglacan ſpid no tarcuiſne o neach a mairionu; 
re air mian tus ſuighe agus toiſeach bealaidh an 
gach coiſir-agus.an gach comhchroinneamh, as dir- 
each ghlacus fibh bealach contrartha do leiglieaen 
Chrioſd agus Mhuire; agus da bhrigh gur min 
libh ſibh fein darcamh os cean an domhain; — 
iſleochtir ſibh faoi chruba Diobhail a Niffrionn. _— 
Qui fe exaltat humiliabitur, Mat. 23. 55 
Cur a geas, a Chrioſdaigh, go 1 Mobs — 
S trid a geanamnaigheacht agus a gluine chonſiais. 
ghoibhidh me an fon am gceanna a nioma< ' 3 
Maighdean, nar thruailidh riamh a geolan 1e 
comſuſg fir ar bith; Acht an bhfacus no an g eu. 
lus a riamh bean ar bith, bhi na Mathair agus na 
Miaighdean an aonf beach d, mur do bhi Muire + 2M 
Sanfla Mater, & intacta Virgo. Ma mholaim 
%Miaire trid a cathranacht caithfe me a niomad eile 
do mholamh, ag ana raibh gradh anmhor air Dhia, 
Leighmid air a nimoad thug cul don tſaogbhal; 
phronn a maoin agus a ſubſtainte air bhochtaibh ISM 
De, agus fin vile mar gheall air Dhia. O ni raibh, 
acht fuar ghradh an aon ni dhe fo, a bharramh an IJ 
gradh eugſamhail a bhi ag Muire air a Cruithigheoir.: 
_ Bhi a croidh, mur Ae ar e re Loma 1 


ag Mais, hiſs me mur a ce mee | 
Mairtiridh, Mna agus fir, a. ceaſamh agus 3 4 Fe - 
_ crachamh ; do loſgugh air ghreidilibh, brat Cs 1755 i 
1 a tarniudh = ——— Le co. . rl 
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—-gheall air Dhia; Oh, a Chrioſdaigh, ſin agus a 


=; us animam pertranſibit Gladius. Luc. 2. 25. 


ſios mur as coir, ni bheinn choidhthe tuirſeagh dod 
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I mo lag cheadſa, glacaim a nois ma chead leat, 
nios foide no ſolus beg toabhairt do Phoball air na 
mor ghraſa bheir tu gan chuimſe do gach aon, 
chuirois a dhochus annad. Ni air ar gheall me 
tracht an ſa dara Pointe doma chomhra. 
DARAPOINNTE. An vaira thainic an Prionſa 


— — —U]— — — 


„„ 


Romhanaigh, chuir fios gan mhoill air a Mhathair 
Helena, thug ſuos fo na comhachta gach ſaidhbhrios 
agus gach ionmhus bhi ana orchiſte; thug cead dith 


moirneach onorach ſo fo chomhair a Mhathara. an 


- mios diothamhla re na Mhathair Muire. O ni 
raibh, a Chrioſdaigh, cho luath as chuir ſe Coroin 


iſtreas di air ionnmhus neamhdha na trocaire, 


Fe Miſeris, &c. 
A ta dha 25 ag Ae as a "glean fi na 


Wills hoirt pianta g0 ighidench fond? mar 


. mhile urad dha bſuileonugh fiad, ni raibh an uile 
acht ſughramh, bharramh na cuig ſoighide Nimhe 
cChuaidh trid chroidhe Mhuire, na cuig dolais a 
 efuiling ſ1, ſo na haon mhac Crioſd. Et tuam iþe | 


meaſſan ſibh go raibh Impire an Domhain Crioſd 


mor thiolaca bheir ſi don domhan, mur a ta, an g's 


_ hich Warn Os e Craifd na leanamh. 5 
- Bains 5 


Oh, a Bainrioghan na nainghiol, da mbeth 
minntleachtſa laidir no tabacht an mo briathra, 
re mbfeidir liom do ſhubhaile? meamdha chuir 


- mholamh. Acht do bhrigh gur ni e aruighios 


comhachtach. Conſtantin an a bheth Nimpire air na 


gach or agus gach airgiod bhi ann, a Phronugh 
reir a tola. Nait a raibh Impire talmhuidh cho 


; 8 


na gloire air a ceann. a Bflaithios, ridhne Maigh- 


ionnus gur mbfeidir leith graſa na haithridh thabhairt 
do na peacuidh, flainte do lucht an tinnis, ſolas do 
lucht an dubroin, coibhir du lucht an riachtanuis, 
+ agurmeadamb graſa do n na firein. Sanc la com 


2 Kane venter qui te portavit, S ubera_ que faxifth. 


naomhtha do thainic romhain, mur bhi St. Jerom, — 
St. Aug. St. Bern. St. Domn. St. Pronſias, agus 
gach naomh eile do bhi ann o thus an tſaoghail. 
As do dhruim an devotien agus na honora do bhi 
aca fo comhair Mhuire, hairdiobh iad-an a mbeth - 
na realtaidh ſoilſeach glormhura a Bparrthas. As 3 
an chich eile ſilich Muire an trocaire na tonne air 1 


da mheid. agus da glonmhaire cortha, ma bheir 


na ngraſa na thulle do na firein, agus as an chich 
chlith rana ſi ſaidhbhrios na trocaſre air na pes, 


adhbhar ordaighios ar Naomh Mhathair an Leg. 


an fan urrnaigh ſo- do ni tu an Muire; an 
chead ni, go nagran tu i 2 bheth ag goidhe. air do : 
ſhon, a ns. (glac grim air an bſocal ſo) agus air A 
Vvuair do bhais. A nos a deirim, an uair a ta an 
tam agad, an udir a tatu. an do chedfa agus an do 


V a 


— 
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| wy * 
Luc. 11. 27. As an chich dheis bheir fi bainne 


Si an chioch dheas ſo dhiubhal na Hathreacha 


na peacaidh, agus da bhrigh ſo, nil peacach ar bith, 8 


aighe air Mhuire, nach bhfuidh furtacht agus tro * 
caire. Maria Mater Gratia, Mater Miſericordig. =. 
 Leighmid air a niomad, bhi reidh ligthe an 4 


_ ainidhid agus droch bhas- thabhairt doibb fein, as 


eadochus agus drochmhiſneach ſo throime, * 
mead a bpeacaidh, Cho Juath agus bheireamh 


aighe air Muire, gheibheam ſiad dochus agus 
miſneach. Leighmid, mur a gceana, air a niomad, 


thug ſcriobhtha re na geuid fola iad fein ſuas don 


Diabhal. Ni luiathe bheireamh aighe air Mhuire, 
agus mhuidheamh fiſe a haon Mhao, no gheibheamh 


ſiad an ſcribhinn air ais on droch ſpiorad, agus do 
ſhabhalugh iad air Iſſrionn. Mur ſin, ni gan 


luis dhuin aighe thabhairt air Muifè go minie rg nt: 
na brcathra ud. A naomh Muire Mathair De, & c. 8 ; 
A ta dha ni agad re hreathnamh, a Chrioſdaighs.. | 


ſhlainte; ar a nadhbar, an te Jeigios an tam 
dang a . xg eee 8 eee 
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no deghniomb, cham De, no am Muire, no go 
dtig tinnios guaſachtach an bhais air, baoghalach 
dho nach bhfuidh ſe trocaire no graſa O Dhia, na 
O Mhuire, mur a deir an Doctuir Naomhtha St. 
5 Ag dearbhugh, go bhfuil an athridh mhall ro 
chontabkeirteach : Fænitentia ſera eft raro vera. 
An uair a ta an tam agaibh, deir Crioſd, deanaidh 
dithebioll agus duracht re leas bhur nanama 
a dhenamh. Venit nox quando nemo poteſt operari. 
Jo. 9. 4. Amhail as mur deurfadh ſe, Noir, an 
fan bponc ſo na beatha deanaidh lon agus ſtor; 
Ar a nadhbhar, tuicich oidche an bhais, agus 
ſioraidheacht na bpiar an nach mbeidh eiſſeacht 
no trocaire re faghail agaibh O. Mhuire, no ona 
haon Mhach Crioſd. Venit nox, & e. 

An dara ni a ta re breathnam agad an fa Nave 
Maria, mur a ta, nagran tu Muire a bheth ag 
guidh ar do ſhon, air vair do bhais. Nunc & in 
Lora mortis, Agus ni ghan adhbhar, do bhrigh, ma ta 
cughnamh Mubire riachtanach a nam ar bith, a ta 
fe, gan amhrus, ro riachtanach an ſan bpone, 
chritheaglach ud an bhais. So an ponc, a Chrioſ- 
. an a diig an bas mur leoghan chraoſach 
. neamhthrocaireach ad haighe ; loitidh agus tollaidh 
ad croidh agus na baill vile re na ghaethe agus re 
na ſhoighide nimhe; ni fhagan luth no mothug an 
ſa teanghidh re Dia do mholamh, no an pardun 
en faguidh on eroidh fuar ſiocaich an a 
| BALE, no an leas ar- nanama do dheanamh. 
So an ponc an adtig Lucifer agus a ſhloite mallaidh 
mur ſhluah beach ar dtimehioll. Circumdederunt = 
ms ſicut apes, Pſ. 87. Scaoilidh gach Diabhal aca a 
Shah mimhe ris an anam; Nid fal agus mainir _. 
”. va timehioll, mur ſhull go dtiucugh leo gach graſa 
de gach teagaſg a gheibh an duine, do mhuch- 

__amh.  Circumdederunt me dolores mortis, & peri- 
eula infernt inveneruni me. Pſal. 1). 4. O a dhuine 
. coral dang n do cholain mit vate. 
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Jak Diabhal, tuicidh ſe an la ud, glacamh ſcilbk 


air an bprontanus ſo. Tuicidh 'neimtheactiy Tis, ; 


Diabhal na druiſe agus na ſainte, Diabhal .an 
fhuatha agus na feirge, Diabhal an uabhair agus 
na leiſge, agus: gach annſpiorad eile da raibh tu 
deacamh ſe rbhiſe riamh an do bhetha; azgeoraidh 
gach anſpiorad aca a. cheart- air- hanam. O a 
pheacaidh mhallaidh, chaith - haimfir« riamh re 
_ diomaill.agus re doſgaidh, nach ar ſtop a riamh on 
bpeacamh,. agus chuir ſuas do gach- deghniomh. 
Sin thu nois an ſa bponc dheaghnaidh ud an bhais, 
agus luigheachan marbhthach ag do naimhde wiſe. 
do thimchioll. Chia an taobh a dtuirfidh tu 
haighe le cughnamh dhfaghatl na naighe-? © Ar 
- ndoith, ni air Chrioſd iarxfus tu cobhair,.dandearna 
tu deargnamhuid riamh an do bheatha. Ma ſeadh 
dairfidh ſe leat, gur leig tu an tam thart, gur be 
aimſir na beathe, aimſir na trocaire; agus aimfir- 
an bhais, aimſir, dioghaltuis, agus dighcheannig h. 
Ma ſhilion tu cugnamh- dfaghail O Ainghisl * 
laimhe deiſe, as fada. O ee ſe thu fo do dhroch 
bhetha. Chomh Juath as ridhne tu an peacamh, 
ghlac Ainghiol- na laimhe eleithe ſeilbh air a. 
phoſta. Gad eille, a dhvine dhona, cia an taobh 
a dturfaidh tu a nois haighe ? Sin a nuile bhealach 
duinte romhad. O a ta a Chrioſdaidh, air 
Bhainrioghain na trocaire Muire. O chuir Crioſd 
a throcaire air laimh na mna, nar dhiult trochaire 
riamh air aon neach, a dtagair i, nil adhbhar 
eadochuis no droch mhiſnidh agad, gan deirce don. 
trocaire diarraidh air Bhaintrioghain na trocaire 
Maria Mater gratia, Mater miſericordie; | 
|  Criochnochaidh me ma chomhra re urſgeul 


hairiſtir air dhuine air ridh, bhi ro dhebheideach 


craibhtheach ghum NMuire, agus do niamh go 
minic .Troſgugh agus Urrnaidh na honoirr, acht 
thainic db chaithidh air fo dheireamh, go bfacus 
do nach n ene Muire ſeirbhis ar bith and dho - 
| EEE 3 8 e, 


6. 138 Ox Taz desu viox, c. 


WW dha Sen ſo. Bo dhe toil na Maighdine Muire 

tthiacht ar cuairt chuige la airidh, agus a dubhairt 

ris. A ta tuſa ag eagcaoin oramfa fo leighiod na 
leirbhiſe rinnidh me dhait, nait gach guidh agus 
gach Urrnaigh rinne tu chugam. Nach coimhneach 

leat a leithid agus a leithid ſo eile do dhuine, fuair 
bas oban, gan Sacramenta no fritheolamh na 

| Heagluiſe. Nach coimhueach leat a niomod fuair 

bas do phlaigh, agus do aicideacha coimhithacha? 

E- . Nach coimhneach leat a niomod ehaill a golann, 

© - Chailla maoin, chaill a ſlainnte, agus go de ſhabhail 

*thuſa air gach ni dhiobh ſo tharſtuſan? O a ta Dia 

„uile comhachtach tremimpighſe. Mur fin, niFadh- 

1 4 bhar eagcavine agad; te ar haighe, agus bi nios dur- 

1 . © © achtaidh nois an mo. ſheirbhiſe no riamh a roimhe,. 

| agus beidh miſe air a thon agad. Au chomhairle 

-cheanna thug Muire don fhear | ud, bherimſe 

dhibbſe, 4 Chairde, teigidh air bhur naighe a 

ferbhis Mhuire; cuiridh bhur ndechus agus bh 

3 1 miſneach inte; abraidh an Urrnaid ud go min ic. 

noam Muire Mathair De . puidhi oraim, Ac. 

Ma ni fibh ſo, bhearfa Muire cobhir agus cogh- _ 

namh dhibh an ſo tfaoghat ſo, agus gheabhidh, 

n re na 3 an 28 N A | 
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Xx E R M 0 N. . 


Tunc videbunt Filium hominis, venientem in 


78 nube, cum. ann magna. Luc. 21. 8 


cf an tan fin Mac an Duine ag onthe anna nei. ul, 


mail; re comhachi 1 mhor. Briathra C briofd. a 8 Lucas 


N 21. 27. e ee eee 


— 


NHuala ſibh, gan abies; 90 a mur thanld 
an dile air an domhan a nallud. Go. de 


mur deiridh an f hairge mhor os ceann. gach fleibhe 
dha uirrde, agus go de mur ſgrios ſi an einiudh, 


doanria, agus gach ainbhidh bhi air an faoghal, 7: | 


acht Naoi, agus gaeh aon a bhi a neintheacht tis; 


an ſon Aire. Cuiridh an Serioptur Dhiadha ſo foe 5 SO g J 


a Leabhar Geneſis, agus gach Ughdar. eile Scriobb, 


air an aimfir o fhoin a nuas. Nil Contabfrairt gas 5 
| Sean ſo ag duine ar bith gheillios do bhriathrs 
de anſa Serioptur. Acht bhfeidir go bhfülf, bn. 
ea nainbhfios, go de an fath fo ndearna Dia an tro ES 
dhioghaltus ſo air. an cineamh doanna. Mai- 
ſeadh, ionnus nach mbeabh fibh amhlaidh nios 

foide; Bheirimſe dearbhugh ſgeala dhibh, gur be 
| badhbhar agus bo . fiocair don ar agus doi ſerios*” + 
rrhainie an tſaoghal, a peacamh. So an * 
ſo an ocaid fo ar baitheamh rioghachta, As 2 95 a 


uzſein, / bailfte mora, agus. cathreacha, agus lucht 


dhe an dombain. So an tadhbhar for ar- 8 
Tai Dua e an e — a fhao- . 43 
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Phar, o nar imthidh ſabhaillte acht oehtar, fuarus 
oneaſta deumchuir a bfioghnuiſe De. 
Maſeadh, mas adhbhar an peacamh fo dug 
tromdhioghaltus De air na daone, an dtainic 
aimſir ar bith riamh dar baoghlaidh fearg agus. 
dioghaltus De, no an uair ſo? An dtanic aimſir 
ar bith a riamh, an a raibh na lochta nios ioma- 
damhla, Na dubhailce nios coitchionna, agus na 
acaidh nios madramhla, no air an uair ſo? An 
feidir a radh roimhe an dile, go raibh na breaga ni- 
os iomadamhla, na mionna mora nios minicidh, 
druis agus. adhaltranus nios madramhla, eagcoir 
agus leathtrom na comharſan nios coitchionna, ei- 
dir a nuile ſhoirt drong dhaoine, no air an uair 
fo; dfuaraidh an cradhbha, dimthidh an devoti- 
on, diobrudh an chathranacht. Nil na nait againn 
acht eaſhhuidh creididh, briſeamh ſaoire, dibheirge 
_ agus dantharacht naighe air gcomharſan, So na 
peaeaidh dhibrios Tioghtha, ſerioſus naſuin, 
- Fhagus tiorrtha na bfaſach. So na peacaidh thug 
- leirſerios air Eirinn; thug a nduithche agus a 
bhfearann do naſuin eile, agus oh, mo mhile + 
truaidhe, nach bhfuil ſiad na mhuinin ſo. Is meaſa. 
liom go mor, 1ad a bheth cailleamhuin go laethe- 
amhall a dtitiol chum 80 na Trinoide trid Aa 
ndroch bheatha. _ 
Roimhe Dia chur an dile air an than , cha 85 
Fa ighe agus ſeanmontaigh meaſg na bpoibleacha, 
an rabha thabhairt doibh air an dainſeur an a raibh 
fad, acht mur dtiontobh fad air Dhia ris an 
« "ajthrieh. Bo lor fad na foi ghide, dar leat, rinid 
55 leo, ar feadh an cead diba, bhi. an Aire da 
deanamh; nil buille dord a buaileamh urrtha, 
nach ar lor a mhead doibh e mar fheanmontaidh_ _ 
an a muſcailt as an; tſuan mharbhthach an a raibh 
— fad. Ni raibh maith an, chuaidh ſiad ar a naighe' 
= 5 an ſa mbealach f harſi ing thriallus £0 Hiffrionn. I 
e ſad Dia do een lad, "90 ck | 


\ 


— 
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fire ſo don mhuinntir ud. An bealach ceanna 
ghaibh ſiadſan, a ta ſibhſe da leanmhuin. Acht 

an dtuicidh ſibhſe as nios fearr no iadſan, ag dei- 
reamh bhur ſcribe ? Ni thuicidh gan amhrus. An 


id ceana fuair ſiadſan, gheabhuidh ſibhſe, acht 
mur leaſaidh fibh bhur mbeatha. ; 


Ni gnath re ceart De ene a 
dheanamh air na poibleacha, gan rabha; agus da 
bhrigh fin, a taimſe teacht chugaibhſe a niu, mur 


theachtaire o Dhia, le fuagra thabhairt dibh : Acht 


mur leaſaidh ſibh bhur mbeatha, agus mur ndean 
fa fibh an aithridh, go bfuil ſibh a gcontabhairt * 


bheth damanta. Agus do bhrigh, go bfaicim N 
bfuil gradh De, do ehruithidch agus do chean- 


naidh fibh, buain tionnto no mothugh ar bith as 


bhur geroithe; Is mian liom ſolus eigin 'thabbaiet = 
dibh a niv, air an modh uabhaſach a driveaidh 
Crioſt an la deighneach an dioghaltuis a dhenam 
air na peacaidi; mur ſhuil go dtiurfugh eriothß- 
namh roimh an bhretheamh bhorb ſo oraibh tionn n 
to air Dkia, agus bhur mbeatha leaſugh: Ni . 
dheanfas me, tar eis ma chomhra ruinh an daa 
Phointe. Tiucaidh Criofd an la deighneach 2 


Bhretheamh uafaſach. Sin an chead Pt. Tiug⸗- 


fidh ſe na Bhretheamh cruadalach, agus ſgarfvibh 


na firein o na peacaidh. Sin an dora Pt. Ave. 


{. Pe: Mhees-an' Syivrad Neeb ve talk - 7 


elefiaflicus. Nach bhfuil duine ar bith ſmuameo- 
chudh no dhearcamh go grinn air uafaſaidh an 
Bhretheamhnuis dheaghnuidh, ar bhfeidir dho a 
bheth cho mor ſin ar mire, agus go ole 
fearg an Bhretheamh. dhloghbhaidh ud, thucſas an 
- deighneach. Is da dhruim ſo deir, Nach bee 
duine ar bith ag an a mbeth gnathchoimhne-air a. 


e re ar N dho e % ä 


2x 


: gad faoi Were id an Diabhail de mheall aid. Is 
direach an toraighheacht bheir peacaidh na haim- 


7 
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brath. 1 emorare noviſſima. tua & in eternum not 
Hornahie. Ecclef. 7. 40. | 

Is anfan cheill cheanna ſeriobhus an Doctuir 
d St. Baſil, Bhi na lochrann re fogh- 
luim agus re naomh thacht an a aimſir. Ma 
_ thairgionn,. a deir ſe, an Diabhal do mheallamh, 


- tharring anna bpeacaidh, ſmuain air uafaſaidh an 
Bhretheamhnuis, air chruadalaidh- an Bretheamh, 
thiucas buaint cunduis aſad an la deighnach, agus ni 
feidit dhuit gan buiadh do bhreth orrtha. Cum ve- 
lis ad peccandum progredi, cogita horrendum illud & 

nan ee if Aae. Hom. 9. in Pſal. 


Dubhairt an General Naomhtha; Croga ud. an 
Phobuil Adhbhra Maoiſe, as iomad dolais agus 
7 5 imnidh fo no Mhuintir, na bhriathra ſo re cuid 
diobh, bhi tugtha do na peacaidh,. rinne naimh- 
bridh do Dhia, agus da dhlighe; ag an a raibh a 
. geroidhthe” duinnte naighe gradh, agus eagla De: 
O Dhrong dhrochomhairleach, ar ſe, mo thruaid- 
he nac-ndearcan, no nach ſondathion. ſibh air an la 
ud na feirge, agus na nuaſas; no nach ndein ſibh 
on ar bith fo na chomhair. Gens abſque confilio en, 
0 uttnam ſaperent & ha 5 ac wo ma. prev 

_ Viderent. Deut, 33 | 
ls feidir liomſa an ni ceanna a radh re Gender 
md Phobuil, gur drong jad gan innchinn; go 
bhfuilid air ſeilbn a bheth na gcrioſdaighe, 
agus gur meaſa iad no Turcaidhagus Paga- 
naigh; gur be as comport dhoibh mionna mora, 
breaga, agus garſiulacht; go ndeinid athus, ma 
this leo bontaiſte a bhreth air an gcombharſainu, dha 
ma leur dhuit a geroidhthe, do chifeadh iad lan 
duabhbar, dſuath, agus de dhroehrun. O a dbrong* 
_. Mhallaidh mdiſtiuretha, mo thruaidhe nach ndear- 
+ canniibhairan la ud na feirge agus an dioghaltuis, 
_- 5 8 3 ndean Gibb lon og ſo na onde 0 
_— 2 1 


an ſaoghal. do chealgamh, no an cholan chlaon do 


* 
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| inan ew” 8 intelligeront » ac novi 72 ma frovi- 
| | derent. 5 
Thug Dia ordamh don Vhaidh Jeremias dholts.. 
rabha an a Phobuil Abhra, go raibh fe ar ti diog- 
haltus agus dicheanuugh chuir orra, as ficair a 
ndrochumchuir agus iomadulacht a bpeacaidh. Chri- 
onthaidh agus choſgar an 3 cho mor: ſin, ar 
mhodh, go ndubhairt ſe re Dia; Nil me fuileamh- 
neach an a leithid ſin do theachtaireacht ; ar nad- 
| hbhar, nach bfuil ennim acht leanaban bocht; 
Nil urad agus na cainte fein agam. A a. a. Puer 
ego ſum neſcio loqui, Jer. 1. 6. Amhail agus mur 
dearfudh ſe, A Thiaghearna, glac mo leithſgeal 
air an ocaid ſo. Nil ni ar bith churfios tu mo 
cheann, nach bhfuil me ollmhuaidh fo na chom- 
hair; Acht gan dhol re teachtaireacht cho trud- 
hbhel dolaſach ſo, fo dhein Naſuin ar bith. Ni 
thaghaim o ma chroidh a leithid a ghlacamh, os 
laimh, O a Chrioſdaigh, ma bhi an urad ſo deagla 


air an: 'Bhfaidh Naomhtha ſo, dhol re teachtaireacht Iz 


ann aon Naſyin amhain, go raibh dioghaltus De 
triall chuca. Go de an tadhbhar critheagla agus 
' feanraidh. dhamhſa, dhol a niu a geeann a mhine- 


amh dhibhſe, go de an ſcrios, agus an dichean- 2 


namb, an tar agus an dioghaltus thiocfus air Nafuin 
na cruinne an la lud. Boſuras do Noe dhol re rabbha 
an tſaoghail roimhe an dile, go mbaithfidh jad uile 
Bas ſocamblach ſocair do dhuine a phluchamh no a 
bhathudh. Gidhdheadh, duine a loſgugh, Nil 


la ud. Nil duine, no ainibhidh, duil, no creatuir 
-talkmhuidh, nach mbeidh vile ſo aon bparr ambain 
.teiniudh. Oh, a la chritheaglaidh chruadalatgh, 


„Oh, a la dhioghaltaidh dholaſaidh, Oh gan mo 
ſhuile na loch uiſge, ionnus go nguilfin agus go 
Hlfinn tromcheatha deor, ag ſmuaineamh, 807 8 
andameointair mile anam, fo an duine flaineochar. | x 
an 4 ud. Nu fi dual, e vero 7 5 
11 IN £ 


2 


bas cho docamhlach ris. Maiſe ſo id an duine an 15 


- 
2 
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Matt. 20. 16. No ag ſmuaineamh go de as id „ 
manam bocht fein an la ud: Cia aca rachus fair 
dheaflaimh, no air laimhcleith an Bhreithidh 


mhor dhalaidh ud; Cia aca rachus ſe go Parrthas no 


OY en Filfum Hominis, &c. 
8 Tonnus gur fearr thuicſemis 1 


* 


3 


g0 Hiffrionn. Dir dabit capiti mes aquam; & o- 
 culis meis fantem mmm, & ler abo die ac 
, Jer. 9. 1. 

Do bhrigh, a Chairde, nach bbfuil duine dha 
fholumtha no da thuicſidhthe re ar feidir ſolus 
cCeart thabhairt dibh, air an ſtaid dholaſuidh an a 
mbeidh an ſaoghal an la ud, no air mhor chomh- 
acht an Bhrethidh thucas bhur gcean, nil re de- 

anamh againn ni as fearr, no ma chuirmid as ar 
 geomhair uair dheighneach ud an bhretheambnuis. 
Uair ana mbeidh fibh fein agus an ſaoghal go leir 
comhchruinn os combair ann Bhrethidh ſo. Uuir 

an a dtiucfaidh' an Naduir uile an eiſteacht ris an 
mbreth bhearfar orra. So a Chriofdaigh, an com- 
- hacht os ceann a nuile chomhacht, mhothochus, 
agus chifios Clann Adhamh go huile. Tunc vi- 


Chrioſd an la ud, trioallamaoid go glean backs 

Bat re inntinn agus re Spiorad, os dimhin gur 
deigin duinn triall ann lo eigin eidir Chorp agus. 
Anam. Taibhſidhmid dhuinn .fein, go bfaicemid 
na comharrthaidh ioghantach ud, air a labhran an 
Sorioptuir an fa ghrein, agus anſa ngealaidh, anſa 
nir agus ann ſna realtaibh, air muir, agus air 
tir, ann ſna naſuin, agus an {| domhan vile. 
run ſigua in Sole & Luna, &. Stelhis, O m Ter- 
Is preſfura Genitum, Luc. 21. 25. Go de an 
chuma, mheaſus ſibh, a bheis air an tſaoghal an 
uair thucfus na comharrthaidh ud? An uair a 


beis an-Fhairge mhor air dearg laſugh, togbhail 


/ tonna ſuas na-morſhleiblite-an ſon aedhir, ag de- 
namb torman agus fuama eugſamhla? An vair; 
ow u 8 a e eee agus a 


1 baren 
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gcoguch re cheile? Nuair bheis Eclips air an 
ngrein, an Ghealach na fuil, na Reallta tuitim as 
na Speiridh, An talamh ar crith, na Palais agus na 
Caflain a tuitim, na Cathreacha mora da ſlugamh, '_ 
VUaidhe | agus tombaidh na Mairbh da  bfofcailt, 
agus ag in Cuirp agus Cnamha na Marbh aſta; 
na daoine faghail bhais re eagla, agus ag Aiſeridh 
gan mhoil ann a bhretheamhinuis. So an la nach 
Fnfaicidh bhur ſuile, acht Teinte agus Laſrach ; So 
an la nach gcluinſidh bhur gcluaſa, acht Tarnach 
agus Torman. So an La ſtopus agus thriomochus _ 
aibhneach agus frotha, chrionochus Crainn agus 
Luibhionno aluinn na talamhan, do reabus Cair= _ 
geach agus Clocha. So an la a mbeidh a nuile 
8 armaillte an cuideamh ris an mbretheamh | 
comhachtach ſo ann dioghaltuis a deanamh air na 
peacach. Et pugnabit rum illb orbis terrarum con- 
tra inſenſatos. Sap. 5. 21. Nir bheg ſo a Chrioſ- 3; 
daigh, dar lear, an tabhairt air an geroidh as cru=  * 
aidhe ar bith pleafgudh re eagla roimk an La-vafa=- r. 
ſach ud; Gidheadh as beg e, re gloir agus comh= -. 
acht an Bhrethidh ud dfoilſeamh; Cuirfidh + 
Chrioſd, deir an Scrioptuir, na Haingil mur the- 
achhtairidh, le gairm agus fuagra thabhairt don dom- 
ban uile thiacht ann a Bhretheamhnuis. Mitiæt 
Angelos fugs cum tuba, Matt. 24. 31. Is lor do 
na teachtairidh uaiſle ſo aon fhocal amhain a radh _ 
, Nainm'an Righ mhordhalaidh ſo, re croinniudh 
chur air bheo agus air mhairbh o cheithre har- 
daibh an Domhain ; aon fhocal amhain on Mbre- 
theamh ſo duiſgfidh na Mairbh, a ta curtha ann 
uaidheaba doimhin na talamhan, an pudar agus an 
| luathramhan a ta gan bhrigh, gan mhothugh ris 
na millte bliaghain, moitheochaidh an La ud, an 
_Buabhal binnghlorach ud ſhinnfios na Hainghil, 
ag radb, Eirigidh a Mhairbh, tigidh ann a bhrerhe=-. 
amhnuis. Surge qui dormis, & exurge a Mor il, 
Eph. 5. 14. Naimhdbeoin fad gach Reaguin on 
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cheile, cho lunth agus ſionnfar an galtromp uaſaſach 
fo, ede clann Adhamh air aon ait a 
moment aimſire, re tionnto na e In momento, 
in iflu occuli. 1 Cor. 15. 52. s 

Acht druidemid nois nios goire, A a Chrioſdaigh, 

: don 'Mbretheamh ſo, agus feachamaoid air fein, 
gagus air an domhan vile na thimchioll a ngleann 
Joſaphat. OAnam mhif hortunaigh an pheacuidh, 

Chaith haimſir riamh re dolgaidh, foſgail a nois do 
-+ Thuile, agus ſmuainidh go de an modh air a dtaiſbe- 

onaidh tu thu: fein as comnair Bretheamh cho 

comhachtach, feargach ſo? Ibhſe lucht an uabhair 
bhios ag iarraidh tus ſutghe agus .bealaidh, ni he 
amhain, ann gach .cruinneamh agus an gach 
- -.- euideacht, acht foi ag forſidin agus ag Sacrament 
na Halltora, Go de eircochus dibh an La ud? 
Cia an ranc ann a geurfair fibh? O, ni bheidh 
gradum no ceim agaibh o fo ſuas; Is uime 
dujſgfior ſibh as an geollamh fada bhi oraibh, an 

bistheamhnus thabhairt oraibh reir bhur ghniom- 1 

Harrtha; Surgite Mortui, wenite ad Fudicium. „ 
res Nuair a chonairc clann Jacob a ndearbhrathair 
N Ie eph, do dhiol fiad roimhe.fin, na Maighiſtir air 
A2 Egypt vile, agus a -dubhairt ſe na briathra ud 
© beg. Ego ſum Joſeph, quem ves venfidiſtis in Egyp- 
tum. Gen. 45. 4. Nir fhan aon fhocal aca re 

ſcanramh agus re eagla. O, a pheacaidh bhoicht, 
gad dheanſus tuſa an uair a chitios tu an Jeb 
Feine Joſa Chrioſd, na bhretheamh ort fein 
agus an tfaoghal go leir. Nuair a chiolnfios tu 

e radh na briathra marbhthach ud leat? Ibhſe, 

echt: na druiſe dhiol fibh miſe air phleaſur mo- 
| - minnte.. Abhſe, lucht na miſge, chuirios bhur 
2 main agus bhur ſubſtiant an bhur geraos, agus na 
| dheidh ſin, ni oinbhididh dhibh ſein. Dhiol ſibh 
7M 5 "miſe air bhuidel uiſge beatha. Ibhſe, na cea- 
8 vochuidh, chuirios cluain air lucht an ainbfios, 
Dhoinios 2 an 1 bisch Aae air an 
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doth ank, dhiol ſibh miſe air thuiſtiun, no 
air ſhe pighne. Ibhſe, na mna tighe, dhiolus an 
duiſin gan chrois, gan chuntus, dhiol' ſibh lola 


Crioſda air iartna beg ſnatha. A ta ni eigin re 


radh aig a nuile ſhoirt peacach, gur dhiol- ſe Toſas 
Crioſd a-ngheall air a phleaſur, no air a thairbhe,, 
Acht ag fear na Mionn-mor. Oh, ſo an peacach 
dhiolus Ioſa Crioſda. Gan pleaſur gan tairbhe, gan 
urad agus ſnioſin tobaca. Ego ſum Joſeph e 
vendidiſlis, & c. 


A ta ceiſt eidir na ' Diadbairidh; go de an nt _ p 


eritheaglaidlt chiſios an duine an lo deighneach ud 


an bhretheamhnuis. Bfeidir go mezsfa, a Chrioſ<-- 


daigh, gur be an claochlo: ioghantach thucſas air 
an ngrein- agus air anghealaidh, no cuid eigin eile 
do na comharthaidh air ar labhramar. Oh, ni 
aon chuid diobh ſo e, Acht is ſe amharc as pia- 
namhla agus as dofhuilingta chifios an peaaach 
gnuis fheargach an Bhrethidh. So an La eimhfſids 
an duine damanta re Job. O, Dhia, g ran a chead 
agam me fein dfalach a Niffrionq Vi 2 tri- 
buat ut in inferno protegas me? Joh. 1 14. 1 Ma 
bhi an duine Naomhtha fo Fob, nach . 


.camh ar bith a riamh, cho lionta- ſo duathfas agus 3 


; deagla roimhean bhretheamhnus dheighnach, ionnus 
go mbfearr leis dhol go Hifffionn ar feadh gearr aim 
fre, go dteabh fearg agus: faobhar an Bhrethidh 
thart, na e fein thaiſheanamh as a ceomhair aon 
mhoment amhain. Gad dheanfus an peacaen 
mif hortunach, thuill mile Iffrionn re na . 


ghniomhartha? Puis mili tribuat ut in Inferno pre- 


tegas me, donec pertranſeat.' furor tuus? Cia 7h 
Te ſcath no laſgudh, .ait/didion-no ſoluigthe? 0 


ma mhile truaidhe. Asta nuile ait duinnte roimhes 
Ni feidir leis dhol go Flaithios; de bbrigh nach 
dteid ni ar bith truaillidhthe leis an bpeacamhz. go 
| cs Nimhe. Agus ma theid I g 
enn N e "mY Bree nh doch 
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Pfal. 138. 8. 

Is iomdha tromdhiaghanus Han Dia air na 
daoine o thus an tſaoghal go di ſo; Bhaith fe an 
 domhan go hiomlan les an dile, Acht an meid a 

bhi an ſa Nairc; Loiſg re teinidh as na Flaithios 
Sodom agus Gomarrtha. As minie a ſcrios Plaigh agus 


agus Naſuin; Gidhea, a dtainic agus a dtuicidh o 
thoiſeach an thoghail go deireamh, do chruas no- 


bhudh fo ag Matha anſan 24. cab. Erit tunc tri- 


bulatia magna, qualis non * ab initio mundi u que 
modo, neque fiet. 


Go colle, a Chrioſtaigh, an bhfuib ni ar bith re 
ſaghail mhuchuh roimhe re na boirb thinnte ud 
Iffrinn, a ta da bhfadodhe fo chomhair na bpea- 

cach ag La ud? An bhfuil ni ar bith dfuarochudh 


mur a ta, an aithridhe. Aon ndeor a mhain o 


re fuath air na peacaidh, Muchuidh na teinte, 
onntoidh gnuis Chrioſda ona bheth fruiehbhar fear- 


gach, ann a bheth fuilbher ſubhailceach, agus. toigo- 
Rah dhuinn dhol air dheaſlaim an ardrigh, anſa 


dara poinnte dom chomhra. 


= dnjh; Oir amhail agus. dhealuidhios an Trea- 


he 


— 


roimhe ann. | 8 4 in Ifir, Aale 


Gorta, trean namhuid agus eogidh Righachtuigh 


do dhicheannamb, nil aeht ſugrudh ionta, a 
geomortus les an La ud. Toſa Crioſda fein da dhear- 


na coiridhe fiuchach ud Effrinn? No Mhaolechuh 
na hairm ud a ta da liomha ag Diabhail Iffrinn ſo 
chomhair na druinge Damannta? A ta, a Chri- 

ofdaigh, Aon ni amhain, agus nil Acht aon ni, 


chroidhe, ma ſiltear i mur ghradh air Dhia, agus 


flunarochuidh na coiridhe, maolfaidh na hairm, ti- 


| | 3 . Z dealugh dhibheirgeach dheanſus ſe eidir na firein 
_ agusna peacuidh. Ni air ar gheallus tracht anſan 


# 7: 2. Pt. Ni gan adhbhar chuirios an e 
ECTrioſda an La ſo, a gcomhchoſamhlacht re Frea- 


DO; © | 
* 


| guidh, a ndeireamh ann lae, na caoiridh e na oh 
: Mmennain, bai, Fl ase a cheile ar feadh an 
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le agus chuirios a gero ar ith iad. Mur a goeandha 55 
dheanfus Crioſd, an Treaduigh firhinneach, do 
thug Anam ar ſon a threade, a ndeireamh an 


tſaoghail ſo, dealochaidh ſe na firein, tuighthior 


les na caoire, on droing Damannta, agus. cuirfidh 


ſe na firein air a dheaſlaimh, agus iadſan air a 


laimh chli. Seperabit eos ab invicem, & flatuet 


oves, -quidem a dextris - ſuis, Hedss autem a ſiniſtriſ. 


Matt. 25. 32. 
An ſa tſaoghal ſo, go formbirz eirighegach ni go 


fortunach ſona ris an droing dhamanta, nait a 


dteagmhuinn a chontrargha dona- firein. Onoraidù 


an ſaoghal an Mhuinntir bo choir a thaircuiſniudh 


agus tarcuiſnidh an Mhuinntir bo choir onorugh. 
Bi ceannus agus uach aranacht ag an bpeacach, bhi 


ap miſge re pleaſur agus-re ſolas an tſaoghail ſo an 
tan bhios an drong craibhtheach a mbôchtaneacht 


agus a mimheas;-. Ar mhodh, gur bi an lamh 


dfieas bhios ag na peacachuidh, agus an lamh chli 
ag na firein. Acht ni hi ſo buil bhias air na 


gnoithidh an La ud; Dheanfa an Bretheamh fior- 
cheart ſa ſgaramh, faguidh na firein air dheafſaimh, 


. agus na peacacliuidh air a laimh chli. Separabit : 


eos ab invicem, & c. 


Oh; a Chrioſdaighs, go de ilniacht et agus 
ſeread, vail} agus oſna ctuinfior on druing dham- * 
annta an ſa dealugh ſo, nuair a chifid 1ad fein 
ſgarrtha, an La ſin, o na ndaoine muintiortha, 
agus © Dhia, is meaſa dhoibh,. ni La, no Mi, 


Bliaghain, no Raithe; Acht cho fada as bheis Dia 


na Dhia, re ſaoghal na ſaeghal. O La na Feirge, 


agus na Nuafas, O bhretheamhnuis chritheagluidh, 


O bhretheamh chru-dalaidh 'dheanfus an dealughti ' 


10. Separabit eor, & . 

Aon fhocal a mhain, a Chrioſdaight, air ſon 
. ; taibhſidh dhuit fein a nois go bfuil tu 
WF Eo gpaiſde bais, go bfuil an ſeſiun na e an 
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ma ſibh, nach beidh na dhiotail agus na choir bhais 


0 „ Chrioſdaigh, an ditchioll ceanna dheanfa an & 
. 85 Chorpan ſhabhail air an mbas, agus air ſcanail 


Hegel, agus air na Naoimb, bheth na lucht 
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coiſde da thobha, do choir agus do hiotail da 
ſeriobha ad haighe: O go de an baſpus agus an 
ſeanrudh bhias ort roimh an Bhretheamh ? Go de 
an ditchchioll dheanfas an coiſde bheth fabharach 
dhuit? An ſparalfa or no airgiod, do mhaoin 
no do ſhubſtaint air lucht dlighe an do chas 
a phledail? Ni dheanfa, gan amhrus maiſeadh, 
nil an fo acht teagmhuis is feidir theagbhail do 
dhuine, no gan a tkeagbhail. Acht a ta ſe cinate 
lan dearbhtha go dtiuchdhe gachaon agaibh, an La 
deighneach air a thraghail bhfioghnuis bharra na 
Trinoide: Nachbhfuil peacamh marbht ha da ndear- 


bhur naighe, agus mas troime re bhur gcoirthe,. 
na re bhur ndeghniomhartha, nach bfuil imtheacht 
agaibh o bhoirb tbinnte Iffrinn. Gad eile, a 


ſhaoghalta, deane nois an Hanam do fhabhait 
air ſganail ſhiorraidh, agus air choiridh Iffrinn. An 
deor agus an oſna dheanfa re eagla roimhe am Bhre- 
: theamh ſhaoghalta ud, dean iad a nois roimhe an 
' Bhretheamh bhorb ud Chrioſda. Ni iarrtha Jucht 
Dligbhe Pharrthas Or no Airgiod ort air fon a 
Seothate: acht DNeachroidhe, Nearun, : agus ann aith- 
ridhe, os cean gach ni, phledalus air do hon an La 
ud. So. an fhights bhearſus air Mhuire, air na 


* dlighe pleadail air do ſhon.' Dean lon agus ſtor 
"Jo na Deghniomharrtha nois, agus ardochuidh ſiad 
* thu air dheaflaimh Chrioſd, an La ud. Ni a ta 
miſe diarraidh dhibhſe, agus dhamhfein, A nainim 
an Athair, agu. an Mie, agus an e A 
Amen. bp 


SERMON . 


OX THE NECBSSITY OF LOVING OUR ENEMIES. | 


A / 


Ego autem dico vobis, diligite Inimices veſfros. 


Nanda 22 gradi bheth apaibh air bhur Mai ile ä 


mann Chrioſda ag Math. an ſa, 5. cab. ver. 44. 


TA ghlacaimſe a niu as laimh mhineamh 


2 dualach oraibh, faoi Phein bhur ndamnugh, 


gradh do bheth agaibh air hbur Naimhde, agus. 
Fardun de thabhairt dhoibh; dearfa ſibh liom, 


gan ambrus, an ni ceanna dubhairt na Judaighe re 


Crioſt, a nuair a dhearbhuidh ſe dhoibh, nach _ 
Taibh nan ſlauugh dhoibh, no an ghloir ſhiorraidhe 


dfaghail, Acht mur nitheamh had a chuid fepla, 
- agus mur nolamh ſiad a chuid ſola, gur ni 


daodheanta e ſo; gur ni e a ta naighe na nadura. 


Durus ef 2 'ferma. Jo. 6. 6. Deir fich ſibh 
liom, gan amhrus, gur ni dodheanta gradh a bheth 


againn air an te, da bhfuilmid einnte fuath a bhetih 


Whos orrainn z gradh a bheth againn air an te, bheir 
michlu agus ſcanail dhuion ; agus, nach ſtopann o 


aon ni, dheanfudh. diohbhail no dolaidh dhuinn ; 


Acht deirimſe libhſe, dha chruatanaidh da bhfuil 
ſe, gur eigin a dheanamh; do bhrigh, go bafyil 


_ Crioſga da ordamh dhibhʒ agus nach bhfuil euin 
nas agaibh gan a thoil. do dheanamh. Eee autem 


. dico, wbis, &. 


ef Ma dhearcamaoid : air an naduir innte ſein, do. - 
WI 80 bhfuil nios mo do chlaon aice chum an 


| ui * 


dhibhſe, a Chairde, go bhfuil dobliagaid 
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uile, no hw na maithioſe, as ni dodhenta ſo 
aice. Acht ma dhearcamaoid orrtha faoi ſtiu- 
rugh na ngias, an ni fo a ta dodheanta aice; ghoi- 
bhidh fi e, ſodheanta ſocamhlach. Ni ordaighion 
Crioſda ni ar bith dodheanta dhuian; Ni chui rion 
ualach orainn nach dtig linn jomchar. Deus impoſ- 
fibilia non jubet, ſed jubend» admonet, & facere qued 
foſſis, & petere quod non poſſis. St. Aug. 
Nil duine ar bith dhearcas air na reaſuin: ghluai- 
ſios e an gradh bheth aige air a naimhde, nach 
geurfidh cruatan air fein, ar ndoith an a dheannta, 
An chead rea ſun diobh; Gur ordaigh Crioſda dhuin 
a dheanamh agus da bhrigh ſin, - = bhfuil dfiacha 
' _ orainn a thoil do dheanamh. An dara. reaſun, 
gur ghraidhaidh Crioſda fein a naimbde air an 
tſaoghal ſo, agus go bhfuil dfiacha orainne athrais 
do dheanamh air. An treas reaſun, an te nach 
dtugan pardun da Naimhde, ni bhfuidh ſe pardun. 
So na 3 phointe dheanfus me do ma chomhra. 
Acht goidhamid Dia ar dtus teinidh Neamhda na 
_ eathranacht laſugh an ar geroidthe, ionnus go 
ngradhamaois Dia os ceann gach ni, agus ar geom- 
harſan mar inn fein, ag radh an Aue, cc. 
1. Pt. Bo mhor an locht ris na Paganuidh air 
Chrioſdaighne na ſeanaimſire, go mbiabh ſiad ro 
chruaidh orrtha fein, agus ſocamhlach ſogradhach 
* Tis an tſaoghal uile, Ni mhaitheamh fiad ni da lai- 
ghiod doib pfein, do niamh ſiad a naighe De, 
no na comharſain, gan diaghaltus a dheanamh- 
air a gcolainn re troſgudh agus cruatan, re ea- 
daigh roin agus ſciurſaidh: Acht nil ni da e e 
__ - dheanfudh an comharſa orra, nach dtugamh par 
dun ann gann mhoill; As mo ghoillfiudh orra = 
fhearg currthaidh air Dhia, no an dioghbhail nith- 
© idh dhoibh pfein. Oh, ma mhile truaidhe, naeh 
dtig linn an locht ceanna dfaghail air Chrioſd- 
5 aighne na baimſire lo, Ton beg a ta nois re 1 
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hail TIT beaſa na muintire ud. Beclach con- 


trartha leanus ſiad; Ni leur lee eagcoir da mhead 


ni ſiad fein; Acht as leur leo an ni as lugh nither 
orra fein. Bheirid pardun dhoibh pfein gan mhoill; 

Acht pardun thabhairt don chomharſain, ni ar ith 
fin; nil maith 1arradh era, rachamh ſiad tri troich- | 
che ſteach air dhorus Iffrinn, air chuntar dio- 
ghalltus a dheanamh. Acht go de as ciall don 
differ a ta eidir an da ſhoirt Criofdaighne ſo? As 
coſamhail nach e an Dia ceanna a ta againne, bhi 
acaſan, no mas ſe, as coſamhail nach dtugan 
dhuine an luach ſaothair ceanna bheireamh dhoib- 


| fin, cheann gradh bheth aca air a Naimhdez no 


nach bhfuil eagla orrainne roimhe na dhioghajtuis 
mur do bhi acaſan? O, a ſe an Dia ceanna thug 
ordamh dhoibhſion gradh do bheth- aca air 4 
Naimhde, agus pardun thabhairt go heaſga an 
gach eageoir nithir orra, a ta ag ordamh* dhuine 
an ni ceanna do dheanamh. Ego autem dico vo- 
bis, &c. Agus uir loighididh a throcaire an luach 
ſoathair na glorire thabhairt don Mhuintir, ghlacus 
a chumhairle, agus ni mo no. fin, loighidich a 
| chomhachta piannta doairidh doinſin, thabhairt don 
Mhuiatir, bhrifios Aithne. Acht fe. as adhbhar 
don differ a ta eidir Chriſoſdaighne na haimſire ſo, 
agus an Mhuintir bhi a dtus na Heagluiſe; Gur 
fhuaraidh a nois an crabhudh, gur imthidh an 
Devotion, gur dibreamh an chathranacht; Nach 
bddfuil na nait againn acht eaſbhuid creididh, ain- 
 bfios agus arrain, uabhar agus arnihlaithios, ſuath 
_ agus fearg, dibheirg agus dannarracht naighe ar 
 gcomharſain. So na peacaidh-fhagus Flaitheamh- . . 
nus De nfaſach, agus lionus Iffrionn.. So na 
peacaidh ſeriofus Naſuin, loiſgios Cathreacha, 
thug an Dile air an domhan, agus loiſgios ſa dhei- 
_Feamhan.Cheathar chruinne, Acht mur dtionntaidh- 
. air jos. agus mur raibhmid umhal da 
Y | | Aae 
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= _ Aithne gdh a bheth againn air ar Naimhde, agus- 
puardun thabhairt doibah, ann gach nidh dhenfaid: 
orainn. Ego autem dico vubis, &c. 8 5 
Thug Dia anſa rfeanracht Aithne agus ordamh: 
- don chiniudh. daonna gradh do bheth aca air 
an gcomharſainn, Diliges proximum trum. Do 
mheas na Judaighe tre ainbhfios, nach nordobh ann 
aithne fo dhoibh acht gradh a bheth- aca air a 
- gcairde, agus gur bhfeidir doibh- fuath a bheth 
- aca air a Naimhde. Audi/tis quia diftum eff + 
Diliges proximum tuum, & odio habebis inimi- 
cum tuum; Mat. 5. 43, Acht ionnus go dein-- 
radh Ioſa Criofda eolus dhoibh a nait an ainbhfios, 
fo, agus folus na Ngraſa a nait an dorchadais 
an a raibh ſiad. Eabhraidh go ſoiffeur: a niu ris 
an tſaoghal. Bheir ordugh generallta dhoibh, 
nach lor dhoibh gradh bheth aca air a geairde, . 
acht fos' gur eiginr doibh gradh bheth aca air 
a Naimhde, maith a dheanamh naige an uilc, 
agus a bheth guidhe ar fon na Muinntire as mo 
ni dioghbhail dhoibh. Ego autem dico vobis,. 
diligite ini micos wveflros, benefacite ijs qui ode- 
runt vos, & orate pro perſequentibus, & calum- 
niantibus vos. Mat. v. 44. Agus mur ſeanfaidh 
tu, a Chrifdaigh, nach e Crioſda do Dhia, do 
Kigh, no do Thiaghearna, nach e Crioſda Ha- 
thair, nil cur ſuas agad gan a thoil a dheanhmh, . 
an gach ni ordaihios- dhuit, air a nadhbhar, nil 
cailiacht dhiobh ſ6 anna bhfuil Crioſda hos do cheann, 
nach nordaighion adhragh agus onoir thabhairt 
da phearſuin, agus umhlacht da thoil. Agus an 
feiqir a radh go ndiuitfaidh tuſa, a Chrioſdaigh, 
E  gradh bheth agad air do Naimhde, agus Crioſda: 
gs a ordamh dhuit, agus gan duine no Creachtur an- 
_— fa gcruinne (achd mur bhfuil tuſa amhain adhuine) 
nach ndeanfüdh gan mhoill gach ni ordaighios 
_ Crioſd dheibh > Ma ordaighionn don 3 : 
Poibleach agus Naſuin a ſhlugugh, ile | 
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"Y gan mhoil, agus tuighfidh ſe iad. daon ghreim, 
amhail agus mur rinneamh re formhor an Phobaill 


Abhra air an bhfaſach, fa dhol a dtreas air an Ard- 


ſhagart Aaron, Ma iarran air ann uiſge diog- 


haltus a dheanumh air na peacaidh, chife tu an 
fhairge, ag eiridh na mor ſhleibhte, deanamh ſcrios 


agus dicheannaigh reir a ordaidh, amhail agus 
mur chuala ſibh, re linn na dile theacht air an 


domhan; Ma ordaighhionn don tinidh gan diogh- 
bhail a dheanamh do na firein, a nait a ndoth, 
no a loſgudh, bheir ſi cobhair agus fionnfhuacht 

dhoibh, amhail agus mur deiridh don triur lea- 
naba tligeadh a Bfuirneis chraoiſidh Bhabilon, ag us 


nadh ar loſgudh urad agus ribe da ngruaig. Mai- 


Teadh, a nait a bhfuil na creachtuir ſo, ag nach 


buhfil-ciall no ceadfa, deanamh gach ni go hum- 


hal ordaighios an Tardrigh dhoibh, an racha tuſa 


- .amhain a. dhuine, da dtug Dia ciall agus.ceadfa, 
agus mile bunntaiſle eile nach bhfuair ſiadſan, a 


dtreas air Dhia, ag diultamh pardun thabhairt 
don te, ne coir no eagcoir ort, agus Crioſda, ni 
he mhain, da ordamh dhuit, acht fos ag tabhairt 


copidh agus ſompla dhuit .ann a phearſuinn fein, 
agus a bpearſum gach Naomh bhi anſan Eagluis, 


0 thus an tſaoghail go dti ſo, reir mur tharghgp: 


me a chruthugh an fa dara Pt. 


2. Pt. Mheasfadh, a Chrioſdaigh, go Ndean- 5 

Fudh an Patriarch * bh dioghaltus, agus die- 
Hheannugh air a dhearbhrathaireach, a nuair a fu- 
air ſe e fein na Mhaighiſdir. air an Egypt, agus 


1adſan faoi na chomhachta. An bhfuil duine ar 


-bith, reir an tſaoghail a ta nois ann, cuirfid nocht- 
aidh ann a bpoll, mur rinAiudh re Feph, ionnus 
-- bhfuidheamh ſe bas don fhuacht agus don 
:ghorta, agus dialfuidh mur ſclabhuidh re ſtrain- 


feiridh, mur rinniudh leifion, nach dtuirfadh, ar a 


leighiod, ioamardamh don Mhuinntir dheanfudh | = 


A a ſo dfeil air; Da ma ortſi dheanfaidh a 
e 
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Fhithideamb cuid, 4 dhuine bhoicht, eiridhios mur 
dhruithleoig a wrde, ma deirthior focal da hi- 


Shad leat; Ag a mbiann do bhata agus do dhorn, 
an ſeian, agus an chloch, ullmha fa chomhair 
an te ni eagcoir da laighad ort, agus ni he fin a 


mhain, Acht as ſe deir tu, go mbethea ſaſda dhol 
go Hiffrionn, ar chunntar, do mhian dfaghail air 


ann te, ni eagcoir ort. | 
O, ni he ſo rinnith an ide Naomiha Fo 


- feph, cho luath is thuig ſe, go dtugh Athair or- 
dugh dho, ann a thiomna dheighnaidh fiothchain 


A Jheanamh re na dherbhrathaireacha. Thug 
pardun dhoikh, Mhaith dhoibh gan mhoill, gach.. 4 


ndearnadar air, mheas ſe nach ar mhac cheart, 


agus fos, nach ar mhac umhal e, dha nduiltugh 


an ni dordaigh Athair dho do dheanamh. Ma 
beer du, a Chrioſdaigh, go bhfuair tu athias agus 
__ maſh gan adhbhar, go dtug do chomharſa mio- 


chlu agus ſcanail dhuit cuirim a geas go ndear- 


naidh, Acht as eign quit maitheamhnus tha- 
bhairt ann: Nir bhfeidir eagcoir no feall nioſa 


mo dheanamh ort, no rinniudh air Foſeph, gich- 


eadh, thug pardun doibh gan mhoill, air impighe _ 
| Athair talmhuidh ; agus a ndiulta tufa impighe an 
Athair Shiorraidh, ta ag ordugh dhnit, pardun 
- thabhairt do gach aon, ni eagcoir ort. Ego au- 


tem dico wabis, & ‚. Creididh tu, ar ndoith, a 


5 Chrioſdaigb, go mbfeidir re Crioſda tinidh chit 
as na Flaithios, agus Herod agus a Mhuinntir a 


loſgudh, pughdar agus luathramhan a dheanamh 
dhiobh, a nuair a chuir ſiad na Leanaba chum 


|  bais, agus gur mhian leo Chriofda, agus e na 


Leanamh, chuir cham bais leo. Creididh tu, ar 
ndoith, go mbfeidir ris na milte daingluibh chuir 
à narm, choiſeonfudh e air na gardaigh mailaidh 
ud, thainic da ghabhail an a ghairdin; Creididh 
tu, ar, ndoith, go mbfeidir leis, an eineamh Tu- 


es a uile do ſcrios, _ 9 . An 


-F hairge | 
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5 eie mhor thabhairt timchioll orra, an unit 
chuafdh ſiad da cheaſugh. Nil contabhairt ar bith © | 
na cheann, nach dtiucudh re Crioſd gach ni dhigbh _ 

ſo a dheanamh ; Da ma agadſa, a pheacaidh 


-  bhoicht, aga binn an ceann ar fiuchudh, an 


croidhe da reabudh, agus da bhriſeamh re ain igi- 
acht, agus run diaghaltuis, chaillios do ſhuaimhnios 
agus do cholludh, ag ſtuideur go de an modh air 
Aa 'ndeanta dioghbhail no dolaidh don te, ni eagcoir 
da laighiod ort. As cinnte da mbeth comhachta 

_ Chrioſda agad, go nimeortha e gan fuidhioll; 
| Maifeadh, a nait dioghbhail no dolaidh a dhea- 


namh do na Judaighe, dfulaing ſe Bas go fonbhar _ 
air a ſon, ionnus go bhfaiceamh an Domhan mead _ 


an ghraidh do bhi aige air a Naimhde. Cum Fez . 
uit ulciſci, maluit pati. St. Ambros. 

O, a Chathranacht gan choimſe! 'O hann eng 
| anna! Mhic De air an domhan, as meanradh 


dtiucfudh do bhuidheachus a thuilleamh no athrais 
a dbenamh ort; as mairg nach dtairgfiudh buaidn 


a bhreth air a droch naduir, ag gradhugh a Na- 
imhde, agus tuſa a niu, dortadh do chuid Fola 
fior uaiſle air ſon do Naimhde. cum potuit ub 
ciſci, maluit pati. | 
O, a Dhrung mhalluidh, bios feargach dio- 
gballtach; ; aga mbiann an croidhe cruidh neamh- 
throcaireach, dearcaidh a niu air Chrioſda a 
Gerann na Croithche, ( Sumat Prædicator Gr.. 
cen, & oflendat ſingulur plagas.) Feachaidh a 
cheann na chriathar tollta ris an gcoroin ſpiona, 
feachaidh a thaobh tollta ris an tſleigh, feachaidh ' 
a Chorp ſtrocaidh re Soiurſaidh, feachaidh a Lamha 
| . a Choſa tollta re Tairrnidh; Acht eiſt ris a 
_ Gerann na Croithche, ag guüidbe an Athair Shi- 


orraidh ar ſon a Naimhde; Maith dhoihh, Athaiir 


- gbraqhaidh, Maith dhoibh a reac Pater 

- dimitte illi. Luc. 23. 34. Feachaidhz* B 

5 by 5 an raibh urrlach ay „ 
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oe mbulleidh a cheinn, go bonn a chos, nach wech 

faio chneadh agus fabi loit. A planta pedis A 
' que ad verticem, non eft in eo ſanitas, Iſa. 1. 6. 

Ni fhacaimſe ſabhailte aige acht a theangaidh, 
agus ni fhacaim ſcith dol urrthe, Acht ag 
guidhe Athair gan a Bhas daifirt air a Naimhde. 
Pater dimitte illis, O mhinaduracht an duine!. 
O a bharbaracht na Judaighe! An ſa nam ceanna | 
an raibh ſiadſan, ſgairtidh agus a garrtha, ag 
rn Crioſda do cheafamh. Crucifigatur, Cru- 
ciſigatur. Mat. 27. 23. Bhi ſeiſion ag urrnaigh 
ag iarraidh iadſan do ſhlannugha. Dimitte, Dimitte, 
Luc. 23. 34. Nil da mhead bhi an bunugh 
mallaidh ſo laſamh re ciocrus, ann a chuid Fola 
do dhortagh, nach moide bhi Crioſda ar laſamh 
chum maith a dheanamh dhoibhſion. Sitio. O a 
pheacaidh, Acht mur maoithaidh an fhuil uaſail, 
ſo Chrioſda, do chroidh, dhoirt ſe ar ſon a Na- ; 
imhde. Acht mur maothaidh ſompla Chrioſda, 
. agus gach Naomh bhi air an tſaoghal; do dhroch | 
naduir, ann pardun thabharit go heaſcaidh dod 
chomharſan, criothnochuidh tu, ar ndoith, ag clos 
an dioghaltus do ni Dia air an Mhuinntir, bhios 

dannarrath cruaidh-chrioidheach ris an gcombar- 
ſan, ni air ar gheall me tracht anſa treas Pt. 
3. Pt, Bheir Crioſda ſolus go lor dhuinn ag 
FJ Matha, anſan. 18. cab. Go de an modh, air a ruinn- 
* Ffidh Dia ris an Mhuinntir, nach dtugan pardun go 
heaſcaidh da Naimhde, a bpearſuinn Righ airidh, 

thug fo dear. ceangal Cos agus Lamh thabeairt 

air fhear da ſheirbhiſich, a thligion a bprioſun 

dhuimſidh dhorcha, a chin id deal ann faoi fhu- 
acht agus faoi ghortha, ar feadh a ſhaoghail, agus 

a a nuile ſhoirt pionus thabhairt go laitheamhail 
dho, agus ſin uile, fo gur chuir ſe a choimh 

| ſhhirbhiſeah a bprioſun fo dheith ſgilinne, tar eis 

an Righ mhathugh deigh mile ponnta dho fein, 

88 anſa Mahotne 18 8 lie Da maithearhh an 
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dvine throcaireach ſo na deith ſgilinne. Mhai- 
thiudh an Righ na deith mile ponnta dho. Acht 
mur nar mhaith ſeiſion an tſuim bheg, ni mhai- 
theamh an Righ an tſuim mhor dhoſan, agus mur 
ſin, an bhreth thug ſe, tugudh air fein a ris i, 


chuir, ſeiſion a comradaigh a bprioſun fo dheith 


ſgilinne agus da dhruim ſo, togudh a mhuoin 
agus a ſhubſtaint, dioladh a bhean agus a chlann, 


A agus cuiriudh e fein, air feadh à ſhaoghail a bprio- 


ſun faoi nuile ſhoirt bochtaineacht agus anro. 
Et iratus Dominus ejus tradidit eum tortoribus, quoad- 
uſque redderet univerſum debitum. Mat. 18. 
An ni ceanna deiridh don fhear ſo, eireochaidh 
do gach aon dheanfus aithris air. Acht mur 
ndeina ſibhſe trocaire air bhur geomhehreatuir, 
deir Crioſda ſon ait cheanna, ni dheana miſe 
trocaire ar bith oraibhſe. A nuair nach maithfidh 
ſibhſe na deith ſgilinne, ſe ſin an choir bheg, ni- 
that bhur naighe, ni mhaithfe miſe na deith mile 


ponnta, fe ſin an chuir mhor, nithar maigheſe. . 


Acht a ta ſo do dhiffer tdir miſe agus ſibhſe, ni 
thig libhſe dioghbhail a dheanamh acht don geo- 
luin, agus go dtiurfaidh miſe a nuile ſhoirt piann- 
ta don Chorp agus don Anam, ar feadh na ſior- 
raidheacht. Sicofacret Pater meus Celeſlis vbbis. fi 
- 2 N unuſqui que fratri ſua de cordi bus vefris, 
Mat. 18. | 
Achd, mur rin, a Chrioſdaiph, agus an n 5 
ta eidir Dia agus an duine. Ma maithiontu, maith- 
fior dhut. Si remiſeritis, remittetur vobis. Agus 
_ eniridh tuſa ſeala air an margudh fo, cho minic 
as deir tu do Phaidir, cho minie agus deir tu, 
maith dhuin ar bhfiacha, reir mur mhaithemid gach 
fiacha, agus gach cuirthe nithar ar Naidhe; ma 
bhriſion tuſa an mhargail ſo, ma bhian tu dan- a 
narrtha, cruadalach, neamhthrocaireach re do 
chomharſain, beidh Dia dibheirgeachy — : 
2 | 9 2 e dach 
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tach isch leat. Fudicium fi 7 ne niſri- 5 
cordia, ei qui non fecit miſericordiam. Jac. 2. 13. 
Deirfidh ſe leat, re linn do chruatain agus do 
.ehruadbchais ; re linn do Bhais agus an bhre- 
theamhnuis, nach tuſa an duine mallaidh - bhi 
neamhthrocaireach re do chombaſruin ; Nach e 
ſtuideur bhi agad, go de an modh a ndeanfadh 
 diaghaltus agus dolaidh dhoibh? Ne nach ar. 
'mhaith miſe go minic dhuit do mhor chuirrthe, agus, 
an maithfeaſa ni da leighiod dod chomchreatvir, 
mur gheall oramſa? Gheobhuidh tu a nois ſlat dod 
mioſur agus dod thomhas fein; imthidh romhad 
annſna boirb thinnte ud, a ta ds nullmbugh don 
Diabhal, agus do gach aon dinne aithris air, Ju- 
dicium fo me miſericordia. &c. Ts 
0a Chrioſdaigh, nar leigidh Dia go duill- | 
feadh an tumardush ſo thabhairt duit, Ma bhi 


= -cathranach. trocaireach ; Gn ſo, mur 3 
do Chrioſd; dean e mur ghradh air Dhia; dean 
e re heag la roimh na mor phiannta ud Iffrinn, no 
ar a leighiod, mur gheall air an luach ſoathair a 
ta ve faghail agad, anſa tſaoghal ſo, agus anſa 

_ -Hapghal 1 At a ta miſe ehe Wes: 
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On ConFEsSION, AND ITS CONDITIONS. | 


In his jacebat multitudo magna languentium, 
cæcorum, claudorum, & aridorum, expectantium 
aquæ motum. 75 —: 


Do Bhi timchioll an Tobair fo, uimhir mhor do Dhavine 


tinne, do dhaill do bhacaidh, agus do Dhaoine bockta, ag — 


a raibh a m uill uile ſeargthuidh, tirim re paralis, ag ſuit - 


5. Cab. 3. ver. | ES 
7 s miorbhuileach an Tobar e ſo, bhi re taobh 
| Chathair Feruſalem; as mor an buaidh _ 
agus an bhrigh ſo bhi an a chuid Uiſge. Thigeamh 


re corrugh an uiſge. Briathta leightior ag Eoin, anſa 


Aingheal as na Flaithios a nam airidh don Lo, 
agus chorraoibh an Tobar fo, agus cia be duine 


as luaithche tumthaidh anſa Tobar, tar eis a chor- 

ruidh, lèighioſtuidhe e gan mhuill, O nuile ſhort | 
Galar agus Eaflainte. Sanus fiebat a quacunque deti- 

nebatur infirmitate. Jo. 5. DE OS . 


Ni neamhCchoſamhail, a Chairde, an Töbar, fo 

re Sacrament Naomhtha na foiſidin; ar nadh=.« —# 

- Tobair ud, acht mur dtigeamh Aingheal da chor? 
rugh, mur an geeanna, nil maith anfan Fhoiſi : 
„din, Acht mur dtigidh Aingheal De, ſe ſin na 


Grafa neamhdha, corthgh agus ſpreagugh Con- 
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leighiofaidh Tobair miorbhuilesch na Foiſidin an 
Tanam, o gach lubhriudh, o gach Loit, agus o 
gach Faſlainte mharbhthach bhios orra. Confite- 
- mini alterutrum Peccata veſtra, ut ſalvemini. Ja . 16. 
Meaſg a niomad daoine tinne do bhi ſo 
bhruach an Tobair ud Feruſalem, ni fhaicim 
Crioſd-a leighios aon nduine aca, acht aon nduine 
_ amhain, do bhi a bparaluis mharbhthach air feadh 
38. bliaghain, agus chidhim an ni ceanna tuitim 
aà mach, ag Tobair glormhur na Foiſidin ; Chid- 
him na milte duine teacht go aitheamhail anna 
Sacramente ſo, ag ſuil re ſeighios dfaghail air 
eaſlainte a Nanama, Acht ſe chidhim iad ag filleamh 
air a nais, agus a geneadha nios dainfſauraidh, no 
mur do bhi ſiad roimhe. Et frunt navi 72 | 
_ hominis illius pejora frioribus. Mat. 12. 45. Go 
de as Tiall do ſo, a Chajrde Þ Ne ſin re radh, 
nach bhfuil urad aidte ff ab Fhoſidin a nois, 
agus do bhi innte a dtus na Heagluiſe? No gur 
© Chaill fi a brigh a nois, a nuair as mo a riachtanus? 
Ar bhfeidir Foiſidin no aithridh a bheth a riamh 
nios riachtanaſuidh no air an uair fo? No ar bhfei- 
"tis lubhriudh an pheacaidh a bheth a riamh nios- 
leichiodaidh no air an uair ſo? An raibh a nam ar 
bith a riamh na breaga nios iomadambla, na 
mionnai mora nios minicidh, druis agus adhaltra- 
nus nios madramhla, craos agus miſge a bhfaiſiun, 
Sees hach Eagcoir, agus Leathtrom na comh, 
. nios coitchionna edir a nuille thoirt drong 
**Yhaoine nios mo no air an uair ſo? O, ni raibh, . 
* a Chairde. Acht meaſg an aois ghalar ud bhi 
. ag bruach Thobair Jeruſalem, chidhim cuid diobh 
bacach, cuid dall, agus cuid eile ag a raibh a 
mbaill crion tirim on eaſlainte; agus ſe mheaſuim 
ugr fioghar agus ſompla iad” air an Muinntir, 
thig go laitheamhail chum Foiſidin, mur dhaill, 
Boo e nach N dhoibh a e do we : 
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On Conresslon. 43. 
nach geuairtiod agus nach” ſcruoidid a gconſias. 
Cæcorum. Mur bhfacaidh, do brigh, go ndęinid 
| Foiſidin cham bhacach, ag folach agus ag eilt 
cneadha a Nanama. Claudorum. Agus do chid- 
him iad ag teacht gan dolas, gan tuirle re croidhe 
tirim ſeargthe, mur an Mhuintir ud na paraluis. 
Alridorum. So an tabhar, a Chairde, f hagus Foi- 
ſidin a niomad gan toramh, gan tairbhe. So an 


15 ni bheirios air Thobar mhiorbhuilteach na hai- 


thridh gan cneadh ar Nanama do leighios; agus 
ſo an ni, air ar mhian liomſa tracht a niu, tar eis 
mo chomhra ruinn an 3 Pt. Bi an Fhoiſidin 
gan tairbhe, a nuair do nithior i, gan ſeriudagh 
Coinſias. Sin an 1 Pt. Bi ſi gan tairbhe, nuair nach 
airſtior na peacaidh go humlan. Sin ann dara Pt. 
Bi ſi gan tairbhe, an uair nach ndeantar i re dolas 
agus re tuirſe chroidhe. Sin an 3 Pt. Ave. 
I. Pt. Amhail agus mur a ta na milte gne 
aicide brath air an Gcolainn, thairingios i inng 
huaighe; A ta, mur an gceanna, mile. gne- pea- 
cuidh braith air an Anam, thairingios i go Hiffrionn 
 Multifplicate ſunt infirmitates eorum. PC. 15. 
Acht a ta ſo do dhiffer edir aicideacha an Chump * 
agus Nanama, nach lia aicid corporrdha , ann, 
no leighios ar leith urrtha; Acht naighe gach 
loit, agus gach aicide thig air an Anam, dordaigh 
Crioſd Sacrament na Foiſidin amhain mur leighios 
agus mur iocſhlainte. Confitemini alterutrum pec- 
tata veſlra, ut ſalvemini. locſhlainte i fo, ei- 
rim, air nach ſaraighionn Eaſlainte ar bith, dha _- 
dhainſeridh ; Marbh, Goid, Robail, Loiſga Mai- 


niſtreacha, agus Teampuill ; Dean gach gniomh 7 


ar olcus, dean an Fhoiſidin, acht dean i mur as 
coir, agus gheoibhe tu pardun agus maĩtheamhnus 
© Dhia ionta. Na glac mfhocalſa air ſo, a Chri- 
oſdaigh. acht glac Focal Chrioſd ag Eoin anſa 20. 
Cab. Mur an ngeallonn don Eagluis a Bpearſuin 


*— — — — — — 
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na Naaſpol, nach bhfuil peacamh ar bith beide 


amh ſiadſan air talamh, nach maitheamh ſeiſion 


an ſna Flaithios. "Quorum remiſeritis, Peccata, re- 


mitientur eis. Jo. 20. 23. 


Mlaiſe, a reir mur as leighios eiftheachtach an 
Fhoiſidin naighe nimhe an phecaidh, as leighios i 

à ta cho riachtanach ſin ag an Anam, air mhodh, 
dha ruinnfiudh an peaeach a ſhubſtainte uile air na 


bochda; dha filfiudh deora Fola re athracus; dha 


Dtroiſgfudh ſe ar feadh a ſhaoghail; dha mbeth 
Te ag Urrnaidh no go gcaitheamh a\theangaidh ; 3 
fo, agus a mhile urad dha ndeanamh ſe, ni 


bhfuil maith no thairbhe dho an, gan an Fhoiſidin, 


ma ta ana chumhacht a deanamh. Agus mur 


gcreididh tu miſe an fo, Creid an DoQuir Naomh- 
tha, St. Aug. Ag dearbhugh, nach bhfuil gar a 


ndolas an chroidhe, Acht mur raibh aidmhail an 


behueil naice. Niſtil tibi proderit contritio Yes niſe 


7 5 fequatur confeſſio oris, ft poſſis. 


Da weaned or vile 0 \ pheacamh, ni bhiabh | 


mi Wenn ſind i, 2585 go ce re ce 


ni bhion aca acht taibhſe, agus ſgaile na Foiſidin; 


2 O, na mealltur thu, a pheacaidh, ni ſcrioſan Foi- £7 
ſidin mur ſo an peacamh, acht a mheadamh, Ni 
thairnion gradh De orrainn, acht a fhuath, ni 
dhenann ar ſrothchan ris, acht fhearg do mhead- 
amh; air a nadhbhar, reir mur nach nglacann 
fear na bhſiacha airgiod falſa uainn mur dhioluidhe- 
1 . an e ni 


3 Wacan Diz, Faoiſidin 5 
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. 5 


55 2 


VI 


_—_— 


| Ox CONFESSION. 45S 45 5 


- fhoar, Chalfa, bhreagach, uainn, mur eiric an ar 
bpeacaidh. Maledictus qui Jacit opus . 1 


genter. Jer. 48. 10. "1 


Maiſe, nach Faoiſidin bhreige do ni i ante, a ta 


tuca dol, agus do mhiſge, do bhreaga, agus do 


mbhionna morra; do ni mile ſmuaineamh druiſe- 
amhail ſalach, agus nach ſtopan a gcuir a ngni- 


omh ; nach ſtopan a lamh o ghlacaireacht thruagil- 


lidh, no a bheul o phoga mailidhſeach; nach 1 0 
ſmusineamhan in ntin, Acht air an thaoghal ; 


ta dioriſge, feargach, dioghaltach, tar els — 
miriaghalta don tſoirt ſo, tar eis a bheth bliaghain, 


bfedir, agus tuilleamh gan Faoiſidin : An feidir 
ris an fhear ſo an a moment no dho do ſcriu- 
dubh Conſiais, na mor pheacaidh ſo chuimſiudh, 


no a Four a nordugh, ionnus go mbfeidir ris a 
os da oide Faoiſidin? O ni feidir; acht 


gur 
mur nglaca ſe aimſir a thaire ſo, an a Ne Hg 
chuartugh ; ni dhean ſe Faoiſidin, acht Faoifidi 
lochtach, bhios gan bhrigh, gan torudh, gan tair- 
bhke. Malediclus gui facit, .. 


An te ni Faoiſidin mhinic, choinnidhios garda 


air a cheadfa, ſgriudas a Choinſias gach oidhohe, 


| lonnus go ndeanfudh_ aithridh an gach Ole do 
rinne an la ſin; bi, na dheidh ſo agus uile, erith 
coſo agus lamha air, ag dol air a Chonſias, ar 


cheaiſte nach nglanfudh e a gceart. _ 

Maiſe, go de eireochus don te, .leigios ſrian re 
miami, nach ſtopann o gach Ole, nach ſmu- 
. ainion air an bpeacambh, no go dtig an moment 

ud theid ſe an Faoifidin ? O, a ta, go gcuirion 
ſe ſios, go minic, an ni nach ndean ſe, agus hach 


gcoimbnidhionn ſe air leath a ndean fe; Ni ler 


do na mor ſhleibhte ud a ta air a Chonſias. Bi 


ſe mar na daill ud an tſoiſgeil, ag ſuil re coibhie 
re lin corrugh an uiſge, acht as ſe gheibh ſe, g 
A! a N na ngras, a dhamnugh go for» | 
2 cle cgcurumn, e he 2 
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 - , Tinne tu a naighe De, no do chomharſan. Tar 


an DoQuir Naomhtha, St. Aug. Na fag cluid 
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Ciuir coiſde na ſhuidhe air do Chonſias, deir 


no coirneul dhe gan chuartugh, ni go fuar no go 
falſa, ni go ſpadannta no go hamaol. Aſcende 
tribunal mentis tug. Dearc air gach droch ſmu- 
aineamh rinne do chroidhe, air gach droch fhocal 

a dubhairt do' theanga, air gach droch ghniomh 


eis a naireamh, agus a gcur a nordugh, ſgeth iad 
ag barra na Faoiſidin; Na ceil aon pheacamh aca 
, _ trid nairc no mhalis ; No ma nir; ni bheigh brigh 
an Tfaoiſidin, Acht ſe mheadochus tu do pheacaidh, 
reir mur thairgfios me a chruthugh anſa 2 P. 
2. Pt, Se as Faoiſidin an, a Chrioſdaigh, caſa- 
oid ni an peacach air fein re Dia, a bpearſuinn 
Saͤgairt, ag a mbiann comhacht abſoloid no par- 
daun thabhairt do an a chorrtha. Maiſe, mas caſaoid 
i, as coir a dheanamh re Sagart, ag a mbeidh 
cumhachta Faoiſidin deiſteacht, go de bheir ſinn 
dha deanamh go minic re ruagaire ratha, re ſean- 
bhuachalidh, agus re ſtrainſeirich? Da mbeth loit 
no tinnios mharbhthach air do Cholainn, ni he an 
Liaigh as meaſa thoighfea chum do leighios, agus 
tobha tu an Liaigh is faire, agus as meaſa chum 
oneadha dioghbhalach Hanama de leighios, agus 
nach moide go mbion ughdaras no chomhachta o 
Neagluis aca Abſoloid thabhairt duit : Bheir tu re 
tuieſin ris ſo, gur ab anſa leat do Cholann, no an 
Pearla uaſal Hanam, agus go bfuil tu neamhſhui- 


Mas gearan an“ Fhaoiſidin do nimid orrain fein, 
geo de bheir ſinn, a nait cafaoide, gabhail ar leith- 
ſceif? Go de bheir ſinn, cuir cloca agus atharamh . 
-\ _ &ath air ar bpeacaidh? Cad as nach nochtamaoid 

. ereechta ar gcroidhe do Liaigh ar Nanama, ma ta 

ſuill againn leighios dfaghail uadh. Chidhfe tu a 

Niomad, bhios miriaghalta lochtach, nach mbionn 

re adbhail aca, a nuair a thig ſiad chum PO _ 
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Acht neithe eadtroma fuaracha-; agus ma chreick⸗ 
on tu a ſgeal fein, ni hiad as cionntach an ſon 
Olc do rinneamh acht fagaid, go formhor, a throm 
air dhuine eigin eile: Ma bheir ſiad mionna mora, 
ni raibh an acht re linn laſain, no feirge, agus ſiad 
an chlann no an chomharſa bhuain aſtamiv iad. 
Ma bhi ſiad a bhfad a dtig an oil, ni do gheall air 
an digh, acht a ngeall air an gcuideacht deiridh ſin 
doibh. Ma chuir ſiahd breis air an gcomharſuinn, 
an a gelu no- an a maoin, ni raibh ſe acht eadtrom. 
An ni ceana deiridh do na bacaidh ud, bhi ar ſuil 


re leighios re taobh Thobair Feruſalem, agus nach 


bhfuair e, eireochaidh don droing ſo, thig re Faoi- 


ſidin bhacaidh go barra na Trinoide. Ma thig 
leo ris na leithſceil chama ſo clocha chuir air ſhuile 


an tſagairt a ta a ndulan a chur air ſhuile an Ard- 
brethaidh, chidh, ni he mhain an droch ghniomh, © 
acht fos an ſmuaineamh as uaignidh agus as ſecrei- 
didh bhios an a geroidhthe. Jacebat multitudo mag- 
na Claudarum, expectantium Aquæ motum. 5 
As ni gnath don mactire a nuair a theid ſe ſo 


an tread, breth ar ſcornaidh air an gcaoire, agus 


an teanga a ghearramh aiſte gan mhoill ar cheaiſte 
go ndeanamh ſi meileach no torman, mhuſcoſugh” 


an Treudaigh, bhearfudh cobhair dhi: Mur an 


| geeanna do ni an magtire gan trocaire, an dia- 


bhal ris a niomad; agus go ſpeſialta re daoine oga 
claonnaireach, ag dol chum Faoiſidin: Ar cheaſtea 
go muſcoludh ſiad Treadaigh a Nanama Crioſda, 
re na ndeora, no re na noſnaidh, bheir ſe ar ſcor- 
naigh orrtha, cuiridh glas air a dteangtha, ar 
mhodh nach nochtaid a geroidhthe, ceilid locht a 
Nanama; do ni ſiad breag re Dia, agus ni re du- 
ine; agus ma ta nach ndean Dia ſompla follus di- 
obh air an ſpot, ag faghail bas obann, mur fuair 
Ananias agus Saphira, cheann gur cheil ſiad cuid 
do luach an fhearuinn phronn ſiad air na Heaſpoil, 


ghaibh ſiad, air a ſhon fin bas is meaſa mile uair, 


mur A, ta a a ndamnugh go ſiorraich. AT N = 


5 


i We 


Gir Courrssion. 


Ni aon bine teilte a mhain ghlacus a mac- 
tire mallaidh ſo air an duine, acht a-niomad : An 
naire, bo choir dho a bheth air, fo ghniomh ghlun- 
mhur ſalach, mur an bpeacamh, do dheanamh ; 
goididh ſe uadh 3 i; Acht cho luath is do ni ce an 
peacamh, agus gur mian ris innſion don Tſagart, 
bheir ſe ar ais an naire dho go duballta. Armhodh, 

an peacach ſo, rinne an droch ghniomh gan Naire, 
gan chotugh; an uair as eigion aidbhail, ni leigionn 
an Naire dho innſion don liaigh, agus gan nan 
leighios do gan inſion. Quod ignorat Medicina, non 
Janat. St. Jerom. _ 

O, a pheacaidh bhoichd foſgail do ſhuile, a 
ſeachain lionnta an ſpiorad mhallaidh ſo; eth 
nimh an pheacaidh as do chroidhe gan mhoill, no 

bhearia ſe bas dod Anam ; Nocht go foſcailte gan 
faoighioll gan leithſceal 'cneadha Hanama ; Acht 
nocht iad re croidhbhrudh, agus tuirſe, no beidh 
ſiad gan leighios; reir mur thairgfios me, chru- 
thugh anſa 3. Pt. | | 
Pt. An te re ar mhian jodhbairt a dheanamh 
don Tiaghearna, anſa tſeanracht, reir mur leigh- 
mid a Leabhar Leviticus, bhaineamh an craicionn 
domhart no do bhulan, nio ghudh an fheoil go glan 
gag uiſge, agus tar eis a gearramh na mion ſpollaidh 
cChuireamh air an Altoir i, chuireamh an Sagart a 
Lamh os a Ceapn, chuiriudh Teine faoithe, agus 
- leifgfindh i; do niamh ĩodhbairt don tſoirt ſo ſioth- 
chain an Phobaill re Dia, mhaolaibh fhearg, agus 
thfiontobh gach ſciurſa uabhtha. Ponetque manus 
. ſaper raput beſtiæ, & acceptabilis erit, a in expia- 
tionem ejus proficiens, Levit. 1. 4. 
Mar an gceanna, gach peacach re ar mian a 
ſhiothchain a dheanamh re Dia, deanamh ſe iodh- 
bairt da Anam, air Altoir na Faoiſidin; acht ſerioſ- 
EF ugh fe dhi ar dtus, an ſcamal ſalach, agus ſean 
1 _ ebraicionn ſeargthe an pheacaidh, nioghamh ſe i go 
* SE ola re trom-dheora na | baithridh, deanamh ſe 
e we ny mion- 
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aden dhi re croidhe bheroghs agus dolaſinn | 
tinne, fo fheirg chur air Dhia, agus ag eurge alaimhe. 
don Tſdgart os a cheann, ag radh na mbriathra 
ud Ego ie abſolvo. Dheanfa an Tathar ſiorraidn 
| Gordon ris ; ſaorfa e on mhor dhioghaltus a bhi 
na cheann Muchaith na boirb thinnte ud Iffrinn 
| bhi ar lafamh fo na chomhair; deargfa teine na 
ngraſa an a chroidhe, dheana ſe a Anam, bhi cho 
dubh glonnmhur ris an Diabhal, cho lonrach deal- 


rach re Aingeal. Acceptabilis erit, algus in en- 


piationem ejus proficiens, As feidir ris an dolas ſo, 


a ta riachtanach ag an Fhaoifidin, bheth ag an duine 


air 2 mhodh. An chead mhodh dhiobh, a ndair 


a thaiſbeonus ſe a thuirſe agus a dhubhron an taobh 
4 muigh, re na dheora, agus re noſnaigh. An dara 


modh, a nuair a ghuillios air 0 chroide an peacamh 
do dheanamb, ar ſon nach dtaiſbeonan e an taobh 


muigh. 
A ta an chead 4 dhoibh ſo in 1 agus 
ro thairbheach, acht nil ſe riachtanach; do bhrigh 


nach e gach aon. re dtig a dheor do ſhileamh, a 
nuair bo mhian ris; Acht a ta an dara modh ſe ſin 


dolas an chroidhe, cho riachtanach ſin an Sacra 


ment na Faoiſidin, air mhodh, mur raibh tuirſe a- 
gus dolas an chroidhe na haice, nach Faoiſidin i, 
acht Faoiſidin mbaguidh. Faoiſidin gan brigh, gan 
torugh. Daleat & . beccator, neceſſe eſt. 


Tertul. de Penit. 


Uch, a Chairde, go de a Leighiod agaibh, this 


air an nair ſo an Faoiſidine re lag ceart? Go de 


_ mhead agaibh, do ni athrachis air lucht pharaluis an 


Tobair, thig air bhur geunntus re eroidhe crion 


rim? Aridorum? Go de mhead agaibh theid _ 
chum Faoifidin gan amhalltus, gan -criothnagh- _ 
amhail agus mur bhethſibh dol a gcann gnoithidh - 
frogtiahs ?- Meafaidh ſibh gur lor dhibh bhur 
bpeacaidh chur ſios; ar ſgath dolas no tuirſe chroid- 
de, ni bhion a leithid do chuis an; ni as furas 
1 N 3 . 5 
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bah, air Oleus do ni ſibh hor mbeatha do 
lleaſugh, tar eis Faoiſidin; agus ar eaſcaidheacht 
as thuitios ſibh an ſna cuortha ceana, an a raibh 
fibh cionntach roimhe, | 
Nach bhfaicemid go laitheamhail lucht na Mi- 
onna mora, cho licthe an a pheacaidh ſo tar eis Fa- 
oiſidin, as bhi ſiad a riamh roimhe? Nach bhfaice- 
mid lucht na I>ruiſe, cho claon an a pheacaidh ſo 
a niadh Faoiſidin, as bhi fiad a riamh :roimhe? 
Nach bhfaicemid lucht na Mealltoracht, agus na 
adaignheacht, cho licthe chum cuid na comharſan 
tar eis Faoiſidin, as bhi ſiad a riamh roimhe ? Go 
de as ciall do fo, a Chairde? iO! a ta eaſbhuidh 
dolais do bheth orrtha o chroidhe. Da mbeth 
fuath direach aca air an bpeacamh, reir mur - 
daighios an Athrigh fhirinneach, nior bheagal 
doibh tuitim an cho luath fo. 
Acht go de eireochus don "FRO ſo, bheir 
 eaſonoir don Fhoiſidin, ag dol ar ſeilbh a dean- 
amh gan ollmhugh, gan dolas? No go de eireo- 
chus don Mhuinntir, gheallus go minic do Dhia 
re linn Fhaoiſidin, oul do thabhairt don bpeacamh, 
agus a mbeatha do leaſamh ? O! A ta; an Tſacra- 
ment ſo, dordaigh Crioſd, an a beth na hiocſhlaint - 
ag an Anam, go dtionnioidhionn fi an a beth na 
nimah Mharbhthach aice. Do ni Dia foighid leo, 
mur deir an Faigh Riogheamhail, ar feadh tamaill 
Acht bheir ſe 1ad chum conntus fo dheireamh. 
Inimici Domini mentiti ſunt ei, & erit tempus eorum 
in fecula, Pſal. 88. 16. Amhail-as mur dearfudh 
ſe, an Mhuintir fo, do ni breag liomſa a nois, 
+ agus gheallus a mbeatha do leaſamh, agus nach 
_ndeane; eiſtfidh miſe leo ar feadh tamaills leigfe 
me ara naighe idd anſa nolc; Acht tuicfidh an | 
tam, an a gcuirfidh me 1ad an a bprioſun duimh- 
ſidh dorcha, mur nach mbeidh do choideachta aca 
acht Diabhail agus deamhain ; Nach geluinfidh 
A mae acht mallachta e blaſpheme ; Nach 
| mbeidh | 
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mbeidh do bh. aca, Acht teine, ruibh, agus athre- 
acha nimhe; Nach mbeidh do -dhigh aca, Acht 

domlus, gaifinn, agus gach ni dha ſheirbhe; mur 

a mbeidh teinnte da loſgudh, teanachra da ſtro- 

cugh, Diabhail da ſuiſtriudh, athreacha nimhe 

da nithe, agus fin uile, gan foirein no furtacht, 

cho fada as bheis Dia 3 na Gloire. In 188 
nem æternum. Mat. 25. 

O, a Chrioſdaigh, air a raibh do Mzifhortun 
tuitim. a lubhriudh an phecaidh, na codail air 
chneadh Hanama; imthidh gan mhoill go Tobar 

na ngraſa an Fhaoiſidin, mur a bhfuighe tu ioc- 
ſhlaint a naighe gach lubhra, agus gach loit; na 
habair, mur an duine bhoichd ud an tſoiſgeil, nach 
 bbfuil duine agad 3 anſa Tobar thu. Homi- 
nem non lfiubeo. To. 7. So loſa Crioſd a 
Gerann na "HR hg agus a Lamha ſinnte fa do 
chomhair chum do ghlaca, cho luath as thiont®> 
chus tu air. (Sumat Crucem.) So. Aingeal De 
an Fagluis reidh chum- an Uiſge do chorrugh ſa - 
do chomhair, tarra mur ſin, re dochus agus re 
. meſnidh, acht tarra re dolas agus-tuirſe chroidhe, 
Aidmhidh do pheacaidh, gan leithſceul, gan fuid- 
hioll, agus gheoibhe tu o Dhia leighios na ngraſa 


anſa tſaoghal ſo, agus an OR ſhiorriadh £00 
te eile. Amen. | 
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Acht nur ndeanaidh ; bh. an Aithridh, beidh fibh vile 


caithe Briathra Chrioſda ag Lucas anſa 13. Cab. 3. wer. 


tſeanreacht a lucht eiſteacht do ghluaſacht an 
Aithridhe, Nait ſeanmoire no braithra, do niamh 
ſiad wfaid do ni egin uafaſach, chum croidhthe 


an, Fhobail do conſgrudh, Cheanghlaiomh cuid 
aca" fad fein re ſlabhruid, agus chuireamh cuid 
- "bits Its Taic gharbha air a-geneis, luathramhan 
air a geeann, agus leigiudh ſiad na huile ghartha 
Bola aſta a bhfioghnuis an Phobaill, ionnus go nglu- 


aiſeamh iad an truaidhe agus irie. So an tſlighe 


N Lair bo mian re Athreacha Naomhtha an 


ghlac an Faidh Naomhtha Feremias an a Phobaill 1 


Abhra ghluaſacht an aithridhe a nalldde. 
Do mheas, gan amhrus, na daoine Naomlihs | 
To, nach ar mhor. dhoibh uſaid do dheanamh do 
ni eigin eile, bheith ni bo bhrioghmhuire, agus ni 
bo eiftheachiuidh, na briathra an croidhe cru- 
aidh an pheacaidh do chonſgrudh. Maiſe, air a 


ſhon ſo, dheanfa miſe uſaid a niu do mo chaint, 


mur ſhuil go dtiucfiudh liom ſibhſe, a Chairde, a 
ghluaſacht an Aithridh, Acht do bbrigh, go 


dtuigim, gur lag an baranta ma bhriathra fein a 


imhain an ſo do — . me mur chuh. 
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FR na Briathirs bagruach ud Chrioſd, ag tabhairt 
fuagra don domhain, Acht mur nden lad %, 
Aithridh, go raibh fad. vile caillte. V/ pu- 
tentiam ' habueritis, onmes ſimiliter peribitts, Luce. 
13. 3. Agus ar ndoith, as duine gan mhothugh, . 
nach ngluaiſeamh na Briathra ud an dolais agus+ p 
Aubin + 
Thug Dia 2 chlar den duine, an a thabbairt* 
ſabhaiſte go cuan Pharrthuis, trid fhairge dhai- 
nſeiridh an tſaoghal ſo, mur a ta clar an bhaiſde, - 
_ agus clar na haithridhe. An te nach ar thruaillidhe 
agus nach ar ſhaluidh a Chonſias re peacamh ar 
bith o. baiſtiudh e, bheirfidh an chead chlar ſa: 
bhaillte e go longphoirt no Gloire. Acht duine ar 
bith ſhaluidh ris an bpeacamh aibid na ngraſa fuair 
ſe re linn baiſde: Nil ſligh ar bith no meodhan 
aige, re e fein do ſhabhail air bhathugh agus air 
dhamnugh fiorraidh, acht an Aithridh; As air 
an obligaid ſo, is mian liomſa tracht a niu, tar 
eis ma chomhra ruinn an 2 Pt. A ta an Aithridhe 
riachtanach aga nuile dhuine, thaitios a bpeacamh - | 
mharbhtha, tar eis Baiſde. Sin 1 Pt. A'ta an: 
| ee brioghmhur tairbheach. Sin. an dara Pt. 
ve 
1. N. An uair bhios an Cholsinn; 4 Chur, 
a neaſlainte no a dtinios, ni theid oilemahain nas 
beatha-ar bith an fochair dhi. Mara gceanna, an 
uair bhios an Tanam a neaſlainnte mharkhthach an 
„ pheacaidh ni theid deghniomh no ſubhailce ar bith - 
2 ſochair dhi, thaobh na beatha ſiorruidh, gan an "."- 
© Aithridhe. * - © - SY 
As iomdha cluain ag an Aibhirſcoir, as iomdha 
cealg ag an tſaoghal, as iomdha ainmhian ta, e 
ag an Gollain re ar dtarraing ana pneacaidh, Acht 
: ws hin ar bith ago re ut Chagall, acht an Aith= | 
FI | 
Cia be 8 om g0 Doire no go Balle Ahletah; >: 
2 ne bealich as feidir dho 4 Cheanamth, 
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acht an peacach. hs 6 go Cathair 7 na a Naoimb, 
80 Parrthus neamdha, nil acht aon rod, aon fligh, 
aon bhelach a mhain aige re 1 ſe ſin, bo- 
thar garbh na Haithride. 

Maiſe, ma chreidid na peacaidh a ſo, 


a uebhaſech go leigionn an eagla dhoibh an peac- 


3 do dheanamh, agus as ioghanntuidh no fin, 
a niagh a dheannta, go ndeinid fad-comhna ann, 
As eaguil liom gur eaſbha creididh bheir orrtha a 
bheth cho dana ſo ag deanamh an peacaidh, agus 
cho ſpadannta ſo ag deanamh na Haithridh, agus 
-. dabhrigh ſin, as mian hom. an fhirinne Dh adba ſo 
5 a neis, ar nabhar, as daoine caillte ſibh, 
mur goreididh ſibh i, agus as daoine caillte Gbb, 
mur gcuiridh ſibh a ngniomh i, 
172 An Dia ceanna deir linn, nach ſlaineochar: fi inn 
creideamh. Sine fide autem, rmpoſſibile ei 

8 Dea, Heb. 11. 6. Deir linn go bhfuil- 
mid caillte gan an Aithridh. Nife pœnitentiam ha- 
_ bueritis,. .omnes ſimiliter peribitis. Ni abair fe, ach 
mur ndeana ſibh an Aithridh, beidh fibh mi hor- 
- qunach an fatſaoghal fo, racha ſibh go Purgadoir, 
ni bheidh urad don Ghloir ſhiorraidh agaibh a 
_- Bflaitheamhnus, as bheis ag daoine cile; acht ſe 
geir ſe, mur ndeana ſibh an Aithridh, deanaidh 
maith don tſaoghal ſo; arſon an ſadghal a ta re 


teacht, a ta ſibh reidh re na ſhonus ; ni ſiu ſibh a 


bull go Purgadoir fein. Iffrionn Phias nionad 
comhbnuidh « agaibh, Dameontar ſibh vile, Piannta 
ſiorraidhd linker dhibh ar fon bhur . ++ "ppp 
Si pænitentiam non habneritis, & . 
Thug Dia Aithne ſpeſialta Deoin I iſde, a | 
- teacht - a bbfaſach,. an Aithridh do Chao 
do na daoine, ni do rinne fe go durachtach. 
Thanic Mac De fein na dheidh, agus is air an 
Aithridh rinne ſe a chead Sheanmoir. Deægnitenti- 


7 = am agite, e enim e Coram: 


Ae, 8 : +: 


or Paxavez. „„ 


Ni raibh eagla air, go e an \ Poball 7 


ithiomratach ris, fi an Tſeanmoir cehapna bhi ag 


Eoin Baiſde, a ta ag an fhear ſo. Cad as nach 
nabair ſe ni nuadh linn; a tamaoid tuirſeach 


don Tfeanmoir ſo. Nir r an Seanmonnta 
Dhiadha ſo aird air a leitheid ſo do chaint. As mo 


dd o dhearo ſe air an riachtanus, no air an mian egeri- 


onna bhi aca. Si an Tſeanmoir cheanna dordaigh 
ſe do na Heaſboil a dheanamh agus as Is an 


Tſeanmoir fo do thionto fiad an credidh an dom- 


han vile. Go de dheanſum, a deir an Pobal re 


Pedar Domhnach Cinciſe? Pæœnitentiam agite, Act. 
2. Deanaidh an Aithridh. Sin r 8 dei ; 


reamh chur ſe air a Sheanmoir. 


Si an chrioch cheanna chuir Pot air a ehiofpdir- | 
eacht re falſunaigh Phaganta na Hathens. Ionnus 
g0 geuirfeadh a namhail-doibh, gur dimhaoin a 
raibh do thuieſe agus daird-eclus aca, mur raibh 


fiovs aca an Aithridh do dheanamh. Ta Dia,. a 
deir fe, tabhairt ſceala do nuile dhuine, agus 
an gach ait, an Aithridh a dheanamh, Nunc anm- 


ciat Deus hominibus, ut omnes Uubique peent tentiam 1 


Ad. 17. 30. 


Amhail agus mur dearfa ſe, ni flainecchar ſibh, 
an Paganach, no an Crioſdaigh, an Falfunach, no 


an naimheolach, an Righ, no an Timpire, an 
Maighiſtir, no anfeirbheonta, an tuata, no an Tea- 


gluiſeach, gan an Aithridh, Duine ar bith chuir 
à chul re Dia ag deanamh' an pheacaidh, Nil 


atharach ſo do ſhligh atge re filleamh air Dhia agus 


ma ghlacan ſe atharac 


3 


a bhealuidh, beidh fe ar 
ſeachran ſiorraidh o F bigichios, agus a ſe Iffrionn 
deireamh a churſa. 8 
Fiafraidh do na Hathreacha Naomtha thainic 
_ | romhain, agus leigh gach mor obair do 'fcriobha- | 
dar, ni bhfuidh tu taobh no diollog ionnta, nach _ 
dtrachtann air riachtanus na Haithridh, agus da 
bhrigh fin, do bhidis ag Seanmoir na Haithridb ar 
"Feadh a a mbeatha re briathra e re 1 | 
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Deir na  Diadhatridh an ni ceanna. Dearbuidh 

* T homas, nach feidir an peacamb marbhtha a 
| ſerios gan an Aithridh. Impoſſi bile. * peccatum mor- 
tale actuale f ne * remitti. 3. A. 38. in 
. 
$ Mas lag leat an e 1 .2- Criofdaigh, . 
eeiſt ric comhairle Thrionnta, . bhi air na ſtui- 
8 . reamh ris an Spiorad Naomh. an a raibh cor- 
_ramh agus 300 Eaſbog as gach uile ran don dom- 
of han Chatoilice ; bhi na ſhuidhe 19 bliaghain re 
'_ . ordamh an Phapa. Bhi an Aithridh, deir ſiad, 
riachtanach ag a nuile dhuine o thus an domhain, | 
, thruaillidh Anam ris an bpeacamh marbhtha, na 
Ngraſa, agus an fhirenteacht dfaghail air ais. Fuit 
, autem pæœnitentia uni verſis hominibus, qui fe peccato 
mortal inquinaſſent, quavis tempore neceſſ⸗ aria, ad om 
Liam & juſtitiam obtinendam. Seſſ. 14. 

As feidir peacamh marbtha a hath gan 
Sacrament Chuirp Chrioſd. As feidir a ſcrios gan 
abſoloid. As feidir a dhibert gan Sacrament ar bith 
2 nuair nach mbeidh faill ag duine nglaca. Acht 

nir maitheamh a riamh, agus ni maithfair go brath 

pPeacamh marbhtha ar bith, gan an Aithridh. Cuir 

a gcas go bhfuil tu a leabuidh an bhais, Nil Sagart re 

_ faghail, a bhearfa an abſoloid dhuit, a bhearfa do 
Ihbiagearna dhuit, a chuirfiu an Ola ort. Sgairt 

air Dhia, agus ſgairt air o chroidh, dean an Aith- 

| | ridh, Acht dean i mur as coir, dean i ar, ghradh De, 

RY biamh dolas art fo do pheacaidh, an me go bhfuil- 

. ih a naighe mhaithios. agus Naomhttacht'De, bi- 

iS - amh fonn ort Sagart a bheth agad, da mbeth air do 
- chomhachta : Maithfidh Dia do, pheacaidh dhuit, 
rinnè tu an Aithridh, ni raibh — do bhealach 

| | agad an pardun dfaghail, agus da brigh ſin, beidh 

= by ſona ſeunamhail air feadh na eee 5 

f Do bhi duine Naomhtha air an bhfaſach dar bhai- 

=p nim Mactarius, do gheal! do na diothraibhibh eile 

3 bi air an * go ndeanta Seanmoir dhoibh La 

=—_ cc. 1 55 e 
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airidhz thainic ſe an na haite an La do gheall, 
agus fe tus do chuir ſe air a Sheanmoir, na frotha 
dceora dhortamh go liomhur farſuing ; agus an uair _ 
do chonairc ſe go raibh ioghantus orra fo e bhetf 
leanmhuin don ghoil fin, agus gan aon fhocal a 
mhain do labhairt, dubhairt ſe fo dheireamh na 
briathra ſo, Deanamaois Aithreachus, a dhearbh- 
.. raithreach, bimis ag ſiorghol go geur a nois, de- 
agla go mbeidhmid ag caoidh agus ag gol air feadh 
na ſiorraid heacht, Ploremus 1 mei, ploremus 
amare in tempore, ne in æternum ploremusn. 

Na.biadh amhrus agaibh, a Chairde, gur thuit 
ceatha deora o ſnhuilibh na ndaoine Naomhtha ſo, 
ag clos na mbriathra ſo. Bigi cinnte gur mo doi- 
bridh deora Mharcharius orrtha, no dha mbriſeam 

ſe a chliamh agus ucht re Seanmoir dhoibh. 

Dha dtiginnſe chugaibſe niu, a Chairde, re na 
leithid ſo do Sheanmoir, is eagal liom gur beg oib- 
riudh dheanfa fi air bhur gcraidhthe cruaidh clo- 
chachſa. Is dimhin gur beg agaibh ſhilfiudb a 
dheor, agus gadt huige fin? A ta, mur nach bhfuil 

an creideamh beo ladair agaibhſe, bhi ag an Mhu- 
inntir ud. Creideamh lag fann a ta agaibh. Ar 
nadhbhar, dha mbeth creideamh na Naoimh 
agaibh an feidir go mbeith ſibh cho neamh-chur-' , 
umach fo bhur Nanam, agus a ta fibh? Dha 
' gereidfadh ſibh mur iadſan, nach dteid aon nduine 
go Parrthas, bhrioſeas na bhaitheanta, mur ndea- 
naidh fe Aithridh, ni feidir a radh, go mbeith ſibh 
cho falluidheach an a deanamh agus a ta fibh. Ni 
thainic a riamh daoine bo lugh ciall no na Naoimh - 
, no 4 ta he ar ire. 
Leighmid a Leabhar Fonar, go dtug Dia ordamh 
don Phaidh fo dhol go. Cathair Ninive, agus Sean- 
moir do dheanamh innte. Fade in Niniven Civd i- 
fatem grandem, & prædica in ea, Jonas 3. 4. Acht 
go de an Tſeanmoir, mheaſus ſiph, rinne ſe dna 


3 


Faganaidh ſo? A ta Seanmoir ghearr athehuimir. 
* . N £3 BY WA . ö 3 f K : Sf 
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na bheth mur Gorioſdaighe, as beg, gan amhrus, 


aithridh dheanfudh ſibh leithe. 


Tar eis ſiubhal lae a dheanamh anſa 8 


c 5. 5 mur a deir an Scrioptuir, thoiſidh ſe. a Shean- 
moir, agus dubhairt na Briathra ſo. Adhuc. quadraginta. 


dies & Ninive ſubvertetur. Jonæ, 3. 4. Fo chean 
40 La o niu, ſcriosfar an Chathair Ninive. Sin a 


| ndubhairt ſe do Sheanmoir.. 


Oh a mhordhacht agus. vile chomhachta De, 


cla re ar feidir a. bheth ſaor o ioghanntus aig ſmuai- 
neamh ort, os tu fein do ni inſtrument do na 
neithe is taire agus is uriſle, re neithe mora ua- 
bhaſach do dhenamh os ceunn nadura; ni is ſoiler 
as an eiſiomlar a ta laithair againn. 


Thanic Jonas an na Cathreacha more 5 duine 


: ſtrainſeurtha air nach raibh eolus, duine bochd di- 
blidh, air nach raibh meas. foghluime no orion- 
nacht, duine nach ndearna miorbhuilte ar bith na 
meaſg, thoibheochudh meas: dho. Thanic ſe, de- 
irim, dheanamh Seanmora do Phaganuidh, ag nach 

raibh eolus no binn air an Dia fhirineach,  Mheaſ- 


fu duine gur be freagra do bhearfadh ſiad air, 
nach raibh eolus aca air a Dhia, agus nach mo 


no ſin do bhi binn aca air a bhagairt. 8 Do- 
. & minas ejus mhil curo. Exod. 


Ol. Ni he fo freagra thug na Nintvits air * 
has, cha luath as chuala ſiad na Briathra ud. Ad- 
Luc / yadraginta. dies, & c. Ghlac critheagla iad roimh 
ia fo, air nach gcuala ſiad tracht go dti ſin, cho 
Janik 18 chainio an Tſeanmoir go cluaſa an Righ,. 
| thinking ſe nuas gan mhuill, as a Chaithir-Riogh- 
dha; theilg a chuid eaduigh dhe. Sguairt go hard 
air Dhia, mur deir an Scrioptuir. Thu h ordamh 
1 lucht na Cathreagha Aithridh a dheanamh. 
* Troiſgeamk. ſiad, ar ſe, eidir dhavine agus eallach, 


cCuireamh na daoine Eadach-roinnidh orrtha fein; 


- agus nar bo lor leo fo do dheanamh ; ſgartadavis- 


air an n Dia combachtach, ato | bagairt erm; 1 4 


F 


\ * 
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Fios nach Dia Trocaireach e. Chafios dha gclaoch- 
Jodhuth ſinne ar mbeatha, nach glaochlodhudh 
ſeiſion fhearg linn, agus nach dtiurfudh pardun 


dhuinn fein agus dar Gcathruidh ? : 
Tia re ar feidir a 1cithid fo daithrich a PRI 


gan mor-joghantus a bheth air? Go de an chu- _ 


ma, mheaſus ſibh, bhi air an Gcathraidh ſo an 
vair ud? Go de an buaireamh do bhi ar feadh an 
bhaile go hiomlan re garrtha daoine agus eafluidh ? 
Leanaba a gol agus a caoidh, giarraidh bidh nach 
mibh re faghail aca, ' Daoine mora cra a geuirp re 
eaduigh garbha agus Troſgudh. Sin agaibh Aith= _ 
ridh na Ninivites, do bhi cho taithneamhach ſin, 
a bhfioghnuiſe De, air mhodh, gur ſtop Dia a 
Lamh, agus gur thiontoidh uatha gach dioghall= 

tus a bhi ſe thriall chucca. Miſertut eft Deus ſuper 
. malitiam, quam locutus fuerat, & non fecit. Jonæ, 3. 
O! Hithridh, a thubhailce Neamhdha cia nach 
ngradhochudh thu? Cia nach ndeanfadh thu? 
As fortunacht ſibh a lucht Cathruidh Ninive, do 
rinne Aithridhe cho eaſcuidh eifeachtach ſo, Nar 
dhearc air uriſle an Tſeanmonta, Ach air mhor- 
dhachta agus air mhorchumhachta an te, chuir da 
deanamh e. c 
Cuirim a gcas, a a Chairde, go dine Seat. 
\monta-chugaibhſe a nainim De, agus go, ndeurfa 
bh, go ſcriosfa Dia don talamh ſibh fo cheann 
40 La, mar ndeana fibh aithreachus. Cuir a 
gcas go ndeurfu libh, go raibh ſibh ar ſeachran, go 
raibh ſibh mainneachtach a ſeirbhis De; fiafraigh- 
im didh a ndeanfu fibh Aithridh ? Bhearfa me fein 
freagra air bhur ſon, agus deirim, Cia gur minic 
a Dubhairt an confeſſuir re fear na mion mor, 
agus re gach don tile do bhi tuchtha do leannan 
ar bith peacuidh, acht mur dtugamh fiad cuol 
dhoibh, agus a mbeatha do leaſugh, go raibh ſiad 
eaille, 80 raibls” Had damannta, agus gur be = 
I. N 
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nl "7 48. = gach rabha, agus 1 ew” a 


Spy 5 excaigh dhublugh, agus peacamh « chuir ar muin 
EM peacaidh. 


Acht ma ta amhrus agaibh, nach o Phia this 
an Toide Faoiſidin, agus nach o Dhia thig an 


 __  Seanmontaidh: Deirim libh gur mor a ta ab 
meeallta. Agas dearbhuim dhibh, gur re Ughda- 


ras agus teachtaireacht Chrioſd à taim fein teacht 
chugaibh a niu. Briathra Chrioſd ag Lucas, 13. 
A ta me ag innſin dibh: Pænitentiam agite. 
Deanuidh an Aithridh : Sin ma eee, Sin 
ma theachtaireacht. An Dia ceanna thug ordamh 
do Fonas a dhol go Ninive: Is re nordamh agus 
re nughdaras a taimſe teacht chugaibhſe a niu. 
Chuala ſibh an Aithridh do rinne na Ninivits re 
teachtaireacht Fonas. Acht ca bhfuil bhur.Naith- 
Sk ? Ca bhfuil bhur Ndcora ? Ca bhfuil bhur 
uirſe. 


1 


| g Dia 40 „ ne; Sainte: on  haighe 
Aithridhs dbeanamh. Adhue guadragima dies. Acht, 
mo thruaidhe, ni thig liomſa leath na haimſire a 
_ thabhairt dibliſe. Ni thig liom a dhearhudh nach 
mbeidh nie fein, ni airim fibhſe, faoi cheann 10 


dheanamh. As coir dhuinn tionnto air Dhia re 
umhlacht, agus tuirſe chroidhe, agus ni bheidh 
fughioll air an tairbhe gheabhuim uadh, reir Wan 
We me chruthugh anſa dara PF. | 
2. Pt. Is mor an ni ghlacus as Laimh, an uair 
+5 brigh agus eiftheacht naa Haithridh a 
ineamh dhibh. Ni e a ta dodheannta ag ma 
* intleachtſa, acht mur bhfuidh me cuideamh on 
mhuinntir do bhlais . millſeacht agus tairbhe na 
3 morluaigh ſo. Siad fin an Mhungtic 3 4 
bhi ar bhrvach a bheth caillte, bhi ar bhruach a Fa. 
* bheth damanta, no go ca 3 aire 8D x 
2286 aer na . e n "I 
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Ma f hiafraighim don Aithriach- Rioghambail 
Dal, ge de tairbhe na Haithridh ? Deirfidh 
hom gur bi ſhabhait e air, Iffrionn: Gur biad @ 
dheora agus oſnaidh a leighios an: chneadh mhar-_ 

- bhthach dfag peacamh an adhalltranuis air nam, 
"agus rinne 1 deas, lonrach, glormhur, o na beth 

dubh, granna, glonnmhur. Cor eg: & 4 
miliatum Deus non deſpicies. Pſal. 5o. 
Ma fhiafraighim do Muuire Magdala, go 

ry 57 dhiber na ſeacht Diabhail, bhi a feibh a Hana- 
ma; no a dardaigh i go Parrthas tar els a beatha 

| ſganaluidh? | Mulier quæ erat in civitate pecca- 

trix, Luc. . Dearfuidh ſi liom, gan amhrus, 

gur ab iad tromdheora na Haithridh, re ar nigh fi 
coſa Chrioſd, do nigh, anſa nam gecenna a Ha- 
nam o nuile ſhalchar peacatdh. Lacrymis cepit ri-, _ 
gare pedes ejus, Luc. 7. Nach e an naire, agus 

an tuirſe, an Taithreachuis agus an dolas bhi ar 

Pieadar rinne a ſhiohchan re Chrioſd, tar eis a 
ſheanamh tri huaire? Siad gan amhrus. Agus 
gheoibheamh pardun do Judas, dha ndeanfadh 


. an ni ceanna. Et egreſſus Petrus feras, N amare, 
Luc. 22. 


O Sthubhailce Neamdha na Haithridh, A "divas GY 
45 Iffrionn, agus fhoſglus Parrt hus; chviriog ſo- 
las air na Haingle, agus Dolas agus dibirt air naa 
Diabhail, bheiris buaidh a modh eigin air an te 

nach feidir buaidh a e mur a ta Dia uile 
chumhachtach. 55 
Oh! nach bhſaghuim o Dhia mur ghraſa, „ 
e a dheannamh air *Mhagdalen, agus air B... 
Mu, agus a reir mur leanus ad anſa bpeacamn. 
a leanmhuinn mur a gceann anſa Naithridhq- Ru . 
Heut er errantem, ſequere peœnitentem, St. Amibr. 
Thug Dia ordamh do Nfhaid Exechiel beier 3 
da chuige, agus Catheir Jeruſalem a thars 
Fainng air; agus tar eis a tharraingthe ſiege s-chur- 
e aus a. ballnigh A Fe RE agus a e! 885 
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anna ts gan: - Brin" tibi Iaterem, &: ones eam c- "4 
nam te, & deſeribes in eo Civitatem Jeruſalem. 


"vos; 4. Se chialluidhios, a Chairde, an Cathair 


fo. Farnſalem, - go rundhiamhrach, Anam an du- 


ine; agus. ſe chialluidhios an Siege ſo, dordaigh = 


Dia a chur leithe, an dioghalltus agus an ſerios 
churios an ceart Neamhdha ris an bpeacach. Acht 
as feaſach ſibh gur feidir gach ni tarringthear air 
bhrice ghlas gan triomugh, a mhilleamh gan 
mhuill, agus a nighe re began uiſge. Maiſe, mas 
mian leatſa, a pheacuidh, an ſiege ladair ud, taag 
ceart De re Danam, a thogbhail; mas mian- 
leat na ſaighide Nimbhe, a ta a Laimh De an do 
thollta, do ſheachnadh; mas mian leat e 
o chloidheamh dhioghaltach an da fhaobhar, a 

os do cheann, nigh brice Hanama re — 
na na Haithridh': Aon ndeor a mhain o chroidhe 
re gradh air Dhia, agus re fuath air an bpeacamh, 
maolfuidh ſe na hairm mhillteach ud, dheanfa fe 
do fiothchan re Dia, gheabha ar ais an bhreth 
_dhamanta tugamh ort, anſa moment ceanna rin- 
ne tu an peacamh, - agus ceangolfa, amhail is 
mur deurfuinn, Lamha De, o dhioghbail ar bith 

a dheanamh dhuit. 'Convertimini- ad me, & ſalvi 


c rriuis, onmes Fines terre, Iſa. 45. Oh, a dhvine 


ſhaidhbhir an tſoiſgeil, dha filfea. a nam acht aon 
ndeor a mhian Aithridh, choſgiudh ſi an tart ma- 
dtamhail fin a bheir ort, braon be + Uiſge diar- 
ruidh air Lazarus, an fuarugh e dod 
Pe e ſgaoilfiudh ſi na Dabhrujdh teintich ſin 
a ta do thimchioll: Mhuchamh na boirb theinnte 
an a bhfuil tu do were Crucior in fac Jong 
Loe. . oo: 
Bheir Dia le II dhainn. > vhaiveii 0 er 
8 an Aithridh-buaigh air an cheart Neamhdba, 
uxgus go ge mur gheibh ſi ar ais gach breth bheir Dia 


TH . e an ene ae, a bpearſùinn an Rigli EA 


dias: e e . air an Riga 
RW © | bas 


e or Pivavex. „555 
1 fo, mur dhiog haltus ar fon 2 nheacaidh ; thug or- 


ah damh don Fhaidh re 1/aias hol re rabha fo na OR : 3 


agnus a radh ris, ſuidbeamh a chur air a ghnothui gh | 
 faoghaſta, agus nach raibh imtheacht air an m 
aige. Diſpone . domui tum: nam morieris. tu. 4. 


Reg. 20. 2. Go de rinne Zzechias an ſo „a Chairde, 


an meaſan ſibh go raibh imtheacht ar an. 1nbas 
5 aige, tar eis Dia thabhajrt breth bhais nighe? O, 
do rinne, cho luarh as fuair ſe na ſgeala fo, ghlac 
ſe gan mhuill armus na haithridh: Bhuail ucht, 


thi] a dheor, dapair agus ghuidh Dia pardun tba- 


bhairt dho an pheacaidh. Fleuit itagus Prechi- 
ns fletu magno. Ar mhodh, nach maith bhi cul an 
8 5 Fkidh ris, no fuair ordamh nuadh dhol re ſgeal an 
' a Righ fo, go ndearna an Aithridh, a rinne fe, a 
| thiochan re Dia; agus a nait an bhais a hagramn 
air, go bhfuidheam ha ris a ſhlainte ; agus os a che- 

ann fo, 15. bliaghain mar fhadamh faogbail. Vi- 
40 Lachrymeas tuar, & ecce ſanavi te. 4. Reg. 20. 5. 
- © Dheera mhiorbkuilleach na Haithridh, nar 
ſileamh riamh o chroidhe, nach gelaochlodhudh 
ſibh arg De. O phearluidh uaiſſe, a ta cho gean- 
amhail fin ag Dia, ar mhodh, go dtugan mar lu- 
ach oraibh an ghloir ſhiorraidh. As neamhiong- 
antach liom na Haithreacha Naomhtha ghairim 


ioeſhlainte. na Nanman dibh, do bhridh, nach 


| bhfuil eneadh no loit da dhainſeiridh bhios air an 
Anam, nach leighoſan ſibh, is ſibh teachtairidh | 

as fear chuaidh a riamh on bpeacach chum ep 

 fgeala thabhairt air ais. As ſibh lucht dhligh 

_ eagnuidh an cas an pheacuidh do phleadail; As 
ſibh advocaid as tabhachtaidh chuaidh a riamh a 
bhfioghnuis na Trinoide, an trocaire Ne do ghlua- 


. ſacht, an pardun thabhairt don bpeacach. Delent 
in omne facinus latam Divina promlgatione . 


fentiam Pet. Chryf. As fibh an iodbbaigt as 


Ef Gs 0 -Mhac De a mach, dar hoſralnhs | 3 | 


0 


G THE Nirrr 


riarkh . Ardrigh. Sgori cium Deo 9 itt erk. 
Gbulatus, Pſal. . 5 1 

A ta. Deora na Harhradh cho W . | 
| amhail fin a bhfioghnuiſe De, ar mhodh, nach 
aill leis a ſileamh fo ocaid ar bith eile, Acht fo 


5 fheirg a chuir air fein, agus re ſuath air an bpea- 


camh. Ni feidir don gerioſdaigh diombhaochus 
De a thilleamh .nios- mo, no gol a dhenamh fo 
Athair no fo Mhathair, fo mhac, na fo Inghion; fo 


bhreis no fo leathtrom, no fo ni ar bith talmbuidh, 


_ fo na phhacaidh a mhain. Flmdum clummads 5 

.eft aut pro amiſſo Parades, > aut pro commii, . 
Per. Cellenſis. 
Mlheasfa, a Chrioſdaigh, nach mie adhbhar ” 
ar bith as mo bheth duine an leithſgeil fo ghol 


a dheanamh, no fo bhas Chrioſd: maiſe nait Maich 
— * thabhairt buidheachchus do na mna, a bhi a 


gol, an uair do chonacadar e ag iomchar tromua- 
ſach na croithche, agus da cheaſamh ar Sliabh 
'Ca/ver, ſe dubhairt ſe leo, lan do mhioſtaigh, 
gan e fein do chaoineamh, acht goluidh agus 
cCaoinidh bhur bpeacaidh, chuir miſe ag iomchar 
na croithche ſo, File Jerufalem,, nalite flere ſuper 


me, ſed ſuper vos ipſas flete. Luc. 23. 28. 


Nait a ndearna Chriofd eagcaoin cho mor fo 
air na mna ud, fo ghol a dheanamh fo gach 
maſla agus mimhodh, fo gach trombhuille do 
feriurſa buaileamh air a Chorp Naomhtha, go de 
mhead na hegcaoidhne dheanfus ſe air an Mhuinn- 
tif, ghoilios fo a nuile ni. acht fo a bpeacaidh 
a mhain? Go. de mhead na feirge bheis aige 
ris an Mhuinntir, air a ngoillion breis dha leighiod | 
maoghalta, nios mo no ſgaramhain re faidhbrios 


E na Ngraſa, agus re na gceart ar Parrthus? Go 


de eireochus don Mhuinntir chuirios fearg air 
 Dhia gach uair agus gach moment, - agus nach 
flileann urad agus aon ndeor a mhain Aithridh an a 


canamh? O a ta, an te nach 
„ . e | 


OF PENANCE. 


ngoilfich a nois ar ſon a pheaeaidh, an vair a ta 
an tam aige, goilfe agus caoinfe ſe. a Niffrion a 
Nanam. Ii erit fetus & ftridor dentium. Matt, 5 
22. 13. 
Chidh fi ſibh a nois a Chairde, nach Dhfail atha- ; 
reach flighe na bealuidh ag an bpeacach, thrial- 
| Jus go Parrthus, acht bothar garbh na Haith- 
 ridh; chidh ſibh gur bi an Aithridh a mhain do 
ni ar ' Fothchan re Dia, an uair a themid a dtreas 
air. Chifich mur a gœanna, ma dhearcan fibh/ 
air bhur Gconſias, nach bhfuil aon nduine agaibh, 
nach ar ol cupa agus a niomarca do nimh mharbh- 
thach an pheacaidh. Glacaidh mur ſin iocſhlainta 
te na Haithridh, mas mian libh cneadha bhur 
Nanamn a leighios. Buailidh bhur nucht, ſilidh 
bhur ndeor; biabh Dolas orraibh fo Fheirg a chur 
air an Ardridgh Ma ni ſibh fin o chroidh, re run 
. bhur mbeatha leaſamh, gheoibhidh ſibh coibhir 


na Ngraſa o Dhia anſa tſaoghal ſo, agus an Shlaie | 
FRO IE an bs 79 hs eile. Amen. 
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Ox Tas MisERABLE STATE OF A SINNER. 


Lf | 
; Fl « 4 | | 55 f RE 5 r f | | - 41 | - i ] 
an . . Vene Civitatem fevit ſuper nam. ' | 


= 5 | ” e 5 u air Chathair Jen „ * 
- 785 Je. Briathra 8 7852 1 % Lucas” anſa 19. Cab. | 
der. | 4 


N FR Landen Chriofda focal, 8 ni ene - 
W7 --& gniomh, nach an ſinne threorugh air chaſan 
ar Mlanuigh, dubhajrt agus rinne iad. Is air bhur 
"A a, 4 Chairde, . air mo ſhonſa. tanie 
Chrioſda an a thhoghail fo, dfuiling fe buairt agus 
bochtaineachd, maſla agus miomhodh. Is air bhur 
n agus air mo ſhonfa rinne ſe urraaigh mhi- 
ie, ghuidhe ſe an Tathair ſiorruidhe, chuir ſe 
Alle Fola dha bhaill, dhoirt ſe an deor as lugha 
©" ebuid Fola a Gcrann na Croithehe. . 4 
Ag feachain a niu do Chrioſcl air Chathaic 7. 
7 8 ghlad tuirſe agus. tocht anaoibh agus 
2 dubrom e, ar mhodh, gur reub an Gul air. Videns 
¶uvitatem, flevit ſuper illam. Agus 80 tuige, a 
| - Chairde; go de an tadhbhar dolais a ta ag Crioſda? 
3 . As ni eugfambail, ar: ndoith, bheir Ar Chriofd 8 
| P bheth a Gul. O? A 9 ER lormbura an I ſla- 
z | ** naitheoir, bheir ſolas de ſucht am dubroig, ag 
feleachain go trocaireach orrtha | Go de rinne Poibre 
* | in, ag. fileamh dae en, 
ht. de W Onjotl, ag ug hear - 
bh. Ni es de .6. 


an. 


Ons rn MISERABLE: Sears, Ge. <£ 


* 2 5 


8 b an WM agts an Goran a ta 1 3 
. net 3 Ae 8 2 nois 5 3 5 


. ege Teiche; 3 Loiſgdh fad fiad a Team- | bn 


balluidh, "briafd.a Palais, agus A Casi nr e | 
faidh ſiad cloch ar muin cloiche dhi, ni 3 
baile ſo choithe o ſo 8 Ei wan ele in te. 

idem fuper lapidem. Luc. 19. 44. 
5 ni ceanna deiridh don 2 ©, eirid 
kitheamhail don bpeacach, an uair as lugh. N 
euirfidh an namhuid, ſe fin an Diabhail Iffrinn, 
ſiege re nanam, peine balluigha, agus „ 
neach na ngras, reabfa. Caſlain na fubhayJer 
ſiad prioſunach agus ſelabhaigh . don abem 19 
en Chrioſd an mead Fola bhi an a Chuiſ- 
lionna, re a ſhabhail' orrtha. Naw al Met in e 
_ lapidemy S. RE rt 

Cia gur choil air e Chrioſd 1 na e 
fo, an a raibh an Teampull bo breadha agus bs - 
coſtaſuidh bhi anſa domban, an a ndeantuidh 
Onodir agus Adhrugh dho fein; Cia gur ghoill 

air ſerios Corporrtha an chine Jodaighe, 0 dtai- 

nic ſe fein reir a dhaonnachta; acht as mo Soil 
air mile uair, an ſerios Spioradalta thainie "air 4 
Nanmana, do bheigh, nach ar umhlaidh fiad 
dho fein, gur — ſiad a Dhiadhacht, nach ar 
aidmhidh ſiad a Mhiotbhuillte, gur e Gad | 
2 goroidthe naighe a Ghrafa, agus a geluſa naighe 
_ theagaiſg, nach ndearna ſiad uſaid. do na Meod- Hee 5 
hain thug ſe dhoibh re haighe a ſlanuigh; 80 2 8 
tadhbhar fo a dtainic an tar ſo, agus an ſerios ar 
au Chine Judaighe; 3 agus fo; An a dfag Foils” _ 
Chrit Ot! A iu na 0 TY vl ; * 
9 viſitationis es. Abi 
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8 6 bo choir gd 9 nfilccamb 6h, gur corta dhibh 


fein, no do Chriofd, na na peacaidh ceanna do 
cChadinesmh- Dha ma leur dibh an dioghbhail 


8 Ws 
13 thig don duine, as an bpeacamh, ar ndoith ni 


rachudh fe 1th oraibh 'ehoidhche, acht enoineainh 
bur death. Tairgfe miſe a chuir a namhail 
ib} a nin, tar eis ma chomhra ruinn an 2. Pt. 
Nil tubaiſte nan don duine as mo no an peacamh 
ws a a dheanamh.. Sin an 1 Pt. Acht as mile meaſa no 
Na, colladh air an bpeacamh, agus you: an Aithridh : 
5 A dheatamb. Sin an 2 ft. 
Of Cia bhearfus ofhtidhe go! tor do ma acktoldhe, 
= Uiſge £0 lor do- ma ſhuile, no briathra briogh+ 
mhura go lor do me theanga, ionnus go. driuc- 
fudh liom corrughn no moſgludh bhuain as bhur 


b eruaidhe cloxchachſa, ionnus go nguil - 
go genoinfudh fibh na peacaidh fo; 


choſain u agus Caoineamh do Chrioſd. Iar- 


# 975  Famaoid- na Graſa ſo air Dhia, re Impighe na 


Maighdine Muire, ag radh an Ave Maria, Ce. 
1. Pt. Bheir an Docuir Naomhtha S. Bernard 
ie deara, Cia gur iomdha ni bhoinios Gul as an 
- .dvine; nach bhfuil acht aon ni a mhain fo ar choir 
_dhuin Gul do dheanamb, num a ta ar bpeacaidh 
ein, agus peacaidh ar 58 Religioſa 
ets © Puſſitie auf olienum pee net, aut \proprium. 
An bhean' ghuilios fo bhas a br mig he, ni he 
n mhian go bhfuil- a deora neamhthairbheach, 
acht z ta ſiad peacaidheach ; an te ghuilios fo 
3 ris an ni fuair ſe go hole, a ta a dheo- 
» naimbbhrioghbhura lochtacha. An te ee 
10 phag an. lenibh; bheth bhſad o na Chairde; ſo 
At na bochtaineacht, nit an a dheora 
elt deaora gan tairbhe. Acht an te ghuileas fo na 
Ppbheacaidh, fo ſgaramh re Dia, fo caſbhuidh didion' | 
_ agus cnraduis De. So na deora tairbheachat 80 
n dora beannaidhthe. So na deora mbuchus 


1 thinte My chlavidhus an a Diabhal bhoi- 
1 3 8 Ba . ness 


2 
1 — 
\ kt 


er 4 Stanz. or » 4] 


"aps Gad end an dioghalinis as Laimh Des . 
an tadhbhar fo ar ſhil Faidhe agus Naoim an 
iſeanracht niomad deora; agus ſo an tadhbhar fo 
ar ghuil, agus fo ar chaoin na *Heaſboil, afus , 4 
Naoimh an racht nuadh agus ſo an tadhbhar fo = 
bhfuil Crioſd a Gull a niu. Religioſa triſtitia . 
An Faidh Amos ag ſmuaineamh go de mhead 
as pheacaobh an Phoball a naighe De, agus air 
an dioghalltus bhi Dia triall chuca air ſon na bpea- 
caidh ceanna, dubhairt ſe ris an Bpoball, go de 
mheaſus ſibh bhios air maireſe, oidhche agus 
la; Ni theid ſcith oram, ar ſe, acht, ag ſmuaineam 
air iomadulacht agus air ghraineamhla bhur bpea- th 
caidhſe; an uair a mhuſgluim fan oidhche, ſcre- 
daim air Dhia, agus fiafruim dhe, ar pheaca dune 
ar bith anſa Bpoball fo ad haighe nocht? Agus ma 
rinne, go de as maith dhamſa a dheanamh an par- 
dun dfaghail doibh, no ſoſamh thabhairt ann a 
bpeacaidh? Se freagra gheibhim on Tilanaitheoir, | 

na huile ghartha ghola leigion aſam air na be- 
luidh mora.  Hac dicit Dominus Exercituum, in om. 
nibus plateis planus, Amoſ. Chap. 5. 16. 

Na fag Teach, no Ait, Cluid no Cearn, nach . 1 
getairteocha tu, agus nach dtiurfuidh. tus rabha, 3 
go bhfuil mallamh agus dioghalltus de triall chu- 
ca fo na bpeacaidh, Et cundlis que foris , 
dices, L, VA. Ibid. Ni lor dhuit e. ar 
cughnamh gola air a nuile dhuine, ag a bhfuil fuile | 
ann a cheann re gul a dheanamh, agus na dheidh © _ 
lin agus vile, ni thuca leatſa, no leoſan urad _ 
Sola a dheanamh agus nithfios an Tankm, do - 
- peacamh-marbhtha. Ef ad planctum cor, gu: 
ſciunt plangere, Ibid. Tugaidh eiſteacht don 
Fhaidt Joel, agus. bhear fa ſe fios dibh, go de an 
modh ar coir don duine a pheacaidh fein, no peas. 
caidh na comharſan do - chavineamh. © Dean 
- {greach, eimhtheach, agus ofnaigh, mur dean 
333 hallbudh a a | fear. _ Plange quaſh 
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On THE MISERABLE Srare 


ES 1. 8. EY 
ma mar a ehaitſios oigbhean a fron, bi de 
YE  ſgeimhach, dechailiachtach, nach ndeanamh ni 


' agus an ghean dio bhi aice air, is ionntuieſe dibh, 


 -mbian mioſur air a dolas, nach. dteid ſgi urrtha, 
acht ag fiorghul, nach dtriomion a ſoile, agus 
| mech gcluintir naidh acht oſnaidh. So an "ligh, 
an modh, ſo an 'beatach, as coir dhuitſe, / 2 
hrioſdaidh, leanmhuin, ma ta do mhifhortun ort a 


2 ta agad mile uair no ag an oigmhnasi ud; Ni 
ni is lugh no do Dhia cleail tu, ſaidhbhrios neamh- 


cChhaill tu; Solas agus ibhnios Fhlaitheamhnuis 
chaill tu; Agus ni dod naimbdheoin, acht dod 


4hoil deona fein. Cad dheanfus tu? A ta, Gui! 
hnaoi 


Lo cruaidh craite, dean Athris ais an 
uad, dha mbeth mite bliaghain agad do ſhaoghal, go 
mmo beg ſeat e an do enn do chaoineamh, 
| | Plange quaſt Virgo, &. 

Nei leighmid anſa Serioptuir Dhiadha ger en 
Ttrioſd acht tri hvaire an a ſhaoghal, acht leigh- 
A 5 mid anſa nam goeanna, gur biad na peacaidh badh- 


pn bhar gola dho gach uair aca. Ag feuchain do 


* : Chriocg air Lazarur, tar eis e bhetk 4 la marbh, 


eurtha, agus rotuigh anſa nuaigh chaoin on | 


= 3 Te de We. Lactymatus oft oft Fefus. Joan. Cap. 11. 35. 


Z . ar bith, acht gach ni is mo bhearfudh ſaſamh 
ki; anaraibha Hanam baite, re mead an ghradh 


1 Yo. bhfaca a bpearſuin Lazarus an ſtaid thuiþuiſt- 
each an a mbion an peacach, do ni fadbhomh- 


1 vin ur Lag aim, pubertatie Ju. Joel Cap. 


135 nach mbian tilleamh aice o mhif hoighid, nach 


7 


5 bbeth a ftaid pheacaidh, i mo an tadhbhar dolais 


Aha no ngras a chaill tu; eadach uaſal na ſubhaiſce 


Acht Cad as ar ghuil ſe air am ocaid ſo? R ta, 2 


„ nmuigh anſa bpeacgmh; bi ſe marbh, — 
; _ _ceanghailſte mar Lazarus, gon mhothugh gan 


B i A kind: air 1 « hlanygh. As fear ud ar na zach 5 73 


— 
w 


“ Cbtl ae 
ä 8 2 ; tes les. + 


or 4 Lanna 


ED 0 thig caint an 2 cheann, acht ay mallugh 

re mionna mora, agus blaiſpheme; An. fear 

ud agus an bhean ud, a ta luighe ris na bliaghanta 

a leaba an adhaltranuis, theid an Faoiſidine, agus 
— Corp an Tiaghearna fo na mbroinn anſa 
ſtaid ſo. An fear ud eile, theid a glachamh Cuirp 
Chrioſd, agus a chroidhe, anſa nam gceana, lan 
dole agus dainigiacht da chomharſain. An pea- 
cach ud eile, theid, mur a gceanna deanamh comu- 
ighneach, agus cuid na comharſan ar a laimh. So- 

| an. tfiocair, ſo an tadhbhar fo ar ghuil Crioſd. 
Domine fan fetet, ee ag enim. 8 | 
Cap. „ ; 

+ Ghuil:Criofd an dara Wind een na Croith⸗ | 

che, agus ar ndoith, tuigidh ſibh oreud e an tadhe! 
bhar ? Bhur bpezeaidhſe, a Phobaill, bhi ſe chavi- 
neamh, agus ar ſon bhur bpeacaidhſe bhi ſe fulang 
morphianntas Uadhar, agus Saint, Druis, agus: 
Fearg, Blafpheme, agus Miona Mora an Phobailt 

tharaing uiſge ona ſhuile. Oſna ona chroidhe, 
tharaing gach Deor Fhola bhi ana Bhaill agus an 

2 Chuiflionna. e e gear wy Larrinin 
Heb. 9. 7 * 

Chuala ſibh Sag 65 mur Ghuil Crioſd 5 1 

chain air Chathair- Feruſalem; agus chuala: fibh; © £ 
mur an-geeana, gur biad peacaidh na Cathreach ſo 
badhbhar Gola dho; Nir Ghuil Crioſch, deir St. 
Chry/oſlomg an Uair, a gabhugh e, nir Ghuil ſe a 
Nuair a eeanghlugh e; nir Ghuil ſe an Uair a 

buaileamh 5000 buille do Soriurſa air; Nir Ghuil 

ſe an Uair a gabhudh· do dhornuidh air; Nir Ghuil 
ſtan Uair a gabhudh do ſmugaibh air; Nir Ghvil 
fo an Vair a cuireamili Coroin:Spiona air a Cheann, 

Fairnidh ana Lamha, agus an 4 Choſa; Acht Ghuil 

i; agus: .chavin fe air ſon peacaidh an 'chine) daon- 

dha; agus nir Ghuil' ſe riamh fon Athrugh dach 
ban, O A Chairde, nach trnadi an cas, agus 
nach tvirſeach, loſa Enofd caoineamh na 1 

. 15 caid 


5 ON THE MISERABLE Srarz | 


5 Peg nach - Ndeaeria ſ, agus ſinne rinne ha pea- 


caidh, gan Deor Aithridh teacht air ar ſuile? 


loſa Crioſd agioc pianta air ſon na geuirthe nach 


ndearna ſe, agus ſinne ta cuirtheach, nach mian linn 
ni dha leighiod dfuilinng ar. ſon. ar gcuirthe 


fein. O Mhire gan ſompla! Creud e an diog- 
bhail a ta do Chrioſd ma damanter thuſa, a phea- 
- caidh ? Acht an bhfuil fuighioll dioghbhala agadſa, 
ma gheibh tu bas gan Aithrich? Ghuil Criofd 


* fo Chathair Jeruſalem, agus as uime Ghuil ſe, 


chean nac ndearna ſiad Deadhuſaid da ghraſa, nach 
ndearna fiad a mbeatha leaſamh, nach ndearna 


Fad: Athreachus an a bpeacaidh, ni is tuibiſtidh 
deiridh riamh don bpeacach, reir. mur ae 
mee chruthugh anſa dara Pt. 


2. Pt. Nil ni ar bith as mo PA Wia air 


| Chrioſd, no Athreachus an pheacaidh; agus nil ni 
ar bith is mo chuirios dolas air, no neamhaithridh an 
: pheacuidh. Ag dearcamh ar laige agus ar neamh- 
bhrigh an duine, as gniomh daondha an peacamh, 
mur deir St, Bern. Acht as gniomh diabhalta 
damanta fadchomhnuidh dheanamh an. Bi cui- 
St deamh an Diabhail ag an dvine, an Uair a ni ſe n 


oral Acht as on Diabhal a mhain thig an 
neamhaithridh. Perſeverare in malo Diaboli cum eſt, 
e dignt Junt perire cum illo, quicunque in ſimilitudinem 
ae, | ent in peceato, Serm. 1. De Advent. 
Pheacaidh tu, deir  Criofd, Jeruſalem, Acht ar 


HH ſhon fin agus vile, tiontaigh oramſa, agus ni 


chuimhneaocha me nioſa mo air do pheacaidh,; 


wo 25 dheauſa me dearmod diobh. Fern | uſalem conder- 
tere al Dominum Deum tuum: Acht a nait 
Kithridh a dheanamh, ſe ni tu eruadbugh. an do 


pheacaidh, cranrugh anſa nolc, agus gad eile, 


1 de thig liomfa dheanamh dhuit nios mo? 


nil nios mo re deanamh agam, acht a mhain, 


f : un, ebe air e mo Fre mel. agus 
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tem evi ſuper illam. 


7 8 


. ampliur. Apoc. 10. Cad eile, creud leis a 


tbarring? Dearſa ſe leat go bhfuil fin agus bg. IR: 


nod 3 air do pheacaich. ” Neale nach 
_ * Nguil-fe tuſa, Guilfe miſe agus cavinfiod do chruas 


nie ſe go foil; tiucfa an La a driurfuidh Aingheal 


or A SINNER. Lo. 


* 


1 
- 6 ſe 2 „ 
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* " 3 * Fd 
Fe vac 


croidhe, agus do Neamaithridh, Videns civita- N 


A ta laethe Airidh ag Dia, deir St. Aug. agus 4 
laethe Airidh ag an Duine; thig laethe De, an 
air a chriochnaidhios an Being a churſa, re linn 
Bais; agus iſle laethe an Duine, an Uair a thoi- 8&1 
ſios 15 a bheatha. Laethe iad ſo bheir Dia dho, re 
Teas Anama dheanamh ; laethe na Trocaire, laethe 
na Ngraſa, momente oir iad. Cia be chuirfios © 
fiol na ſubhailce anſna laethe ſo, boinfe ſe fomhbhar 
na Gloire an ſan tſiorraigheacht; Acht Cia be 
nach ndeinfidh an uſaid cheart do na leathe ſo; 
Cia be nach ndeanfa an Aithridh, agus nach hiafffa : 
Trocair an fan laethe ſo, tiucfa lacthe De; twcfa an 
Vair, tiucfa an Tam, an ad tiurtha Dia an cuntuis 
e; an a laſuidh fhearg, agus an a diurfa ſe cead 
imiortuis da dhioghaltus ; Acht ni thainic na laethe _ 
ſo go foil; tiucfa an La an a geuirfidh Dia tuadh an 
B+ haobhar re freimheach do chruinn, acht ni thai- 


an ſcrioſta rabha dhuit, gur leig tu an tam tharadd 1 
an leas Hanama do dheanamh, nach bhfuidh tu 
Moment do ſpas N Quia temput non erit 1 


bhfuil tu fuireach, a Chrioktaigh, ann Aithridhe a. 

| gheanamh? An leis an Uair nach mbeidh tairbhe- - 
an Hurrnaigh, no an Haithridh? O, dha mbeth © 
_ kios agad cad iad na _huilc a ta featheamb ort, 
ni bhethea cho amaot- fo,, ar n Mboithz F ra raed | 
ox Duine ſhaidhþhir ud an Tied; Fe it 


boirb thinte a ta niu da loſgudty/3 33 

da bhruith, na Raſuir a ta da g eu: _; 

ſtidh a ta da bhualugh, gach Teanachaff Eh... 
mY = 


Urra 


1 


da Away ox.” da chradh,. agus. da 1 3 
crar in . = oe Luc. 16. 2 4 Dear 2 * 1H 
. 1 
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ON THE MISERABLE STATE 


WS low; us mbeth am no cead Aithridh aige, 
mur a ta agadfa, nach rachugh ſtad air a ſhuile, 

acht ag ſileamh tromcheatha Deora nach rachudh 
ſgith air a theanga, acht ag Urrnaighe agus ag 


guidhe, ſgairtidh agus a garrtha air Phia, no go 
bubfadhamh Pardun an ſna huile do rinne ſe. Cruci- 
re in lac flamma. Acht ma thruaighe me, deir fe, 
leig me an tam tharam; Nir fhreagair me an Uair? 
mo Ghuilim a nois no go leightdh ma ſhuile, nil 


maith an; nil eiſteacht agam; nil gairm ar ais air 
mo Maus, no Furtacht choidhthe re faghail 
agam. Crucior in hac flamma, O, a pheacuidh, 
an Aithridh ceanna dheanfudh an Far ud a nois, 
. dha mbeth a chead aige, deana thuſa i, os agad a 
ta a chead, acht mur mian leat a bheth rannphair- 
teach ris an ſna Pianta doairidb an a bhfuil ſe. 
1 Crucior i in hac flamma. 
PDahainic Tinnis Marbhthach 8 air an 
Righ anchomhachtach Antiochus ; bhi a Chroidhe 
da reubugh, a chuid Feola tuitim as a cheile na 
mhion ſpoluigh, bhi bolamh cho bren morgthuidh 
ſin air, nach ar bhfcidir re Duine dha fhuiſge dho 
2 rigaol no a bpairt, theacht da choir: Thug 
neart na bpian air an Duine Malluidh fo, tion- 
. is air fein fo dheireamh, agus an aidbheal ſo bhuain 
3 Cagnovi ergo, quia propterea invenerunt me 
Is rr la. 1. Mac. 6. 13. Tufgim a nois nach 

bbhfuil imtheacht agam on Mbas, agus gur biad na 
pPeacaidh is adhbhar do mo mhor phianta. Ni 
flłaaibh atharamh ar Maire go dti ſo, Acht Plea- 
ſur agus Compairt; ni raibh ſmuaineamh agam air 
atharamb ni, Acht Righ he agus Naſuin do ſcrios, 
8 Rioghachtaidh agus Cuigidh chur foi ma ſmacht ; 
Acht creud e an tairbhe a ta dhamh 4 nois an aon 
5 ni dhe ſo, no an a bhfuil dor agus dolmhaitbios 
1 25 \*agam? Sin me dol an Bais, agus romualach do 
We; nile ſhoirt peacaidh air Manam. Oh, cad, e 
* he; Mug, me nois? SE RES me riamh, 80 di 2 8 
"23 meu 


or A SINNER. — 7 


meud ma Whiſhortun, no meud mo dhaille. Nunc 
reminiſcor malorum . feei in n 1. Mac. 
6. 12. 
"006 Phrionſa Mhalluidh, nir leur dhuit go dti 
ſo meud na nuile do rinne tu? Nir leur leat gur 
heacamh na millte Duine naimhchiontach a 
mharbhugh ? Nir leur leat gur pheacamh Riogh- 
| achta agus Naſuin a loſgamh ? Acht is leur leat a 
nois iad a Nannam. Chuaidh do laethaſe thart, 
an Uair a bhi Eiſteacht agus Trocaire re faghail 
agad; acht a nois; thainic laethe an Tiaghearna.. / 
Rinne tuſa go di ſo gach ni bo mian leat. Nait” 
gach Siege chuir tu go hegcorach re Baillte, cuirfe 4 
na Diabhail Siege re Tanam, agus ceangholuidh-- 
ſiad thu re flabhruidh doſgaoilte a Bprioſun dor- 
cha Iffrinn. Ft deſeendunt in infernum viventes. 
Pſfal. 54. 16. Acht mar gcuiridh an id thubuiſt- 
each ſo fuair Antiocſus, mothugh no eriothnu ng 
oraibh, a Chairde, ni fios dhamhſa go de an nb 5 7 
re ar feidir criothnugh chuir oraibh: An id cean- 
na fuair Antiochus a gheoibhe gach aon agaibhſe ni 
an peacamb, agus chuirios an Aithridh ar Cairde ;. 
ni leur libh bhur Leas acht urad leifion, no na 
huile do ni ſibh, no go dtig punc deighneach an 
Bhais. An fin, Nuair a bhios na Suile da mbriſe- 
amh, an Tucht da reabugh, an Anail ag ardamh, 
as mian libh fios a chuir air Shagart, abſoloid 
_ dfhaghail, agus gan annaibh Jeſus Maria. Radh, 
no. Pardun diarra, no ollamha ar bith a deansmig 
air bhur Gconſias. Tairgfe fibh, mur Antiocſus, 
Plaſtar a chuir air an geneadh an taobh muith agus 
an Tolc agus an Tangudh an taobh ſtüith; leige 37 
ſibh bhur laethe ſein, laethe na Troeair tharaibh, Wo 
Agus a Nuair thig laethe De, laetlie an” dioghal-- . 
tuis, is an ſin is mian lh 1 rocair diarra. Acht ni 
be ſo an tam, a Chairtle, chuaidh Antiocmm ar 
8 Aithridh a- dneanamh Ag bpune ſo, acht 
2 al bfvair, ns Nar OMA: W be 1 7 
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5 36. + o THE MISERABLE STATE, &e. 


Ca. aon Nduine agaibhſe. Se gan amhrus, r ma. 
— Kightonn ſibli bhur Teas air Cairde, mur rinne ſei- 
fron. Acht mur niarra fibh Trocaire, an Uair a 


4 5 ta Trocaire re faghail agaibh. Ni leur duit * 


nois a Dhuine bhoicht, a liacht Uair ehvaidh tu a 
dtreis air Dhia re Uabhar, agus Saint, re Druis, 


4 e ſearg, re Breaga, agus re Miona Mora, re 


Ctaos, agus Miſge, re Briſeamh Saoire agus 
FTroiſge, acht as leur duit iad an Uair nach mbeid 
leighios re faghail baren Nunc reminiſce malorum 


Fs. 


"Ol A Chairde, acht mur mian libh a "Uherh” 
rannphairteach | re Antiochus an ſna Daor Phianta 


an a bfoil ſe, na deanvidh Aithris air nios fuide. 


Deanuidh an Aithridh, acht deanuidh i o Chroidh. 
Na deanuidh i 1.80 Fuar Falſa, mur rinne ſeiſion. 
* Buailidk bhur cht, Guilidh agus. cacnidh bhur 


bpescudh; as minic a Ghuil bh roimhe ſo fo 


neithe nach as choir dhibh : Acht Guilidh a nois 

Wan taon adhbhar as mo ar bith. Silidh bhur 
_ Nideora o Chroidh agus Nighidh ſibh bhur bpea- 
-* evidh, muchfaidh ſibh na boirb thinnte ud a ta 

ar tafamh fo bhur geomhair, maoithidh bh, agus 
chaonfuidh fibh an Tardbhretheamb ann Trocaire 
dheanamh oraibh bhus, agus an Ghloir ſhior- 
tmuldh thabhairt dibh anſa Tſhaoghal thall. Ni 
4 ta miſe dhiarruidh dhibhſe agus dham fein. Ma 
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ON THE DANGER. OF DELAYING OF PENAN<CE+- : | 18 1 


Ego with & quæretis me, & in peccato welt — 
moriemini. For 8. ver. 21. . OY 


E 


e Miſe, apus zei 7 Ga jarruidh, age "IS 5 
| gheabuidh fibh bas an hikes bpeaciidh. Briathra Chriolds 7-2, 
by Eoin anſa 8. Cab. v. 1. | 


"4 a : 
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TA Crioſd ag bagairt 3 a niu go | Angeoctidh CS 
fe uain; go dturſaidh ſe cul a chintgduinn +; 
"Kos ni he fin; a mhain,- acht go dturfaidh- S cead ; 
ſgartuidh agus garrtha dhuinn, ag iarruidh ar fil- 
 Teamlj agus nach dtugann fe binn no aird orainn. = _ 
| Quaretis- me, & non indenielis. Jo. 7. Agus 1 
mur bharf druighill air ar Mifhortun, go leigfe 
ſe dhuinn Bas dfaghail an ar bpeacuidh. E in pe . 

cuto vero moriemini: Jo. 8. 217. . 
Ob, a Chairde, nach e ſo an ſg eul dona? Nack 
e ſo an ſgeul tubuiſteach ag 5 e Wee ? Ca bhfuil 

breis no dioghbhail mur an mbreis ſo/? Ioſa Crioſd 
imtheacht uainn; Fear choſanta agus chothuigh- | 
ar Nanama thabhairt cul dhuinn. Agus ni lie ſin a 
main, acht an Uair imeochus ſe, ma iarramaoid 2 
e ris, nach inet 9. * ne, & nan in: 2 5 4 
Verdetis, 8 — ol 
Nil fios agamſa, a 'Chairde, un reit . 2 
fb ag clos na mbriathra marbhiback ud Chiiefas _ 4 
Acht dearbhuim dhibh go neirighionn baſpus agus 3 
Kſtbeagla oram fein, gach Uaigg-leighiom tad an 0 I 
5 Ar a nadhbhar. an fuiln ni is at» : 2 
| „ Sx OE: eee 2 
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* 5 . don Duine, no gan Crioſd diaaruidh & Ackt 
nada an bhfuil ni anſa domhan as tubaiſtaidh no tarruidh 
agus gan fhaghail. Quæretis, & . 


Acht a Chrioſd, a bheul na firinne, hk. 28 
5 | gheall. tu fein den Tſhaoghal, Cia be diarrfuch 
E $0: bhfuidheamh, agus gach neach bhuaileamh am 
. Dorus, gocbfauidh foſgailt: Agus nach bhfuil duine 
2B ar bith Dodd ort re Aithridh. nach dtiurta 
Pardun dho. Derelinquat impius viam ſuam, & vir 
Z T4 8 cogitationes-ſuas, & miſerebitur jur. Ifa. 55. 
I Is fior gur gheall Dia gach ni dhiobh fo: Agus 
* a ta ſe einnte go-ndeanfa fe maith dhe, gidheadh 
E + " 855 chuntar, agus fe cunntur ſin, deir St. Bern. go 
1 2 e a nam, agus go niarrfuim e mur as 
voir. | Quid eft quod non invenitur queſitur ? Cum aut 
nun tempore debito-querunt, aut ficut non oportet. — 
. Siad ar bpeacaidh mar ſin, a Chairde, bheir air 
„ Sdriofd cut thabhairt dhuinn; ſiad ar bpeacaidh 
dhibris na graſa uainn; agus 'as ſi ar Neamhai- 
thridh an ſha peacuidh ſo, agus an fhadchomh- 
Rmuidh nim idannta, bheir orrainn gan Cr ioſd dfag- 
| Hail an uair jarramaoid e; agus do bheir Bas 
dhuinn an ar  bpeacuidh. Cum aut. non ns cok le- 
Bito guærunt, & &c.- | 
s q air an fhaillidk ſo db ni formhor an T ſhao- 5 
Eh ts "Fw don Aithridh, no go dteid ſe Hair am,, as 
mian liom tracht a niu, tar eis ma chomhra ruinn 
-an 2 Pi. An te nach ſmuaniom air Dhia, no air 
Jews Anama, go Huair an Bhais, ni ſe go formhor 
gdearmod an Vair fin de, fin an T. Pt. Ma ſmuain- 
jon an peacach an Vair fin air Dhia, a ta ſe a 
5 F. nach mbian tairbhe dho ann, ſin an 
3 Ade, &. 
& ta aeg Airidh an, dar ab oa 4 
888. ſhoirt pedeaidh a dheanamh, acht nach col 
eld choidhche an Aithridb,. Nu ni ar bith is 
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or DELAYING Pexancs.. 7 > +I 


fouidheacha ni fiad no fearg a chuir ar Phia, 
mw nil nt anfa domhan as dodheanta aca, no a 
fiothchan a dheanamb leis an Aithridh, Nil Uair 
anſa Lo nach dtruaillid a Gconfias ris na lochta, 
nacht ni thainic an Lair, agus ni thucaidh ehoidhthe 
an a nighfidh ſiad a Nanam re Deora brioghbhura 
na Haithridh. Acht cad e as eiall don Fſhuan 
Mharbhthach fo an a mbion an peacach ? Cad e 
as ciall don dearmod ſo do ni fe da ſhanamh +} 
Oh, a ta, cluain a chuirios an Tanſpiorad air, 
a deir St. Aug. Gealluidh dho faoghal fada, agus 
am go lor an na Haithridh, no go dtairnion e air 
dhuibhegan da Nolc.  Immittit diabolus ſecuri- 
tatem, ut inferat perditionem. Deir ſe re fear 
na Druiſe gur feidir leis a Phleaſur a ghlacamh 
go foil, go bhfuil am go lor aige cul. thabhairt 
don Mnaoi luighe, an -Uair thucas ſe an Aoiſe, 
Deir ſe ris an Fhear, ag a bhfuil euid na eomhar- 
fan air Laimh, go bbfuil am go lor aige Aiſioc 
2 dheanamh, an Uair thucas fe an Saidhbhrios. 
Deir ſe re Fear na Mbreug agus na Mionn mor, 
nach bhſuil ſuim Annta; agus ma ta, go bhſuil am 
Fo. lor aige Aithrich a dheanamh annta re linn 
is. Acht a Nuair a thig an pune fin, ni bhion - , 
do ſmuaineamh ag an bpeacach an ſm air leas 
Anama, acht urad..as bhi riamh a roimhe. - Thig 
dioghaltus fior cheart De air an Muinntir ſb, . 
St. Aug. go ndean ſiad dearmod da Nanam re 
inn Bais. Che maith as dhearmodar Dia re linn 
a mbeatha, Has animadver fone puntur impins, uf 5 


moriens abliviſcatur fan, qui dum viverit oblitus eſt Dei. - 8 


Do ni an Diabhal an ni ceanna ris an Muinntir 
fo, bo mhian re Naas a dheanamh ris e Jabanith, 
reir mur hairiſtir anſa Serioptuir. Ni ghlacamh 
Naas na Jabanits chum ſithe, No an tſtochana, 


ni thyramh cadhgus no cuideamh dhoibh, acht ar 
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80 Ox THE Dancer | 


40 bhuain aſta. Ut. eruam omnium” veſtrum cu. 


lor dextros. I. Reg. 11. So an tacht ſo an cun- 
rugh do ni en Diabhal ris an Mhuinntir chuirios a 
leas ar cairde, chuirios an Aithridh ar athla, boi- 


nidh ſe an tſhui] dheas aſta, ſe ſin, dalluidh ſe a 


ninntleacht, cuiridh ceo an ainbhfhios air, a eds | 


ar mhodh nach leur dhoibh an poll duibhegan | 
ud Iffrinn a ta futha, agus iad na gcollamh air 


2 bhruach, agus gan da gcoinbheal as, acht ſnaithe 


| bop caol na beatha, agus nach bhfuil teagmhuis da 
Teighiod nach mbriſeamh an ſnaithe ſin. Ni ſmuai- 
nioôn ſiad air an gcontabhait mharbhthach an a 


bhfuil ſiad ar bhruach an phuill fo, no go dtig an 
Bas gan mhothugh orra, theid ſiad an fin an a 
geundus gan Ollamha, gan Aithridhe, agus on 


geundus go fior iachtar an N — In Pukeum in- 


teritus. Pſal. Ef 
Oh, a oheaouldhs; Jha dtui gfea go de Oleus an 
oiſtin a ta fa do chomhair 9055 bpoll ud, dhean- 


fa, ar ndotih, do dhithchioll an a ſheachnaidh ? Polk 
e un a bhfuil a nuile ſhoirt eas bhuighe agus anro, 


agus gan Pleaſur ar bith no Compoirt; poll e an a 
bhfuil a nuile ſhoirt Pianta, agus ſin gan chrith, 


gan deireamh. ' Poll e as nach dtig neach ar bith | 
1 5 ar ais thuitios ann. Ab infernis nulla redemptio. 


'O, Maiſe a pheacuidh, ſo an Scrioptuir Dia- 


8 tha, fo na -Hathreacha Naomtha, fo Seanmon- 
tuidh an domhain ag tabhairt rabha dhuit, ma 
rinne tu an peacamh, agus gan Aithridh a dhea- 
nah an, gur be an poll ud as loiftin agus as ionad 
:  eomhnvid! dhuit. So Crioſd ag tabhairt rabha 
Adhuit, acht mur qtreige tu na lochta, mur leaſ- 
uidh tu do bheatha a nam, go dtiurfa fe cul duit, 
© go dtairneochaidh a Ghraſa uait, go leigfe ſe 
dhuit collamh air do pheacaidh re linn do Bhais, 
amhail agus mur chollus tu orra a nois, agus go 
bhfuidh tu Bas anta. 5 in Face er morienuri. 
1 21. 
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oer DELAYING Penance. 84: ' 3 


© As Criotheaglach an eifiomlair bheir an Spio- _ 
rad N. dhuinn anſa Serjoptuir, air an dearmond doo 
ni an peacach air Dhia a naimſir a Bhas, an Uair 
2 dhearmuid ſe e ar feadh a bheatha, a bpearſunn 
Saul, an cheud Righ bhi air an Phoball Adhbhra. 
An Lair a chualuidh an Prionſa Mif hortunaeh ſo 


„n „ 4 ; n 4. 8 . 9 Ps #58 
on. Fhaidh Samuel, go raibh Dia ar ti gag 


doghaltus do chuir air, a bhi ſe bagairt air rome 
fin; Mur a ta, go dtiurfadh a Rioghacht do 
Dhabi, go dtiurfadh fe e fein ſuas da naimhde, 
agus go muirfidh e Fein agus a Chlann anſa Gca- 
tha an a raibh fe Triall. Acht go de rinidh Sai. 
ag clos na ſgeala dubronach ſo? Mheasfadh nach. 
raibh acht aon ni a mhain re deanamh aige, ſe ſm 
cobhair diaruidh air Dhia, a" dhithchioll a dhea- 
namh re nfeirg do mhaolamh, Aithridh mbur: 
do dheanamh, a bheatha mhiriaghalta do chlae- 
clo, mur ſhuil go gelaechlochudh Dia a runn 
dioghalltuis ar. Duine ar bith ag a mbeth ciall, 

_ as. mur fo dheanfudh ſe; Acht Saul, mur nach 
raibh coimhne aige air Dhia ar feadh abheat aa 
dhearmuid ſe e an Uair fin, Na ſmuaintidh dola _ . 
ſach bhi aige, air an Mifhortun bhi na cheann fein, 

7 —_ a gceann a chloinne, bhuar ſiad inntinn, dhalt 

lad inntleacht cho mor ſin, ionnus nach bhfacus 
dho meodhan ar bith do glacamh, te e fein, no; 
ladſan do ſhabhail. Thainic an Lo, thainie an Uair 
dordaigh Dia re na dhioghaltus do choimhlio- 
nugh. Chuaidh Sau! a natracaois a Naimhde 
bhi teacht naighe, lan do mheateacht agus do 
luige; do briſeamh air fein, agus air a Mhumatir, 
agus Marbhuddh a chlann. Bhi ſe fein ſuil gach 
Moment ris an Mbas. Buaileamh ſaighiod air a2 
loit e, agus mur do mheas ſe gur bi fin an ſaighloc f 
chuir Dia re crioch a ehuir ar a bheatha diarr fe © © 
dr hear da Mhuinntir bhi nales, a chur as pein, 
_ agus mar do dhuilt ſe a chomhairle do ghlacamh, rug 


c fein air a chloidheamh, agus do--ſhaith e fleach , * 
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Du Tur Davorn 

nan a chroidh fein, ar mhodh, gur thuit ſe marbh 
chum na talamhain. Arripuit itague Saul gladium & 
irrut' ſuper eum. f. Reg. 31. an Sin agaibh Saul 

 Mifhortunach, rinne dearmod do Dhia an a bhea- 
tha, faghail Bhas an eadochus, ana ſtaid Dhamanta, 
Sin agaibh e deifreamh le e fein a chur as Pein 

themporalto, go Piannta ſiorruidh Iffrinn. : 

O Saul Mhithortunaidh, as Tuibiſteach an id 
"© ſo deiridh dhuit; as ioghantach an claochlo ſo 


F = thainic air do ſtaid. Thuſa bhi do Righ Comh- 
| E achtach Ceanaſach, agns duachtaran os cean ſloighn 


a ta tu nois diachtaran, agus do fclabhuidh faot 
> Cchruba Diabhala Niffrionn. Nait na Corona coſta- 
ſcidh bhi air do Cheann, a ta Athreacha Nimhe 
mur choroin caſda fo do Chlaigion agus iad da 
ithe agus da chrinn. Nait gach Bia blaſda bhi air do 
| Bhoird,ni bhfuidh tu re Nithe feaſda acht ribh mor- 
maonta agus Brimſton: Nait gach Deoch bhlaſda bhi 
na do Choirinn, ni bhfuidh tu re Nol feaſda acht 
domlus ioghe agus gafunn. Nait amhare ſolaſuidlt 
nn Greine agus na Gealuidh, agus Realta lunracha 
aan Aedhir, ni fhaicfe do ſhuile choidhthe feaſta acht 
| Ceo dorcha agus Piaſta uaibhfealta Iffrinn. Nait 
gach Bolugh churtha bhi do thimchioll, ni mho- 
thochaidh do ſhroin feaſta, acht Breuntas agus 
morgthuidhe heacht an phuill-iachtaruidh ud. Nait 
na Gceolta agus na nabhrain bhinne, ni chloinfidi 
- do chluaſa, acht Mairgnidh agus eugnach- dho- 
Hfach na Nanam damanta. Nait do chuirte, agus. 
do Chaiſlain, ni bheidh agad feaſta, acht Uaibh + 
E  #&dhoimbſidh dhorcha, agus Prioſun. cruaidh cum- 
bang. Nait do Leabacha Saimhe, is eigion duit 
E- __ Juighe feaſta air Ghreidilibh dearga, agus air 


Roöſtainidh ar Lafamh. Oh, a Dhuine-dhona a ta 
nos Teinnte dod Loſgugh, coiroidh dod bhruith, 
Suiſtidh dod bhvalamh, agus Uird dod bhrugh- 

ughz; nil Ball no Urrlach dhiot, nach ain. faol 
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or DELAYING: Penance, 83 - 1» 


Phein 1 loatithe: agus beidh tu amhluidh, "a 
ni Seachtmhuin, no Mr; Blaighain, no Raithe, Fe 
acht cho fada is bheis Dia na Dhia, na mharfios f 
Iffrionn. Dijcedite a a me maledicti in ow leans 
Matt. 5. 41. 
= O Shad, a Maul, is iomdha eimh, a u Herend, 
\ Vaill, agus Oſna agad a niu, fo Olchygs is chaith 
tu Haimfir air an Tſaoghal fo agus gan a gat dhuit 
ann; Dha-mbeatha cho durachtach an ſearbhis a I 
dheanamh do Dhia, agus bhi tu umhal don Tſaogh- © | 
al, don Diabhal, agus don Choloinn, nait na daor= |ÞF 
bhruide an bhfuil tu, gheahhtha jobhnus Pharr- 
thais. Nait cathranacht na Trocaire a dheanam 
air do chomharſain, ni raibh do ſtuideur oinnte 
agad. Acht go de mur dheanfa feall air an 
Bprionnſa naimhehiontach Dabli. Naite Troiſge 
no Cruatan chur air do Chollain, ſe leig ta fra n 
red hanmhiannta, thug tu ligion dod antoil, chuir | 
tu do leas ar cairde, ni dhearna tu an Aithrid. Oh, | 
 -dha ſilfea acht aon ndeor amhain a nam, try | 
_ Ghradh air Dhia, agus re fuath air do pheacaidh, - 
mhuchta na Teinnte ud, a ta niu dod loſgugh; 5 
mhaolfa na Hairm ud, a ta nin dod ghearramn. 
+ Gheabhtha iobhnus Pharthais, nait na mor phiau- 
ta an a bhfuil tu. Oh, dha mbeth acht aon Uair 
amhain neis agad air an Tſaoghal ſo go de mur 8 
Ghoilfea agus mur chaoinfea do pheacaidh. Oh, 
go de liacht Scread agus eimh leigfea air Dhia, 1 
ag iara Trocàire. Dheanfa gan amhrus; Acht I} 
nil maith an, leig tu an tam tharud, nir ſmoa- 
nidh tu air Dhia re linn do bheatha, agus ni mo no 
fin ſmuainidh tu air re linn do Bhais; agus da 
bhrigh ſin, leig ſe dhuit Bas dfaghail an 0 
Pheacaidh. Et in peccato veſiro, & c. 
FEiridh an ni ceanna do gach aon eile, x Chairde, ; 
chuirios a leas er cairde mar Shaul, Agus ni beung 
dAhibh mur chruthugh air ſo, go bhfaicionn ibn 
| Ton 89. een an Mhuintir bhios Mi- 1 


ON THE. Dine 


8 drochbheathach an a flainte, ul cl | 
Baais cho claon da nanmhainta, cho ceanghailte da 
'$ ___ *Taidhbhrios, cho deacrach an aiſioc a dheanamh, 

cho cacdranta an a ndroch bheufa, as bhi did 
= Tiamh roimbe. Agus go tuige? A ta, deir Salami, 
an Uair a chranraidhios an peacach anſa Nole, | 
I. go neiridhion neamhſhuim aige fo dheireamh a 

1 er no an leas Anam, Impius cum in Prefundun 
- ; Wee it peccatorum, contemnit. Prov. 18. 

; Oh, mo thruaidhe, go de liacht duine druiſeam- 
hail chonaireios agus chitior, faghail Bhais nucht 
na meirdridh air a raibh ſe gimtheacht re linn a 
ſhlainnte? Go de liacht Duine feargach chimid 
doll an Bais, agus a geriodhthe lan do run dioghal- 
= -  tuis, ag duiltamh Pardun thabhairt uatha, a nam 
nach bhfuil pardun re faghail aca fein, acht mur 
d4tugaidh fiad mathamnus don Tſaoghal. Go de 
licht duine bhios tuca daſgeaoin agus de Mionna 
Mora chimid dul chum bais, agus go minic is droch 
ite no Mionna mora focal deighneach thig ala 
«© mbeul, bfeidir, a nait Ainim De no Mhwre, gur 
3 Giabhal na deamhan do luaidh fiudh ſiad; Go de 
mheud a chitior don druing Uaibhreach dol an Bais, 
cho lionnta do Ghloir Dhiomhaoin, is bhi ſiad 2 
1 18 riamh an a mbeathaa. 

* O, dhrung mhallaidh, bheir ſibh fein ſuas don 
6 Ole ar feadh bhur mbeatha is neamhigghantach 
liom nach dtig libh, buaidh do bhreth air an droch 
=; N leanus ſibh an bhur Slainte, re lin bhur 
MXl!bas. Is neamhioghantach liom fibh dhenamh 
: dearmuid do Dia anſa bpunch fin, cho maith is 
=_ dhermuidh ſibh e ar feahh bhur Saoghail Acht cuir 
2 2 gcas go nguidhfidh an peacacah Dia anſa bpunc 
= dheig hnach ud, a ta ſe a lan chontabhairt nach 
1 bien tairbhe dho an reir mur . me 

chruthugh anſa dara Pf. - | | 
2. Pt. A ta dha ni atansch ag an Duine 
N 80 mfeidir leis Aithric no 8 | 


0 9 EE 
or DELAYING Prvaxe. a 


ar bith E ennamh; mur a ta, Graſa De, agus "toil 
| ſhaor, an comhoidriu dhris na Graſa. A ta fe einnte 
nach bhfuil peacach ar bith dha Olcus, no dha 
ee beatha, nach feidir leis re coghnugh | 
na Ngraſa a bheatha leaſamh, agus a ſhlanugh. 
— Omnia poſfſum in eo, qui me comfortat, Phil. 4. 18. 
8e Morchomhachta na Ngraſa ſo do INOUE 
_ agus do thionto Pol, ona bheth na leon mhillteach 
agus na ſcrioſadoir air Eagluis Chrioſd, ona bheth 
nfear coſanta combachtach, agus na 'Plantoir- air 
an Eagluis ceanna. Se Graſa an Tiaghearna rinne 


*Deiſciobal do Chrioſd go Mhatha, ona 4heth na 
Phublicanach ſcanalach. Nach re oibriudh na Ngra- 


ſa thainic St. Auguſline ona bheth na lochrann ſoilſ- 
each re Naomhthacht agus re Foghluim an Eagluis 


De, ona bheth na charig ericidheacht, agus na 
Dhuine Miriaghalta drochbheathach ? Nach e Mior 


| bhuile na Ngrafa.rinne Bannaomh Oirdheire, agus 


Scathan do gach Aithridheach do Miuire Mhag - 


dolen, tar eis 1 bheth na camra ag gach Ole, agus 


na loiſtin ſalach ag Diabhail Iffrionn? Se gan 


amhrus. Nil ni ar bith dodheannta ag Graſa De, 
Omnia poſſum, & o. 


Acht an raibh che 0 air Dhia na Graſa 4 tha- | 
bhairt don druing ud? Ni raibh gan amhrus, Ara 


nadbhar, gur do reir a thola fein gan Ualach, gan 


Obligaid ruinnios Dia a thiolaca; agus ni ach 
am, acht a Nuair a thugras 4 mhain. Spiritus 
ubi valt, ſpirat. Jo. 3. Agus mar fin, gur 
gniomh Mire don Muinntir chuirios an Aihridh - 
air athla, amhail is mur bheth ſe dfiacha air Dhia, 
Graſa na Haithridh thabhairt ghoibh gach am, agus 8 


Sach uair thogoradaois. 


Acht Cia Uair rinne Dia an Trocal fo. Air 
an Muinntir ud? Cia Uair a rinne ſiad an Aithridh- - 
laidir ud, dardaidh iad ann a mbeth na Reallta 
| Soilſeacha a Geuirt char O! A "1 re linn a 

= Neirt 
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On THE Davor . 


< Neire agus a Slainte. Cho toath | is dboiſtoil "I ; 
na ngrafa a Suile, ionnus gur leur doibh an chuma 


| -. ghlonmhur bhi air a Nanam, a agus an ftaid Da- 


manta an a raibh ſiad; nir chur ſiad a. leas air 
Cairde, Acht thug ſiad aighe air Dhia leis an Ai- 
thridh. Diarr ſiad Troeaire a Nuair a bhi ſe re 
faghail aca, agus da brigh fin, fuaradar i. _ Querite 
Dominum, dum inveniri 42 K Ifa. 5 5. 6. 

Maiſe, cur a Gcas, nelofiaigh, go leanfudh 
St. Aug. don ericidheacht go crioth a .bheatha, 
go leanfudh ſe don Mhnaoi, bhi greamthuidh dhe 
go pone an Bhais, nach dtiurfudch ſe Cul dona 
Peacaidh, no go dtugamh na peacaidh Cul dho- 
fan, nach ndiarrfudh ſe Pardun, no go diugamk 
Pian an Finnis, agus Eagla an Bhais air iarraidh ; 
An meaſan tu go bhfuidheamh. ſe Trocaire no Eiſ- 
_ deacht an Uair fin? Acht cia re"dtig an cheiſt ſo 
\ Ufvaſbaillt nios fearr no St. Aug. fein; Nil gan 


> - amhrus. Maiſe, ſe deir an Doctuir N. an Aithridh 


< ” ov 
* ” 


do ni ap peacach an a 'Thinnios agus Luige, go 
. mbian ſi co lag, agus go bfadhan fi Bas go form- 
hor a neinfheacht leis; agus da bhrigh fin gur 
[coir do gach aon Aithridh a dheanamh ann a 
Sklainnte, jonnus go mbeth an Tanam Slan iona 
ſiorruidheacht. Deir. ſe linn a nait eile, gur an- 
nugh bhios an Aithridh mhall tairbheach no ſona. 
_ Peenitentia fera 15 roro vera. Acht deir Te, ofa 
cheann ſo, ni, r coir critheagla agus uamhann 
chuir air pheacaidh an Tſaoghail, 10 ſin, meaſg 

na millte agus na millte Dune, do ni Aithridh 


25 mhall, gur a reigin -ſaorfar aon Nduine àmbain 
ac. Ex certum millibus hominum, quorum mala | merit 


vita, in morte diuinam indulgentiam vi x obtinebit unus, 


Ma deir tu, a Chriofdaigh, go ndearna Da 


- Trocaire air Ghadaigh na Laimhe deife a bpune. an 
Bhais, tar eis a bheth riamh re Hole; agus go 
wfeidir 3 5 e an Trocaire cheanna ortſa. 
24 * 9 5 15 Oh, * 
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Oh, a pheacaidh bhoichd, nil agad air fin, aht 
.  bfeidir, agus ma chuirionn tu an tfiorruidheacht Aa 
gcontaobhairt re bfeidir, bheir tu le- tuichn don 
Tſaoghal, nach bhfuil meas agad air n ghloir * 
ſhiorruidh, nach bhfuil binri agad air do-ſhlanugh,, 
no acarra ar bith re Piannta Iffrinn. Fuair an π) e 
duigh ſo, deir St. Aug. Trocaire a bpunc an Bhais, ö 
tar eis a bheth riamh na pheacach, jonnus nach +. 1 
mbeth eudochus air aon Nduine. Acht o thus 
an Tſaoghail go dti an Uair ſo, ni Jeightior air 
aon Nduine chuir an Aithridh go.punc an Bhais, 
ſuair Trocaire, acht an taon Ghadaigh ſo, agus mut 
ſim, nil adhbhar andhochus eg aon Nduine; Unus * +7 
yo. ef 1 non deſperes, ſed unicus oft, ut non præſumas. 
8. ug. Si | : + 5 Lg To , 
E anſa Scrioptuir go dtug an dis Gene- 
ral croga, Abner_agus Joab catha mor da cheile. | 
Agus mur a bhi dol air Abner a ndeireamh an 
Lae, gur ghlac ſe comairc ag Joab, agus gur :;iarr I 
ſe ofamh comhruic. Is mall labhair tu, ar Foab, _- 7? 
tar eis mo dhioghbhail a dheanamh ; dba ndiarrfa 3 
Siochain ar Maidin ; gheabhtha i. Si Jocutus fuiſſens 
mane, recefiſſet papulus perſequens, 2. Reg. 2 


. ©: 
e 


Ohh, a Chairde, is direach do ni peacaidh na 1 
haimſire ſo Aithris air Abner, tar eis iad a bheth a 
Troid faoi bhratacha an Diabhail naighe De, 
Mhaidin a ſaoghail, go dti Trathnona a mbea- | 
tha; jarruidh an ſm comairc air Dia- Acht is 
baoghalach dhoibh go ndearfar leo, dha*ndiarr- +. - 
fudh fiad Trocaire ar Maidin, ſe ſin, an Uair a 
blbi ſiad ann a Neart agus ann a Slainnte, go bhfuidh- 
amb i. 97 ſocutus fuiſſer mane, de. Acht ir 
ſcath bheth a giarra Pardun Trathnona a mbea-.ñ 
tha, tar eis a bheth a dtreus air Dhia, agus a 
briſeamh a dhlighe o Mhaidin a mbeatha go dri 
an punc ſin, dearbhuidh an- Spiorad Naomh naen 
bhbfuil Eifeacht re faghail aca, Tunc invocalumt me, 


. 


5 . 
OY 4 1 
a * 3 
. : < * 
* 41 * * * 
* Le FO IS _ * 
A * * | 7 5 4 
4 So WS fc % 
4 * n hes: wat . 
. 
n 22 2 
"Fr th 2 he X + * FT. — 
Q £ ” WY bbs FRET 


4 ; 5 88 Ow" THE Diners LE 


| * don Righ vaibhreach Antiocus. 


Do rinne an Prionſa Mallaidh fo 1 moran uile do 


Pobail De, mar a bhi na Judaighe an Lair fin, 


Nir lor leis ſin, bhi ſe teacht an dra Huair go dei- 
reach, agus a Niomad Sloite na chuideacht, an 


nios mo "dole a dheanamh dhoibh, gidhdheadh, 

* thuit air "a mbealach as a choiſte, ar mhodh, gur 

. 5 _ bryghugh a chnamha go hiomlan, Sin mur leug 
TLamh he 


& 680 non e Prov. I. A ta ſiad a 1 5 
chontabhairt go neireochuidh dhoibh mur deiridh 


e, am talamhain an Timpire ſo, bhi cho 
Uaibhreach fin, ionnus gur mheas ſp ſmacht- chur 


BH air thunna na Mara; agus do ſhial ſee fein a bheth _ 


cho Ard ris na Realtaidh, Acht ſe deiridh dho, 
gur loibh a, chuid Feola, go raibh ſe tuitim as a 
'” eheile na Spollaidh, Do bhoim an chuma glon- 
- Mhur ana bhfacaidh ſe e fein, anna dmhail viriſiol] 


u. x . 
2 2 * * FS 
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” * * 
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nil me a giarra air Dhia dfadamh ſacghail, went 
,tonnvs go dturſainn faſamh ionnta, Thug. 


tir fein. Gheall me aon teilaidh amhain a dhea- 


- Joi à nois, go ndeanfa me an Chathair i is ſaibhre 
Zanſa domhan dhi, bhearfa me air ais gach ni do- 
{hve me as Teampull na Cathreach ſox Ni lor 
hom ſo; Beidh me air aon chreideamh ris an 
poball Adhbhra + Imeochuich me ar feadh a” 
"Thoghail; ni le armail mhor, mar bo ghnathach 
Fe ben, Acht mur Sbeanamonta 28 innfin Gloir . 

M S - ho chomhachta De. | 
A 80 de deir fibh a Chir re, Aithridh don 
N Tſoirt ſo? Da bhfeicfiudh ſibh Duin ear hith faghail 


18/7 rt 80 
9 , #46 
* y- 
A 


© Bhais re ollmhugh don Tſoitt ſo, nach mbeth meas 


4 © paombthackt agaibh air? 2 oa nee, ſibh 
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1 Mionna go ſcriosfuinn an Poball Adhbra, 4 5 | 
. run agam a nois, nait a ſerios, urad ſaorſa agus 
e thabhairt doibh, is a ta ag mo Mhuinn- 


Hafuh. do Chathair Jeruſalem, ris an Serios, agus | 
ris an Marbhugh do bhearfainn orrtha; Acht gæal- 


fo as Rinne me ar ſe, aniomad Fageora, agus 


— 


or DELAYING Proaxce. | „ 


8 re na ſeithid do Bhas thabhairt dibh- ein? tA 
Acht eiſtidh, ar a ſhon ſin, Go de deir an Spiorad . ' } 
Naomhtha ris an bpeacach ſo, chuir a leas ar Cairde | 
go Huair an Bhais. Oh, a deir ſe, Neamhdheion. : | 
2 dheora, neamdheoin Ofſhaidh, neamhdheion Aith= 
ridh, neamdheoin gach Aiſioc do gheall fe da com- 
harſainn, nach raibh eiſteacht no Tracaire re faghail 
aige. Qrabat fic ſceleſius Dominum, a £70 non 1 % mi- 
e conſecutus. 2. Macab. . 5 5 
Mar beth gur abe an Spiorad Naomhtha Six ll 
na Briathra ſo; mar beth gur anſa Serioptuir Dhiaͤ- = 
dha a taid graveulta, ni ehreidfinn iad. Acht a taid 1 
ann Scriobhtha re Peann an Spiorad Naomh ; agus 
beidh go deireamh an domhain, chum eriothnamh | 
agus Fagla chuir air gach peacach do ni Aithridh 
mhall, mar rinne Antiochus. Orabat hic ſceleſius, &. 
Oh, a pheacaidh a ni Aithris air Antiachus, © 
nach niarrann Trocaire a nam, tiuca an La bo 
Aithreach leat; tigca an La ana mbeidh tu dolJvighe _ 
a leabuidh an Minis, agus gan luth an do bhaill, o 
brigh an do Chuiſlionna. Tiuca an La ann nan 5 
dtig re Leigh ar bith. talmhuidh cobhair da ta- 
bhairt dhuit; Cad dheanfus tu an fin? Sin tun 
2 ſin tu caillte. A ta tu an fin a meod bann 
bea luidh eidir Parrthas agus Iffrionn, agus Cia acaa 
taobh. a dtiurfa tu haighe? Mas fuas bo mian let 
triall, gheabha tu thu fein meallta; ar nadhbhar, 
| r bhfuil Doirſe Pharrthas duinnte romhad. N 
dbeachaidh riamh, agus ni racha choidhthe ni ut 
bitb com truaillthidhe ris an bpeacamh go Righeacht 27: £1 
Nimhe.: Cia racha tu mar fin? Ni go Purgadoir 1 
rachus tu, ni fiu thu dhol ann. Oh, a ſe is Joiſtin 
duit an Poll dorcha duimfidh ud Irin; Sin hh 
beulf hoſcaillte fo do chomhair. Sin na ebiridh ar 
fivehugh, na Teinnte ar laſugh; a ta Mor-phianta + 
Iffrinn ollmhuidh ſo do chomhair. A ta na Spio- "Ml 
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he 


aid 9 Theamghoaidby ST RE" lan gon  chioor 


. 90 ION THE Daxerzx, Ko. 5 
an do ſtrocugh. T anguan leo rugient rircuit, 
Querens quem devoret. 1. Pet. 5. Nil Fear do 

>. Choſainte agad air an Armail mhallaidh ud, a ta 
| . timchioll do Leabtha, reidh ligthe an dfuadach 

By leo; air nadhbhar, go dtug Ainghil agus Naoimh 

E | Pharrthas cul quit: Ni thig leo dombbolugh do 

pPäheacaidh dftiling. Chuir Muire Bhantighearna 

__ Jus duit; nir iarc tu cughnamh a nam urra. A 

ta nuille bhealach duinnte romhad, acht Iffrionn 

.amhain. Pericula inferni invenerunt me. Pſ. 17. 


=o Ca diurfa tu, mar ſin, Haighe? Mas air Dhia iarr- 
tus tu Cobhair; dearfa leat, gur ghoir ſe ort go : 
a 15 minie an do ſhlainte, re beul an Tſeanmonta, re | 
_ .- beul an Oide Faotfidin, an do bheatha leaſamh, 
dag an Aithridh a dheanamh, agus nach drug 
tu toramh air, go raibha Lamh a ſinte chugad re 


na Ghrafa ar feadh laithe do bheatha, ,agus ſe thug 
tu cul do cheinn do Vocavi & renuiſtis. Prov. 1. 24. 
 Goirfidh tuſa airſion a nois a leabuidh an Bhais, 
afrfa tu Trocaire a ndeireamh an Lae, mur Antio- 
Pe rd agus beidh tu lan chontabhairt gan Eiſteacht 
. .urad leiſion. Tunc invocabunt me, 
non eraudiam; mane conſurgent 1 : non inveniont 
mee Prov. T; 26. 
Nois, A Chairds, 2 ta an tam ceart re forokite 
"hor Nanarna do. dheanamh, agus ni e gimhriudh 
45 BY 7 © fealleabh an Bhais; dheanaidh ſiolchur na ubhailoidh 
3 "Ts nois, re linn aid Bhur Slainnte, mas mian libh 


E  _ fomharna Gloire bhuain a/Bgarrthas, tagaidh bhut 
| E — geroidhthe nois ann De, a nuair a ta a Lamha ſinn- 
. te chugaibh re na Graſa. Tarraidh deirce don : 


2 he OO air Mhac na Trocaire, ſilidh bhur Ndeo- 
. RE Ia, Buailidh bhur nuicht, biadh Dolas oraibh fo 
A Shur - bpeacaidh | an mhead go bhfuilidh naighe 
A 5 mhordhacht agus mbaithios De. Ma ni ſibh fin o 
Þ & - -ehtoidh,, Sheabhuidh ſibh pardun o Dhia anſa 
„ . ſo, 3 1 Shiorruidn wp 
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SERMON VI. 


ox THE DanGzR OF MAKING AN vxwon- 1 


THY COMMUNION. 


Dicite Filiæ Sion, Ecce Rex tuus venit tibi man- 
ſuetus. 1 5 SE 


Innifdh Dinghin Shion, # 2 a ta ds Righ triall . 


chuad go ciuin. Briathra an piorad Naomh 5 . 


anſa 21. Cab. wv. 5. 


N Uair a bhios Prionſa talmbuidh ad go 
"\ nuadh chum Tire ar bith, no ag Atharamh 
O Chathair go Cathair, is gnathach teachtairidh 
chur roimhe, ann rabha thabhairt dona Daoine, na 
bealuidh a dheaſamh, na ſraidionna ghlanamb, agus 


gan ni ar bith bheth anſa Rod chuirfiudh mioftaidh 


air an Bprionſa ſo, no chuirfiudh ſtopugh air aſtair. 
Mur a gceanna, roimh Mac De theacht ana 
Tſaoghail ſo, chuir na Faidhe mur theachtairidh © - 


— 


.« roimhe, | go raibh a thriall chuca, go dtiurfudh 


Solus na ngrafa dhoibh, nait an dorchadais agus - 


an ainbhfios an a raibh ſiad, go ſcaolfudh iad as 


coibhtreacha an pheacaidh, agus go ſaor ſudh iad o 1 N 


ſclabhuidheacht an Diabhail. Dicite Filiæ 8 
Ecce Rex tuus venit, &c, Tar eis Crioſd a 
theacht ana Tſaoghail ſo, agus Colann daonna 40 
Shlaca, chuir Eoin B. mur theaciitaire roimhe 


anna Sgeala ſolaſach ſo thabhairt don domhain: 4 4 J 


Ni dheacha ſci air an teachtaire Ainghlidh ſo, acht 


18 28. tabhairt rabha do na Poibleacha, bealuidh mora 


2 Gconſias a dheaſamh, fridionna a Nanama a 


knn 
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- Bomb agus a ghlanamh' o nuile ſhal peacaidh, 
agus. an Aithridh a dheanamh.  Parare viam De- 
mini, reflas facite ſemitat eius. Matt. 3.3 
© Thanic Crioſd a niu go Cathair „ agus 
thainic moran don Phoball anna aracaois, craoibhe 
acha Pailme agus Udhar ana Lamha, mur chom- 
hartha luthghaire; agus ionnus go dtaiſbeonamh 
ſiad mend na Honora, bhi aca fo chomhair Chrioſd, 
| ſearadar a gcuid Euduidhe air na Bealuidh faoi na 
Ch ofa. Straverunt veſtimenta ſua in via, Matt. 
21. 8. Ni raibh Beg, no Mor. Og, no Sean aca, 
nach raibh air aon ghair a mhain, ag tabhairt mol- 


nun Cine Daonna teacht a niu deanamh Teugaſg 


Nil ioghantus oram, fo mheud 


| udh agus buidheachas do Chrioſd, fo an. Onoir 

rinne dhoibh, theacht ar Cuairt chuca. Bene- 
* didbu qui denit in nomine Domini. Ibid. G a 
Chhathair Jeruſalem, is ibhinn dhuit, agus Righ 0 
Mimhe agus talanihan teacht a niu fabi do Bhal- 
* luidh. Is ibhinn dhuit, Ioſa Crioſd- flenaitheoir 


na luthghaire agus an ulghardus a ta ort. 


2 W matlietus. | , 21. 5. 


Ni! 

ioghantus oram fo a gcluinim_ do Cheollta agus 
- Paibhrain mhollta ar feadh do ſhraidionna roimh 
n Haſanna Filia David. Matt, 21. 9. 

An Onoir ceanna rinne Crioſd do Chathair Ter 
alm a nin, dheanfa dhibhſe, a Chairde, a 
naimſir Naomhtha na caſg ſo, tiuca ſe ar cuairt 
. "elivgaibh air an Altoir ſo, agus ni do Lamha fa- - 
lama; bhearfa leis ſaidhbhrios na Ngraſa, agus 
. maithios; dheanfa arus agus ionad comh- 
ae igh do bhur Nanmana. 


5 405 mur theachtaire, an rabha thabhairt dibh, bk 
i ET in ollmugh fo na chomhair, nuile aimhreiteach 


ee 5. ſhlighe, bealuidh mora bhur Gon- 5 


2 a Sbleus agus a leaſamh, Cathair bhur Nanama 


Late 


"a nordamh ana ehlachts. Eece Rex 10'S er 
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Maiſe ar cheiſte, a Chairde, go mbeth cuairt 


Chrioſd a najſce chugaibhſe, agus a nait bhur fla- 


nugh, reir mur is mian ris, gur be ni dheanfudh 


 bhur ndamnugh, a ta fe riachtanach agamſa chuir 


as bhur gcomhair an modh air, ar coir dhibh a 
ghlacamh. Se mheaſuim nach dtig liom ſo a 


dheanamh nios fearr, no ag tabhairt Solus dibh 


air mheud na dioghbhala a ta comaoineacha - 
neamhghlana a dheanamh. Ni thairgfios me, 


tar eis mo chomhra ruinn ann 2. Pt. Nil peacamh 


ar bith nach comor Corp Chrioſd ghlacamh air 
- dhroch ſtaid, ſin an cheud Phointe. A ta conghialla 


airidh riachtanach ana ghlacamh air Dheſtaid, ſin 


„ ; 


8 ' 


* 


an 2. Pt. Aue, &c. 


1. Pt, Is iomdha ſeiurſa agus trom-dhioghaltus a 


chur Dia air na daoine o am go ham fo na bpea- 


cuidh, Bhaith ſe an domhan ris an dile, Acht Och- 


tar; loiſg re Teine as na Flaithios na Cathreacha 


Mora Sodom agus Gemorra, chuir Plaigh agus 
Gorta go minie air na Judaighe; Acht ni Leigh» 
mid air ghne pheacuidh ar bith, fo a ndean Dia 
dioghaltus nios minice, agus nios dibheirge, no ſo 
an ghne pheacuidh, da ngoirionn na Diadhair- 
idh Naomhathus, ſe ſin tarcuiſne no droch mheas 
thabhairt air Dhia; no drochuſaid a dheanamh ade 
ni ar bith beannuighthe, no ainmni6thar as Hias 
Ni cain is lug a ta na dhiadh, deir an Teaſbol ,, 


WL r 


no eug, anbhas, agus diſlainte air an Tſaoghalſa, 


agus damnugh ſiorraidh anſa 'Tſaoghal eile. i 


enim manducat & hibit indignè, judicium ſibi manducat 
& hibit. 1 Cor. 11. *& e 


— 


2 


A ta ſo follus as an mbreth dhibheirgic 


| bhas of haghail dho fein, cheann go drug Eaſonoir* 
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„„ "Ops aur Danes oa IAKING 1 
3 Din Gighid re Baltazar an. gach Uabbar, agus an 
13 gach Antfhlaithios, an gach Craos, agus an gach 
= Adhaltranus, an, gach Tiarantus, agus Eagcoir dha 
. ndearna ſe go dti fin. Acht cho luath is thyg 
©»  drochmheas air na Soithidh beanaighthe ud, ag 
= oy deanamh olla afta, e fein agus a chuirteiridh mal- 
| luidhe. Chonaire ſe Lamh Scriobha a bhreth breithe 
- dhamanta air an Mballa. Appen/ur es in Hatera, & 
inventus es mim fabens, Dan. 5. 27. 
Ni fearr an id deiridh do Oza, cheann gur chuir 
2 Lamh neamkghlan air Aire an Chunarrtha, agus 
dna thuata, thuit ſe na Chorpan Mharbh an tal- 
=  _.amhain re taobh na Hairce ceanna. i mortuus 
= . 16, juxta Arcam. 2 Reg. 6. 
| . * 22 Ni airim an tanbhas fuair cuig- mile dona Beth. 
85 Kate cheann amhare tarcuiſneach mimhodhuil a 
=Y © thabkairt air an Aire ceanna. No go de mur loiſg Ml 
3 Teine as na Flaithios dha cheud agus deith agus 
A da fhithid don Phoball Adhbhra, . cheann gur | 
b '  Eamhadar gan ordamh gan ollmugh, dhol a ow 
| 3 2 nam iobairt a bhfioghnuiſe De. Sed 7 ignis gre 
= oo Domino. interfecit 250. Firas, qui offerchant i mee: 


TTT A a nouns © ab ta batt a. 
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1 _ Nun. 16. 1 
1 5 _-Uchl A Chrioſdaigh, feach re N air an 
ttrom dhioghaltus ſo rinne Dia air an Muinntir ſo, ll - 
2M _  fe-dhroch uſaid no Eaſonoir thabhairt donaneithe 
* :beanuighthe. ſo, agus deare anſa nam geeanna air 
= Shlunnmhuire an pheacaibh do ni tu fein, an Uair 
Sg 78 2 ghlaeus tu do Thiaghearna re Conſias ſalach 
1 No _+Agus chife tu dha meaſdhaiſtidh do pheacaidh a 
ſealuidh cheirt De, gur mo an tadhbhar a ta an a 
1 Fadh feat no re Ballazur, gur troime do choirtbe 
no do Pbeshniombanba. Appeſurer, mn / ere, & 
Inventus et minus fabens. 2 
Oir, cuirim a gcas g 80 ug g Baltazar Fabedt 4 
85 hoithidh na Haltora, - 8 bhi fuileamhnach a2 
mhain an Pola animbidh bruideamhla ghlacamh 4 
1 e ee. . . | 


— 


PAY . 


& ni Weg 2g deanamh Comaoineacha neamh- 
hlana? Bheir tu Eaſonoir agus Maſla, ni do 
Shoidthidh na Haltora, acht dod Shlanaitheoir, 
hofraltar air an Altoir. Ni do Chreatur talmhuidh, 


begluaidh, acht don Phearrla Neamhdha” Mor x 


luaidh, Mac De. 


Do thug Baltazar abmens 3 air Shothuidh na Hal- | 


tora, do bhrich, go raibh ſe na Phaganach, nach 
raibh geilleamh aige don fhior Dhia. Acht thu- 


ſa, a pheacuidh, a ta ar ſeilbh a bheth do Chriofd- 
agh, acht fin, foraor, o bheul, agus ni oghniomh 


ndeanan Criofd Guaillidh agus. companach, 
dha dtugan, as meud a ghean ort, a Chorp 
Naomhtha- mur oileamhian ſholaſuidh dod Anam. 


Qui dulces mecum capiebas cibos. Pſal. 54. 15. 

-Ogoir nach dtug fe riamh dona Haingle. Dha 

dtug ſe urad tiolaca agus Ghraſa, is bhi ana 
ade Duid eft quod de bui ultra | facere . 
dine mee, & non feci ei & Ia. 5. 4. Go lamh- 
aidhior, niadh gach Seirbhis do ni Hot, dhol da 
mhaſlamh, agus da Faſonorugh nios mo, mile 
vair, no "Baltazar: bhi. na Thaganach, nuair a Shla- 


cair e re Conſias truaillidh. ſalach. | Abpenſus es in 
ſatera, & inventus es minus habens. 


Chuir Oza'a Lamh go diriſce ris an Aire, W we 
bhi ar bhruach tuitim. Agus mheasfach, a Chrioſ- 
aigh, go raibh dualach air a ſabhail air thuitim, 
acht chean gur ghlac re Lamha tuaiteamhail ni 
beanaidhthe, agus gan'e na Shagart, fuair Bas obann E 
air an ſpot. Acht nach diorruiſge go mor an ni do 
ni tuſa, a pheacuidh, thig ana nfeaſta mherluaidh, 
ſo, gan Devotion, gan Chrabha, re ceathrujdh 
inntinne, agus re ſmuaimi idh ſaoghalta, gan feuchain 
romad air mhordhacht Chrioſdꝭ a ta tu ghlacamh, 
no dearchamh do dhiadh air mheud do pheacaidh, 325 
agus fin air ſeilbh dfiacha bheth ort, an Tſacra- 


ment Dhiadha ſo ghlacamh. Ob, is mor a ta tu 


weallta, >Cia Sur orda Dia den —_ an ponds 5 
. | | + canis 15 
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eamhain neamhdha ſo ghlacamh, air a loiphiod, 
aon Uair a mhian ſan mbliagain, Gidheadh, dor- 


| = daigh dho, anſa nam gcenna, a ghlacamh re Cra- 


148 


bha agus gloine chroidhe, no go mbiadh an Taran 
ſo na bheatha, Naran Bais aige. Agus an chailaois fo 
na flainte, neaſlaint mharbhthach aige. Qui enim 
manducat & bibit indigne, Judiciun fb "or manducat - & 
* bibit, 1 Cor. 11. 


Cia nach bhfuil peacamh marbtha.; ar bith do ni- 


mid, nach dtreigimid Dia ris, nach nglacamaoid 


mur Mhaighiſtir ris an Diabhal ; nach.ndialamaoid 
ar gceart air Pharrthais, agus nach ndeantar oi- 


dhrighthe air Iffrionn dion. Gidheadh, is dain- 


ſeurrtha an peacamh ſo, na Naomhathuis no ſin 
uile. Do ni Dia foighid linn ann ar geoirthibh eile, 


Cia go mbionn a bhfeirg linn, ni bhoinion duil 


dion, Cia go ſcuirean ſinn, ni ſerioſan ſinn. Acht 
an Uair do nimid Comaoineacha neamhgllana, 
cuirimid ſeula air ar Mifhortun. An Uair a ghla- 
camid Corp Chrioſd fo ar mbroinn, agus nach 


mian linn ar mbeatha leaſugha; Cuid na comharſa 


air ar Laimh, agus nach mian inn Aiſioc a dhea- 


namh ann; faath no fearg Tis an gcomharſainn, 


| 75 agus nach mian linn fiochan do dheanamh ; bheth | 
tuca do Striopachus, no do Mhiſge, do Breaga 
no do Mhionna Mora, no bheth tuctha do leannan 
pPeacuidh ar bith eile, agus nach mian linn a dtreag- 
blhail. Cia be, a deirim do ni Comaoineach air 
an ſtaid fo, tregidh Dia a gan mhuill, boinidh 
duille o fin a mach, tarnaidh a Ghraſa uadh , leigſe 


dho ſiocham anſna lochta, leigidh ſirian re nanmhi- 


anta, ar mhodh, mur a deir St. Grigheoir, go 
mbionn ſe ruileacan o locht go locht. De vitio ro- 
laut in vitium. Ollmhuidh Naomhathuis iad ann 
Naamhathuis eile, agus as ſin tuitid a neadeo- 


chuis, bheir lad Wo, 9 80 bor iachtar 115 of 
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Ata ſo follus as ann * faair an treaturach Judas 
Do rinne Crioſd 7 ou re na ſochtuibh eile, re 


cho luath is Shlac ſe Corp Chrioſd air dhroch ſtaid, 
threig Dia e gan mhoill, agus dfag e faoi icear- 


tus an Diabhail, Fr FJ ang intragit in eum 


Satanat. Jo. 13. 27. 

Ceiſt agam Sraibh, 2 Chairde, an Sicher gniomh 
ar bith bheth ni bo graineamhla, no dha ngeabh- 
amh Duine do chloidheamb, no do ſoin trid 
chroidhe a Righ no a Phrionſa, rachamh anſa nam 


_ gceanna, tobha na ſeoide buaiſle agus ho tairbhidh, 


do bhi ann orſchiſde, ann a dtabhairt a bpronnta- 


nus don Murdereoir ſo? Nil * amhrus, gni- 


omh cho malluidh ris. Maiſe To cas an te do ni 
Comaoineach . air droch- ſaid. Do ni ſe feall agus 
Murdar air Mac De, Righ is tiolaca agus is Tro- 


© Dhiadha, agus comharrtha Comuinn is mo do 
pd re Dia chomugh, no ſmuaineamh, an meid 


hurmur, re Neagcorach, Acht | 


cairidh dha dtainic, no dha- dtivca ; thig chuige, 5 
anſa nam geeanna, Tis an tſeoid is uaiſle, agus ris 
an bprontanys i is tairbhidh, dha bhfuil anſa norchiſte 


a Ghradh air an Duine thaiſbeonamb, mur a ta, 


4 Chorp ro Naomhtha, eidir Dhiadhacht agus 
. Dhaonnacht, mur ta fe Bhflaitheamhgus. 


.Ceiſt fos agam oraibh, a Chairde, an Bhfuil Bas | 


da alcus, no ſciurſa da mhead, nach nordochudh 
| ſibh do ra Judaighe, chuir Crioſd an Bais? Do 
_ bhrigh, gur be Mac De e, gur be a Slanaicheoir, 


AgUs\A Goruthaidheoir ez Gur uime thuirrling as 


na Flaithios; ann fuaſcuillt doibh as bruid an 
Pheacuidh, agus o ſclabhuicheacht an Diabhail, 


Mur a gceanna, an bhfuil erioch da Olcus nach 
nordochudh ſibh do Judas, cheann gur dhiol a 


n Crioſd? Deirfidh ſibh liom, gan amh- — 2 


rus, nach bhfuil ; agus ma deir, deirimſę libhſe, mur 


* 


a dubhairt Criofd ris an Tſeirbhiſeach neamhfhoin- | 


cy go . bbur mbriathra fein ſibh. Do 2 
3 - Ee. 3 


— 


— * 4 
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| . ore tw te judico, ferne nequam... Luc. 19. 22. 
Agus dearbhuim dhibh, an Uair a ghlacus ſibh 
Corp Chrioſd air droch aid, go mbian ſibh 
rann phairteach tis no Judaighe a geeaſamh Chrioſq, 

" agus cho cionntach ana Bhas re Judar a bhraith e. 
An Teaſpall Po] ma bharanta ris an fhirinne ſo, an 
*fan. 11. Cab. Da liter chum, na Georinthians, mur 
2 ndeir. Cia be ithios an Taran ſo, no olus Cailis 
an Tiaghearna air droch- ſtaid, heidh ſe cionntach 
. a, bhfuil, agus a bſeoil an Tiaghearna. Duicunque 
" manducavers fanem hunc, vel biberit calicem Domini in- 

_ . digne reus erit corporis & ſanguinis Domini. -1 Cor, 11. 

Ze Uch! A pheacuidch mhallaidhthe na Naomh- 

E gathuis, go de liacht doluidh agus dioghbail thig 

aaſad? Go de liacht Duine thairingios tu go Hif- 

* ' frionn, nai ta nardamh ana Bflaithios? Nar lei 

Dia, a Chairde, go bhfuil Judaigh Salach, 

= + Judas Mallaidh bhur meaſgſa, rachamh brath no 

© ceaſamh Chrioſd anſa naimſir bheannuidh 

Ef: 5 caſg ſo? Oh, is mor meagla go-bhfuil, agus * 

3 lla Duine agaibh do ni Comaoineacha Salacha, no 
dg ni Comaoineacha ghlana deaſbhuidh ollmh- 

7 een agus na conghialla a ta riachtanach agaibü 
ann Corp Chrioſd do ghlacamh, ni air ar l 
me tracht anſa dara Pt. dom Chomhra. 

„. Chum go ndeanfamuis Aiſeirdh a ndein- 

fFheacht re Crioſd a naimſir naomhtha na Caſg ſo, 

0 Bhas an pheacuidh; Is coir dhuinn, a Chairde, 

Corp ar Diiaghearna a ghlacamh fo ar mbroinn. 

An Mhuintir nach nglacann reir mur dhearbhuidh- 

ids Crioſd ag Eoin anſa 6. Cab. Ni bhfuidh ſiad 
beatha na ngras; nil imtheacht aca o Bhas an phea- 
<caidh, Ni manducaveritis carnem Filii hominis, 
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I non habebitis vitam in vobie. Jo. 6. Amhail % 
mur dhearfudh fe, go bhfuil an oileamhain Spiorad- 
E _ alta fo cho riachtanach ag an Anam, i is a ta an oil- 


8 eamhain chorpordha nee ag an e . 
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PEE reir mur nach feidir ris an Duine bheth beo, no 
bubha l no Aiſtir a dheanamh, gan an Taran Chor- 


pordha, mura geeanna, nach feidir ris an Anam _ 


bheth beo, no ſiubhal no Aiſtir a dheanamh a 
flighe a flainaidhthe, gan a Taran Dhiadha ſo. 
Non habebitis vitam in vobis. Jo. 9. 


A ta dualach, mur fn, air gach Duns, reir 


Aithne .Chrioſd,” an Tfacrament fo ghlacamh. 
Acht chuala ſibh, a Chairde, go de mheud an 
_ dioghalfus. db ni Dia air an te, ghlacus i air droch- 
ftaid, Glacamuid i, mur ſin, reir na Haithne, acht 
glacamuid i re ollmhugh cheart, ar cheafta na cai- 
neach. Se ollmhugh fin, gloine Chonſiais, thair 
gach ni, agus duil agus mian a bheth againn, an- 
5 noileamhain Neamhdha fo. Probet autem fe ip- 
ſum Imo. . 1 Cor. 11. 28. 


Cia be rachus re Conſias Pare agus re eroidhe | 


faor 0 pheacaibh ghlacamh na Sacrament ſo, 


gheabhuidh ſe innte iocſhlainte naighe gach loir, 25 


leighios air gach Galar, neart naighe gach 1 , 
cobhair naighe gach cathuidh, ſolas re linn gach 
leathtrom. O, gheabhvidh ſe innte tuile na Ngras 
a Dtobar na Neraſa Crioſd. Q manducat hunc 
| fanem,” vi vet in atermum. Jo. 6. Acht is feaſach 
fibh, a Chairde, nach nglacan cunnugh glas lan 
5 duilge Teine; mura gceadna,. ni laſaidh an Teine 
Dhiadha ſo croidh glas, lan duiſge na bpeacaich. 


An Uair bhios' cunnugh tirim olmhuidhthe, is 


luaithide, agus is moidé la ſus, agus ghlacus Teine; 


Mura gceanna, nil da mhead is bhios an croidhe | 


glan o pheacaibh, nach moide, agus nach luaithide 


laſus re Teine na Ngraſa, agus gheibh ſe luaich- 


cacht agus toramh'na Sacramente reir ollmhuidh. 
Miaiſe, os ni a ka croſtæ orrainn an Tſacrament ſo 
ghlacamh gan ollmhudh, feachamaoid a Chrioſd- 
aigh, go de mur chairgios tuſa tu fein dolmhugh ? 5 


| o de mur thairgios tu Joiſtin Hanama chur a 
| nordamk We RN Righ nimhe 50 talamhan! > 
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25 Go de mur ni tu an ſeriudamh Conſias ud ordaigh- 
0 an Teaſbol Pol. Probet autem [cipfum _m_. 
Mia deir tu gur ghlan tu do Chonſias, ag dea- 


nam) Faoiſidin. Is lor ſin. Nil ſligh is fearr ana 


Chonſias a ghlanamh, no an Fhaoiſidin, ma rinne 
| fu i go ceart ; ma rinne tu i rè dolas chroidhe, agus 
Aithreachuis an do pheacaidh. Acht cia ris a 
ndearna tu an Fhaoiſidin fo? A ta, re Ruagaire 
ratha, no re Sagart Og Ainbhfioſach; ws. ar 
chuairtidh do Chonfias, agus nach moide go raibh 


_— 


Cead aige on. Eagluis Faoiſidin deiſteacht. Acht 


2 


* 


ana bhfuair thu. 


mur raibh, dfag ſe thuſa anſa muileoig cheanna, 
Acht cuir a geas, go ndearna an Sagart a Dhiuty; 
Go & ni tuſa roimhe dhol an Faoiſidin? Ar 


| Cchuaittidh tu cluidionna dorch do Chonſias? 


Ar dheare tu air gach 1575 agus air gach ocaid, 

te mfeidir leat dligh&amh De do bhrifcamh, 10n« 

mus go mfeidir ſeat do pheacaidh ehur ſios ana 
nene, agus ana nimhir? Oh, ni dheinir. Tar eis 


Aa dheth bliaghain, agus tilleamh gan do ghluin a 
besgamh aig Sagatt, thig tu ar de ſoiotramh o do 
ghnothuich faoghalta, re creidh lan do choirhtuidh, 

gan. croidh-bhrughudh, gan Crabha. Dheanfa 
nis mo do ſtuideur nile Vair, dha mbetha dot 
air ds chuntus re do Thiaghearna Saoghallta, no 
ni tu dol a lathair bharra na Trineide. 

Acht cuir a geas gur ſcriud tu do Chonſias, 

gur aidmbidh iu de pheacaibh, Acht ar aidmhidh 
tu iad re tun iomlan gan fileamh orrtha nios mo? 
Acht mur ratbh an run ſo agad, ma ta elzon no 
full ar bith agad niadh do pheacaid; Acht mur 
 dtroididh tu naighe na gcaithid, agus na hoeai- 


deacha ſheachna, ni raibh an run ceart agad. Nil 


_raibhe an_Tfavifidin ; Ni fiud hbroth heabſoloid z 
a2 ta do Chonfias go foill gan ghlanamh, agus ma 
: Jambhaighionn tu dhul. a glacamh Chrioſd air an 


EF. aid fo, Nait an oilegmhain neambdha ſe tha- 
GWG. bhairt 
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bhairt ſlainte dod Anam, ſe gheabhas tu innte go 
dhamnugh go ſiorraidh. Judicium ſibi manducat &. 
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bibit, Ibid. 


* 


Faoiſidin, gan toramh? Agus go de loighiod ag 
ana mbian run na peacaid ſheachna ? Ni is furus 
aithne air eaſcaidheacht is thuitid a ris ionnta. Go 


de liacht Duine do ni Aithris air na Muca, theid 


gan mhuill da nudghnfairt fein anſa lathaidh, tar | 


eis a nighe? Ni luaithe bheir fear na Miona mor 


cul don Tſagart, no theid ſe dha unfairt fein a ris 
anſa muileoig cheanna. Ni luaithe bheir an 


drunceir cul don Tſagart, no thuitios a ris a 
muileoig an Oil. Ni luaithe bheir, an Striopach 
cc cul don Tſagart, no chuirios fi i fein an ocaid an 
pheacaidh; Naimhdheoin gach run falſa, agus gach 

geallamhain breugach bheirid uatha, cul a thabh- 


airt don bpeacamh; tuitid ann gann mhuill: agus 


nait a mbeatha do leaſamh, ſe mheudaighios ſiada 

nualach, no go dtreig ionn Dia iad fo dheireamh, 
agus go bhfag an iad faoi iomartus an Diabhail. 
Tar eis an Couſias a ſeriudamh agus a nighe re 
trom-dheora na Haithridh, Se an dara conghial a 
ta riachtanach agad, a Chrioſdaigh, ciocrus agus 
mian a bheth. ort, Corp do Thiaghearn a ghlacamh. 

Agus an bhfuil duine ar bith, re ar mian bheth beo, 


no beatha na Ngraſa dfaghail, nach ar choir go 


ar mhaith ris leighiosdfaghail? An bhfuil Duin r 
bith a ta lag, nach ar choir. go mbeth deithfir air 
ana bheth laidir? Maiſe glac do Thiaghearnag a2 
Chrioſdaigh, agus glac e mur js. coir, agus gheabnu- 
uidh tu neart ann gach luige, Jeighios air gach loit, 
- locſhlaint naighe Bhais an pheacaidh, gheabhuidn 


- . 


i v £2 
La 
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mbeth duil agus mian aige a Naran na beatha? An. 
. \ bhfuil Duine ar bith a ta tartmhur, nach ar choir go 

mbeth deithfir air, a thart a choſgudh re Viſge na 
Ngras: An bhfuil Duine ar. bith a:ta loitidh, naengn 
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O, ma mhile truaidhe? Go de mheud do ni 
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I 5 «agus nach geuimonn ſpeis a dtalamh na _geallamh- 


3 


10 On THE Daiicen't OF MAKING 


7: 25 2 2 vivet in æterum. Jo. 
56. 

Ob, a Thiaghearna, go de mheud na „Alle 4 
ia air Thrioſdaighthe na haimſire ſo? Naimh- 
dheoin gach tairbhe, agus maithios a ta re faghail, 
aca anſa Tfacrament ſo, fo an Duine theid da 
glacamh, bheir triur cul a geinn dith, Chi tu a 
niomad chuirios'a'leas ar cairde, bhios o bhliaghain 

go bliaghain gan theacht choir na Sacrament | fo. 
Nait a bheth reabugh ionn Aran na beatha ; ſe 
bheirid Bas don ghorta da Nanam; is eigin don 
ITſagart bheth da gotalagadh agus da meallamh, 
is eigion do fo dheireamh a ndibert o Aiffrionn, 
ſul fo bhſuidh uatha Comaoineacha caſg do dhea- 
namh. 8 

Acht go de is adhbhar, a Chairde, don daille 

| fo? A ts gan amhrus, eaſbhuidh crabhuidh- agus 
ereididh, reur mur thaiſbeonus a ndroch — 

Drung jada ta baire a ngradh an Tſaoghail fo, 


Na. Drag iad a ta tuea do phleaſur cealagach na 
"tolfa, agus nach mian leo bias do phiea ſur firin- 
nench a Nanama. Pro ui Rabuerunt terram 
 Befpderabiiems.. 'Pf. xv or Bow Drung eaſumhal iad 
mur a geeud Arhair | , re ar fearr ubhall na 

Hahne ithe, bhearfus Bas dhoibh, no blas do 
 thoramh chrunn Ra dratha, ehudeochudh o Bhas 


tad: 
OA @ Chrio dai, Gfeail &6 Mate, ages na 
g 2 noms the nios Faide. Ma ta duil 


| pada be greg 1 a milifencht, blais don Aran 
r unn pteaſur ages milifeacht 
Toe Spier le. . an Taran kalba mball ſo, mur 
Feighfes air gach breoitencht lanheamhail, bhios 2 
brach air Henam. uu, -quotidianis pro. remedio 
1 rmitatiz. S. Ambres. Glac e g0 
minie mur cbotugh dod Anam, 'reir mur ghiachus 
Wh Se winic ollenmhain N en, . 
| t vg] 
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thugh dod cholainn. Acht glac 8 gloine I 1 
chroidhe, agus re ollmhugh ceart ; Glae e re funn 423 
agus duil anſa noileamhain Neamhdha - ſo; dean 
Aithris air na Judaighe cothrum an Lac niu, ardaigh 

do ghuth, agus abair. 

+ Faillte dhoit a Thiaghearna ts mo Bhroinn ; 
Maithios agus Slainte go neinir dom Anam, Ho- 
ſama Filis David. Te Naracaois Chrioſd re 
pailm na Ndeghniomharrtha, agus re Craoibh- 
eacha glaſa na ſubhailce, agus gheabhuidh tu o 
 Dhia, ag glacamh aon Mheic ris an oflmhugh ſo, 
innughus na Ngraſa anſa Tſaoghal ſo, agus an 
Ghloir Shiorruidh anſa N eile, Amen. 
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7 Ox + THE Apvantacrs OF y REcnVING | WOR- 
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28 en 18) TRI x. | 
—__- 3 quidam fecit cænam magnam, & vocavit 


multos. 7 


ny acer, anſa 14. Cab. v. 16. 


de an Soiſgeul, an Ghloir Shiorruidh, 
ghleuſus Dia fo chomhair na Muinntire, An 


>» Do ow Die fil EI mor, agus thug 8 | 
. do Niomad theacht- da chathugh. Briathra Chrioſd ag 


TA cuid do na Haithreacha Went thui- 
gios ris an fheaſta mor-choſtaſach ſo, air 


£5 "gg buairt agus bochtaineacht, breis agus leath- 


trom, air ſon a geredidh. Agus mur a gceanna, 


2 - 
— 


fo comhair na Muinntire throidios naighe na 


Is geaaithidh, Smachtus a ndroch chlaonta, ſheachnus 


2 peachamh; agus ma bhian fe do Mhifhortun 
--  orrtha tuitim ann, eirighios as gan mhuill, ag dea- 


5 


- namh na Haithridh. Gheibh an hanger ſo dei- 


rim, feuſta na Glorie, mur a mbeidh an chuideach- 
ta is ſaimhe, iobhnus gan chuimſe, ſolas gach mai- 
thios gan chrith, gan chuimſe. Homo om _ 


Bm ccnam magnam, & vocavit multos. 
Acht fe thuigios formhor na Heaglviſe ris an 
|  fheuſta ud, Sacrament Naomhtha na Haltora, mur 
a dtugann Dia don duine an feuſta is coſtaſuidh, an 


3 | biadh 4 is vaiſle agus is onoraidh, agus an oileamh- | 
IF ain is tairbhidh agus is fallaine, da mfeidir 1e Dia 


= 5 no, re Duine ſmuaineamb, mura ta a 
= Ap eidir Dhiadhacht agus chaenachte 
—_ | a 
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— * * 

2 2 

5 — 5 we 2 2 
f * * . 

+ ; -- Fi * 
ol : g 
> 


4” 


ae * 
, f 7 —— x 4X 
- : 


Ox THE | ADVANTAGES Je. og 


mura ta a Blanbeamhbnus. Homo quidani Jetit u 
nagnam, & . 

A ta Cuireamh ag an : Tfaoghal vile ana Nfeuſta | 
ſo. A ta Doirſe na Heagluiſe foſcailke fo chomh- 
air gach Crioſdaigh. Ni thig leo pleaſur is mo a 
dheanamh do Mhaighiſtir an Fheuſta Crioſd, no 
' theacht do chatamh an bhidh Neamhdha ſo. Er 
vacavit multas, Acht ma mhile truaidhe! Go de 


jlacht Duine, nait theacht air an Gevireamh ſo, 5 
bheir cul a Gceinn do? Go de'hacht Duine re ar 


fearr Bas don ghorta thabhairt da Nanam, no the- 
acht a cathamh na Hoileamhna Neamhdha ſo? 


Agus go de liacht Duine thig a-glacamh an m | 


fo, agus nait buidheachuis no Onoir a dheanamm)--: 
 dfear an Fheuſta, gur be bheirid Eaſohoir agus . 
Maſla dho, ag teacht re Lamha ſalacha, agus gan 
Aibid an Phoſte orrtha, Ol A Chriefdaigh thig 
re Lamha glana, & fin, re Conſias ſavr'o pheacamh 
glacamh na Sacramente ſo. Go de meud Tfortun? 


Ni ſonus is lugh a ta re faghail agad, no Crioſd a 


deanamh arus agus ionad ——— h dod Anam, 


reir mur thairgfios me  ehrathugh, ann ma 


<0 FS; a 
22 


"> 


chomhra, tar eis a ruinn ana 2. Pt. Nil ni ar bith © 


is tairbhidh, agus is ſolaſuidh don Anam, no Corp 


Chrioſd a ghlacamh air Dheſtaid. Sin 1. Pt. A : : 


Conghialla airidh riachtanach le Crioſd a inen 
air Dheſtaid. Sin an dara Pt. Ave. 

2. Pt. Chruithidh Dia Aalam agus. Elie A 
fiaid an ionracuis, ſe ſin, ſaor © nuile ſhoirt - pea- 


orid; rinne Maighiſtir diobhtha air an demhan, 
dir gach dui agus air gach Creatur da raibh ann 


Chuir iad a Ngardin lan diobhnus agus deo phlea- ; 


ſur, mur a raibh a nuile ſhoirt Tortha bo millſe 8 
ag . bo breadhachts re faieſin. dn! en - 


"arg eh. ndeanamh eg e, dhe mbeth Ting nack 2 
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amh o Aois, agus o Thinnios, no go Natharamh- 


| aA diane Chuideochadh an einn fo Adi. 


udh Dia e on Bparrthas Talmhuidh' fo, go Parr- 


rule menſes reddens fruflum fuum: Apoc. 22. 2. 
Ni Neamchoſamhail, a Chairde, an Crann 


fo na beatha ris. an Tſearbent Naomhtha, air a2 
bhfuil me tracht; air a nadhbhar, a reir mur bhi 


an Crann ud na beatha lar Pharrthais, A ta an Fſa- 
erament fo lar na Heagluiſe. Agus reir mur thig- 


thas Nimhe. Lignum vite afferens fruttus 12, per fin- 


eamh 12 ſhoirt Meaſa air Chrann na beatha, mur 
a gceanna, thig a niomad ſoirt Meaſa agus Torr- 
tha air an Tſaerament ſo. Bheireamh Crann na 


beatha torugh gacha Mi, agus ni lugh ris an Tſa- 


crament ſo. Chuidiobh Meaſa Chrann na beatha 
an te ditheamh iad, o Aois agus o Thinnios; agus 
mura geeanna, ſabhaluidh an Tſacrament Naomh- - 
tha fo o nuile Ghalar agus Faſlairite an Tanam, no 
| 1. dtugan i go cuan fabhalta na Gloire, Per fi . ng 


menſes reddens fruftum aum. | 


A ta, deirim, a Chairde, an Crann Dhiadha 7 
Uan De, lar Parrthais Chriofd, an Fagluis, air aa 
Altoir, Niodhbairt agus na Shgertrnents:. A ta an 


Tuan neamhdha ſo niodhbairt, hofraltar don Athair 


Shiorruidh, air ſon ar bpeacaidh; do ni an iodh- 


bairt ſo ar Köhn re Dia, agus tobhuidh dhuinn : 
Toramh Bais, agus Pais Chrioſd. A ta, mura 


gceanna, na Shacrament, agus do chum Dia e, ana 


A ta an Crann ſo lar na Heagſuiſe; mut an chroidh 
lar an Chuirp, ag cur beodhus agus laidereacht an 


gach ball di. Ego ſum vita. Jo. 14. 6. A ta 
ſe lar na Hea gluiſe, mur Ghrein lonrach, agus mur 


Lochran ſhoillſeach, tabhairt ſolus agus eolus di. 
Lucerna ejus eft Agnue.” A ta an 'Tuan Neamh- 


dha ſo lar na Heagluiſe, mur Chloięh Choirneil, 
| 20 S N 5 . Seele hthe an 


2 2 Tiaoghaif 


. 


bheth noileamhain ſhola ſach ag Anmonq na bhfirein 


/ 
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or RECEIVING WORTHILY. , : 107 


Tho hail a gcomhthacht, agus a geathranacht. 


Hie aftus e in caput anguli. ; Matt. 21. 24. 

Do bhi do bhuaidh air Crann na beatha, chair 
Chrainn an Ghairdin uile, g⁰ .dtigeamh dha Hoirt 
deug Meaſa air. Lignum vite afferens fructus 12. 


Agus ni lugh, a Chairde, ris an Gerann Dhia- . 


dha, Sacrament Chuirp ar Dtiaghearna, bheir a 
niomad Meaſa agus tortha. Oir ni hanan i agus 
na Scramentidh eile, nach drugann dhuinn, acht 
aon Ghraſa amha in, agus fin air ocaideacha airidh, 
Mur a ta, go nglanan Sacrament an Bhaiſde ſinn o 
e na ſinfer. Neartaighthear ſinn an ar 
gcreideamh re linn dhol faoi Lamh Eaſbuig, agus 
gheibhmid miſneach o Dhia le fulaing go foighi- 
deach gach michomhgar thig orainn o Naimhde 
" AP gereididh. Re muchan Sþacrament ena Faoiſi- 
dine, gheibhmid Pardun o Dtfta an gach peacamh 
do nimid, tar eis Baiſde. C uiridh Sacrament na 
Hola Deadhnuich miſneach agus neart anſa 
Duine, naighe Pianta an Bhais. Bheir na Huird 
| Naomhtha Graſa airidh, agus comhachta Spio- 


. radalta-- don Duine. anna Sacramente mhiniſtreal- 
acht. Agus bo hi Sacrament an Phoſda as Gra- 


ſa ſpeſialta dhuinn- an fulang go foighideach mi- 
chomhgar chuirghe an Phoſda. Ni thobhan, a 


deirim, na Sacrament. ſo dhuinn, acht aon Ghraſa 
amhain airidh, Acht an I ſerrament ſo Chuirp 
Chrioſd, ni hi mhain, gobfamoid a nuile Ghra- 
fa, mur deir St. Bern. Acht gheibhmid agus gla- 


camuid ughdar, 1 Maighiſtir gach Graſa, mur 


a ta Mac De uile chomhachtuidh. In oc eum 
| Sacraments, non .quelibet gratia, fed ill. a quo. 
5 omnis gratia, ſumitur. Tionſcnuidn agus ollmh- 


uidh na Sacramente eile ſinn ann na Ngraſa, acht 


oriochnaighionn agus coimbliona nan Taran Neam- 
da ſo, na Graàſa ionnain. Blaiſemid anſna Sacra- 


mente eile cui Duiſge Thobar na Ngraſa, acht ag 


elm Cor P ar olamuidh an n Tobar 2 


N 
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an uilmheid. Ambail i is mur bhi an Manna, do 
gach blas, reir mian an te ditheamh e, a ta an 
Taras Neamhdha ſo lan do mhiliſeacht, agus do 
f  'gach Graſa, reir mian agus riachtanus gach aon a 
3 Chaithies e. In Hoe enim Saane l | quelibet a 
S rana, Se. | 
| Do bhi buaidh e Air + brand na beatha, g0 
dtugamh Meas gacha Mi. Per Jmgulos menſes 
reddens fruftum furm. Agus ni lugh ris an Ta- 
erament ſo, Crann na beatha dha riribh, bheir 
dmhuinn an bheatha mharranach, bheir ſe Meas gacha 
- "Mi, fe fin re radh, go dtugan dhuinn a nuile ſhoirt 
| ſurtachd agus cobhra, an gach am, ann gach ſtaid, 
us air gach ocaid. Bhcir toramh a naimſir na 
| 1158 „ag freimheamh na fubhailcidh, ag ſmach- 
> "ugh {6 ndroch chlaonnta, agus ag muchudh teas 
na eolla; bheir an Tfacrament fotoramh a-meogh- 
 _ - - ain goiſe, ag breth buaihh air chaithidh an Tſagh- 
it fo, ag muchudh gach Feirge; agus, mur a decir 
an Faidh Righeamhail. Ts arm cofanta an Taran 
Neamdha fo, naighe Naimde ar Nanama. Paroſii 
> * conſpett meo  menſam, adver fits eos gui thibulord ne. 
: 22. 
— "0 lern a naimſir na barfaidheacht, ag 
+ cothuh foighide na druinge aofda ; Arhnuaidh- 
ich an Taran Diadha ſo a neart, agus cuiridh 
beodhus an chrabhuidh ann a geroidhthe, Panis.cor 
Lug confirmat. Pf. 103. 15. 
| Ripe oy, mur a geanna, an Tfacrament fo toramh 
1 gach ſtaid. Air nadhbhar, is meadhan eifeach- 
=: tack i ag an druing Phoſda an cudach a geuinge, ag 
a2.n druing dhioghmhaoin ag claodh a geolla; 1s 
_——_— Akron faraillte i do na Maighdidibb naighe na 
E Druiſe; Is ſeiarh-dhidion an E vb i fo na 


=  Sfirein donChileirchum-oudachanaomhrachais,agu 
i "4d a mhilffeacht Dhiadha, do ni dearmud Go | 
. N 1 arg wo 1 * an Noh 


. 
4 — 


or RECEIVING WORTHILY. _ 


Wy Frumentum ehaelorum, & vinume germinans vir 

giner. Zacar. 9. 17. 
Bheir fos an Tſacrament fo torugh agus didion N 

don Duine an gach ocaid. Ar nadhbhar, coithidn 


a numhlacht a lucht an tſaibhris, neartuidh an 5 | 


fhoighid a lucht an daibhris, cuiridh ſolas air lucht 
an Ae, bheir eobhair do lucht an Tinnis, bi na 
fon aig an Muintir bhios faghail Bhais, cuiridh 
laidereacht agus beodhus tonnta, bheir iad, mur 
Elias, go ſlaibh Horeb, ſe fin, go Catbair De. Et 
and ulabit in fortitudine als illius, uſque ad N Dei. 
Horeb. 3. Reg. 19. 8. | 
Nil, a Chairde, Arm is ſuraillte, agus is cad 
tuidh no an Tſacrament Naomhtha ſo, an. dio- 
bairt agus briſeamh chuir air an Leoghan chraoſach 
ud an Diabhal, bhios go cinnte, mur deir St. Pea» 
dar, ag cur lionnta agus luidheachan romhainn an 
ar ſluighithe. Tanquam Leo rugiens circuit quæ- 
rens quem devoret. 1. Pet. 5. Air a nadhbhar, 
reir mur reaſunus St. J. homas, do bhrigh, gur- 
comhaartha agus coimhne air Phais Chrioſd an 
Tſacrament ſo, agus go rug Crioſd, re ceuſamh. 2 
Chorp Naomhtha, buaidh air Iffrionn, agus air a 
lucht atuihh. Cho luath is chi na Diabhail Gen 
Chrioſd fo ar mbroinn, bheirid cul dhuinn, agus 
bheirid air do na Haingle, thig dar gudacg. 
Do bhi fes mur bhuaidh air Crann na beatha, 
go geuidiobh a Meaſa an te ditheamh iad, o Bhay 


chor portha, acht is mo no ſin go mor an buaidh 2 


ta air an Gcran Dhiadha ſo, * broinn na 
Maighdine Muire, chudaighios o has, ni he a 
Corp, acht an Tanam, ball is uaiſſe, reiar mur 
dhearbhuidhios Crioſd an Slanatheoir ag Eoin 
FEaſbol, anſa 6. Cab. Mura deir, An te ithios don 

Aran ſo, ni bhfuidh Bas ⁰ brach. 67 guit man- 
dugaverit ex lic pane, vivet in æternum. 


Ambail is mur dearludh ſe. Cia be ghlacus an 


A Thaerament ſo re ciocrus naomhtha, agus gloine 


Ver oO RE Is N N 
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M0 dane cuürlidh an Oileamhain ſpioradalta ſo 
miſneach agus laidireacht ann Anam, reir mur 
chuirios an Oileamhain chorportha beodhas anfa 
+ GeolainnFarr mhodh, naice na Ngraſa mheadaigh- 
ios agus phronnus air, go mbeir re buaidh air gach 
peacamh ſola, leonus i, air chlaonta na colla 
_ mkeallus i. Ardaighion an Tſacrament fo an 
Duine o ſtaid na Ngraſa, go ſtaid na Gloire, o ſtaid 
neamhbhuanaidh an Tſaoglail ſo, go ſtaid dochaille 
Pharrthais. $7 quis manducaverit, 8&c. _ 
O, a Chrioſdaigh, ni Comaoihneacha, glana, 
Go de mheud Fhortun, agus do luaidheacht? Ni 
de mhain go bhfadhan tu a nuile Ghraſa, nuile Cho- 
bhair, agus a nuile Mhaithios, acht fos, do gbeibü M- 
ta ughdar gach Graſa, agus gach maithios Ioſa 
a . Criofd Mac De, thuirrlionus as na Flaithios an 
garuis agus ionud comhnuidh dheanamh don Anam. 
Acht don taobh eile, go de mheud do Mhifhor- 
tun agus do dhonuis, acht mur dtairghidh tu loiſtin - 
Hanama bheth a nordamh; ſe fin, a bheth ſaor 
= glano gach brudar, agus o gach falchar peacuidh; 
I | Acht mur dtairgid tu na coinghialla bheth agad, 
a4 a ta riachtanach ann Comaoidhneacha glana dhear- 
3 Wh. Reir mur thairgfios me earth anſa 5 
1 5 ee __ 
r eaſbol Pol, ag Seriobhugh chum 
3 na Georinthians, bheir achaſan geur, agus iomar- 
„ damh ro mhor dhoibh, fo Olcus is nidis iad fein 
deoollmhugh ann Comaoigeacha a dhenamh. Agus 
dearbhuidh, gur u vime chur Dia gach Plaigh, agus 
Bach Gore coach Eug, Anbhas, agus gach Galar, 
bhi na meaſg,” cur ſcuirſa orrtha, fo gach Eaf- 
E- © . - onoir agus maſla bheireamh ſiad do Chrioſd, ag 
—placamh a-Chuirp Naomhtha air droch ſaid, 
I ces inter vos multi infirmi, inibegler, & dor miu 
5 ere . | 
ry O, Eaſbuil Uaſail. ma ta tu ag eageaoin 100 


mer . air na Corinthians,” bhi a deus na ne 


37 


or Rrerivne WORTHILY. | | 41 1 


Lhute, nam a raibh ſoilfe an chredich mur Lo- 
chran meaſg na Bpoibleacha. Nam a raibh an 
Chathranacht ar laſamh a geroidh gach Duine. 
Nam a raibh crabha agus Devotion ar bun, ag an 
Og, mur an arfuidh. Go de dearfa ris an aimſir ſo, 
ann ar dibreamh an creideamh,: ann ar fhuraidh 
An chathranacht, an ar imidh an Devotion; ? Anam 
nach bhfuil a nait an chreididh, acht ainbfios, agus 
ericeacht; nach bhfuil a nait na Cathranacht, acht 
fuath, dioghaltus, agus droch rheachr eidir a nuile 


ſholrt druing dhaoine ; nam nach bhfuil nait crabh- 


uidh, acht briſeamh faoire, briſeamh troiſge, agus 
beiſeamh na Naitheannta? gann binn air Aiffrionn, 


gan binn air Urrnaigh, gan binn air Sheanmoir, 
* bian air Dheghniomharrtha. Et gquoniam a- 


bundavit iniquitas, frigeſeit caritas multorum... | Mate. FL 


0, a Chairde, mas 8 cho mor - fo Cory 5 
Cbrioſd a ghlacamh gan ollmhugh ceart, ionnus 


gur tharaing Eug, Anbhas, agus dioghſflainte air 
na Corinthians, Go de an tabhar uabhfas, go de an 


: tabhar eagla a ta ag Crioſdaighthe na haimfire ſo, 
theid a cathugh an fheuſta morluaidh ſo, gan oll- 


mhugh, gan Aithridh, gan dearcamh rompa air 


mhordacht De.a ta ſiad 3 ghlacamh, no feachain 


; na niadh air mheud a bpeacuidh Go de an ſeiur- 6 


fa go de an diogaltus thutios air an Muinntir, 


theid glacamb an Aran Neamhdha ſo, re ecath- : 4 
kuidh inntinne agus ſmuainntidh ſaoghalta; tar eis 


Faoiſidin gan ratha a dheanamh; tar eis ſuimliudh 
inſion thabhairt air a bpeacuidh, as comhair Sagart 


gan ſeriududh Conſias ar bith Waun no run 


Fafuidh ? 


601 Eaſbuil Pal, dha mairſcagli: a miu, go es mur 


5 hui feadh, mur ſcread fadh, agus mur e 5 V 2 

feadh, dha bſaiefeadh Corp glormhur do MBs 
5 -ghiſtir, Crioſd, dha chur a Bprioſun ſalach, a gem. 2 
4. na. N ana geroidh, lochtach, mur, do ni 
F K 2 1 Ver 
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lucht Comaoidhneacha na haimſire fo? O a Phil 


Ma bhi joghantus ort fein, agus air na Haithreacha 
Naomhtha, fona radh, go nglacamh Mac De, 
eolann daonna fo bhroinn na Maighdine Muire, bhi 


gan ſpot gan ſal peacaidh, go de an tuabhfas a 
; bheth ort, dha bfaiefeadh e niu dol faoi bhroinn 
na Muinntire, a ta lan do ſhalchar, agus- do mhuil- 


leoig an pheacaidh? Non forruiſli virginis uterum. 
O, Eaſbuil Chraibhthidh, nach air an Mhuinn- 
tir fo thrachtus tu, an Uair a deir tu, go naith- 


cheuſan a niomad Crioſd, agus go gcuirionn a. 
_chneadha ris ar ſileamh? Rurjum vracifigentes 


 ſtbimetipfis Filium Dei. Heb. 6. 6. Is orrtha, 


gan amhrus, ar nabhar, ca bhfuil croich ag Dia na 
hutmhlacht is mo, no croidhuaibhreach eaſumhal ? 


Ca bhfuil eroich ag Dia na feighide is mo, no 


.croidh feargach dioghaltach? Ca bhfuil croich ag 


 Teathan na geanamnuidbeacht is me, no lueht na 
Drtuiſe, bhios a luighe go laitheamhail a leabuich 
an Adhaltranuis, agus nach mian leo cul thabhairt 


<hith? Ca bhſuil croich ag Mac De is mo, no 


Jucht na Mionn mor, bhios a tabhairt Ainm 
Naomhtha mur mhionne, gach Uair, agus gach 


Moment? Nil gan amhrus, croich ar bith ag 
Crioſd is mo, no dhol faoi bhroinn na Muinntire, 


bhies tuctha dona pecnidh ſos agus nach mian 


leo eiridh aſta. Cad fo gceangltar me, deir St. 
Aug. ag labhairt ris an bpeacach a bpearſuinn 


-Chribſd, at ehroich dholaſuidh do phesczidh? 
_ Eroich is pianamhla lrom mile Uair, no an eroich 


ud air af ceaſamh me air Sliabh Calvair. Cur me 
 gravioHi, -tuorum criminum cruct, quam illa in qua quon- 


dom pependeram, affixifli.” 


G, 4 Chriofdaigh, go de mhend do dbaille, 


nach leur dhuit mor-throckire Mheic De, no a 
- thiolaca dhvit, a Nuair vtiſtios ſe e fein cho mor 
ſin, agus theacht as na Flaithios, as focharr an 


Athair ſhivrruidh, re na bhfuil ſe a geoghloit, agu 
ES. Adee, 
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a geochomhachta, chum ionad comhnuidh aue 
namh do Chreatur cho neamhbhrighbhur leatfa. 
| Permis & non homo. Pſ. 21. 7. Dha ndeanamh 


Kigh ſaoghalta donoir dhuit, theacht ar cuairt an 


do Thighe, go de an dithchioll, go de an duracht 
 @haithfeadh. ana blieth glan ordamhail fo na chomh 
air? Agus ni-ghlaca tu ſaothar da loighiod teach 
Hanama choir. 4 tordamh fo chomhair Righ na 
Rigthe. Ni ſparalfa Or no Airgiod, ann Sol- 


muinn agus. Feuſta dheanamh fo chomhaiar an - 


Rightalmhuidh ud; agus nach dtairgionn tu Feuſta 
na Tabbailes bheth agad fo chombaiar Chrioſd agus 
nach gcoſonfudh ſiad Or no Airgiod dhuit. 

Maiſe, a Chairde, an te re ar mian Mac De 
thabhairt go. loiſtin Anama, a ta tri ni riachta 


nach aige, mur a ta, gloine Chonſias, umhlacht, £ 


Aus Cathranacht; an te aga mbeidh na ſubhailce 


ſo, is feidir ris dhol ar aighe re dochus anna 
Nſeuſta ſo. Agus gheabhuidh ſe ionnmhus na 


| Ngraſa, a Dtobar na Ngraſa Chrioſd. Acht an te 
nach mbeidh na conghiaill ſo aige, na lamhaidli- 
eamh ſe theacht choir na Sacramente ſo, no beidh - 


an Taran ſo na beatha, Naran Bais aige, agus an 


Chailis ſo na Slainte; na Heaſlainte mharbhthach 


aige. Qui enim manducat & bibit indi, gne, judiciunt 5 


ſibi manducat & bibit. 1. Cor. 11. 


Chuala ſibh cheana, as an Scrioptuir Dhiadha,, ; 
| go leigheoſudh toramh Chrann na beatha Adh- 
an, o Aois agus 0 Thinnios, cho minic agus 


— 


| diosfudh. iad. Acht leighemid anſa nait cheanna, 


8 nach raibh ſe ceadbhach ag Adhamh blas do thorr- 


, tha an Chrann fo, acht cho fada is bhi ſe 4 ſtaid - 1 


6. r 


an ionracais, ſe ſin, ſaor o peacamh. Cho luaith is 
. rinne ſe an peacamh ag ithe Ubhal na Haithne, 
nir bhfeikp ris dhol choir an Chrann ſo nios mo; 
9 dibreamh E 28 Parrthas; chuir Dia Aingeal mur 
gharda air Chrann na beatha, agus cloidheamh 


| , Sarctha ana Kan Mur an geeanna, nil fe geld. 


K 3 Ir bhacll. 


— r . 
* 8 - a N a ; * N * 


4 
"+ 


114 On tis ApvanTaers |. 


E bhach ag Duine ar bith blas don Tfacrament M- 
Noaomhtha fo, acht an te aga mbeidh Confias 
glam, ſaor o pheacamh; Acht an te chudaigh 
1onnracuis ona Bhaiſteamh, no ma chaill ſe e ris an 
bpeacamh, nigh agus ſciur a chonfſas re tromdheora 
VVV 
A ta, mar an gceanna, an umhlacht riachta- 
nach ag an te, re ar mian Corp Chrioſd a ghla- 
= camh; a ta an tſuhailce ſo cho taitneamhach, 
tairbheach fin a bfioghnuiſe De, ar mhodh 80 
naidmhidhionn, an Mhaighdion Muire, gur a 
_ ngeall air a humhlacht, thair gach ſubhailce eile, 
fuair ſi do Ghraſa o Dhia, Mac De theacht fo na 
Broinn. Reſpexit tumilitatem, antille fur. Luc. 
1. 48. Da bhrigh ſin. a Chrioſdaigh, re ar mian 
E > Criofd a ghlacamh fo do Bhroinn, umiflidh thu 
fein, mur an Oighe Muire, Cham gur bhfiadh tu 
Cromer © daghail. oooh. 
_ © "Naice na humhlachta agus gloine Chonfias, a 
ta an t{ubhailee Neamhdha na Cathranacht riach- 
danach aig an te, re ar mian Comaoidhneach; a 
-  *heanamh. 80 mathair gach Deghniomh; So 
|} Banrioghan gach ſubhailce; So an tſubhailce, nach 
F fiudh brobh Urrnaigh, no Troſgudh, no aon ni 
ee.uiçſe dha ndeanamuid, acht mur raibh fi againn. 
> Agus mur nach dteid an 'ojleambain 'chorportha 
Aa dtairbhe don Chorp, gan teas nadurrtha à bheth 
aige chum dileadhamh a dheanamh; Mur agcean- 
na, nt theid an olleamhain fpioradallta fo ar fochair 
uon Anam gan teaſghradh na Cathranacht bheth 
Naice. Si aitem non Fiabuero charitadtem, nihil fun. 


* 


* 


J ( 
Cid ſibh, a Nois, a Chairde, go de mend 
na luaidheacht, agus na tairbhe, a ta re faghail aig 
nun te, ghlacus an Tſacrament ſo; gur bi is oile- 
EF  ambhain,: agus is beatha don Anam; go meudaigh- 
nnen, 
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nach ni is lugh no damnugh ſiorruidh a ta re 


faghail aig an te, ghlacus an Tfacrament ſo air 


dhroch- ſtaid. Ollmhuidheamh, mur ſin gach aon e 


fein, re ar mian a glacamh; ſeiuramh agus glanamh 


fe a Chonſias re trom dheore na Haithridh. Gla- 


camh fe an Taran Neamdha fo re ciocrus agus. 


ſonn, glacamh ſe e re Cathranacht agus re umſi- 


lacht, agus gheabhuidh ſe o Dhia iomadulacht na 
Ngraſa anfa Tfaoghal fo, agus an Ghloir ſhior- 


ruidh anſa Tſaoghal eile. Ni ta miſo diarruidh 
i Se. | 
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! Oirehifite ar Bik 15 ah 10 an Urrnaigh. ; 
* Prtathivg an Span, Naomh, > ag 7 Tamas, anſa 12. Cab. 


2 775 . a 


Criobkuidh. an File n Cicero air na 
Subhailce, go bhfuilid cho ſciomhach fin ionn- 
5 ta fein, ar mhodh, dha mfeidir re Duine a bh faie- 
n fe na ſhvile-corpordha,-go lionfudh ſe lan da 
= 2 5 8 agus nach bhfuil i ar bith nach ndeanfuch 
: mur gheall ar ambeth aige. Is feidir liomſa a niu 
an ni ceanna a radh, leis an Urrnaigh, go bhfuil fi 
be aluinn maiſeach ſin innte fein, ar mhodh, nach 
5 bhfuil D Duine ar bith thuigfiudh a tairbhe agus a 
Itfeacht; nach lionfadh da Gradh, agus nach 
E +  Tachbud! ſeith air. choighthe, acht ag Urrnaigh. 7 
1 DO bhi an Naomh Oirdheire St. Antone, a To 
1 Ne radh cho mor fin-ris an Urnaigh ; do thuig e 
13 enillſeacht agus. a tairbhe cho maith. in ar 
mbhodh, gur. ghear leis an Oidhche. bhfuid e; 25 . 
maolamh agus ag guidhe De. Nait arb ane 
blhbeth air fa eiridh na Greine, bhibh: Ae; een | 
tuirtfesch o ſgaramh re uaignios na *hoidk hs. 
rs . dia gur fbnrach, ſoillſeach an nian Ghrian, . 


BW Agus go faraidhionn gach Creatuir eile, a. ſgeim 
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an Aille, agus an mhaiſe bhi anſa Nurnaigh, no 
innte fein, agus à Gcreatuir an Tſaoghail uile. 

Ouid Ne impedis, o fol, qui ad hoc jam oririr, 
ut me 0 8 in 3 abſtrahas claritate # Agus 
ni he St. Am a mhain, a bhi don inntinn ſo. 

Acht fos gach Naomh agus gach Bannaomh thai- 
nic romhainn, do bhi ſiad tuctha cho mor ſin 
don Urrnaighz do gheabhudh ſiad an urad fin 

millſeacht agus faſta innte, ar mhodh, mura deir 
St. Bern, nar mheaſa leo geatuidh Pharrthais a 
Hall F orrtha, * ſgaramh _ an 3 

ecus uccepi ſſent, paratliſo, & 
introitu Glorie, Rs e deturbari. 
rh, 25. Sup. Camic. Is ni ioghantach fo, a 

Chairde, is ait ivabhnus agus Pleaſur Pharrthais, ni 
fhacuidh ſuil, ni chula Cluas, ni feidir re inn- 

tleacht Dhaonna ar bith a ſmuaineamh, no a 

thaibhſiudb, go de liacht folas agus maithios a ta 

re faghail a Bparrthas. Maiſe na dhiadh ſo agus a 

vile, is breugach an Naomh- Glormur St. Bernard, 

No is mo an millſeacht agus an ſaſamh ghea- 

8 Naomh anſa ane no ee 

Z | 
Oh, mo Uthinailhe, go * toighiod is thuigios 5 
millſeacht agus ſuaidheacht na Hurrnaidh ar an <4 
- Vair fo! Go de loighiod is leanus lorg na Naoimh 

ud, re ar ghearr an La agus an Oidhche dba 
fuide, a guidhe, agus ag molamh De? Bealach | 

Lontrartha leanus formhor an Tſaoghſtil fo, Nait - 4 F 
molamh no buidheachus thabhairt do Dhia, ſe 8 
Mhaſlaoid agus mhallaoid e, re Mionna Mora. 
graoſtacht, agus ithiomra. Eaſphuidh eoluis agu 255 
oreididh bheir orrtha, ar ndoith, neamhſnuim cho Ws 7 8 1 
mot ſo a dheanamh do thiolaca cho mor- uaich TH... 1 
ann Urraaigh, agus da bhrigh fin, tairefe miſe a 
niu Salus thabhairt doibh air luaidheacht, * TX 
air eifeacht ma Hurrnaigh. Tar eis ma chomhta 


dul nb an dha Pe. a ta an Urrnaigh tairbheach le 
W | 1 ae 


— 
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VB 3 \ fanugh an Duime, fie an 'chead Pt. A ta Goingb⸗ 
alla airidh riachtanach ag an Urrnaigh, chum 80 
mbeth ſi tairbheach, ſin an dara Pt. Ave, &c. 

1. Pt. Is uime Gpradhaighios no ſhantuighios 
an Duine ni ar bith, mur ghealtair an mhaith mbea 
Has ſe a bheth aifn. Maiſe, r mas adhbhar dhuinn 
.Gradh do bheth:: againn ar ni tiid a mhaithios, ca 

[5] ot { Bbfuil ni o Dhia a nuas is cora dhuinn a ghradhamh | 

no an Urrnaigh? Do, brigh,. go bhfamnid innte 

- jonnmhus gach maithios, agus gur bi Mathair agus 

""Geamh. gacha, maithios; ar mhodh, mura deir St. 

"We. An te chleactus an Urrnaigh, g0 nglacan ſe 

an rod direach go Parrthas. Verè enim novit rect 

®  "wivere, qui novit rede orare. Agus mur a der 

Salami ris an Gerionnacht, go dtig a nuile mhaith 

F.  * @ neinfheacht ris an Urrnaigh chugainn. Fenerunt 

autem onmia bona pariter cum illa.: Sap. 7. 11. 

Is feidir re ni a bheth maith ar thri, mhodh, 
mur a ta, an Uair a bhios cneaſta ann fein no tair- 
bheach ag an duine, no an uair a bhios ſaſamhail no 
pPlwKẽaeaſurrtha. Maiſe nil cailiacht dhiobh ſo, nach 
bhufuil anſa Nurrnaigh. A ta fi cneafts innte fein; 

Z 4 na fi tairbheach ag an Duine ; agus an te chle- 

I actus i, gheibh ſe millfeacht agus pleaſur dochuim- 

ſe innte. Bona N oratio, ann ou fielen auri 

BE F. 3 

So bhfuil an Urrneighretcaſta i innte fein, is farus 

Bo; | #ebrubugh, bo bhrigh, nach bhfuil ni ar bith is 

mo thaobhuidhios Dia ris an Duine anſa tſean⸗ 

1 tomna, agus anſa tiomna nuadh, no an Urrnaigh 

u dheanamh. Is eigin dibh, deir Crioſd ag Lucas, 

n. A bheth choidbthe ag Urrnaigh. - Opor- 

tet ſemper orare & non deſicere. Deir Jinn 2 

mait eile, gan ſeith dhul orrainn, acht ag guidh 


£ 
L 


E -  —- agus:ag molamh De. Sine iniermiſſione orate. 1. 

_ FE * heſl. 5. 16. Deir: linn, nach bhfuil meodhan no - 
1 en re buaidh do bbreth'g air na a fear _ 
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no an Urrnaigh. Vigilate & rate, ut non tntretis : in | 


tentationem. Matt. 26. 41. 


Ni feidir Duine ar bith do ſhlanamh, acht mur * 


naidmhidh agus mur gereididh go bbfuil Dia ann; 


gur be an Dia ſo Ardrigh agus Ardſtuirtheoir an 
domhan; gur be an Dia ſo ar Nathair; gur be an Dia 
ſo ar Geruthaidheoir agus ar Slanaitheoir. Credere | 
enim oportet accedentem ad Deum, qui eft, & in- 


quirentibus fe remuerator fit, Heb, 11. Maiſe, 


2 Chairde, nil ſligh no meadhain ag an Duine an 
ſo choimhlionugh, is fearr no an Urrnaigh. Ara 

nadhbhar, gur iobairt an Urrnaigh ofralamuid do 

Dhia, re naidbhimid a Mhordhacht àgus a Mhai- 


thios; gur dualgus agus tribut i, bheirmid do. 


— 


Dhia, mur ardrigh na Cruinne; Reset 


agus Onoir i bheirmid do Dhia, mura chlainn, 
mar is ſe ar Nathair e. Comharrtha comainn 1 


bheirmid do Dhia, neiric gach Maithios ni orainn. 5 
Quid retribuam Domino pro omnibus que retri- 
uit mibi. Nomen Domini invocabo. Pf. 115. 13 


Agus a Chrioſdaigh, dha mbeih gan atharamh © 
do Reaſun agad, an Urrnaigh a dheanamh, acht 


go bhfuil an urad fin. do dhuil agus do ſpeis ag Dia 


innte, an bhfuil ni anſa domhan, is mo a ta ionn 
dheanta agad, no jobairt molta agus buidheachuig | 
thabhairt do, gach Uair agus gach Am? Sacrificium 
Audis honorificabit me. Pf. 49. os 

Ma chreidemid, a Chairde. Briathra De FIR 
Scrioptur, no raite na Naithreacha Ne. 
thainic romhainn, Nil ſcath oram a'dhearbhudh, 
nach bhfuil ni ar bith is tairbhidh ag an Duine, no an 


Urrnaigh. Chuala ſibh cheana, go deaf | 


 lonn am Spiorad Naomh, gur fearr agus' gur tair- 


bhidh an Urrnaigh don Duine. Na Or. agus Sal- 


bhrios na Cruinne. Bona % oratio, magis quam 


Vieſaurof auri recondere. Agus ni gan adhbhar 
do brigh, nach bhfuil Tiolaca no Grafa a Bhflaithios,, * 
NP bhifuil ee no n Senne no 


8 | Fortun, BY | 
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Portun, ar Talamh, nach bhfuil re fagbail ag an te 
- ghuidhios Dhia- o Chroidh. A ta Focal Chrioſd 
mur bharanta againn ris an fhirinne fo ag Marcus 

_ . anſa6 Cab, Mur a ndeir, nach bhfuil ni ar bith iarr- 
fuim air Dhia, ann Urrnaigh, nach bbfuidhiom, 
DOsmia qugrunque orantes petitis, credite quia accipietit. 


: 1 * 
. * 
N 
1 


; 7 by, Xx 8 N * 4 # 
has WITS 2 


NS 


Mar. 11. 24. 3 


380 de an ni, an Urrnaigh a deir St. Aug.? A 
ta Ochair Pharrtbais; Ni luaithe arduighios guth 
aan fhirein anna Bflaithios, no fhoſgolus Geatuidh 
Pharrthais, agus thuirlionus nuas orainn, Mor- 
thocaire agus Grafa De na thuile. Oratio juſt 
5 _ e Cali, oratio aſcendit & miſeratio de- 
Oh, a Pheacuidh, bhios go laitheamhail bri- 


ſeamh dlighe agus Aitheanta De, re Fuah agus re 
F eirg, re briſeamh Saoire agus Troifge, re Mionna 


Mora agus Miſge, Go de mhinicidheacht is dhrui- 
dios tu Doirſe Parrthais ad haighe, agus, Oh mo 
 thruaighe, Go de cho Annamh is Fhoſclus tu iad a 
tris, ag guidhe De no Muir-? Go de liacht Anam 
bocht à niu, ar Slabhrugh ag an Diabhal, agus 
nach ndean-uſaid don Ochair ſo, anna ſlabhruidh 
4s ſeapileamh? Go de liacht Duine ar bhruach an 
Phuill dhuimſidh dhorcha ud Iffrinn, reidh, licthe 
an tuitim ann, agus nach niarrann cughnamh, no 
cobhair air Dhia, anna gcvinnbheal as? 


Nil ni ar bith, re ar coſambla an te nach ndean 


| Urrnaigh, deir St. Chrife/f, No re Corp Marbh. 
_ -* Is feafach ſibh, a Chairde, an Uair a ſgarus an 
Tanam ris an Gcoluinn, go mbion fi fuar, ſiocuidh, 
gan luth, gan aiſtir. Maiſe mura greanna, bhios 
an Tanam, nach ndean an Urrnaigh, Deir St. Chri- 

aß. anſa nit eeanna; Biſi fuathmhur, glunn- 
mhur a bhfioghnuiſe De; bi fi fuair fiocyidh gan 
teas-ghradh De; Ni thig leith ſiubhal no aiſtir a 
_ » gheanamh a flighe a flanaigh. Bi ſi mur Luing, 
gan Stuir, dh taſail gidir thonna gach cathu.dh, 
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ho go mbriſtior i i fo dheireamh air Chairgeacha If. 
frinn. Bi fi mur Chathair gan balividh, reidh 
foſcuillte, fo chomhair iomartus an Diabhail, agus 
Anmhiannta na. Colla. ” 

Air an taobh eile, deir an Doctuir ceanna St. 
Clrif /. gur ioeſhlainte an Urrnaigh naighe nimh 
an pheacaidh; gur driucht i mhuchus antoil na 
Colla; gur Arm ſiutallta i naighe cathuidh an Dia- 
bhail. Aptiſſima Arma Oratio eft. Gur Saibrios 
ſiorruidh i naighe gach bochtaineacht. Oratio Di- 
witie ine xſiauſtæ. Gur Cuan ſabhallta i don Duine, 
an gach breis, an gach buairt, an gach guais, agus 
an gach dainſeur. Ana bhfocal, nil eagla air an Doc- 
tuir neamhda a dhearbugh, gur bi an Urrnaigh To- 
bar na Ngraſa, Caineul 'gach Maithios, agus freamh 
agus Mathair gach tiolaca Neamhdha, bheir Dia 
don Duine. Fon, & radix honorum omnium innume- 
rabilium, eratio efl. Orat. 4. De enn, Dei 
Natura, | 

Cia nach bhfuil ait, no am, ſtaid no gairm, fer 
air obligaid na Hurrnaighthe, agus go Nordaigh- 
ion Crioſd don bf hirein, agus don bpeacach, don 
mboch dagus don tſaibhir, don Og agus don Tſean, 

don Maighiſtir agus don Seirbheonta, a geroidh- _ 
the thogbhail an De o am go ham, molugh tha- | 
bhairt dho anna thiolaca, Oportet ſemper orare. 
Luc. 18. Gidheadh a ta obligaid chinnte air gach 
aon Urrnaigh a dheanamh Maidin agus Trath- : 
nona. a 

Ar Maidin, a deirim, an Vids fhoſglus fuin- 
neoguidh an Lae, is coir dhuinn fuinneoguidh ar 
Nanama dfoſcuillt, fo chomhair Graſa an Tiagh- 

earna, agus a ndrud 9 89 gach droch run, Sus | 
gach cathuidh. : 

Bi dfiacha air gach aon anſa tſeanracht, an 
cheud ghin thabhair, don Tiaghearna. Maiſe, ni 
iarran Dia orain a nois an cheadghin dar gcluinn, 
no dar Wein, Acht taobhaighian linn, at gceud 
L ſmuaineamh 
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ſmuaineamh thabhairt dho fein ar Maidin, Taobh. 

uidh linn, a dtus an Lae ordamh chur air Obair 

ar Slanaigh; ar gcroidthe, ar ſmunaintidh, agus. 
ar 'ngniomharrtha dofrail dho fein, run Hidir do 

| Ehlacamh gan ni ar bith a dheanamh a naighe 4 

Bu an La ſin. 

Cia be dheanfus ſo, agus Abeba Anama, 
mur a ta, na Graſa diarruidh roimh ni ar bith . 
eile, a ta Focal De aige, go bhfuidh gach ni eile 
reir a riachtanuis. Queritè ergo primum Regnum 
Dei, & juſlitiam Jus, & omnia hec * tentur vobis. 
Matt. 6. 33. 

Oh, a Chrioſdaigh, ha ma leur leat gach 
_ Eug, gach Galar, agus gach Faſlaint, 'a ta brath 
ort o eiridh go luighe. Dha ma leur leat . gach 
Lion, agus gach Luigheachan a ta ag Lucifer agus 
2g ana Shloite, an do mharbhtha, ni rachamh 
=. ſeith ort choidhthe, acht ag guidhe De, do ſha- 
= bhail ortha. An te nach ndean, bheir ſe re tuic- 

ſin, nach bhfuil binn aige air g 

chroidh cruaidh, eraintioſta ris an 

2 um in prafindum denerit ee , 

W Eh 

Ni ͤ mo an riachtaniis a ta orainn an La thion- 

ſcaint go maith, ho a chriocnugh mura gceanna. . 
= _ Toguidh bhur Lamha an De, gach Oidhche, deir an 
Reigh naomhda Dablid, agus alltuidh ris a Thiolaca. 

E In  noelibus extollite manus veſtras in ſanta; 
-& benedicite Dominum. Pſal. 33. Amhail 1s 
mur dearfud ſe, A ta na Tiolaca, bheir Dia 
3 a Dhuine, doairidh, doinnſe Nil Mo- 
ment chaithios tu dod maoghal, nach ndean Dia 

. 1 Trocaire -nuadh ort. Spreaguidh ar. VLairibh 

1 do Chonſias re na Ghraſa, Muſclaidh Deſmuai- 

5 nidh an do Chroidh, cudaighthe thu o gach dain- 

ſeur, bheir fad ſaoghail, agus rae na Haithridh 

: dhuit, re du bheatha mhirioghalta leaſamh. Ca 

3  bhfuil, a SR" aner buidheachuis. mar lad 


ſo? 


k — 


contemnit. 
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ſo? Ca bhfuil ni alk Sdmban. i is minddurrtha no 
dearmud a dheanamh diokfiths | ? In noclibus extollite 
munis ve ſtrat, ec - 4 
Neamhdheoin curam Ni agus Naſuin 
a bheth air Dabhiah, Neamhdheoin gach rruible- 
o1d, agus gach gnothuidh ſaoghalta bhi na cheann, 
ni leigeamh Oidhche thairis, ar a ſhon fn, gan 
Urrnaigh a dheanamh chum de; gan cuntus a 
| bhuain de fein, go de mur caith ſe an La? Cia aca 
rinne Seirbhis do Dhia, no don Diabhal? Ar 
pheacaidh ſe re na theangaidh, ag deanamh Breaga 
ithiomra, no Mionna Mora? Ar pheacaidh ſe re 
na ſhuile, re amharc mailiſeach ; ar ſhin ſe a Lamha 
ann ni ar bith toirmeaſca ? Ar pheacaidh ſe re na 
Chroidh, re Feirg, no re Fuath, re Saint, no re 
Druis? An Uair a gheabhugh Dablidk ſal peace 
aidh ar bith air Anam, bheireamh aighe gan mhuill 
air Dhia ris an Urrnaigh; chuireamh ſcuab na 
Haithridh air a Chonfiias ; dhibreamh as gach 
 Oidhche, gach brughdar, agus gach ſalchar do 
chruinnidh ſe an La ſin. Meditatus ſum in note 
cum corde mes, & ſcopebam ſpiritum meum. Pſal. 
76. 7. Acht an raibh cuing no ualach ar leithar 
2 Dhabhidh, an cuntus ſo bhuain dhe fein gach 
oidhche, acht urad linne, a Chairde? Ni raibh 
gan amhrus; a ta an luach ſaothair ceanna re 
faghail againne, mur a ta an Ghloir Shiorruidh, 


ma nimid Urrnaigh agus Aithrid mur rinne ſei⸗ EY 


- fion; agus nil imtheacht againn air Phiannta If- 
frinn; ma nimidh faillidh ionnta, Ni lia peaeamh 
Marbtha bhios air ar Nanam, doll an. Leabtha 
dhuinn, no Diabhail a Luighios a neinf heacht linn; 
| agus dearcamh gach aon, go de olcus an ceile 
Leabtha thobhas do fein. Acht ar cheiſte nach 
bhfuil fios agad, a Chrioſdaigh, go de mur is eoir 
Dia a ghuidhe, ionnus go mbeth Hurrnaigh 
tairbheach, bhearfa miſe Solus duit air, reir mur 
5 N anſa dara Pt. 5 3 
5 f 1 2. Pr. 
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2. Pt, Se is Urrnaigh ann, a Chrioſdaigh, Ar- 
damh na hintinne chu De: Molamh bhermid dho 
ana Thiolaca, agus gearan nimid ris air gach ni 
bhios deaſphuidh orainn. Oratio eft elevatio men- 
tis in Deum. Is feidir an Urrnaigh ſo a dhea- 
namh air dha mhodh ; mura ta, go fuar, ſpadanta, 
ceathraidheach, no 20 durachatch, craibhtheach, 
An te ni Urrnaigh fuar falfa, nach e ſlanamh Ana- 
ma, is mo bios air aire, acht ag jarruid tairbhe 
ſhaoghalta; Ag a mbian an Croidh do thaobh, 
agus an beul do thaobh eile; a ninntinn a dtaobh, 4 
agus an tſuil a dtaobh eile, nach ſmuainionn air 
mhordacht De, bhionn ſe ghuidhe, no gur re 
Dia bhionn ſe Caint; ni Urrnaigh ni ſe, acht 
magamh air Dhia; Ma deir carnn briathair gan 
Aire, gan Devotion, ni bhfuidh ſe toramh no eiſte- 
acht o Dhia orrtha, agus ma gheibh, is air Ole 
ris; Ma bheir Dia dho an buntaiſte, no an Sai- 

brios ſhaoghalta, a ta ſe dhiarruidh, is ionnus go 
gcuinmhbeochud huadh Saibrios na Nghraſa, noch 
fu e dfaghail. St. Aug. Is ughdar damh ris an 
fhirinne ſo. Bheir Dia dhuinn, deir ſe, ar uairibh 
an ni iarramuid, ar Ole linn, agus diultaid ſinu ar 
uairibh eile, ar Matha linn. Multa Deus concedit 
ihatus, quæ negaret e Serm. 53. De verbis 
Domini. | 


An Mhuinntir ni Urrnaigh go 0 du- 


* rachtach, aga mbian a gcroidhthe : agus a dteangtha 


af heacht molamh De, nach niarrann, acht na 
neithe rachamh- a dtairbhe da Nanam: agus ma 
iarraid neithe ſaoghalta, go bhfagaid e fo thoil De; 
bhios cho buidheach fo gan fhaghail is mur gheib- 
eamh e. Da fr vis dare, & in hac vita quod quear. 
So an Mhuinntir ni an Urrnaigh mur is coir; So 
an Mhuinntir gheabhus T'oramh, agus Fiſteacht air 


a nguidhe; gheabhus cobhair a nam a. Leathtruim 


agus fuaſcailt 0 Dbis an, gach Gabh. Da # vis 
| | dare, 


AND CONDITIONS. OF PRAYER, 125 
dare, S in nac vita quod quæro, 2 autem non vis, bu 
5 efto vita mea quam. ſemper quaro. „ 1 
Ni headh, a mhain, go bhfhil dfiacha air gach 
duine dhul a geeann Urrnaigh go riaghallia craibh- 
theach acht fos is eigin do creideamh beol aidir a 


bheth aige ; Se fin, crideamh ag a mbeidh Gradh 


De, agus Deoibre Naice. Dha mbeth creideamh 
an Tſaoghail agad, deir an Teaſbol St. Semus, acht 
mur raibh Deghniomhartha Naice, nil acht creid- 
eamh marbh an. Fides ſine operibus mortua eſt. Nil 
acht ereideamh gan tairbhe, gan tabhacht ann; Ni 
mor dhuit ni eigin a bheth agad os ceann na Ndia- 
bhal, chreidios agus chriothnuidhios roimhe Laimh 
dhioghaltuidh De. Demones credunt & contremeſcunt, 
„ „„ 
Ni he fin re radh, go bhfuil dfiacha ort a bheth 
chroidhthe air ſtaid na Ngraſa, Nuair a theid tu a 
gceann Urrnaigh; acht ſe thuigim ris, gur coir duit 
ar a loighiod, ma ta tu a ſtaid pheacaidh, Aithrea- 
chus bheth ort, agus run do bheth agad de bheatha 
leaſamh. Mur raibh tu don inntin ſo dul a gceann 
Urrnaigh, go de mur ſhilios tu Eiſteacht dfaghail o 
Dhia? Go de mur ſhilios. tu go ndeanfa Dia ni ar 
bith reir do tholaſa, agus gan tuſa deanamh ni ar 
bith reir tola De? Thuſa a ta do threachturach agus 
dd dhearg namhuid ag Dia, cur impigh air, fuaſ- 
cuilt duit an do Leathtrom, agus gan impigh ar 
bith ag Dia ortfa ; Thuſa dul a giarraidh Seirbhiſe 
no fobhar air Dhia, agus tu fein anſa nam geeanna 
diultugh do Sheirbhis De, agus a deanamh Seirbhis - 
an Diabhail. Na mealltar thy, a Chrioſdaigh, 


dea mbeatha a geimhidh, agus ag Scairtidh air I 


Dhia air feadh do ſhaoghail, agus tu a bpeacamh 
marbhtha, agus gan run agad fhagbhail, no Ai- 
_ thridh a dheanamh ann, nil acht anghlor an Hurr- 

naigh; Nil tu acht ag tabhthann; Ni a guidh De- 
ta tu, acht a magamh air. Populus hic labiis me f- 


— 


* 
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' wrat, cor authm eorum lunge %. a me, Matt. 


15. 8. f 
1 Crioſd IN. go'lor dhuinn ag 88 ane _ 
18. Cab. Go de an modh ar coir Urrnaigh a dhea- 
namh, a bpearfuinn an Phariſinidh agus an Phubti- 
ah. Chuaidh an Phariſinach go dochuſach 
ceanndang anna Haltora, agus dubhairt, bheirim 
buidheachus dhuit a Thiagherna, nach bhfuilim ma 
Striopuidh, ma Ghadaigh, no ma Rogaire, mur 
an Bpublicanach ſo; Troiſgim fa dho anſa tſeacht- 
mhuin, agus diolaim deachmhuidh ris an Eagluis. 
Air an taobh eile, leig an Publicanach e fein go 
Hhuiriſioll, umhal air a Ghluinibh, ar chul an Do- 
ruis, Firm a Chean, bhuail Ucht, Nir leig ſcan- 
ramh agus Naire dho, fona pheacaidh, a ſhuile 
| thogbhail, no Amharc ſuas ar na Flaithios ; Gidh- 
eadh Dtagair agus ghuidh Dia Trocaire dheanamh 
air. Propitius vſio mii peccatori. Luc. 18, Seadh, 
2 Chairde, cia aca don dis ſo, mheaſus ſibh, is 
taoiſge fuair Fiſteacht o Dhia, no is fearr do rinne 
Urrnaigh? Creidim go ndeurfa ſibh, gur luaith- 
che fuair an Phariſinach Eiſteacht, do bhrigh, (ma 


| creidemid a ſgeula fein) go raibh ſe Riaghalta, 


eneaſda; go ndeineamh Urrnaigh agus Troſgamh, 
Fejuno bis in ſabbato. O ni he fin 'Bretheamhpus | 
Chrioſd air an dis fo, Acht dearbhuionn, gur n 
an Publicanach ana bhaile Naomhtha, agus Dh 
bhfuair an Phariſinach urad agus Eiſteacht o Dbia. 
Deſcendit hic ſuftificatus ab ith, in domum ſua. 


* 


Luc. 18. O, go de is ciall do ſo, a Chairde, 


an peacach Puiblidh faghail Eiſteach, agus gan 


dinn, no Fiſteacht re faghail an Deine Riagh- 
allta? An peacach Puiblidh da Naomhugh, agus 
an 8 cneaſda da Dhamnugh? Go de is ciall do 

A ta, a Chairde, Reaſin mor is. Do 


: ume go raibh an Phariſinach uaibhreaeh, agus 


an Publicanach umhal; is anſa te Dia 1 uair 
| Vrrnaigh.| umhal an pheacaidh, no Urrnaigh ; 
| uaibhreach 


OP 
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E RY SRO 4 na” Moinatire ſhilios fein A bheth 


cneaſda. Qui ſe ſiumiliat exaltabitur. Nait an 
Phariſinach dhol a molamh De, ſe chuaidh ſe mo- 
lamh a Dheghniomharrtha fein, agus tabhait dimeas 


do gach aon eile; agus da bhrigh fin, an Uair - 
ſhill e fein dardamh os ceann an Tſaoghail, fe hif- 


liobh e cho iachtarach re Iffrionn. Qui ſe exaltat, 
jumiliabitur. Luc. 18. 14. 


Nois, a Chairde, thig libh Breathnugh bhreth, 


Nuair a ni ſibh Um cia aca is fiu ſibh eiſteacht 
dfaghail o Dhia, no gan fhaghail ; Cia aca ni ſibh 
i go fuar, falſa, no go craibhtheach, durachtach z 


Cia aca bhios agaibh creideamh marbh, gan Des 
ghniomhartha, no creideamh bhios bed ris an 
gcathranacht; Cia aca ni ſibh Aithris air an Pha- 


riſinach, no air an Bpublicanach. Ma theid fibh 


0 n e umhal a gceann Urrnaigh, agus Sla- 


nugh bhur Nanama diarrudh os ceann gach ni, 


bhearfa Dia Eiſteacht agus toramh air bhur nguid- 


he. Bhearfa ſe dhibh gach ni bheis riachtanach 


agaibh anſa Tſaoghal ſo, agus an Ghloir ſhiorruid 


anſa Tſaoghal eile. Ni a ta miſe diarruidh dhibhſe 
agus dhamh fein. A Nainman Athair, agus an Pics 
* an og prey Naomlitha. Amen. 


SERMON 


— : . * 9 . K 


SERMON. XI. 


: o _ Nzezry AND Ferreacy or 


: 2 " — ——— — k : n 


Oportet ſemper orare. | Luce. 19. 1. 


3 Is eigin dibh Wag / a dheanamh 45 . bi. 
athra Chrioſd ag Lives anſa 18. Cab. 1. Ver. 


3 Ta ceiſt eidir na ughdair, cad fo qtug an 
1 Naduir Arm no fligh choſanta do nuile 
woirt Ainimbidh. Acht don Duine amhain. Chi- 
mid ingne agus fiacla ag an gcoin, ag an geat 
agus a gan iolar, adharcaidhe a gan Taramh, gath 
ag an mbeich, lanna ag an iaſo, acht ſe chimid an 
Duine teacht ana Tfaogbail tarnochtaidh, gan ni 
ar bith-aige choiſeonfudh e, no dbeanfudh diogh- 
bhail da nambuid.  Nudus egreſſus fum de utero 
matris mee. Job. c. 1. v. 21. Meaſga niomad 
reaſuin bheir na Haithreacha Niomhtha fo an 
dearmod ſo rinne an Naduir air an Duine, thair 
gach ainimhidh eile, deir St. Ciriſaſſam, gur fei- 
ir ris. an Duine nuile ſhoirf Airm a dheanamh re 
F na Lamha, fuair ſe on Naduir; Acht fe deir St. 
E _ Crigheoir Niſs. Go dtug Dia Caint, no Glor ' 
don Duine, mur Arm naighe a Naimhde. Is lag 
-an Tarm e fo, dar leat, a Chriofdaigh: Go de an 
| ni e Glor an Duine, acht Aidher, no ſiodan guithe? 
Ci.ia dheanfudh uſaid da leithid ſo darm acht bean, 
no meathanach? O, a Chrioſdaigh, Nil Arm is 
Es ſturalta, nil Arm is bunteiftaidh; no do ghlor, ma 
ni tu uſaid cheart de, fe fin, ag molamh-agus ag 
a De. a . Dia, agus eine e mur i iF coir, 


' agus 


Oo 


— 
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agus ni buidhioll quit anmhuid ar bith Chorport- 


dha no Spioradalta, Armas an Urrnaigh nithior go 


maith, chlaodhus an Diabhal, mhuchus Iffrionn, 


ſmachtus na. droch chlaonnta, leighioſus gach Ga- 


lar, fhoſclus Parrthas, agus thobhas dhuinn ionn- 
mhus na Ngraſa. Oratio fuſti clavis 72 Cæli, 


oratio aſcendit &  miſeratio deſcendit. Is re 


meadhain na Hurrnaigh rinn na Heaſboil gach 


mor-mhiorbhuilte hairiſtior orrtha ; ; Is ris an Armas 


Neamhdha ſo rug na mairtiridh buaidh ar a Naimh- 
de. So an Tarm re geudaighionn gach Maighdion 


a geanamnaidheacht. Si an Urrnaigh dardaigh 
gach Naomh a ta niu a Bparrthas, agus anne 


Realltuidh lonracha diobh anſna Flaithios. 


Maiſe, a Phobaill Chrioſdaighthe, Os Arm an 
Urrnaigh fuaramur o Dhia naighe ar Naimhde, 


meafuim nach dig liom Seirbhis nios fearr a dhea- 


namh dhibh a niv, no ma thairgiem bhrigh agus: 
eiftheacht an Armus Neamhdha - fo mhineamh 
dhibh. Ni do dheanfus me, tar eis ma Chomhra 


ruinn ana dha Pt. A ta an Urrnatgh riachtanach ag 


a nuile dhuine ſin an cead Pt. a ta an Urrnaigh” 
tairbheach, eifeachtach, ſin an dara Pt. Acht do 
brigh nach dtig linn Urrnaigh no Deghniomh eile 


a dheanamh gan cughnamh an Spiorad Naomhtha, 


tugamuid aighe air Dhia Graſa na Hurrnaigh tha- 
bhairt dhuinn, re impighe na een Muire g 


radh an. Ave, &c. 
1. Pt. Is uime chruithidh Dia an > Og chum 


go mbeth ſe rannphairteach anſa Ghloir ſhiorrnidh, 
agus noidhre air Pharrthas. Acht tar eis an eine 


5 daonna cailleamhain a gceart anna hoidriacht ſo, 
trid pheachamh Adhamh; tar eis 1ad bheth na 
Naimhde ag Dia na millte Bliaghain,, agus na 


ſclabhujdhthe ag an Diabhal;  Geatuidh Pharrthais 


bheth duinte na Naighe, agus Iffrionn a bheth- 
Bealfhoſcaillte fona S An ſaoghal a bheth , 
ee an Dia es a chruthaidh iad, agus ag 
deanamh 


— 


— 
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—— Aae agus obairt dona Deb; 
Thbvuirfing fo dheireamb Mac De as na Flaithios; 
Ss Colan Daonna fo Bhruinn na Maighdine 
re. Tar eis e bheth tri Blaghqa deug air 
fhichid air an Tſaoghal ſo a mboichtineacht, agus 
' <a nanro, faoi bhuairt agus faoi thrubloid ag ſtiur- 
amh agus ag teagaſg na Bpoibleacha re Briathra 
agus re Sompla, dfuilting fo dheireamh Bas feana- 
lach na Croithche ; dofrail fe e fein mur iobairt 
don Athair ſhiorruidh, ionus go ndeanfudh fe ar 
ſtochan ris; go bhfuidbeamh ar ais an bhreth da- 
1 — — togamh ar Naighe a bpearſuin Adhanh. 
1 ens | guad adverſus nos erat chirographum de- 
8 Mey - 4 len, ud cruci. Colofl. fe k 14. 
= - ea ach ſeighionn agus | teagaſg thug 
Crioſd winn ip an Sage —.— ordamh 
ſpeciallta don Duine, beth choidhthe ag Urr- 
3. 2 _ Oportet ſemper orare & non deficere. Agus 
2 ma ta dfiacha orainn gach ni ordaighios'Crioſd 
dhuinn a dheanamb, Is lur mur chruthugh air ri- 
2 frat na Horrnaigh, Iofa Criofd tabhairt ordamh 
. agus aithne dhuinn, bheth choidhthe vidhe De, 


E | 8 agus ag deanamh Urrnaigh. bo and _orare 
e min deficere. : 
A ta fos dha ni ohruthvidhios eee na 
3 - Hurrnaigh, mura ta mordhacht agus maithios 


De do thaobh, agus bochtaineacht agus eaſphuih 
an Duine don taobh eile; Gan an Urrnaigh, nithig 


* lin Onoir thabhairt do Dhia mur is coir.. Sacri- 
Heim laudis honorificabit me. Pſal. 49. 23. Agus 

H 4 gan an Urrnaigh, ni thig linn eiridh as ar mboch- 4 

1 taineacht.. Murfin, A Chriofdaigh, eta be re ar mi- = 


aan mordhacht De do mholamh, no Onoir thabhairt 
dun Trinoid, is eigin do Urrnaigh do dheanamh, 
'* agus ciabere ar mian cobhair no furtacht dfaghail | 
O Dhia anna riachtanuis, is eigin do Urrnaigh do 
1 N ongrnenge 88 3 cure Of non . 


* 
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Pha bhfoſclugh Dia nois do ſhuile, a Chrioſd- 
__ ionus gur leur dhuit gach piriacal agus gach 
dainſeur r anna bhfuil tu, ni feidir a radh, go rachamh 
ſcith ort choidhthe, acht ag Urrnaigh ; dha ma 
leur dhuit. gach Bas obann, gach Eug, Galar, agus 
Eaſlainie, a ta brath air do Cholainn; dha ma leur _ 
dbuit-gach Lion, agus gach Trap, a ta ag Lucifer, 
agus ag ana ſhloite, an do ſhlighe, an do thairring 
0 Hiffrion, Tanguam- Leo rugiens circuit guæ- 


rent quem devoret, _ 1. Pet. 5. 8, Dha ma leur 


dhuit an peacamh, no graneamhlacht an pheac- 
aidh; dha ma leur dhuit na Teinnte a ta ar laſamh, 
na Coiridh a ta ar fiuchugh na Huird agus na 
Suiſtidh a ta a Laimh gach Diabhal a Niffrionn fo 
do chomhair; ma rinne tu an peacamh ni feidir a 
_radh nach niareld cobhair air Dhia; Nach ſcreadfa, 
- agus. nach ſcreuchfa air an Tlnaigheoir do ſha- 
| bhail air gach ni dhiobh ſo. Cum invocarem, ex- 
audivit me Deus juſlitiæ mee, in tribulatione di- 
lataſti mili. Pſal. 4. An bhfuil duine ar bith bheth 
os ceann Poll duibhegan, agus gan imtheacht aige 
gan tuitim ann; No chifiudh fluath Meictire 
chuige, agus a ; Geraois foſcaillte anna ſhluigthe ; 

nach leigfiudh na huile gharrtha air an Tſaoghal, 


a giarra cobhra? Nil- gan amhrus. Maiſe, in ; 


thuſa, a pheacaidh, 6s- ceann Poll duibhegan If- 
frinn; nil imtheacht agad gan tuitimann, acht mur 
dtuga Dia a Lamh cughanta dhuit re do chuinn- 
0 Fe as; ſin ſluath Meictire, mura ta Diabhail 
Iffrinn, agus a Gcraois, foſcaillte, reidh. chum do 
- ſhluigthe : Ne nach ſcartuidh tu, agus nach ſcrea- 
+ cha tw air Dhia le do ſhabhail .orrtha ? Levavi 
_ occulos meos. Mur ndeinir, a pheacaidh, nil re 
radh leat, Acht nach bhfuil de re Dia, | 
no ris an Diabhal; go ndean tu faillidh, anſa 
Narm thug Dia dhuit re haighe do choſanta; 
go bhfuil fonn ort luighe faoi choſa do Namhuid; 
: Da Mui cogla ort.roumh. na Pianta e ud, | 
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Ghraſa na Hurrnaigh thabhairt dho. Benediclus | 
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a ta fo chomhair an pheacaidh. Pluet 2 pecra- 


tores laqueos, ignis & ſulphur, & ſpititus frocellarum 


Pars calicis eorum. Pſal. 10. 


Do mheas na Hilthreacha Naomhtha thainic 
romhainn, go raibh an Urrnaigh cho riachtanach 
fin aca re na flanamh; ar mhodh, nach dteabh 
ſcith orrtha choidhthe acht ag Urrnaigh. Do bhi 
gluine an Righ bheannuidh Dabſidi cho cruaidh re 


_clar, ena bheth ſior ghuidhe De; ſhileamh a dheor 
Cho lionbhur fin, ar mhodh, nach raibh ni ar bith 


re ar choſamhla a ſhuile, no re Tobar fioruiſge. 


_  Exitus aguarum deduxerunt occuli mei. Pſal. 


1118. Bheireamh buidheachus chinnte do Dhia fo 


Deus qui non amovit orationem meam a me, Pſal. 


65. 20. Agus ni gan adhbhar; do bhrigh, reir 


mur dhearbhuidhios St. Chriſo/tom, Gur bi an 


 Urrnaigh Freamh agus Mathair gach Subhailce. 


— * 
7 


fo chomhair. gach Namhuid. Mur an geeanna, | 
an Tanam, nach ndean an Urnaigh, go mbionn 


Virtutum Nutrix. Gur bi an Urrnaigh bheath- 
uidhios agus chudaighios Naomhthacht an Duine; 


agus amhail is mur bhios gach Cathair nach 
mbionn Balluidh daighne na timchioll foſcaillte 


ſi ſiorf hoſcafllte fo chomhair Diabhail Iffrinn, 


agus fo chomhair gach Caithich thugraid a chur 
orrtha. Dearbhuidh fos an Tathaif Canna, gur bi 


an Urrnaigh is featheach ſpioradalta don Anam. 


Agus amhail is nach feidir ris an Gcorp ſiubhal no 


aiſtir a dheanamh, acht re cughnamh na bhſeath- 
each: Mur an gceanna an Tanam, gan an Urr- 


naigh, ni thig leith ſiubhal no aiſtir a dheanamh: 


a ſligh a flanaigh. 


yy wg bhfocal, a Chrioſdaigh, nil aid. ar r bith 
anna bhfuil tu ar talamh, nach bhfuil an Urrnaigh 


riachtanach agad. Ma ta tu a ſtaid na Ngraſa, nil ni 


ar bith is eifeachtuidh an do chudach air na peae- 


iadh n no an nn Ma ta tu a ſtaid — 0 
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wil: ſhi oh ring i, anh elridh as. Ma ta tu Tinn 
no Slan, a geogamh no ſiochan, Riaghalta no Mi- 
| riaghalta, a ta tu anna riachtanuis; agus da bhrigh 


fin, is coir- dhuit do ſhuile, do Lamas: agus do 


Chroidh thogbhail anna Cathreacha Neamhdha, o 


dtig a nuile Chobhair. Levavi oculos meus in 


montem, unde venit auxilium mii. Pſal. 120. 1. 


Ma fhiafrann tu dhiom, a Chrioſdaigh, an bhfuil- 


ſe einnte; ma ni tu an Urrnaigh, go bhfuidh tu o 
Dhia gach Graſa, a ta riachtanach agad? A ta ſe 
_ cinnte lan Dearbhtha; a ta Focal Chrioſg mur 
bharanta agad, ag Lucas anſa 18. Cab. Mur a 


| ndeir,, go generalta ris an Tſaoghal; © larruidh 


* agus gheabha ſibh, cuaftmdh agus bearfar dhibh, 
„ buailidh an Doras agus foiſceoltar dhibh.” Petite 


| tf dabitur vobis, querite & invenietis, pulſate & 


apperietur vobis, Luce. 11. 9. 

O, a Chrioſdaigh, ca bhfuil air an Tſzoghal ſo 
an fear-fiacha bheir Maitheamhnus generalta do 
gach aon iarrus e? Ca bhfuil an Bretheamh ſhao- 


rus an Proſunach, ma agrann e? No ca bhfuil fear“ 


an Tſaibhris phreaſalyg an bochtan, an deirce diar- 
raidhair; Nil a Thiaghearna, acht thu fein a mhain, 


a ta cho Trocaireach ſin, agus go maithionn tu 
dhuinn ar bfiacha, agus ar geuirthe ; Go bhfuil d? 
Lamha ſinnte on ionnmhus do Graſa phronnambe » | 
orainn, Sach Uair agus gach Am iarrſuim e. Fe- 3 


— 


ordaighionn Dia don Duine bheth choidh-: 
the na Throſgamb; Ni ordaighionn dho bheth- 


choidhthe a -deanamh deirce. Acht ordaighion dho 
| bheth choidhthe ag Urrnaigh. Agus go tuige? A 
ta, deir St. Ciriſaſt. fo fhuſacht an Urraigh a 
dheanamh. Ni he fin re radh, go nordaighionn 
Dia don Duine a+ Phaidrin bheth choidhthe anna 


Laimh; a Bheul-a bheth ſior ghuidhe; no bheth ; 
2 > gonaidh air a Sue, A ta 5 ni dhiobh | 
M 
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ſo athtuirſeach aige. Acht ſe ni a ta ſe Mewich 
ort, thu fein umhlamh anna lathair ; do dhochus 
a chur anna Throcaire amhain ; a mhaithios eid- 
bhail, agus a mholamh; Ni re Briarhra do bheil 


amhain, acht re gluine agus ionnracais do Chroidh: 
Ma ni tu fo, nil gniomh Crioſdamhail ar bith dhean 


fus tu, nach mbeidh nionad Urrnaigh agad. Beidh 
deirce thabhairt, don mbochtan; cuairt air fhear an 
Tinnis; fuaſcailt dfear an leathruim nait Urrnaigh 


agad. Beidh ſaotharamh do bheatha go hionraice 
dhuit fein agus dod churam, nait Urrnaigh agad. 


Beidh do dheora guidh ar do ſhon; beidh hoſnaigh 


guidh ar do ſbon beidh do chollamh agus do 


chomhnagh guidh ar do ſhon. Mur ſin, a Chrioſd- 


aigh, o nach niarran Dia orainn, acht diridh inn- 
tinne agus gluine Chonſias, Nil leithſeeul ag Duine 
ar bith, Og no Sean, Bochd no Saibhir, gan Dia do 


: ghuidhe, nuile Uair, nuile am, agus ann gach uile 


ait. Orantes omni tempore. Eph. 6. 18. 


A ta dfiacha air gach Crioſdaigh beatha agus 
ſompla Chrioſd a leanmhuin, cho maith is thig 


leis. Dfuiling Crioſd buairt agus bochtaineacht 
air an Tſaoghal ſo, ionnus go leanfudh ſinne a 
leighion ag fulang go foighideach gach. buairt - 


agus gach bochtaincacht thugrus Dia leigion 


orainn. Throiſg Crioſd dha fhithid La air an bhfa- 
ſuach, ann ſompla thabhairt dhuinne ar nantoil a 


chlaoidh, ag deanamh Troiſge. An Oidhche 


roimh Crioſd Pais dfulang, chuaidh air uaignios 
an Urrnaigh a dheanamh, mur ſhuil go ndeanfudh 


ſinne Aithtis air, ag do] air uaiginios an Uair a 


racham a geeann Urrnaigh; agus nir lor re Crioſd 


Urrnaigh a dhenamh; acht bhi ſe cho fada fin ar 


— 


Urrnaigh, go ndeacha ſe a luige; gur eiridh Allus 


Fola air a Chorp go hiomlan. Et factus eft ade. 


ejus, ſitut guttæ ſanguinis decurrentis in ters 
ram. Luc. 22.44. O, a Chrioſdaigh, ſeach re 


uabhfas air do Shlanaitheviy ag _ an Athair 
ſhiorraidh 
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iorruidh fo go dteacha ſe a luige air do ſhonſa, 


agus nach ndean tu fein, air do ſhon fein Urrnaigh. - 


da loighiod. Ni thug an naduir don duine, acht dha 
ſhuil an Aithrid a dheanamh, acht ni lia porthuidh 
bhi a Gcorp an Tiaghearna, no ſuil a bhi aige 
ſileamh Deora Fola air fon do pheacaidhſe, a 
Chrioſdaigh, agus ni ſhilionn tu fein urad agus 
aon Ndeor a mhain Aithridh, caoineamh na 
bpeacaidh ceanna; a ta ſeiſion dul a luige ſcan- 
ramh fo an ſtaid Damannta anna bhfuil tuſa; agus 
nil imnidh da loighiod ort fein, agus tu air bhruach 
Iffrinn. O, go de mheud daille agus Mif hortun 
an Duine, deir an Doctuir naomhda St. Chri/o/tom, 
do ni faillidh agus naimhbhrigh do mheaghain cho 
 eaſcaidh agus cho eiſeachtach ris. an Urrnaigh! 
Da mbeth fios agaibh air mead tairbhe na Hurr- 
naigh, ni racham Scith orraibh choidhthe, ar ndoith, 
acht ag Urrnaigh ; Tairgfe miſe a mhineamh dhibh. 
a nois a mbeagan Briathra; reir mur gheallus anſa 
dara Pt. doma Chomhra. „ | 
2. Pt. Bo lor a nubhramur, a Chairde, mur 
chruthugh air thairbhe agus air riachtanus na 
Hurrnaigh, agus chum ſibhſe ghluaſacht le Gradh 
agus taithidh a dheanamh orthaidh; acht is beg e 
le eifeacht agus mor- chomhachta na ſubhailce ſo 
chuir a namhail dibh. Dha ma liomſa a niu crion- 
nacht ſholamh, Beul Ordha St. Criſoſtom, no 
deiſe labharrtha. Cicero, ni thucamh liom, na dhi- 
adh ſin agus uile, leath brigh no luaidheacht na 
Furrnaigh a mhineamh dhibh; Ma dhearcaim air 
gach cruatan agus air gach cruad-hchas, as ar fhuas- _ 
cail Dia o am go ham, gach duine thug aighe air re 
Urrnaigh, nait Seanamoir, ſe bfeidir liom na millte 
Leabhar a Scriobhudh air an ocaid fo. No ma 
dhearcaim air gach mor mhiorbhuille rinne Naoimh 
gach Aimſir re meadhain na Hurrnaigh, nait teag- 
aſg a dheanamh dhibhſe, ſe lionfus me lan duabh- 
fal fo an mor-chomhachta bheir Dia don Duine, 
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re in na Hurrnaigh; agus fo an Fhailligh 


mharbhthach do ni an ſaoghal don tiolaca Neamh- 


dha ſo. Ma dhearcuim ſuas air na Flaithios, chife 


me Geatuidh na Cuirte ſo ag foſcailt re glor an 


Duine; chife me an choraidh Ainglidh no foſt. ag 
ſtad {ua as o mholamh De, ionnus go diurfudh ſiad 
Eiſteacht Durrniagh na Naoimh ar Talamh, agus 
go nofralamh ſiad i mur Incens morluaich don Tri- 
noid. Aufcultat Calum orationes ſanclorum. St. 
Aug. Ma dhearcaim fuam air Iffrionn, chife 
me Urroaigh umha] an pheacaidh ag ſtopamh agus 
ag drud an Phoill fo, bly reidh ofmhuidh anna 
- ſblugtha. Ma thearcaim air Iffrionn na Naithrea- 
cha Naomhtha, mura ta Purgadoir, chife -me na 
milite agus na millte Anam a gimtheacht as agus ag 
ardamh ſuas chum na Bhflaithics, mur Cholumain 
gheala dul a ſeilbh na Gloizez agus fin re 
meadhain Urrnaigh na ndaoine air an Talamh. 
Ma dhearcaim air a Ngrein, no air an Ghealuidh. 
chifiod iad na ſeaſamh, agus ag ftopamh lar a geur- 
ia, #17 impighe Jaſbue le am go lor a bheth aige, 
buaidh do bhreth air a Naimde. Stetit ſal Haque 
in. medio Coli. Obediente Deo ' waci - hominis. 
Joſh. 12. Ma dhearcaim air an bhfhairge, chife me 


i air impighe Mhaziſe, ag foſcailt a mor-thonna 


ag deanamh-bealuidh thirim dho fein, agus 


Agus i 
da Muti, Ma dearcaim air an Teinidh, chife 


mè triur buachal a lar Fhuirneis chraoſach Bhabylon | 
2 guidhe agus . tame wag De: Agus an Jafair 
cheanna loiſg na ſeirbhiſidh bhi fadogh na Teine, 

gan i deanamh dioth no dolaidh dhoibhſion. 
Ma dihearcaim air lucht' an Tinnis, ehifiod 
ia faghail Slainnte ar impighb na Neaſbol. Ma 
 dhearcaim air na Marbhain, chife me iad ag aiſei- 

ridh, ar impigh- Elizeus. Ma dhearcaim air na 


Deamhain, chife me iad da ndibert as na daoine, re 


Urrnaigh umhal na Heagluiſe; anna —_ a 
OO, nil e no Element, duil, 
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creatuir ar Talamb, nach mbion, umhal don te. 
ni Urrnaigh o chroidh ; ar mhodh gur feidir a 
radh neinf heacht re St. Aug. Nach bhfuil ni ar 
bith, is mo. buaidh agus luaidheacht, no an Urr- 
naigh, agus nach bhfuil ni ar bith is tairbhidh don 
Anam, no i. Quid eft oratione zreclariur: ? Quid | 
vite noſire utilius 2 Tract. de Miſh. 
O Urrnaigh, a_thiolaca Neamhdha, is ibhinn i 
don te dar Ceile tu; ; os tu fein bheir cobhair don 
mbochtan, bheir didion dfear an leathruim, bheir 
furtacht dfear an Tinnis, chuirios Solas air lucht 
an Dubroin, bheir neart do na Mairtiridh, chu- 
daighios ionnracus na Cleire, ni mna oga geanam- 
nuidh, thobhas dhuinn an Mhox-onoir, dhol 
a caint agus a comhra re Ardrigh an Domhain. 
Cia nach Ngradhochudh thu? Cia nach ndean 
- fudh ceile agus leannan diot, os tu fein do ni 
ar ſiochan re Dia, agus fhuadaigios cloidheamh - 
an dioghaltuis as a Laimh, an Uair a bhionn ſe. 
triall ſcrios\agus dicheannamh chuir orainn, trid ar 
bpeacaidh? Dbediente Deo voci hominis. | 
Scriobhuidh File falſa air an Dia breige Jt. i 
go dtug ſe adhare a bpronntanus da bhuime, agus 
nach bhfuil ni ar bith thaiſteochudh uaithe, do 
Bhiadh no do Dhigh, Dor no- Dairgiod, nach 
bhfadhamh anſa nadhairc ſo. Cormumalthee. Is 
feidir liomſa an ni ceanna a radh a niu ris an Urr- 
naigh, agus ſin gan bhreig gan aibheil, gur 
adharc 1 anna bhfadhan an Criofdaigh gach ni 
thaſtaidios uadh, thaobh Anama agus Chuirp. 
Oratio divitiæ inexhauſle St. Chriſoſt. 


Os ni an Urrnaigh a ta mur ſin cho briogh- 1 2 


kbar eiftheachtach ſo; Ni gan adhbhar bheir an © 
D. N. S. Chriſologus achaſan geur don Mhuinn- 
tir, bhios failliach fpadanta anna deanta. Go de 
| bheir ſibh, a deir ſe, a geageaoin air bhreis no 


air leathtrom, air bhuairt no air bhochtaineacht, 


air Caſlainte no aie Thinnios, agus dann n 
M 3 . "nn 
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thabhaitt air Dhia re Urrnaigh, agus go bhfuaſeo- 
ig Te dhibh an gach cruatan, agus an gach 
FCtuadh- chas. Quid de bdverſis queritur qui ſibi 
72 non precatur? Serm. 48. Go de bheir 
tuſa, a pheacaidh, a_ deir Clrifologus anſa nait 


FF. Le 


ehus gach anntoil, neartoehus thi haighe + ach 

3 Caithidh, chuirfios briſeamh agus dibert air Lace, 

1 1 air a. Shliote | ? Orate ne intretis in tentationem, in 
entationem vallit, qui ad orationem non vadit. Ibid. 


tur, a5 raite 2, Nathreacha Naomhtha, agus re 
e na Heägluiſe go hiomlan, gur ſinn fein is 
eichnfatha, ma mheallann an Saoghal finn, 
ma umhblamuid dona Caithidh, ma bheirionn an 
Diabhal buaidh oraino, do bhrigh nach ndeanamuid 
_ bfaid don Armus Neamdha ud na Hurrnaigh, 


Fe 5 | muid,' mur ſin 9 acht guidhmuid e o chroidh, 


mud e n nuile Ua air agus a nuile Am; Acht go 
ſpeſialta, Maldin agus Trathnona, tionfenamuid 
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Air bhur La in? Nach bhleadann ſibh Aale 


© Crivchonaidh me nois, A Chairde, agus is feidir 
nl a rad g 7 in faitios as briathra De ſan Soriop- 


ceanna, A a geagcaoin, nach dtig leat hanntoil do 
fmachtamh, buaidh a bhreth air na Caithich, no 
dibert chuir air an Diabbal; Nach bhfuil Ochair 
Pharrthais, an . Urrnaigh, air do Laimh? Nach 
_ feidir feat re briathra do Bheil,  oirohiſde aa 


wt 


Chum "bu4tamh rhabhairt dir Naimhde; Guidh- 1 | 
5 FE, * e Ie Oak blacht, agus crabha : guidh- : 
Y 5 „ ana maith, agus eriochnamnid e mura goen- | 


85 na agus ghedbhamuid 0 Dhia 2 nuile Chobhair 
5 . e ſo, 2 Agus an Ghloir ſhiorreidh, aaf 
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Nie ind t,: 2 Chande, a 14 100 3 
do brigh, gur be Ughdar na firinne Criofs, 
4 — jade; acht mmbeasfagh nath gereidionn 


\. Crioſdaighths na haimfire ſo iad; no ma cHreidid, 
nach ioghantach an neamhſhuim do nid do leas a 


Nanama ? A ta daille na ndavine cho mor -aghs 


fin, go _tiglacaid a nuile charam fo neithe mo- 
e an Tfaoghal ſo, agus go ndeanaid 


21 1 fan. Brit h ra e 


neamhbhrigh do ſhatbhrios ſiorruidh Parrthais. Cu- 


irim fioghnuiſe. na fifinne fo air lucht na Sainte; 
 bhuartuighlos Muir agus Tar, an mbog, agus an erubs 


_ aidh, agus nach ſmuainionn air Atharach, La ne 


no Airgiod, Buaibh no Capuill, no Saibhrios neam- 


5 Worn acht go de mur chiuinneochudh fiad Or; 


bhhuam an Tſaoghal ſo, agus do ni dearmud iom- 


lan da Nanam. Is fioghnuiſe air an fhirine fo lucht 
na Druiſe, chaillios a ſuaimhnios, agus a raſta, chu- 


irios a Stainte, agus a Bhfortun, a Gelu agus a Meas 


N mur gheall air Phleaſur falaceh mo- 


mente. Cuirim fos fioghnuiſe na firinne ſo air n 
50 ge ſein zA l 8 de mur chaithios bh 
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bhur Saoghal agus. bhur Slainte, a Seirbhis na Coll, 


agus gan Seirbhis air bith do dheanamh don Anam, 


Go de liacht piriacail, agus dainſeur, buairt agus 
anro, a dteid ſibh thrid, Chum Seirbhis agus ſaſamh 
thaibhairt don Cholainn, agus go de cho ſpadanta 
neamhageantach, agus faraor, cho Annamh is theid 
ſibh a gceann na Sacramente do ghlacamh, no Seir- 
bhis De do dheanamh? Go. de meud na leiſge 
bhios oraibh Aifrionn na Saoire no na 'Domhnaidh 
deiſteacht? Go de mheud bhur geeahraidh ag dul 
a geeann Urrnaigh? Go de cho Annamh is ni ſibh 
Wn no Deirce? Na mealltar ſibh, a Chair- 
de, ini re fuaire no re Mainneacht ens fibh an 
bealach chumhang chruaidh ud thriallus go Parr- 
thas acht bheirim mfocal dibh, gur be an Road 
direach e. bhearfus ſibh go Hiffrionn. Is air an 
naimhbhrigh do ni ſibh do bhur Slanamh, is mian 
liomh tracht a niu, tar eis ma chomhra ruinn ann 
dha Pt. Anſa cheud Phointe trachta me air an 
riaclitanus a ta againn air leas ar Nanama do dhea- 
namh. Anſa dara Pointe, air mheud na failligh do 
ni an Duine a nocaid a ſhlanaigh. Ave, & . 
1. Pf. Ceiſt agam oraibh, a Chairde, cia an 
ind a ta cho riachtanach ſin, ionnus gur coir 
do nuile Dhuine a foghluim agus a beth aige? 
So de an cheird no an ealaigh a ta cho Onorach 
tairbheach fin, ionnus gur coir do gach Duine a 
Ssorthugh agus a leanmhuin? Bhearfad fein freagra 
air bhur ſon, agus dearbhuim dhibh, go bhfuil ceird 
agus ealaidh bhur flanaigh; go bhfui! an ealiagh 
ſo na hobligaid choitehionn air an chinne Daonna; 
Is urus a cruthugh, as an Aithne thug Dia don 


1 Tſaoghal, a bpearſuin Abralrm, anſa 15. Cab. 


do leabhar Gen. mar a ndeir. Ambuls coram. me, & 
E erfeftns, Lean an caſan eumhang ud threo- 


2 ruis. go Parrthas, agus foghluim ceird do ſhla- 


naigh; amhail is mur dearfudh fe Nil acht aon 


Rod, aon F aon n a ae 2 | 
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| 4 e ſin eumbang./cruaidh, threorus g0 Parrthas: 


Agus is re cruatan agus griongal mor, ghebham ; 


fuas ann: Cia be nach mbion eolach cleachtach air 
an mbealach ſo ag cuir frian re nanmhianaibh, 
gagus ag cleachtamh na ſubhailce, beidh ſe ar ſea- 
chran ſiorruidh o Flilaithios De, agus is ſe Iffrionn 
. Geireamh a churſa. Qyam auguſia porta, & ar- 
fla via e, qum ducit ad vitam, & pauci ſunt 


qui inueniunt eam Matt. 7. 14. Os a cheann, 


ſo, a ta mile luigheachan ag Lucifer, agus ag ana 


mhloite roimhain anſa mbealach ud, chum toir 
meaſg agus ſeachran chuir orainn; agus eireo- 
chaid leo, acht mur Taibh eolus agus taithidh ag- 
ainn air an chaſan chumhang ud na eroithche; agus 
go de mur dheanfuim ſo? A ta, a Chriofdaigh, ag 
coimhlionugh na naitheannta, ag ſmachtamh ar 
nanmhiannta, ag ſorios gach droch chleachtamh, 
ag deanamh na Haithridch. So an Rod, fo an 
Tiligh threoruis go Parrthas; ſo an chcird, ſo an 
ealuidh a ta noibligaid chinnte air an gach aon a 

foghluin, agus a beth aige; agus gach aon a ta 


nainbfios air an ealaidhin ſo, nait ardamh ſuas, air 


Dheaſlaimh Chrioſd, ſe Rod gheabhus ſe, an Bea- 
lach leathan go Iffrionn : : A pcs a bhfuidh fe Pianta 
_ fiorruidh mur luach Saothair. Qxam lata porta, & 

 ſbatioſa via eſt, que ducit WT ge. & MATE? gn | 
gui intrant per eam. Matt. 7. 13. 


A ta drung airidh ann, 3 da leighios, agus IR 


Davine eile leanus don dligheamh, cuid dona 
Davine na dtailleambridh, agus Daoine eile na 
ngreaſaidhthe; bi Daoine eile ann, nach leanan 


Atharamh do cheird no dealaighin, acht bheth a | 


| Gol, agus a Gimirt, tugtha do Mhionna Mora, 
_ agus do Phleaſur ſalach na Colla; A ta gach 
_ ceird, agus gach ealaidh dhiobh fo particulartha 
ag an Mhuintir feanus iad, agus da bhrigh fin, © 
nilid coitchionna ag gach Duine: Gidheadh a ta 
ee ſo * e 810 coitchionn ag an 
| 85 es in 


* 


142. On THE NecesstTY” 


Tſaoghal, ar mhodh, nach bhfuil aon neach ſaor 
onna obligaid. So an cheird do mhuin loſa 
Crioſd don Oigf hear ud an Tſoiſgeil, an Uair a 
. dfiafruidh dhe, Go de an ni do dheanfudh, an 

E - duithche Pharrthais do ſhaorthugh ? uid faciam, 
ut habeam vitam eternam#* Matt. 19. 16. A ta 
air Chrioſd, na Haitheanta do choimhlionugh. 
Sera mandata. Matt. 19 17. So an cheird, ſo 
an ealuidh bhearfus thu amhain, go Parrthas. So 
an ealaih bhi Eoin B. dfoghluim deich mbligha- 
na ar fhichid ar an bhfaſach, nait nach raibh do 
bhiadh no do bheatha aige, Acht meas na Geran, 
agus Uiſge na bhfuaran; nach raibh deadach air a 
Chorp, acht craicinn beathaidh Allta, So an 
cheird dfoghluim na Heaſbuil ona Maighiſter 
Crioſd; aghs ag munamh na healaighne ſo don 
domhan, chaith ſiad a ſaoghal, a mbuairt agus a 
dtrobloid, a ngorta agus a nanro, no gur chrioch- 
nnnaigh ſiad a geurſa, Is mur Ghradh air an ealaidh 
ſio threig Righthe, agus Prionſaidh, Iarrluidh, agus. 
Duibheidh, Mna-oga, agus Sean-mhna a nduith- 
che, agus a bhfearann, a Saibhrios, agus a ſodh- 
cual, agus ghlacadar uird chrabhuidb ; ionnus go 
mfeidir leo a Nanam do ſhlanamh. Si vi in vi- 
luam ingredi, ſerva mandata. Anna bhfocal, nil 
Noaomh, no Bannaomh, a Chrioſdaigh, a ſeilbh 
na Gloire, nach i an cheird ſo dardaigh go Parr- 
thas; agus ar an taobh eile, iſe eaſbhuldh na 
ceirde ſo bheir air na millte milliun Anam a bheth 
a uniu da ſſteamh, agus da dtuairgin da ndoth 
a gus da loſMmh a linnte TeintidheIffrinn. [gnzs 25 
EF - fulplur & ſpiritus procellarum par caleis eorum. 
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Z Diearbhuidh an. Spiorad Naomh an fhirinne ſo 
dhuinn, re Beul. Sholamh Mhich Dabhidh Eceleſ. 
F cap. ult. Mar a ndeir, Finem loquendi pariter 
Lo  , amnes audiamus. Scuridh,:; a deir ſe, da bhur 
þ - geaint, agus da bhur gcomhia, tugaidh Eiſteacht 
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yhrion do na 8 ſo, do bhrigh, go bhfuilid 
drighbhur riachtanach; agus ſo mur deir 1ad, 
Deum time, & ie us obſerva, oc eſt | 
emnis homo, Biadh Eagla agus Creathnamh _ 
oraibh roimh Dhia, agus coimhlionaid Aitheann- 
ta, ſo cuing agus obligad gach Duine. Hoc eft 
omnis lomo. No mur mhinios St. Hieronimus na 
Briathra ceanna; Is uime fo chruithidh Dia a 
nuile dhuine, Leanaidh St. Bern. an text nios 
fuide, agus tairngidh as an Argument chritheaglach 
| ſo; Mas anna ſhlanaigh chruithidh Dia gach uile 
dhuine, gan fo, nil acht Naimhni ann nuile dhuine. 
Ergo i hoc eft onnis homo, abſque hoc nitul eſt 
emis homo. Serm. 20. in Cantic, Ta tu do Pha- 
pa no Deaſbog, lan do chrionnacht agus. dfogh- 
jaim, acht mur leanaidh tu ceird do. ſhlanaigh, _ 
Nihil et. Ni fiu Trumpa gan Teangha thu. 
Righ no Prien thu, a ta flaitheamhail comhach- 
tach, a niomad do Thiortha agus do Reuguin a 
geilleamh dhuit. Ma ni tu dearmud do cheird 
do ſhlanaigh, ni fiu ni ar bith thu. Ni es. Ata 
tu Uaſal Onorach, lan do Shaibhris an Thoghail 
fo, agus ni tu naimhbhrigh do ſtilainte Danama. 
Nil tu acht Bocht Uiriſeall a bhfioghnuiſe De. Ni- 
fil es. A ta tu Og, Urrughanta, Treitheach, Gaſta, 
lan do Neart agus do Mheiſnigh, acht ni chuiri- 
onn tu ſuim annſna ſubhailce, no nealaigh do 
ſhlanaigb, a ta tu fuathbhur, graineamhail; a 
bhfioghnuiſe De. Nilil es. A ta tu Dfear- oibre ro 
chumaſach, ni tu ſaothar agus ſolar dod Chlainn agus 
dod Churam; Acht ni tu dearmud dona Deadh- 
oibreacha, agus do ſhlanamh Hanama; Ni fiu, 
broth do ſhaothar, agus: is ſe Iffrionn do thaille, 
NM EO = 
A Nuair a labhrus Tofa Crioſd, no na Heaſbuil 
Loy Scrioptuir air an Ghloir ſhiorruidh gheibh na 
firein, goirid ar vairibh Tuaraſtal dhi, Merces.: 
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multa, 3 9. 77 F nait elle, 5 


ale, 
_ goiridh: ſiad Coroin: dhi, Repoſita: eft- mili corona 


Tuftities. - 2. Tim. 4. 8. Agus go tuige; A ta, 
anna chuir a namhail dhuin, cia be re ar mian an 


luach ſaothair ſo na bhfirein dfaghail, go geaithſe : 


fe Obair a dheanamh da cheann; Unuquilque au- 


tem Fropriam mercegem acci piet, ſecundum ſuum 


laborem, 1 Cor. 3. Cia be re ar mian e no 
Orrna bhua in annſa Bhfomhur, go gcaithfe ſe ſiol- 
chur a dheanamh annfa Nearrach. Quæ ſeminave- 
rit home, hc & metet. Gal: 6. 8. Agus nach 
geurrthar Coroin air an Tſaighdiur a niadh an Cha- 
tha, acht a reir mur Throid ſe air a ſhon a nam 
na Troda Nemo» coronatur niſi qui legitimè certa- 
verit. 2 Tim. 2. 5. Ceiſt agam oraibh, ai Chair- 
de, an dtiurthugh ſibbh fein a Thuaraſtal don 


. © Bracket no do Chailin, air dheireamh a Dtear- 
ma, nach e mhain, nar chuir cor cruaidh orrtha 


fein, acht fos, go mbiabh a Lamha faoi na gorios 
ar feadh na haimſire? An feidir Dfear Tighe ar 
bith a bheth ar Mire cho mor fin, agus go mbeth 
ſuil aige re Fomhur a bhuain anſa Bpairc nar 
- 'Threoibh ſe, agus nan Chuir ſe? No an feidir daille 
oho mor agus: fin, a bheth air an Tſoighdiur, bhi 
La an Chatha ag Imirt, agus a Gol; ;go: geuirfidb 
Coroin air Trathnona air ſon a Chrogachti Nemo 
corunatun, & c. G0 deile, a Chrioſdaigh, ni he 
a:mhain/ o eiridh go luighe, acht fos 0 thus na 
_ Bliaghna-g go dti deireamb, ge de an Tſeirbhis do 
ni tuſa dod Ard mhaigbiffir Orioſd, ionnus gur 


bhfiu thu do Thuaraſtal dfaghail air deineamh aim- 
fire? A ndean tu ſiolchur na ſubhailce a naimſir 


earruidh. do bheatha, ionnus go mſeidir leat Fomh- | 
ur na Gloire bhuain a ndeireamh do Shaoghail? 


EY. ; An Dtroidionm tu naighe Naimhde Hanama, mura 
ta, an Diabhal, an Saogbal, 


agus an Cholainn, 
ionnus gur bhfiuthu Coroin a chuir ort a ndiadh do 
0 B Ga der an. cruatan. 
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l tu ort fein, chum boaidh 2 bhrerth air na 
Caithidh? An ſmachtan tu do Theangha a naim- 


fir na Feirge, gen Scanail thabhairt dod Chomh- 
- arfainn'? gan an Bhreag a chuir air, mur an fhi- 


rinne? A nait Dia do mholamh, agus buidhea- 
chus thabhairt do anna Thiolaca, mach e ni do ni 


tu, a mhallugh, agus a imdheargamh, ag tabhairt 


Dia agus Crioſd, agus ag do thiomain fgin do 
Dhiabhail Iffrinn, nios minice no do ni tu do 


Choiſtreagamh? An geuirionn tu ſmacht air do 
Chraos, no air hainmhian a Nuair a theid tu go 


Toigh an Oil? No an bhfagann tu e go raibh tu ar 


Miſge? Thuſa, a pheacaidh mhallaidh, a ta dod 
uanfairt fein a riamh mur fo, annſna jochta, do 


rinne neamhſhuim don Urrnaigh, don Tſaoire, 


agus dona Sacramentidh, beidli tu ag ſuil ris an 


Luach ſaothair ceanna fuair na firein, agus na 
Naoimh thanic romhad; Chaith a ſaoghal re Urr- 


naigh, re Troſgamh, re Cruatan, agus re Crabha; 
rug buaidh air a nanmhianta, agus air gach Caith- 
idh eile; beidh tuſa, deirim, ſuil ris an Choroin 


cheanna fuair na Mairtridh, dhoirt a geuid Fola 


air ſon a Gereididh, agus gan tu ſeaſmhach ana 


aon Phointe dod Chreideamh? Gan umhlacht agad 


do Dhia, no da Eagluis; Ni he fin, ni mian ſeat 


Saothar no Cruatan do chuir ort fein re ealaighin 

do ſhlanaigh dfoghluim, acht ni tu neamhfhuim 
dhireach dhe, reir mur thairgfios me chruthugh 
anſa dara Pointe doma Chomhra. 


2. Pt. Leighmid ag Lucas  $oibhiſgeal, ge 
ndeacha Crioſd ar Cuairt chum Lazarus, daith= 1 


bheodhaidh ſe o Bhas an ſna Laithe roimhe fin, 


tar eis a bheth ceithre La Morgthyidh rotaigR 

anſa Nuaigh ; agus anna dheirbhſhearacha Mar- 
tha agus Muire Magdalen; agus gur ghlacadar 
e go fonnbhur, luathghaireach ;. gur eee, 


Diner ro choftaſach dho. Ghalic Martha a niomad , 


e * triobloide ag Tur  _— air an 55 


8 3 1 TT each, 
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=: Teach, agus ag gleus Bidh agus Biotaille. Acht 
Aire Magdalen, as ar chuir an. Slanaigheoir 
Seacht Ndiabhal an ſna laithe roimhe ſin, do 
bhuait a bheth a caoineamh a peacaidh faoi Ghlui- 
nibh an Tiaghearna; do nigh fi a Choſa re na cuid 
Debra; afolt orbhuidh bhi aice.roimhe ſin nocaid 
phexcaidh, ag meallamh agus ag breagamh na 
Noig-fhear ; do rinne nois Inſtrument a ſlanaighthe 
dhe. Reir mur fhliuchamh fi Coſa an Tiaghearna re 
na Haithridh, do thriomiodhamh iad re na Gruaig 
 mhuirrnigh. Do rinne dearmud cuideamh no cugh- 
nam thabbairt da Deirblhiur a ngleus a Bhidh. 
Cuhuir cul le nuile ni acht ealaidh agus leighion a 
Aanaigh, ar modh, go ndearna Martha caſaoid 
throm orrtha, gur fhaig fi trom na ngnotha uile 
orrtha. Saror mea ee me ee min e. 
Lue. . 10. 
: Mheasfadh, A bee go ; wack an in ag 
—_— Martha; gu -ndearna Magdalen eugcoir orrtha, 
agus go nglacamh Crioſd a pairt; Acht ma 
mheaſair, is mor a ta tu meallta ; Se ſaſamh fuair 
fi o Chrioſd, go raibh fi glacamh a niomad ſao- 
thair agus triobloide fo an Tſaoghal agus a 
:deanamh dearmud don ni, bhi os ceann gach 
_  -ulle ni riachtanach aice, Mur do bhi leas a Ha- 
"mama. Martha, Martha, ſolicita es, & turbaris erga 
5 te, porro unum efl neceſſarium. Lucæ 10.41 
0] a Thiaghearna De, a nait a Labhrann tu cho 
| trom ſo air Mhartha, bhi gnothuidheach a mhain 
an Bidh agus Feufta ghleus fo do chomhair, ann 
moran a dheanamh dhiot, agus. anna Gradh agus 
2 Cathranacht _thaiſbeonamh dhuit; Daidbhidh 
thu an Lo roimhe ſo, gur iu Mac De, a nam a 
raibh tu faoi dhioghmeas agus faoi tharcuiſne : 
an Cine Judaighe; a daidbhidh, do mhor chomh- 
A cht, ag iarruidh ort Zezarus dathbheodhugh. GO 
; gl 1 en re Nluinntir na haimſire Wo: 4 4 * - 
8 ee CAT 3 v0 a 
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en mis nach Sni air an ni ſo, a BY os 
coeann gach nuile ni riachtanach aca, acht fos nach 
bhfuil ni ar bith, is lugh air a ndearcaid no e; agus 
go ndeinid a nuile ni bhios naighe a Nanama ? ? Go 
de deirfeadh ris an Mhuinntir thuigios, agus ehrei- 
dios dfiacha bheth orrtha, faoi Phein pheacaidh, 
Aifrionn na-faoire deiſteacht, agus nach geuirionn 
ſuim no binn air, euir a geas go mbeth ag an Doras 
acca? Thuigios, a deirim, gur uime dordaigh - 
Dia an tfavire, agus an domhnach chum aire thabh- 
airt don aon ni ſe; dhearbhuidhios Crioſd a bheth 
cho riachtanach ſo aca, agus nach bhfuil ni ar bith 
is lugh thig air a naire anſna Laithibh ſo no e; Nait 
Urraaigh agus Aifrionn, a nait moſamh De, agus. 
buidheachuis thabhairt dho anna Mhor-thiolzea air 
feadh na ſeachtmhuine, a ſe ceird agus ealaigh 
bhios aca a bheth a Gol, agus a Gimirt, a ma- 
orus, agus 2 garrbhuaic; ni bhionn do cheol no do 
chanamhain a Mbeul an Oig agus an Arfvidh, acht 
Mionna Mora agus Graoftacht, Fearg agus foath, 
_ agus Clu na —— da gearreamh; ſo an 
cheird, fo an ealeaigh, leanus Chrioſdaighthe | na 
haimdire ſo; a nait grim a bhreth air Bhriathra De, 
agus a Bprionntail anna Geroidhthe, go raibh aon 
ni a mhain riachtanach aca, mura ta, lows a Nanama 
agus gur buime chruthaidh Dia iad anna healaighne 
ſo dfoghluim. Porro. unum-- eſt neceſſarium. A 
ſe Jeighionn a leanaid, leighionn an Anſpiorad, 
eaſbhuidh Creididh, eaſbhuidh Crabha, neamh- 
ſnuim annſa tſaoire, neamhſhuim annfa Nurrnaigh, 
- neamhſhuim annſna Sacramentidh, neambſhuim an 
gach wile ni rachamh a dtairbhe da Nanam. On- 
e declinaverunt, N imul inutiles. fatli PRs P ſal. 
n 
uk A Chairde gradhach, dearcamh Sach: aon air 
2 Chonſias, agus air an neamhſhuim rinne ſibh go 
ti ſo air leas bhur Nanama, agus chite ſibh, gur 
mo an Reaſun a ta oe" radh libh, mile Vair, no 


Sz . le 


a8 


248. 

1e Martha, go bhfuil fibh an Shnothuidheach thim- 
chioll an Tfaoghail, agus ag deanamh* dearmuid 
do Fhlaitheamhnus; go bhfuil ſibh ag deanamh aon 
ghnothuidh a mhain, gan aon ni thaſtail on Gco- 
lainn, agus ag deanamh dearmuid iomlan don 
Anam. Ca mheud Duine agaibh.do ni Aithris air 
- DMhagdalen ag deanamh an pheacaidh, agus, Oh, 
ma thruaigke, go de a loighiod agus ni Aithris 
urrtha, ag deanamh na Haithridh? Go de liacht 
Diabhal dhibrios an Fhaoifidin ghlan as an Anam, 

mur dibreamh as Magdalen, agus go de loighiod 
a ghlacus an iocſhlainte ſo ris an ollmhugh cheart? 
O dhaille os ceann gach daille! O Mhire an Chine 


Duaonnal O, a Chairde, mas mian libh ibhnios 
pParrthais dfaghail, mur Mhogdalen, deanaidh Ai- 


Ox THE NzczesrTY, Ke. | 


thris urrthe, ag nighe Coſa an Tiaghearna re bhut 


Ndeora, agus re bhur Naithridh, re bhur Lor- 
ghniomh agus re bhur Noſnaigh, Smuainidh gur 


tie Cruatan-agus re Gringiol, re Urrnaigh agus 


Crabha gheabhus ſibh an luach ſaothair ud na bfi- 


\ "Fein, mura ta an Ghloir ſhiorruidh. Ni ta miſe 
E Kiarruibh. dhibhſe agus damh . of Nainim an 
E Ee . Amen. 4 . 8 
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Abemorare nopiſſin ima tua & in æteraum non peo. 
cabis. Ecclſraſt 7. 40. 


| Ke air do clriachs deighneach, agus ni dieunfair 1 7 _ 


peagambh 20 brathach. 
IIA ouch bhfuil ni ar bith anſa Thaoghal 0 


coitchionà no an Bas, do bhrigh, go 1 8 


lann go laitheamhali eidrinn o Thigh go Tigh, go 
bhfuadaighionn ris an tog mar an arſuidh, agus go 
qtairnionn iad anna Huaighe, an uair is lugh o ſhi- 


lid. Maiſe, na dhiadh ſo agus vile, nil ni ar bith, is 


euſguidheacha da ndeantar dearmud, no don Mbas. 
Nihil ita quotidie ſiomines ut mortem wident, nitil ita 
ob/ioiſcuntur ut mortem. St. Eucher. Epuſ. in Paren. 


Is ioghantus mor ſo, gan amhrus, agus gan ni 


ar bitk ar an Tſaoghal air a ndearcamuid, nach 
gcuirionn an Bas a namhail- dhuinn. Ma dbear- 
camuid fuinn air an Talamh, deirfe an Talamh 
Funn, nach bhfufl ionnainn, acht Cre agus Luathra- 
mhan. Memento ſumo, quia pulvis es, & in pul- 
verem reverteris, Gen. 3: Ma fheachamuid' ſuas 
air an Aidhir, dearbhoidh an:Taidhir dhuinn, nach 
bhfuil do bhuanthus ann ar mbeatha, acht urad le 
_ fiodan guithe. Memento quia ventus eft vita mea. 
Job. J. Mi dheareamuid uainn air an Fee 
agus air na Srothana, euirfid a namhail dhuinn 
8⁰ nimidheann ar naimſire, nnen, tharan 
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1 * 125 gan L air aiſte an tſrotha. Omer mori 
mu, & quaſs aque dilabimur. 2 Reg, 14. An- 
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na Bhfocal, nil taobh da dtionntomuid nach bhfuil 


Jene an Bhais as ar geomhair; Maiſe, 
- naimhdheoin gach oiduis agus gach rabha dhiobh 


"6: a ta daille na ndaoine cho mor agus ſin, nach 
blifuil ni ar bith is luaithche da ndeinid dearmud no 
don Mbas. Nifil ita obliui [cuntur ut mortem. 


Soriobhthar air an Righ Naomhtha Jeſfas, g0 | 
qtug fo deara an mheid Iomhaigheacha Dee-breige 
bhi anna Righeachi acht Loſgamh agus a Scrios, a- 


gus go ndearna roimb adhlaca dona Mairbh, dona 
 Haltoracha agus dona Feampuilt - anna 1 is. 


Molaidh go mor an Serioptur an ni beannuidh do 


rinne an Righ ſo, agus dearbhuidh go bhfuair o 


Dhia, mur luach Saot hair, $onus agus Seun a 


bheth re na linn, Siochan agus Cat hranach a bheth 
= eidir a Mhuinntir, agus Dechrioeh a bheth air a 
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bheatha. Mura geeanna, a Chrioſdaigh, mas mian 


beat ſa buidheachus De do thilleamh,. no Decrioch 
a bheth air de bheatha, dean. Aithris air an Righ 
* Fofh as, ſcrios agus dibir as Teampull 
Hanama na Dee-breige a ta dod mheallamh, mura 


ta, na Dubhailge agus na Lochta. Dibir as Tem- 


pull Hanama Dia-breige | na Sainte, agus an 
Taingheall a ta agad air an Tſaoghal. Diver as 


JTeampull Hanama Dia- breige na Feirge, agus na 
Druiſe: Cuir anna nait cnamha na Mairbh, ſe ſin, 
enath-cheimhne an Bhais a bheth go "Gerradh An 


do Chroidh, fo an Meadhan, ſo an Tſligh bhear- 
fus ort do bheatha Jeaſamh, agus buaidh do bhreth 
air ha Lochita, reir mur thairghos me Chruthugh 
- anſin Shear Chomhra is mian liom a dheanamb © 
Ahibh. Acht iarramuid ar dtus eughnamh- an Spio- 

rad Naemptha re e na e | 
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on Dears. BEERS 
8e Stuideur 4 hies ag namhuid heit 
onn an Cine-daonha, eagla an Bhais, a agus 
Bhretheamhnuis bhuain as ar Geroidhthe, ion 
gur bhfuſaide dho buaidh do bhreth orrainn. N⸗ 
an. Bhrethamhnuis chruadaluidh agus an cheirt 
imeorus Crioſd orrain niadh ar Mbais, cuiridh ſe 
Trocaire De as ar gcomhair, ag dearbhugh dhuinn 
nach bhfuil Dia ſcrupullta, agus nach gcuirionn ſe 
ſuim a neithe beaga. Nait an Bhais, a ta gach Uair = 
a brath orrain, | geallaidh Slainnte agus Savghal _ - 1 
fada dhuinn, broſluidh ſinn chum a Ps 1 
inſin dhuinn, go bhfuil am gu lor againn anna 
Haithridh dheanamh agus ann ar mbeatha lea- 
ſamh. Acht an Uair a bheir an Lion timchioll 
orainn; an Uair a tharingios ſinn 2 nduibhegan 
an pheacaidh; Nuair do treigios Dia ſinn trid A 
ar geuirthe, bheir an Diabhal ar Scornaigh orainn.; 
thig an Bas, da ndearnamur dearmud go dti fin 
gan mhothugh orainn; themid gan ollmhugh, 
75 Aithirdh anna in agus on chuntus "ij 
or-iachtar Iffrin. Ducunt in bonis dies Jabs, & 
deſcendunt in infernum vi ventes. £ 
A ta ſo follus as an modh ar air mheall an Tat an- 5 
ſpiorad ar gceudh Mhathair Ee; Oir, a Nuair 
a chruithidh Dia ar ſinſer Adtamh agus Ehe, 
rinne Maighiſtir dhiobh air gach ibhnios agus ar 
gach Torrtha bhi a Bparrthas, Acht ann na Bb 
Haithne a mhain, Agus ionnus nach mbriſeamh * 3 
fad an Aithne chuir ſe orrtha, ſe fin, Han blas do 
Thorrtha an Chrainn ſo, chuir an Bag 0s a geomh- = 
air, mur ſciath-dhidion, a agus. mut  dhaithneacha = 
naighe gach caithich. In quarungue” die come 1 A 
deri e eo, morte morieris. „Gen. 2 2. 7. Acht = "wh p 
mur do chonairc an Diabhal, go dtiurfadh coimh- 175 
de an Bhais orrtha bheth del do Dhia, "gud 
gan an Aithne ſo bhriſeamh, dhiber gan mhuill;” 8 
20 Deſmuaineamh ſo às a Geroidhthe, ag dearbh- - il of 2 
gh: dhiobb, HI, mib wa ar bit Bais 8 3 
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YT ies | 4 PREY £0 niioofogh-ain"Tobbatl fs. 400 bi 
Fe troſta orrfha r moriemin,” Void,” Acht 
gs de deiridh dar ſinfer as an treus, agus. an caſ. 
dbduhlacht fo finneadar naighe dhilighe Be A ta, a 
Cprioſdaieh, gur ehaill fad Aibid na Ngrafa chuir 
Dis fona Nanam; Chaifl fad an feimi Neamh- 
daha, do eruthacbh leo; An Tauam bhi na Phearr- 
I Vaſal lonrach, reir Tomhaigh ag ns ehoſamhfacht 
DD pur Thionntodh an 9 i, anna beth 
— dubh, fmarrthuidh, glonnmur, reif Tomhaigh | 
= tholamblackt aff Diabhail. Ona tmbeth na 
+ He Maighiffir air an Bparrthas Talmbuidh fo; zus na 
E _ TNeoidhridh air Pharrthas Nimhe, ibi Tad 
|  Hem-nochtwdh gan Arramh * Fadach- air feadh 
an Throphttail': A us chailfiodar a gceart air 
Fhilaitheamhnus. Nut à bheth faor ie! an Mbas, 
Z 8gus air gach Tinnios ar feadh a Dtearma air an 
= P"Taoghal ſo; mur bhar pionuis air a neafurnhlacht 
thainie Tinnios' agus aicideacha orrtha fein, agus 
dir a lurg na ndradh: agus da dhruim fire an 2 8 
daa fer ann  hominem, peceatum intravit 
EY mundum & per peccatum mors. Rom. 5. "Ts Hor | 
- -#n-dioghaltes' ſo do rinne Dia air Adhamk agus 
Döbe trid bhriſeamh aon Aithne a mhain; agus 
nach mo no fin an dioghaltus dhearfus ſe air an 
TR \Meuimnntir, air nach dteid ſtad no comhnaigh, acht 
u briſeamh Aitheanta De ar feadh a mbeatha?_ 
=. Sitbbſe jucht na Mionn Mor, thug Dia Berker 
agus Aithne dhibh, gan Ainm thabhairt | 
Wbhar, agus nach e ceud Choftragamh do ni Abb | 
& . 'oraibh fein air Maighdm, Dia agus Crroſd do 
= - "thabhairt, agus bhur-Nanam a phronnamh don 
Diabhal. Bibb/&Jucht na Druife, ca mheud Uair 
EK a chrois Dia oraibh a bheth contarh anſa bpeac- 
3 -amb To? 185 s nach measfadh gur ſuach ſaothair 
1 aighail agaibh cheann Aithne De do 


8 mor a ta re 


= : . namhaid a dheanamh do Dhia, agus 
© Gamra. dn bhur Wore do Daa Iffrinn? Ni. 


dhearna 


ELF © 
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Seins Albani acht aon pheacamb: a mhain, 5 


agus mur bheth meud na Haithribh.rinne dha 
cheann, bo dhe Iffrionn a luach faothair z agus 


an meaſan tuſa, a pheacaidh mhailaigh, rinne 


mile peacamh Marbhtha ann do bheatha, agus 
nar ſhil urad agus. Deor Aithridh air a ſon, go 
nimeocha tu ſaor air Iffrion? Nir bhris Adhan 
acht aon Aithne, agus. dibreamh e as Parrthas ; 
Bhris tuſa na deich Naitheante, ceud agus mile 
Vair, agus gan Urrnaigh gan. lorghniomh a ta 


full agad re ibhnios Fhlaitheamhnus. Nil ſmuian- 5 


eamh no dearcamh agad go dtiucaidh an Bas, ar nos 
an Ghadaigh, an _vair is lugh do ſhilios tu, agus 
ma bheir ſe ort anſa ſtaid eee anna bhfuil tu, 


gur be Ifirionn is loiſtin ſhiorraidh dod Anam. 


Ignis & ſulphur & ſpiritus precellarum fare calicis * 
rum. Pal. 10. 7. 


A ta an Duine 0 Naduir heckt 3 bab. 988 


bhuidheach, agus tuca don Ole. Homo natus de 


n ſeriis. Job. 14. 1. A ta an Duine bocht thaobh 


a thuicſe, do bltigb, go'bbfuil ſe lan dainbhfios agus 
darraid. A ta ſe bocht thaobh na Colla, do DO | 


nach bhfuil innte acht Fuirneis lan dainmhian. Sac 
Cre, agus Suinc lan do Lobhadas. Maiſe, naimh- 


dheoin gach dioghbhail agus gach eaſbuidh dhiobh 
ſo, a v an Duine cho lionnta Duabhar agus de 


ghlor dhioghmhaoin, ambail. en gur be fein 


Creatur is iomlaine agus is neam 


15. 20. Acht Ceiſtagam ort, a_dhuing bhoicht, 
geineamh on Talamh, a mhic an Luathramhan, rug 


amh a bpeacamh, a. bhi do ſelabhuidh ag an Dia- 


bhal, nios taoiſce no bhi tu do Mhac ag Hathair 


| fein, o das a bhfuil tu deanamh Broid agus Iomar- 


caidh? Ovid ſuperbis, terra & cinis ? Ecęleſ. 10. 
9. Go das fo dtugann tu tarcuiſne ng mimodb 


Jon F hear * * ta bocht no 8 Aw, noe | My : 


*. 


muliere brevi. * tempore. repletur  multis, 


aſbhuidhthe ar 
bith. Cunciis diebus fur. impius ſuperbit. Job. 


2 


5 anann Amad * ndern m- ſidh, mura ta an Ee: 


thramhan? vid ſuperbis ? &c. Ma ta ſeiſion 


a ſtaid na Ngraſa, agus tuſa a bpeavamb, is fearr 


eeiſion mile Vair no thuſa cuir a geas go bhfuil tu 
do Righ no do Phrionſa; do bhrigh, go bhfuil ſei- 


cant di vent, leone mortus, Prov. « 9. 


ſion a ebfobhier De, agus dun dat hainne do Thein- 8 
ich Iffrinn, a reir an cheirt n Melior E. 


1 Chrlofd- 


Acht an maith leat ſcęula 


eh Fan 
| nigh, cad fo mbionn na'Daoine ar h 4 re run 


— 


"dioghaltuis ? Go das a mbid ar Miſge re ngradh an 
Tfafbhris? Go das a mbid tuca do Chraos, agus 
dee gach Anmhian? Cad fo ndeinid camra da 
_ Geofainn,Ste Druis agus Achaltranuis? Go das a 
mid tuc do Mhionna Mora, do Ghadaigheacht, 

nxgꝑus do eve a ? A ta, deir an Paigh Rigbeamb- : 

ail, do bhrigh go ndeinid dearmud don Bhas. 
A non by TeſpeFus morti eorum, ideo tenuit 
eue faber bia, operti” iniquitate '65 impietate' +5 
Pfal 52. 6. O, pheacaidh Miifhorronaigh! Go 
das nach ſmuainionn tu, go mbeidh an Cholainn 
"a" fo bhfuil tu a nois ag deanamh a niomad cu- 
raim, na 'biadh Piaſta agus Cnuog, faoi Cheann 
pgeerr Aimſir? Go mbeidh an Tanam, acht mur 
ngeinidh tu a niomad Aithridh, dha ſtrachaift agus 
dada dhraigail ag na Diabhail go Her- iachtar Iffrinn. 
Da bhrigh fin, foſgail do ſhufle a nam, tionntaidh | 
Air Dhia, *: dean an Aithridch. Glac comhairle 
St. Au. oimhnę an Bhais a hheth go ſtorruidh 
Ann do Chroidh, agus do Sabhaluidh thu air an 


Dpescamlk. Win fic reweat luminem a Pats, | . 


BW nodum gi mortis recogitatio. 
'Ds bheir Dia anſa Sctioptuir Clu agus Teaſtas 
do Fab, nach raibh Duine ar an Tatamh cho 


cart agus hp ionfaice ris: Go raibh eagla 'de anna 


| Chroidh;, us nach ndearna riamh Olo. Numpuid 
e aun <mton;_ Job, , , ee, 
1 & in FIR. Lag mplex” ac RO” 4c timers 
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Os Dear u. 


D ih een ib 1s $i De 


Feb na chomi.natdh a Dralamh Phaganta na Hus, 
meaſg Paganaidh 5 lucht adhramh na Dee- 
breige,..nait nac bhfaiceamh acht iomad peacaigh 


_ agus droch ſhompla. Nait nach raibh Leighioan _ 


na Scrioptuire,, Oidios na Bhfaighibh, no Solus an 
Chreididh, Maiſe, Naimhdheion gach mibhon- 
taiſte dhiobh ſo, ni raibh eagla air a chneaſtacht a 
dhearbhugh a bhfioghnuiſe an Tfaoghail. Non pec. 
_cavi. Job. 17. 2. Acht go de mur thanic. do 
Job a. bheth cho Ionraice cneaſta ſo? Go de 
chudaigh e on bpeacamh? Bheir ſe fein Reaſun 


tabhachtach uadh; mura ta, Coimhne an. Bhais 


agus na Huaighe a bheth do ghnath anna Chroidh. 
Dies mei | breviabuntur & ſelum mihi ſupereſt 


ſepulchrum, non  peccavi, Ibid. Amhail agus . 


mur deurfudh ſe, thug ee an Bhais agus na 
Huaighe oram, mo. chlaonnta ſtiurugh, mantoil 
do ſmalchtamh, agus gach peacamh graineamhail 
do ſheachna. Non peccavi. O, a pheacaidh, an 
Dair rachus tu air do chuntus go barra uabhfaſach 
na Trinoide, eireochaidh Fob mur: f hioghnuiſe ad 

haighe, agus deurfa leat, go bhfuair tu Sompla 
agus oidios na Gerioſdaighthe eile; go bhfuair iu 
Solus agus eolus an Chreididh; gur Gil tu do Uiſge 


Thobar na Ngraſa, cho lionbhur agus ghlac tu 


Sacramentidh De; go bhfuair tu Seanamoir agus 
Teagaſg mhinich ; Cad fo bhfuilir, deurfa ſe, a 
niadh gach mor- bhuntaiſie dhiobh ſo, teacht a 


bhfioghnuis an Ardbhreithidh, lan do lubhra do phea- 
caidh. Nach naireach dhuit miſe nach bhfuair do 


bhuntaiſte ann ma ſhlanamh, acht . coimhne. mhi- 
nic an Bhais a bheth ann mo Chroidh; a bheth a 
nlu ag dul ſuas ar Neamh, agus: tuſa. fuair. 2 hpjle-. 
mheadhan do fheabhus, bheth tuitim re Trom- 
ualach do Pheacaidh go fior iachtar Iffrinn. O 

F Chriofdaigh, 1Onnus go rachfa ſuas neinfheacht 8 
* aachen 89 0 nach bfuil — 
„ u 18 0 


4 & * — - 
FD 


PC: 


o Drarn. Io BY 


ulis, © agus „De * Tochait Huai oh re 
iomad ſmuaintigh an do Chroidh, agus . 


1 dlidh wait gach gne pheacaid. Non et vitio di- 
2 3 in 2 N nente COEUR Per, 
Damianus. ” | 


Leigh, a Chrioſdaigh, an Sean tiomna agus an 
5 | Tiomna. nuadh; Fiafraigh do gach Diadhaire bhi 
anſa Neagluis; Leigh gach Mor-obair do Scriobh 
na Haithreacha Naomhtha ; chife tu gur Leighionn 
chinnte do gach cuid diobh. Cia be re ar mian 
Debheatha do bheth aige, agus buaidh do bhreth 
air na Lochta, gur riachtanus dho gnathchoimhne 
an Bhais do bheth anna Chroidh, Nemo. memo- 
_ 'riam mortis #abens, Hoteriti aliquando Peccure. 
Climacus Grad. 6. Dearbhuidh St. Baſil, nach 
bhfuil iocſhſainte naighe Nimh an pheacaidh, no 
, Leighios air Eaſlainte a Nanama, is eifeachtuidh 
no ſmuaineamh tairbheach an Bhais. Agus nach 
bhfuil Seanamontuidh no Oide eoluis ann leas ar 
Nanama chuir romhainn, is fear no na Mairbh. 
Agus go tuige? A ta, ma dhearcann tu annſa 
Nuaigh, chife tu innte, mur anna Scathan, an tam- 
ud da ndearnamh thu, mura ta, an Luathramhan. 
An chrioch do gheabhus tu, mura ta, an Bas, An 
id eireochus dod Cholainn, mura ta, a bheth na 
biadh Piaſta agus Ciorog. Putredini dixi pater 
meus et, mater mea, & Ju.” mea vermibur. 
Job. 17. 14. 
© Mar do huil] air 1 Düne Chraoſach Staibhir 
ud an Thor geil a dhearbhrathaireacha,- bhi na dhi 
aadh air an Thaogbal, thiacht go Tigh na Bpian, 
anna raibh ſe fein da Cradh agus da Loſgamh a 
unatibh Teirmtidh Iffrinn. Crucior in lac am- 
ma. Luc. 16. 24. Ghuidh ſe Abraham go durach- 
tach Lazarus, chuir air ais anna Tſaoghail, ann 
E  rTabha thabhairt doibh a mbeatha a leaſamh, agus 
na peacaidh threigin. Mitte Lazarum. Ibid. Nir 
1 or dho, e A rad pack 80 raibh eee 
=. N . © | 


a5 - F 3 % * * t . } 
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agus an Eagluis : aca re na Dieagaſg. Hate Moy- ; 


ſen, & Prophetas, audiant illos. Vid. Oh, ni lor 
fin, Athair Abraham, ar ſe, ni thiurihan aon 
Nduine anſa domhan orrtha na peacaidh leigion 
diobh, mur dteidh Neach dona Mairbh dha dtæag- 


aſg. Sed fi quis ex mortuis ierit ad. cbt, pæni- 


tentiam agent. Ibid, Go deile, a Chairde, fea- 


chamaoid 80 de an Teagaſg bleis na Mairbh To 
dhuinn. Memor eſlo Judicli mei, ſic enim erit 
& tuum. Mili heri, & tibi lodie. Eccleſ. 38. 
"P2440 Smuainidh, deir an Marbhan, go bhfuil” tu 
triall anna Siorruigheacht, anna bhfuil miſe ; Nach 
bhfuil moment dod Aimfir dult hart, nach folſeidhe 
thu e don Uaigh; go, bhfuidh tu Bas mur fuair 
miſe, agus fin nios taviſce no ſhilios tu. Mi heri, 
ibi hodie. A Ne agamſa, agus a Niu agadſa, 


Ni dheir ſe, a Niu agamſa, agus a Marach agad- 


ſa: Agus go tuige? A ta, nach dtugan Spas an 


Ea Maraigh dhuit ? do bhrigh, a deir ſe, gur fei- 


dir an ni ceanna deiridh dhamhſa Ne, eiridh dhuitſe 
a Niu. 776i lodie. A Ne chuir miſe crioch air 
gach ſolas Shaoghalta. Miti heri. Chuir me Cul. 
ma Laimhe ris an 'Tſaoghal, agus re na dhiogh- 
mhaoineas: Nil cinnteacht ar bith agadſa, nach 
neireochaidh an ni ceanna dhuit fein a Niu. 77. 
ſodie. Miſe, chidh tu an fo Bocht, Granna, Lom- 
nochtuidh, gan Fuill gan Feoil, acht ma chual 
Cnamha ng, bhi me Beo, Bai Tapaidh. 
mura ta tuſa. Bhi agam Saibhrios; Onoir agus 
Ibhnios; Do bhi agam Sgeimh, Vaiſle, agus 
Foghluim mura ta agadſa; Acht an Uair is ſugh 


do ſhilios, Chreach an Bas me, agus do ark re 


gach ni ann ar mho mo dhuiÞSmuainidh thuſa, da 


bhrigh fin, gur gearr no go nimthidh an ni e 
ortſa. Mihi heri, & tibi hodie. | 


55 Sin Seanamoir na Mairbh do na Bea ages ig 8 

Marbh an te, as nach mbioinfiudh ſi biodhgudcn 

1. 3 do Sas gur Seanamoir i bhoi- 
„ | © ; 4 nios 7 


* 


** 


O Darn. 
© nios re . agus chuir rios 36 bender gach 


8 non an crioch a ta nan do. Is marbh, a . 
= thaobh De, a ta an te nao Gcoſgann gach Sompla 
/ * Jaitheamhail aca-ſo, do chuidh na millte crap » 
bhfuadach go obann as an Tſaoghal, ſo agus g 
5D _ urad agus am aca 2 Nanam thaibhairt do e 
do Miuire. Ni ſhabhalann a Noige, a eee 
*a Neart, a Sgeimh, no a Saibhrios iad air ghath 
| Mharbhthach an Bhais. Deare, mur ſin, a Chrioſd- 
58 Ss 5 aigh, re ſuile an Creididh, agus chife tu Iffrionn 
ED *Bevil- fhoſcaillte, ann gach aon a ſhingamh, gheibh 
haas a ſtaid an pheacaidh; ſmuainidh air na Piann- 
ES ta fiorraidhthe a ta ſo ehomhair gach aon, leigios a 
leas ar Cairdey nach nollmhui ion e fein fo 
cbomhair an Phuinc ud, air a bhfuil a Shonus no a 
Dhonus Siorraigh. Tog: do ſhujje chum na Bhflaith- 
ios, a Chrioſdaigh, agar agus güidh an Tard-righ, 
. 5 SGraſa na irie firinnidh thaibhairt dhuit, 
Coimhne an Bhais a ſtampail an do Chroidh, mur 
mull, go. ſcarfa na peacaidh; go mbeth De- 
4 chrioch air do bheatha, agus go mbethea rann- 
. phairteach ris na firein annſa Ghloir Shiorr vigh. 
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Memorare noviſſima tua & in æternum non pecca- 
bis. Eeelefs aſt, 7 ea,, - 


dial. air do N dei 8 agus ni 


525  dheanfair peccamh 89. rathach. 
TA Eifeacht agus: .Oibriudh Ghitafi De h 


mor, agus cho brighbhur fin, ar mhodh, 
go dtionntaighionn an peachach i is mo ar bith ona 
lochta; agus go ngluaifion-e anna Haithridh. Ga... 


_.crionntaighion na Graſa ſinn ona peacaidh, is fu- 


— 


rus a chruthugh, as an Atharamh, agus as an 
— Aiſtreamh ioghantach do thug: air Mhuire Mag- 
_ Galen; Ona beth. Uaibbreach, rinne i umhal: Ona 


beth Druiſeamhail, Droch- bheatach; rinne 1 ge- 


namnuidh Debheathach; Ona beth Saoghalta, 


Santach, rinne i Riaghalta, Craibhtheach Anna 


- focal,” aon Bhraon do Gbraſa De dhiber an 
ſiuath Diabhal, rinne camra da Hanam. . oh 
rut primo Maria Magdalene, de qua ejecerat* ſep- 
tem demonia. Mat. 16. 9. Agus a ta ſo cho frin- 
neach ſin; ar mhodh, nach bfuil da neartmhaire is 
bhios Graſa De ionnainn, nach lughaide dheir na 


peacaidh buaidh orainn. Quanto magis rogndt. n 1? 


7 Pali tanto minus regnat e We 


gung h. thruaghanta, na hofnaidhthe analen: 


i Ni gh. no ſo an teifacht a ta 2 Nerafa De ann 1 
gluaſacht anna Haithridh: Mur is follus as an 5 5 4 
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3 855 Now > Erataidh an Prionfaumhal 15 0 es 
ail "Fhaidh Nathen, an Sciurſa bhi Dia thriall 
"chnige fo pheacamh an Adhaltranuis, ann ar thuit 
ſez no threagair ſe guth na Ngraſa, dubhairt ris 
an taobh fligh, Dhabhidh, Dhablidh, go de fo 
rinde tu; Dhiol tu do Mhaighiſtir agus do 
_ Chruthaigheoir, mur ghenll air Phlcaſur Momen- 
tt re Mnzoi Fir eile. Tionntaidh air Dhia, agus | 
tabhair Cul don bpeacamh. Non tardes converti 
| ad Dominum Deum tum. Eccleſ. F 
fliaithe ; a deirm, Mhuſcail an guth Neamhdha ſo 
an Fathri idheach Rhigheamhail fo as ſuan an 
_ pheacatdh, no theilg dhe Aibid Riogha, chuir fe 


MF air an Tiaghearna, dagair a Throcaire, agus rin- 
ne an Aithridh, ni ſeachtmhuin no Mi. Blighaig no 
 Raithehe, acht ar feadh a N ER Peccetun 
Henn contra me eſt ſemper. Pſal. s-o. 

"© mhor mhiorbhuille Ghraſa De Abel, ad tionn- 


5 20 : 0 agus an tatharamh ſo air an bpeacah! Ni 
WM "cgraid do Dhia, don te, bhi na ſclabhuidh ag an 
I - Diabhal, agus Noidhre air. Iffrionn. Go. deile, a 


po neigh go de mur gheibhiom o Dia n ws Graf 7 
a ta cho riachtanach ſo againn ann ar mbeatha 
; | kafamh, agus anna Haithridh a dhenamh? A ta 

1 Snathchoimbean Bhais, agus ar Gcriocha deigh- 

OT - Beach a bheth ſtampalta an air Gcroidhbhe, agus ni 

>, engail dhuinn nach bhfuidhmid an Tialaca mor- 

Watch ſo, reir mur thairgfios me Cruthugh anſa 

5 z0mbra 1 is mian liom a dheanamh dhibh a Niu, 

5 Tax: eis a ruinn an 2 Pt. Gluaifidh coimhne an 
= - Thais fon anna Haithridh. Sin- an 1 Pt. Gluaiſidh 

. 5 8 ceimbne an Bhais ſinn an ar Mbeatha leaſamh, 

2 agu ann Deghniomhartha | a dheanamh, Sin an 

ZN 2 Pt. Acht iarramuid ar dtus eu kn 5 1 8 

Vn, De.“ ee &e. 4 „ 


Sag. garbh no Eadach roin re na Chneis, ſgread 5 


„ on Dearn. 


1 Fr. 15 maith bfeidir re gach Tease agus BY | 
* Re + Punc eile, leigion don bpeacach dhul ar 7 | 
"Is a ſuan mharbhthach an pheacaidh, Acht a 

ta Muinin cho mor ſin agam as brighbhuireacht an 

Phuinc ſo, mur a ta, coimhne na Momente deig- 
nuich ud an Bhais, air a bhfuil an- 'Tfiorcuigheacht 

dfagbail go maith a Ngloir, no go hole a Bpian- 
ta Iffrinn; ar mhodh, an te do dhearcamh air an 
Bpunc ud, agus nach ndeanſudh Muſglamh ris, 
gor mo mheasfainn. e bheth Marbh no na Chol- 
lamh, do bhrigh, nach bhfuil: taobh ar bith air a 
ndearcaich an peacach anſs: Moment ud, nach 
bhfaicidh abhar Uabhfas agus Eagla. Circumdede=. TY 
runt me dalores mortis. Pſ. 17. 5. Ma fheachann 
ie ſuas ofa Cheann, (deir St, Grigheoir) chife ſe 
Cloidheamh faobhrach an cheirt Neamhdha ag 
| bagar air, agus: gan imtheacht aige air Fhaobhar, 
ma bheir air a ſtaid pheacaidh 3, Ma dhearcann ſe 
ſios faoi, chife ſe Iffrion Beul-fhoſcaillte anna ſnlug⸗ 
8 Stighlann fein chife ſe Aibhneacha na Nolo, 
na tromchoirthe do rinne ſe, reidh anna 1 
Torrentes inigutatis conturbæverunt me. Pſal. 17. 
5. Air gach taobh dhe, chife ſe ſluadh Diabhal- 
reidh ann Anam dfuadach go Hiffroin, Anſa Bpune 
ud, beidh troid na Spioraid Ndeamhnaigh nios 
eryadaluidh, a nionſaigh nios deighne, agus a 
' geaithidh nios Eionmhuire, agus nis minioidh,. 
O Phuine, O Mhoment dhioghbhaluidh ! Cia an 
Duine ar Mire re ar feidir collamh air chneadha 
Anama ma ſmuainion Ort? Cia nach nigheamh 
nois a_ Chonſias re Tom-dheora na Haithridh, 
ar cheaſte go mbaitheamh Aibneacha na locht e en 
* ud. Torrentes-iniquita/ts: conturbaverunt me. 8 
Scriobhuidh Claudius Paradinus air Pheinteir By 
3 airidh, /fuair-. Saothar mor, go de an modh . 2 
dtairneochudh Pickuirduine, a bheth lan do dhotgh:  - 
is agus dimnidh. Se Chonaircios do rotha 2 ro 
Fhbein 2a *. deanta e voy Deine lar 
. ©- 3 N an 


o Darn. 


an 5 crith Cosa agusLamba air, do bhrigh, 
nach raibh imtheacht aige do thaobh ar bith, gan 
ra Raſuir ſo mionnſpolluidh do dhenamh dhe; 
MIheasfadh, a Chrioſdaigh, nach ar bhfeidir ris ſmu- 
aineamh air ni ar bith, bo eifeachtuidh no Cas an 
„  Fhir ſo, anna chuir a amal dhuinn, ann ſcan- 
ramh, agus an eritheagla, anna mbion an Duine, a 
Nuair a bios a: Ndainſeur, no a Bpiriacal mhor. 
» Oh, a Chairde, ni raibh acht fugramh a Geas an 
| Fhir ſo, dha mbeth Raſuir an Tſaoghail uile na 
thimchioll, bharramh an chruadh-chas anna mbi- 
onn, an Peacach a Bpune an Bhais. Oir annſa 
= © Bpune fin, cia ann ni nach mbeidh na ngeur Raſuir 
nmaighe an pheacaidh? Cia an ni nach mbeidh 
3 ſaobhrach anna ghunnta ? Cia an ni nach mbeidh 
nabhar cagla agus uabhfas aige? Cia an ni nach 
mbeidh Armailf e le Mifbortun an pheacaidh do 
mheadamh. Et pugnabit eum ih. 1 1 terrarum 
contra inſenſatos. Sap. 5. 21. 
Leighimid annſa ene Dhiadha, go ndea- 
= "chant an Faigh falſa Balaam a mallamh Pobaill 
3 5 4 De; agus. go ndeacha Aingheal a Naraicis, agus 
= *.Cloidheamh nochtuidh anna Laimh, ann diogbal- 
* 2 yn a dheanamh air. Evaginato Gladio. Num. 22, 
1 Acht, an bhfuil fios agaibh, ca dtarrla an 
3 : Fainigheatairn Fhaigh thubuiſteach ſe? A ta, mura 
1 e anſa nait cheanna. In auguſiiis duarum 
| * Maceriarum. Ibid. Anna [oma chaoll Chumhang 
eidir dha Bhalla. e. ad dextram, neque 
ad ſmiſtram poterat devitare. Ibid. Do. tharrla air 
4 | * e nait nar bhfeidir ris tetheamh, no/imeacht. Nir 
bhfeidir ris dhul ar aighe, do bhrigh go raibh an 
FTaingheal anna ſhligh, re Cloidheamh ofa Cheann 
Ni mo no ſin, bfedir ris dhul ar ais o chuinge na 
3 flig heamh, Nir bhfeidir dho imeacht daon taobh, 
. 5 0 Sirde na Mballoidh,, Negue ad dextram, neſue 
i e fen ſtram. Ibid. Oh, is ang an Cas fo, anna 
bb 1 nf raibh 9 n_ do thaobir 


ON Darn. . 0 


ar 19 agus ny Fear a ebvghanta re gba An 


ni ceanna, deiridh deo Blalaam, eiridh go laithe- 
| ama don pbeacach a Bpunc an Bhais. Oir bi ſe 


ar ſiubhal 4 fligh na beatha, mur Bhalaem, a 
naighe tola De, no go dtig fo dheireamb anna 


- Phuine chaol Chumhang ud, a ta eidir an Aimſir 


agus an Tſiorruidheacht., Inter auguſtias hujus 


3 ©. alterius. Raulinus. Do chidh an ſin 


 Cloidheamh an cheirt Neamhdha ofa Cheann, agus 
5 hobhar agus aTuinn a neinfheacht ag bagairt air, fo 
an bpeacamh. Evaginato Gladio. Go de dheanſas tu 
an fo, a pheacaidh mhalluidh, nit imeacht agad 
i thaobh ar bith ; ni feidir eat a dhul ar ais, no 
bheth Beo a righis, da maill leat e; do bhrigh, 

go bhfuil do Chorp Claoite, an tfligh eumhang; 


Dia dioghaſtach, agus a Fhearg os do Cheann. | 


| Go doile, ca racha tu, no ca dteithigh tu? Q 


. @ facie tua fugiam? Pſal. 138. Oh, a pheacaidh' - 


mhalluidh, a ta briſeamh Aitheanta De riamh o 


Kugamh thu ; ; Nait Urrnaigh agus Aithridh, biss 57 — 
tuca do Mhionna Mora Nait Gradh De, no do 
-- Cnomharſann, a ta Baite a Ngradh an Tfaoghail e 


fo; Do ni Camra dod Cholainn re Druis agus 
Adhaltranais; chaillios do Mhaoin, agus do Shub- 
ſtainte, do Shlainte, agus do Reaſun, re Craos, 


agus Miſge; nach ſtopann o Bhreaga, no o Chul- 
cChaint, o ; bhrifeamb Saoire, no Troiſge; gur be 

do Stuideur cinnte, Fearg De do thilleamh; Dha 

bhfoſcotugh Dia nois do Shuile, ionnus gur leur 


dhuit an phiriacal, agus an dainſeur anna mbeidhir 


a Moment an Bhais, an feidir a radh, nach bpleaſg- 5 
fudh nois do Shuile re jomad Deora agus Aithzid 


An feidir a radh, nach reabpugh hucht re Croidh- 


We agus doitghios,: fona huile do rinnis Þ 
Deare air St. Hilarian ar bharchreatha a Bpund an 
- Bhais, tar eis a bheth deith agus tri-fiehit Bliaghain 


ns fein air an Fhaſach, a molamh De, agus a dean- 


amb. leas Hens 2 abus * W air, an feat. 
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iin, acht dae i nach raibh 8 Leab- 
tha aige, acht an Talamh cruaidh lom-fhuar; 
agus gur be a loiſtin, an fad fin, Mur dhear- 
bhuidhios St. Hierom: Uaig ch Thalamhan, agus 
gur choſamhla i. re Uaibh nin Mhairbh, no 
ionad comhnuidh dhuine Bheo. Dearc air Ar- 
to fenius Magnus, agus e uile ar bar-ohreatha, a 
. ſmuaineamh air an Bpune ud, tar eis gach Pian 
ag gus cruatan thug dho fein, re Troſgamh agus 
MM Urrnaigh ar feadh a bheatha. Dearc air an Abba 
1 Naomhtha Eliar ag dul an eugeruth, re iomarca - 
Eagla roimh chontabhairt an Phuinc ud. Ol a 
E Shire gradhach, agus a lucht Eiſteacht, dearcaich 
air bhur mbeatha fein, agus air bheatha na Naoimh 
ud, agus chife ſibh, gur mo an tabhar Eagla a ta 
agaibhſe, mile Uair na acaſin roimh an Mbas. 
Chaith ſiadſan a Saoghal agus a mbeatha a Seir- 
bhis De; Acht fe chaith ſibhſe bhur Saoghal a 
Seirbhis an Diabhail, agus na Colla. A ta Muire 
| -  Bhantiaghearn „ an Chuirt Ainglidh, agus Naoimh 
Plharrthais na lucht dlighe pleadail air ſon na 
Naoimh ud, a Bpunc an Bhais; Acht ni Ke e 
aird no binn eee uardis chuir fibhſe orrtha- 
ſan, re linn bhur ſlainte. Fiuca ſiad ge fonnbhur 


— Dy * _ 
x e * +: 
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* 5 naraicis anmana na Naeimh ud, anna mbreth a 
ſieilbh na Glorie, Acht ſe thiueas ſluadh Deamhnaign 
naraicis bhur Nanamaſa, acht mur leaſaidh ſibh 


bhur mbeatha, agus mur ndeunaidh ſibh an 
Aithridh.  Panes eos ut elibanum ignis, Dominus 
3 "fan: conturbabit cor, & dev alis eas ignis. 

=... Pal. . | 

* Ag teacht aw: Eatbol. Pol g⁰ Cathair Trees, . 
Hm 4s chruinnidh PobalF an mhor daoine na thimch- 
doll, agus bhi dha dteagaſg, no go dtaine' cuid 
mhor don Qidhche, 8 formoners uſe 

BM que ad mediam noctem. Act. 20. . Do thuit 
Collamh trom air Bhuachaill 8 dar bhainim 45 
4H e ar mhodh, 18 os on Haren n 3 


by 
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anna Tainan; agus gur Marbhugh 6 D&-+ 
" ſcanraigh an Pobal £0 hiomlan, agus do ſtad Pol 

- da Sheanamoir. Acht Eaſbuil ro Naomhtha, go 
das nach gcriochnann tu do Theagaſg ? Go de 
bheir ort a-bheth nois ag ſtad, agus gan an Poball 
leath ſhaſta? Bheir St. Clriſaftom freagra dhearg- 
ſnuidh air an Gceilt ſo, go ndearnaigh an Marbhan 
ionad Phoil, agus gur lor do Sheanamoir Bas an | 
Oganuidh 10. ann neamh-chinnteacht na Huaire, 
fuath an Tfacghail, agus an Aithridh do 1 heagaſg 
dhuinn. Pro doHlare * caſus' fuit, Oh, maiſe, go 
de liacht Duine gheibh Bas obann go faitheamhail 
os bhur gcomhairſe, agus nach ndean fibh urad is 
_ conferndh_dha Cheann. Nach coimhneach Iibh 


5 gur Bas fuair bhur Nathaireacha agus -bhur Math- 
. _.. areacha, agus bhur ſinſer uile? Nach bhfaicionn 
, ſibh bhur lucht gaoil agus bhur geambarfa faghail 


Bhais $0 laithearmhail air gach taobh dhibh ? Maiſe 
nil Bas hiob fi ſo, nach Seanamontaidh e, theug- 
algus dibh, ſuath thabhairt don bpekcamh, bhur 
mbeatha leaſamh agus an Aubridh a dheanamh. _ 
. Fro doflore caſus fut. | 
Dearbhuidhan Serioptuir Diadha go dagtraight - 
cnamha an Phatriarch Fo/eph Seanamoir agus 


Faiſidine tar eis a Bhais, Et oſſa ejus-viſtata ſunt, 


& poſt mortem prophetaverunt, Eecleſ. 49. 18. Ag 
. Imtheacht don Phopall Adhbra as bruid na "3-068 
ter thug Maziſe na Cnamha ſo leis. Do bheir Lyp- . 
 pomanus fo dear an ſo, go dtug an Mhuinntir bhi - 

Egrionna valaidh throma Dor agus Dairgtod, agus 
Dolmhaithios na Hegypte leo, agus nach rug Mai, 
fe, mur do bhi ſe Crionna, Dionnmhaghas leis, 
acht Cnamha Joſeph. Tulit e Moyſes 
n Joſeph ſecum. Exod: 13. 19. Oh! G0 de 


mmheud an Churaim agus na Muirne bhi ag Maoifſe 5 


fo an Taiſge ſo? Chuir Cofra coſtafach ha dtim- 
i chjioll, agus dumchair iad neinfheacht re Aire An: 

: Chunnarrths, agus do niamh bad Seanamoir laith-⸗ 
. | A | eamhail 
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5 eamhail dho. Et 917. mortem. RY 
Acht go de mur bhfeidir ris na Cnamha loma ſo 
Seanamoir do dheanamh 2 No go de an Teagaſg 
do niamh fiad? A ta, a Chairde, an Uair a foif- 

. ecoltuidh an Cofra, anna raibh Teaiſe agus Cnamha 
an Marbhain, do Chriothniomh an Poball roimh 
an Mbas, mile Uair nios mo, no dha mbeth fiad. 
ag Fiſteacht ris an Tſeanamontuidh bo chomaſuidh 
ar bith. Do bheireamh feuchaint air Chnamlia 
Criona an Marbhain ſo orrtha, umhlamh do Dhia 
bdui cho comhachtach ſin, agus go mfeidir ris an Beo 
E& dheanamh Marbh, agus an Marbhan dathbheoadh. 
* Do bheireamh | feachaint. air Luathramban 
3 Jeep orrtha, neamſhuim à dheanamh don 
-— _ THpghal, fuath thabhairt dona lochta, ee 
F ' mbeatha leaſamh. Do Theagaſgamh an Luathra | 
mhan ſo dhoibh ſubhailce eugſamhail na humh-  B 
lacht; do bhrigh, a Nuair a dhearcaidis orrtha, go MM 
+ - Geoimhneochadais gur. Luathramhan a Mathair, ⁴ 
$ - agus gur ann Luathramhan tionntochar iad. Anna il. 

8 d bheireamh feachaint mhinic air Chnamha MI. 

5 loma Jeſepi orrtha a mbeatha mhiriaghalta leaf- 
* | 2 agus an Aithridh a dheanamh; ar mhodh, 
= : -dtaibhfior dhamh, go gcluinim na Cnamha 
E ED - Toma ſo Joſeph ag muidheamh agus ag broſlamh an 
MX Phoball Adbbhre. go minic, Pœnitentiam egite; bœ- 
; * : 8 by nitentiam agite; Deanaigh an Aithridh. 
Ni gam abhar, nach dtugann Dia fios na ſgeula 
1 don Duine, air an Lo. no air an Vair gheabhus fe 
Bas; ionnus, mur deir St., Aug. go inbeth ſe 
ollchuigh, ſo chomhair an Bhais gach Lo agus 
Fo  _gach Uair. Latet ultimus dies, ut obſerventur 
eme dies. St. . Hom. 13. Dha mbeth fios 
gag an bpeacach air La no air Uair an Bhais, leigfi- 
uh ſrian re nanmhianta, ni rachamh ſgith air, acht 
. ag deanamh an pheacaidh, agus ni chuirſtudb 
=. oy he oy no + Wada air an ee no 825 5 1 7 
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n Bale, emen failligh dona Deghehiomiic - 
bean bheth nios mainneaehtuidh annſa loirghni- A 
omh, agus a Holchur na ſubhailce. Maiſe, aa 
bhrigh ſo, ni thugan Dia fios no ſgeula don Duine ” 
air an Lo ud, ionnus go dtuirfudh an peacach col E 
dona lochta, go-mbeth an firein dithchiolach annſa 
. agus ionnus go mbeth na peacaidh agus 
na firein reidh, ollmhuidh, fo chomhair an Bhais 
ren Uair agus gach Am. LTatet ultimus dies, . . 

 obſerventur - onines diet. Oh, a Dhuine ü 
| bheſihy, a ta baite riamh annſna peacaidh, daa -®v 
mbeth fios cinnte agad, gur be Niu do La deigh- 
neach; da mbetheadh dearbhtha go bfuidhtheadh 
Bas fo cheann beagan Uairibh, is ditchiollach a 
de che gad, gan ambrus ann leas Hanama do = 
dheanamh. Bheurfa Aiſioc gan mhuill a gcuid na - |} 
Comharſann ; bheurfa maitheamhnus dod Naimh=  þ 
de; chuirfeadh fios ar Sbagart eolach cneaſfa, 
dheunfa Faoiſidin iomlan ann do pheacaidh, Ghul- 
fea agus Chaoinfea, Sgreadfa air Dhia, dheanfa - 
an Aithridh. Nil ni dhe fo nach ndeunfa, ar 
ndoith, da mbeth fios agad, gur be ſo do La- 
deighneach. O, Maiſe, a Chrioſdaigh, an dith- 
chioll ceanna dheunfa air an Ocaid ud, dean a noiĩs 
e, agus gan Fhios agad, nach 1 ſo Huair dheigh- 
neach ; agus gur vime cheilios Dia fios na Huaife 

ort, ionnus go mbethea enn gach aon Vair: 52. 
Later ultimus dies, ks * 3, 5M 
Chuala ſibh a nois, go de mur e , 
coimbne an Bhais an peacach anna Haithridh, © 
Eiftidh annſa dara Pt. go de mur ghluaiſeas RE © = 
anna ndeghniomharrtha. x: — 
2. Pt. Cia go raibh an Faigh falſa Palians na A 
© Dhvine mhallaidh miriaghalta, agus na threatur- 
ach naighe De, nir mhor ris, air a ſhon ſin, Bas 
na bfirein dfaghail, agus Dechrioch a chuir air a 
- bheatha; agus da dhruim ſo, ag feachaint La ai- 


15 rid 4⁰ o Mullaigh Cruic, ar Chlainn Hall, dubh- * 3 
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dirt e na 9 G. „ anima mea 
morte juſlorum, fan noviſſima - mea forum 
| femilia.. Num. 23. Do. bhi beatha an Duine ſo 
go hole, cia gur mhian ris Bas maith dfaghail. 
Bo mhian ris a bheth na pheacach ar feadh a 
Shaoghail, agus na Naomh a dul an Bais. Oh, ma 
thruaighe, go de liacht Baluam nois air- an 
_ Tfaoghal ſo, bhios da nunfaiat fein, mur na Muca 
2ub ͤ muillevig an phecaidh, agus re ar mian Bas 
Z 43 |  Naomhtha, beannaidh dfaghail? Go de liacht 
I Duine Uaibhreach, Santach, Druiſeambail, Mor- 
mhionnach, Bruidhneach, Breugach, Biadach, 
nar ſtop a riamb o ghne : ar bith peacaidh, agus na 
dhiadh ſo agus vile, nach mor leo an Luach-faoth- 
air ceanna dfaghail, fuair na Mairtiridh, dhoirt a 
geuid Fola ar fon a Geredidh Moriatur anima, 
ec. Ni neamhchoſuil iad fo re Oglach, air ar 
Mo cuireamh ceiſt; Cia aca bfearr ris a bheth na Righ 
„ chomhachtach Shaibhir mur Chreſus, no na Dhuine 
bhbocht, mur Shocrates? Bhfearr liom, ar fe, bheth 
n  Clrefus re ling mo Bheo, agus mo Shocra- 
tes, re linn mo Bhais. In vita Cræſus, in morte 
3 Socrates. Mura, gceanna, ni mor re Criofdaigh- | 
the na haimſire ſo bheth na Ndrunceiridh, na 
Y Striopacha, agus na Ngadaighe re linn a Mbeo, | 
© agus re linn a Mbais a bheth na Naoimh agus na 
bhfirein. Oh, is ſe ſo an mian eugerionna, fe ſo an, 
Duil gan tanbhe. Is fior, gur feidir do Dhuine, 
De- bheathach Dr och-bhas dfaghail, agus a Lung 

*a bhathamh a geuan. an Bbais, tar eis thiacht ſa- 
* bhaillte. go. di ſin, Is Ridir, mura geeanna don 

= _bpeacach is mo ar bith, tiontogh air Dhia re linn 
2 Bhais, agus a fhlanamh ; mur deiridh do Ghad- 
aigh na Laimhe Deiſe. Gidheadh 5 coitchionnas 

| (beir grim air ſoga Chrioſdaigh) a s go formhor, 
beidh an Bas. mur an mbeatha, 4 vita, finis 
Ita. Agus go tuige? A ta; go bhfuil an Bas agus 
n an | bheatha ho, ane fin, 80 2 's | 
__— Tn cheile by 


V. Drarg. 1 169... 


"wits, ar mhodh, na bhionn an ben go 
maith, beidh an Bas go maith; agus ma bhionn an 
bheatha go hole, beidh an "Bas go hole. Da 
bhrigh ſin, cia be re ar mian fios acbheth aige, go 
de an Bas gheabhus ſe, nil aige, acht dearcamh air 
a bheatha, agus biadh ſe cinnte go formhor, go 
mbeidh a Bhas mur a bheatha. Er nom bonus eft 
Anis, cui ſempar mala fuerit vita; e contrario vero, 
qui bene vixerit, bene moritur. D. Hleironim. ad 
Damaſum. | | 

Ma ſhiubhalaim meaſ ſcaile an Blais; ni 
baoghal damh ole, air Davids an Righ. , Si am- 
bulavero in medio unbre mortis, non 7 :mebo mals. 
8 7 22. 5 ; 
Acht go de is Scaile don Mhas, a Chairde? A 
ta- an bheatha, deir St. Aug. In medio umbræ 
mortis, id eſt, in medio hujus vitæ, que oft. um- 
bro mortis. Bi an ſcale cho cofamhidil fin Tis an 
ni dar ſcaile e, Ar mhodh, nach mbionn ſcaile an 
Chapuill ag an Duine, no ſcaile an Duine ag an 

Gcapull. Mura gceanna don Mhas agus.. don 
© mbeatha. Agus da bhrigh fin, ma bhionn, an 
bheatha Naomhtha u righalta, beidh an Bas bean- 
naidh taithneamhach; agus ma bliionn an bheatha/ 
maillaidh miriaghalta, beldh an Bas damannta 

Diabhalthuidh. It non bonus efl Huis, &c. * 

'  Teagaſgaich an Teasbol "Pol go ſoileur an 

, Chicane ſo, ag cur beatha an Duine a geomh- 

. choſamhlacht re aimſir na curuidheachta, agus 

an Bas re aimſir na buana; ad radh, go mboinfiudh | 
an Duine re linn a Bhais, gach ar chuir ſe re linn 

a Bheo. Quæ /eminaverit homo, ic & metet. Gal. 

6. 7. Tonnus go mboinfiudh Duine Cruineacht, is 

coir dho Cruineacht do chur. Quæ enim ſemina- 
- |  verit, &c. Mura gceanna, a Chr; tofdaigh, an te 
chuifios ar feadh a bheatha Siol an. Uabhair, na 
Sainte, na Gadaigheachta, an Fhuatha, na Feirge,, 
8 na Mionn Mor, agus an Ithiomra, boinſidh re lin 
RO ne A pw HW OR a Blais, _ 
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a Bhais, toramh na lehr agus na fone: Maura © 
ta, Pianta ſiorruidh Iffrinn. Ar an modh na, 
an te chuirios re linn a Bheo, Siol na humhlacht, 


na foighide agus na Cathranacht, boinfe re linn a 


 Bhais Toramh na Subhailcibh agus na mbeannacht, 


mura ta. Gloir agus ibhinios Fhlaitheambnui, : 


Due ſeminaverit, RC. | 
An Leighion ſo Theaguiſe an Teaſbol Fol, 
Teagaſcuidh mura gceanna na Heaſbuil eile, ni he 
mba re Briathra, Acht fos re gniomh agus ſom- 


pla. Agus da dhruim fo, goiridh St. Hilarius ſiola- 55 


doraidh na ſiorraidheacht diobh. Satores æterni- 
tatig. Banann Oidhche agus La dona Heaſbuil 
ag imtheacht ar feadw/an Domhain, ag Siorghul, 


agus ag Siolchur. Euntes ibant & flebant, mit- 


tentes ſemina ſua. Pſal. 25. 6. Acht go tuige 
na Heaſbuil bheth Siorghul mur ſo? Oh, faraor 
ni nach ndean tuſa; a ta, a caoineamh a bpeac- 


_aidh. Go deile, go de an Siol do chuireamh 


ſiad? A ta, Siol, an Creididh, ag Teagaſc an 
Tſoiſceil; Siol na Cathranacht na Hurrnaigh, 
an Troſcamh, agus gach Subhalice bhi riachta- 
nach aca fein, no ann flanamh an Phobuill. Agus 
do bhrigh gur chuireadar re Jinn a Mbeo Siol na 
'- "Mauls agus na- Mbeannacht, boineadar re linn a 


1 


Mbais, Fombar na Gloire a Bhflaitheamhnus. 


Vaenientes autem venient cum een, fortantes 


© manipules ſuos. Pfal. 2.8.27. 


Scriobhudh Joannes . air Fhalbnach 
airidh, chuaidh ann Aon aigh cheannach Aſail; 
tar eis a bheth cuartamh dho nunn agus a a. 
dfiafraigh Oglach dhe ſo dheireamh, go de bhi 


| - fe dbiarruidh? A ta me a giarruidh Aſal, ar ſe; 


Nach fin go lor dhiobh as do chomhair, ar an Tog- 
lach. Ni he a leithid ſo a ta me -dhiarruidh ar 
an Falſunach, Acht Aſail air a mbeidh Earbull 
breadh ſciomhach na Peacoige. Ar mire ta tu 
ar na a Toglach. N me ta ar Mire, ar ah Falſun- 
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N acht fibhſe na peacaidh, re ar mian Farbull 
dhealrach na Peacoige, mura ta De bhas, a bheth 
air bhur mbeatha bhruideamhla, mhiriaghalta. 
Agus ca bhfuil Mire ar bith is mo do Dhuine no 
ſhilſtion go bhfuidh ſe Tuaraſtal gan a thilleamh, 
go mboinfidh fe Cruineacht na Ngraſa re liek 
2 Bhais, nar chuir a riamh, Acht Cogal na locht 
re linn a Bheo? Go bhfuidh ſe Bas maith, tar eis a 
bheth riamh na pheacach ? Ma gheibh, is breugach 
St. Pol, dhearbhuidhios dhuinn, go mbeidh an Bas 
reir na beatha. yrs Jos erit ſecundum opera 
' earum, 2 Cor. 17. 
Mlur ſin, gach aon re ar mian Decrioch chuir 
air a bheatha, glachamh ſe 1 St. Aug. 
Cynſcende tribunal mentis tue, & eflo Jude. 
Ie ſteach go cloiſeud Hanama, goir do Chonſias 
an cuntuis; agus breathnuigh, go de mur dum- 
Chair tu thu fein an' Toige, a meodhan Haoiſe 
agus ann harſuidheacht. Ann raibh tu umhal do 
dhlighe De; no tathaidheach air na Sacramente? 
Ar leigh tu faillich an Hurrnaigh, no anſa Naifri- 
onn? A' ndearrna tu eugcoir air do chomharſuinu 
anna chlu no anna Mhaoin; agus ma rinnis, an 
dtug tu ſafamh annſa dolaigh? Anna bhfocal, ar 
.  1omchair tu thu fein mur is coir do Chrioſdaigh 
thaobh De, agus na Comharſan ? Cenſcende tri- 
Buna! mentis tue. Ma gheibh. tu a mach go raibh 


lathair, agus nach ndearna tu riamh Aithridh no 
Lor ghniomh. Bi cinnte lan dearbhtha, a deir an 
Doctur Oirdheire St. Bonaventure. Go mbeidh 
do Bhas damanta, malluidh, agus gur be Iffrionn 
deireamh do churſa. Hoc teneo, hoc verum puto, 
quod ei non bonus finis erit, cui ſemper mala fuerit vita. 
De contempt. ſeculi. / 
Do chuir an Timęirs Doeh Cæſar Au- | 


* 1 re neart, cheann nar umhſaigh an Baile 


bk 


2 


do bheatha go hole, agus go bhfuil amblaigh a 5 


Sufus Siege re Nathair Pieruſum, agus tar eis 


© 3 - N 

I * 4 — 4 3 0 

- 6 LN - - 5 82 - 2 

” 7 1 as. | . ns & . 
P : a a ? 4 N 

o 4 os i h 
* S. K 4 . x * 4 2 : +4 
o by 4 
1 = N * « * 


BY" n TY 


LMS On Dar. 


* 


* A 


a o 
x ub * 
+ k . 
2 « 


dho air  an-cheud Shumons, thug Ordamh gene- 
rallta, a raibh annſa Mbaile ſo chuir uile ionn Bais. 
Moriendum efl. Thainie Muinntir an Bhaile, ei- 
qir Fhear agus Mhnaoi lathair an Impire ſo, cuid 
diobh re preaſantuidh Mor-luaich, an chuid eile 


_ Sgartuidh agus a Garrtha, Gul agus a Caoineamh 


ag. 2arruidh ceathreamhna, a Nanam do Sparail. 
Ni raibh gar ann; ni bhfuar Atharamh do Fhreag- 


ra, acht go geaitheamb ſiad uile Bas dfaghail. 
Menden n. Maiſe a Chairde, na Briathra 


- ecanna_dubhairt an Timpire ſo re Muinntir Phe- 
. deirimſe libhſe e Niu, mur theachtaire o 
” Dhia, go dtug Ard Empire an Domhain breth 
Bhais bhur naighe, agus nach bhfuil imeacht ag 
neach dha mairionn on mbreith ſo. An righ, an 
Prionſa, an Bocht agus an Saibhir, an Teagluiſ- 
each agus an Tuata; Caithfe uile Bas dfaghail. 
Moriendum . O Maiſe, a pheacaid, os ni 


cinnte an Bas, go 25 nach ſtiurann tu do bheatha, 


reir dhlighe De, mur aon ag a mbeth Suil re Bas 


Uair eigin? Si es mortalis vive ut mortalis. Go 
das fo bhfuil tu dul air haighe, agus ag cranramh 
annſna lochta amhail is nach mbeth Dia thuas, 
no Iffrionn Shios, no fujl re Bas Uair eigin gad! 
. ive ut mortalis, 


Tionntaidh ort fein, a Chrioſtaigh, agus. tabhair oY 


rabha minic dhuit fein, ag radh Brithra an Im- 

ire ud, Caithfe me Bas dfaghail. Moriendum eſt. 
15 bheis eruatan an Tiaoghail, no imiortus an 
Diabhai! ort, cuid na Comharſan do ſhantamh. 
ar leat fein, go croga, ſeaſmhach, ni Shanto- 
chad ni dheanfus dioghbhail dom Anam, agus 
an fhios agam, ca fada mo theurma air an 
Fſaoghal. Moriendam %. Ma thairgionn an 
Cholann do chlaon ah ann Miſge, ann Druiſe, 
no Feirge; Meamhruidh na Briathra ud ann hinn- 
inn, caithfe me Bas dfaghail, agus mucha ſiad 
teas na Lantola. Mariendum 47. 268 Mae 
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an A0 b re na Nimpigh; no re na 
ndroch Shompla, do tharraing anna pheacaidh; 
Abair go ladair, ſeaſmhach; ni racha me dtreus air 
Dhia, agus gan fhios agam ca fhad uaim La an 


chuntuis. Moriendum eſt. Ma chuirionn an _—_ 


rad Naomhtha an Deſmuineamh an do Chroidh, 
Aiſioc a thaibhairt a geuid no Comharſan, buaidh - 


a A bhreth air gach leannan peacaidh da bhfuil tu 


tucca, an Aithridh a dheanamh. Freagair e gan 
mhuill, do bhrigh, go mfeidir, gur he fin an rabha 
deighneach bhearfudh dhuit. Moriendum eſt. 


Criochnocha me an comhra ſo ris an -Mbas 
Damanta fuair Prionſa na Salerno, reir mur Scrio= 


bhus an Tathair foghlumtha Damianus air; Do 
chonaire an Prionſa ſo Laſarach neamhghnathach ag 
eiridh as Cnoc Etna, agus dubhairt ſe ris an Mhuinn- 
tir do bhi na thimchioll; Is gearr no go bhfuidh Duine 
 comhachtach eigin Bas. Do bhi an Prionſa ſo 
annſa nam gceanna Baite a bpeacamh na Colla, 

agus tuca do niomad lochta. Nuair a thainic an 
Oidhche, chuaidh a Chollamh re na Mhnaoi 
luighe, agus an Oidhche ceanna, gan fiu an Tinnis 
fein do rabha, do fuair Bas Obann. O dhuibhe- 
gan bhreithe De! An Uair a ſhil agus mheas an 
Prionſa ud gur an Duine eile thainic an rabha ſo, 
agus nach chuige fein: Is an ſin thug an Bas an 
1onſaigh dhibheirgeach, dhioghbhalach air, Feach- 
aidh re truaidhe, a Chairde, an ſtaid anna bhfuair 


e. Cia deirfiudh ris an Uair a chuaidh a luighe, > 


nach neireochudh ſe ſlan? Cia deirfiudh ris, go 


rachamh ſe an aon Phun a mhain on leabuidh go 


Hiffrionn? Maiſe cia aige bhfuil fios nach neireo- 


chuidh an ni ceanna do dhuine eigin da bhfuil an 


fo lathair? An bhfuil leuſa na teurma airidh ag aon 
 Neuine agaibh air Anam, Acht urad ris an Bprion- 
fa ud? Nil; gan Amhrus, agus da bhrigh fin, 


5 acht mur mian libh an Bas bhreth faill foraibh „ 
. mur rinne leiſion, bigi go cinnte ollmhuidh ſo 


1 


i 
Py . hs 


1 


8 
5 
1 
b * 


%% GMT La chemhair =o, 


NOS i». 1 
a 1 * 6 - 


* ? 74. | 8 ON DR * NH. < | 
* e « an Bhais Ach mur NE libh bheth 
* rannphairteach a Bpianta ſiorruidh Iffrinn, anna 


bhfuil an Prionſa Mifhortunach ud. Na Col- 
A | luidh, agus leanan peacaidh fo bhur Gconſias. Anna 
” bhfoeal;. a Chrioſdaigh, a ta tu a ſtaid pheacaidh 

Y ; Mhayzbhtha, no nil? Ma tair, ſiafruighim dhiot 
3 1 an e o thoil Bas dhfaghail ann? Deurfa tu, gan 
amhrus, nach e; maiſe go deile? Cad fo ar mian 


Adfaghail? Ni cinnte Dia bheth thuas na gur be 
. Iffrionn is loiftin do gach non gheibh Bas ar ſtaid 
pPhbescaidh Marbhtha. A ta ſe dearbhtha ge bhfuich 
miuſa Bas; A ta ſe neamhdhearbhtha an Ait, an 
ES Modh, ns. an Uair a gheabhair e. Mur fin, Nuair- 
nacli bhfull aon Lair ſaor agad 6 chontabhairt, 
deun maith don Uair a ta lathair agad, anna bhfuil 
man Trocaite Neamhdha da farail fein ort. Acht 
5 * i Frocaire na Pardun re faghail gan an Aithridh, 
84 bhrigh fin, buail hveht, ſil do Dheor, biadh - 
Fuat agus Grain agad air an bpeacamh, abair na 
hriathra ſo. O, Thiaghearna De, a Shlanaitheoir 
=: agus a Chr othairheoir, Ghradhaighim thu os ceann 
1 gach ni; "Goillidhs oram o Chroidh Fearg do chur 
ort, agus geallanm dhuit go ſeaſmhach re Cugh- 
wan do ghraſa, gan Fearg do chuir ort o ſo ſuas, 


FI agus loir-ghniomh do dheanamh annſa Nole do rin- 
nios, Pardun, a Thiaghearna, Pardun don Bpeacach 
- 8 5 00.  Beneditlo _ O. beo. 

. OS 1255 


leat bheth Beo anna ftaid, ann nar mhaith leat Bas 


L hovs 


SERMON XV. 3; 
Ac Ars swränme. 85 55 


Ante omnia autem Fratres volle a 


Os Can a nuile ni. a dhearbhrathaireacha, na tu aid; - 
Mionna Mora. Briathra an e Naombtha 3s St 1 3 
Seum. annfa bY cab. 12. N ov bY oy = 3 

Heir Criofd Urſceul tan, 28 5 a | 
13. cab. air Ehear-tuighe, ehuir Crwnthe- 
acht mhaith ann Ithir; agus go dtainic a namh- 
uiid ar ſhiubhal Oidhche, agus- gur chuir fe DR 
 meaſo na Cruineachta. A Nuair bo mhian re na 
Sheirbhiſidh an Cogal a: phiocamh, zagus a dhi- e 
bert Aiſtidh, chrios 0 ortha ſin da dheanamh, 6 
go atigeamh La an Fhomhuir, acht an fin, diarr 4 
orrtha beirtinidh dheanamh don Coghal, agus a 
Loſgamh. Alligate ea in ene, — condburenduine. 
Matt. 13. 3 

Se chialluighios, a r an Fear-tuigbe 4 | 
fo an ſoifccil, Dia uile chomhachtach; Se chial- 3 | 
luighios an Chruineachta ſo chuir ſe a Nithir naa. 
Heagluiſe, ni he mhian, na Daoine Debheathachka 
eneaſta. Acht fos, gach ſligh agus gach. meadii- 

ain eifeachtach thug ſe dhuinn re haighe ar lan- 
aigh; mura ta iomadulacht na Graſa, na Subhallee, 
agagus na Sacramentidh; Se chialluighies an nah- 
5 ud ud, thanic ar ſhiubhal Oidhche, agus chuir 
an Cogal meaſe na Cruineachta, an Diabha, 
': ctmairios annſa Neagluis ni he mhian, na Droch- 
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cus ejus, & ſuper e ziZania in medio tritici. 


Oz, a Chairde, go de "WIRE na Cruineachta 
== chuir loſa Crioſd ionn bhur meaſcſa? Go de liacht 


meadhain eifeachtach thug ſe dhibh re haighe 
bhur ſlanaigh? Ca mheud Uair ſpreug ſe bhur 
Gconſias re na Ghraſa, na peacaidh ſheachna, an 

Aitbrich agus ann Urrnaigh, a dheanamh, an 
Fhaoiſidin do Thathidch, agus Corp Chrioſd * 
ghlacamhꝰ Acht mo mhile urnaighe, go de liacht 
Uair thig an Namhuid an Diabhal agus chuirios 
Oogal an pheacaid bhur, Meaſe. Agus ma chuir 

FF - fe riamh an Cogal fo, ſe mheaſuim, o thus an 
WML 'Tfaoghail go dinois, nach ar bhfeidir ris a chur 


N * 


. 5 
= nios -minicidh, agus nios iomadamhla no air a 
Nuair ſo. Ar nabhar a nam ar bith dha dtanic a 


riamh, ar bhfedir ris na lochta bheth nios ioma- 

:dambla, na dubhailce nios coitchionna, na peac- 
aidh nios madramhla no air a Nuair ſo ? Et quoniam 
1 3 ieee refrigeſeet charitas nultorum 
* . 1 
EE. Acht meaſe gach peacaidh a an Diabhat 
3 a ta aon pheacamh a mhain ann, o nach 
bhfuil Og, na Sean, Uafal no Iſiol ſaor, mura ta- 
Peacamh na Mionn Mor. So an peacamh dham- 
. na millte Anam, agus tharaingios iad go 
Hiffrionn. So an peccamh ſhlugus na Leanaba a 
S neinfheacht ris an geidh;.Is: luaithche bhios fios 
8 - 2 aca a Nanam a thabhairt don Diabhal, no do Dhia, 
Aa agus'no iad fein do Choiſreagamh. A ta Beul gach 
Dauine cho deunta agus cho cleachtach ſin air 
5 Mhionna Mora ar an Uair. fo; ar mhodh, nach 
3 dtig leo Sceula dinſin, no Focal Sugurtha radh 
i . 7 5 5 San Mionna Mora; Nach dtig leo ceift a Schur, 
3 no freugra thabhairt urrtha, no foirt nothuidh 
ar bith do dheanamh gan Diabhal, no heamban 


A . "If 
* roch: ite, no e eee bheth air . 


na dubhailce, agus na lochta. Vent anon inimi-. g 
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na Mion Mor, go hole, do bhrigh go bhfuil ſe peac- 


— 
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no air a x Dhcircamk, Nil Duine ann a nois, . 
Comaſuidh agus is fearamhla, no an te is mo do 
ni Blaſphem air Dhia, agus mallamh air fein. 
Nil peacamh ar bith eile de ni an Duine nach 
mbionn naire no ſcath air fona dheanamh go fo- 
ſcailte, acht an peacamh ſo; Acht mheasfa go bh ful 
Onoir mhor dho, no luach- ſaothair re faghail aige 
cheann athuis agus maſla thabhairt do Dhia gach 
Uair don Lo. Ata gan amhrus luach-ſaothair re 
faghail aige; Acht ſe luach-faothair e, an Teanga 
mhallaigh ud bhios maſlamh De, bheth dha Doth 
agus. dha Loſgamh 2 Mboirb Theionte Iffrinn. 
Alligate zizania in faſciculos ad comburendum, &C. 

. Maiſfe, os peacamh na Mionna Mora, at a cho 
iomaduil agus cha dioghbhalach ſo; Is mian liomſa 
niu tuadh an Tſoiſgeil chur air fhreimheach | 
Chrainn mhallaidh ſo na Mionn Mor, mur ſhuil ge 
dtiucamh liom a dhibert as Gardin na Heagluiſe. 
Ni thairgfios me dhenamh, tar eis me. Combra 
ruinn ann dha Pt. A ta Toramh an Chrainn ſo 


amhlach. Sin an e Pt. A ta ſe go holc, do 
bhrigh, go dtairnionn dioghalius De ar a an Mhuinn- 
tir bhios tuca dho. Sin an dara Pt. Acht- do 
bhrigh, gur Crann e ſo ſgar a gheuga cho fars _ 
ſuin ſin, agus chuir a fhreimheach cho daighion 
ſin a Gcroidhthe na Ndaoine, ar mbodh, gur re 
Mor-chomhachta De a mhain, is feidir a dtarraings 55.2. TY 
Maiſe mur ſhuil go ruinnfiudh ſe na Comhachta 3 4 
ſo. liomſa a Niu, anna Chrainn ſo do dhiberty + _ 
tugamaoid aighe ar fein re ederghuidhe na nes” 
dine Muire, ag radh an. Ave Maria, & . 
I. Pe. Ni feidir, a Chrioſdaigh, dha mbeth or phe: 
ag na Daoine. go de an ni e an peacamh, no an 
15 dioghbhail thig as, go mbeth ſiad cho licthe any 
na dheanta agus a ta ſiad; agus go ſpeciallta peac» *þ 
6 es ann aun bhfuil pleaſur no tairbhe ar an WE I 
5 8 & 57'S | * ; . 2 Dombas '" 


5 | 2 Ava ; Ae ans SwrannG. x, 
= en TV Duine, mur a ta . na 11. . 


EF  onn” Mor. Is fe ie peacamh ann, ſmuaineamh. 
E  - Briathar, no Gnioruh, do nithior naighe tola no 
Aithne De. Baht; faljum, vel concupitum 
cCentra legem Dei. Peacaidh an Duine o ſmuain- 
| + eamh, a Nuair a ſmuainidhios air dhroch ni, agus 
- -bheir ſe toil anna dheunta, dha mbeth comhachta 
75 Cia be dhearcus air Mhnaoi, deir Crioſq 
ag Matla, agus ſhantnidhios anna Chroiche 
did do bheth aighe dhi, ar ſon nach ndean fe an 
Gniomb a ta ſe, ar a ſhon ſin, cionntach a bpeac- | - 
* amh na Druiſe. Dui viderit mulierem ad con- | 
. — 2.0 eupiſcendam eam, jam machatus eft eam in corde 


uo, Mat. 5. Peacaidhmid o Bhriathair re Mionna- 


l | 8} eithe, agus Breige, re Culchaint, agus ithiomra, 
re Blaſphem, agus Mionna mora. Agus peac- 
E  * aidhmid o Ghniome, a Nuair do nimid na Droch- 
B ghniomharrtha a ta toirmiſce orainn o Dhlighe 


De, no na Nadura. Nois, dha geuirthidh vile an 
A Tfacghail uile air aon bhall, mur a ta, Tinnios, 

agus Eflainte, Bodhtaineacht, agus Anrodb, Plaigh, 
3 agus Gorta, Scanail, agus Droch-mheas : agus 
1 3 Olc eile dar bhfeidir re inntleacht dhaonna 
cmuicſint no ſmuaineamh; ni fiu brodh iad, nil 
ioennta acht Sugramh, bharramh an vile: agus na 
E  dioghbhala do ni aon pheacamh a mhain marbhtha 
do Nanam. Agus go tuige ? A-ta, go dtiontaidh- | 
” - jonnan peacamh, marbhtha an Duine is aille agus 
is onoraidh ar bith, ana bheth Uiriſeall, Diblidh, 
> Tarcuiſneach. Nait a bheth na Mhac af Dia dho | 
=: ris-ar mbaſteamh, agus ris na Grafa, go ndeanann - ho 
E -- Ouhre air Iffrionn , ſelabhvidh agus mac don Dia- 
E - - bhal dhe. Caillidh ſe ris an bpeacamh, toramh na 
WE. Hurrnaigh, an Troiſge, agus. gach Deghniomm 0 
eeiſe go ni ſe; Dibribh an peacamh na Grafa, na * ER 
ſubhaiſce, agus, tiolaca an Spiorad Naomh a 5 
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5 . ona beth na Phearla Uaſal aluinn; reir lomh 


ambh, a Nuair chaillios tu Dia, ni bhionn fios 
do bhreiſe agad; callidh tu an maithios Siorruidh, 
gan acht dioghbhail agus eaſhuidh, reir mur deir an 


55 amm copia que Deus meus non eſt, egeſtas eſt. = 


3 aidhim dibh gur peacamh na mionna mora, ar 


Matlia annſa_s. cab. Aithne agus Ordamh Db: 


„ an Diabhail. Argentum tuum ver- 


1 


Haigh agus choſamhlacht De, anna beth na Peiſt : C 
fhuathmhuir, ghlunmhuir, air choma, agus air. »* 1 


— — - 


, 
— 


um efl in ſcoriam. Iſaiæ 1. Marbhuidh an peac- 
amh marbtha an Tanam, marbhuidh na ceudfa 
loitidh an tuicſe anna bhfocal, ris. an bpeacamh 
eaillimid Dia. O Dhoine dhona, do ni an peac- 
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ionnmhus na Ngaraſa, Oirchiſte na Trocaire, agus 


Doctuir naomha St. Aug. a Saibhrios agus a Solas 
na Cruinne, gan Dia. Non eft mihi bene fine te, * 


Sin agaibh a nois, a Chairde, ſolus beg air Nimh | 
agus air Naduir an pheacaidh, agus ma chruth- 


ndoith, beidh glunn agus grain agaibh oraibh fein, 

fo liacht uair is rinne ſibh an peacamh fo. Ar ndoith, 
beidh. critheagla agus ſcanramh oraibh roimhe 
dhioghaltus De, fo gach Uair a mhaſla ſibh e re FA | 
bhur dteangha malluidh: Dheanfa ſibh, ar ndeith, 

Ait hreacas annſa bpeacamh ſo, agus tairgſe ibn 1 

gan tuitim ann nios mo? Acht mur ae ee — - 4 
ni thig liom a radh gur Chrioſdaighthe ſibh, _ 
bhfuil binn agaibh air ibhnios Fauntbann no tiolla= 3 
muidh ar bith re Trocaire De. 

Cuhuala ſibh cheanna, nach bhfuil 8 
Briathar, no gniomh, nithear go toileamhail neighe: 2s : i 
| Dhlighe De, nach RARE e agus go formhor, 5 54 

gur peacamh Marbhtha e. Maiſe, a0 er be 

na Mionna mora naighe Phlighe De, ni feaſacck 
miſe, go de an ni a ta naighe. Bheir Git 3 


5 «BA Mionna ar bith a- thabhairt. Ego autem Zo "BY ; 
Voß 2 non Jurare omnino. RES: ni AF bein 4 
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vo nn orainn Dia no Criofd thaibhairt 
mur Mhionna, acht fos, gan an Taidhir, no an 
Talamh, Ceann, no Cos, Lo no Maide, thabh- 
airt mur Mhionna. Acht go tuge ? 'A ta gur be 
Dia chruithid iad, agus go dtaiſbeonaid a mhaith- 
'10s agus a mhor chomhachta. Neue per Cœ lum, 
quia Hhronus Dei eſi, neque per jerram, quia cabellum 
"eff pedum ejus, Matt. 85. 
Oh a Thighearna, mas cinnte, nach bhfuil ſe 
ceadmhach againn, urad agus Creatuir thabhairt 
mur Mhionna, go de eireochus don Mhuinntir, 
deir go donn dana, Dar Dia vile chomhachtach, 
Dar Tofa Criofd, agus a niomad mionna milluidh 
eile, nach dtig liomſa a luadh gan Criothnamh, 
agus Gruag ma Cheinn eiridh na ſeaſamh. Alfa: | 
mam don Diabhal, agus go mbeiridh ſe leis me, agus 
E _ —_ofa' cheann ſo; clonfidh tu mile, God damm my. 
1 ow,” God's Band and wounds, a mbeul na 
Wo * Myinntire,. nach moide go bhfail nios mo don 
© Mheurlgaca. Ann dtig libh a radh, go bhfuil ſad 
ſo faor o pheacamh, agus ni peacamh is lugh* 
EE SRO, Blafphem naighe morgacht agus. maithios De? 
Ann dig libh a radh, nach bhfuil ſiad a ſtaid Pha- 
manta, agus nach e Ifrionn deireamh a gœurſa, acht 
mur leafaidh ſiad a mbeatha, agus mur ndeana ſiad 
: 6 Aithreachus laidir- annſa droch uſaid ſo do nid 
Dliam Naomhtha an Tighearna. Ego autem dico 
bir, non jurare 'omnino. Matt. 5. 2 
Leanaidh an Teaſbol St. Som. lorg a Mhaigh- | 
ir Crioſd annſa 5. cab. da liter, mur geroſann 
7 {oe an Tſaoghal os ceann Cech nuile yi, mionna 
ar bith do thabhairt. Super / emnia autem, fra- 
- 8 met, nlite jurare. Na leigemid aon Fhocal 
75 dona Briathra ſo fo lar. Os ceann gach nuile ni, 
"A deir ſe croifinr oraibh. mionna thabhairt. Amh- 
"is mur dearfudh ſe; Ni coir dhibh faoi Phein 
din Ndamanta; mionna ar bith a thabhairt Acht 
5 5 mur dtiurſa riachtanus'n mor oraibh 21 e 25 n 


SM 
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. Ein, is s eigin dibh firinne agus ceart bheth agaibh. 
. in veritate, judicio, & juſtitia. Jer. 4. 2. 
Nil files agamſa, a Chairde, go de bhur meas 
air raite an Eaſbuil, acht ſe ſhilimſe, agus 'leigh 
me ant Seantiomna agus an Tiomna Nuadh, nach 
ar bfedir ris peacamh ar bith da ghraincamhla | 
mur a ta, Feall no Murder, Adhaltranas, no 
Gadaſgheacht, a chroſamh orainn a mbirathra nios : 
durachtuidh, no mur chroſus orainn, mionna ar 
bith thabhairt. Os ceann gach nuile ni, deir ſe, na 
tugaidh mionna. Super omnia nolite jurare. 
Uch, Eaſboll Naomhtha, is a naiſcich a ta tu 
Cainnt, a agus ni lugh liomſa, is dioghmhaoin an 
ni dhuit a chroſamh air Dhaoine na haimſire * 
mionna mora do thabhairt, agus go bhfuil a Mbeul 
agus a Tteangtha cho deunta fig air mhionna mora, 
ar mhodh, go measfa, nach ar fhoghluim Bad 
atharamh do Phaidir, agus nach raibh atharamh 
air a Naire, o thainic ſiad as an Gcleabhan, acht 
tabhairt mionna mora. Nil ſtaid, no gairm, de 
no Sean, ſaor air an bpeacamh ſo. Ni bhfuair an 
Diabhal a riamh, a mhian air an Tſaoghal nios 
 eifeachtuidh, no re meadhain an pheacaich ſy. 
: Omnes declinaverant, ſimul inutiles fadti ſunt.” 
P e'ſal. 13. 3. Acht mur gcurrthar coſg gan mhuil}, 
a Chairde, air an Ole ſo; acht mur leighioſtar 
an Phlaigh ſo, a ta cho leithiodach ſo ann bhur 
meaſg Acht mur dtairngthear a nam as na freimh- 
eacha an Crann malluidh ſo na mionn mor, an 
feidir a radh nach dtiucaidh an dile an dara Huair 
air an domhan? No nach dtiucaidh Teinidh as na 
Flaithios, Loiſgfios agus Phofios na Poibleacha, = 
reir mur deiridh dona Cathreacha mora Sodom 
agus Gomorra trid a bpeacaidb 7 ? Non eft gu 
EN bonum, non . aue ad. Lean, Pial. . 
13 * | 
5 Cbiqh ſibh a nios, a Chairde, 20. 3 Zeirs an 
0 ö 3 Crioſd naigne na mionna mora. ae. 


2 
7 "Ix. „ 
* — — „7 "5 
; 4 — TY 
3 7 4 ER 
4 "+ f } £7 > oo 
o , 1 * \ PP 
A . 1 * » WS” 
7 8 "I 2 
r * * 1 
3 5 - 1 * 1 
0 . 5 % 
bk OK} 8 * * 4 > 
* IF * * . Pp > 4 ha — - Wa . 8 7 
0 1 
P wo. 7 : ; * . — * 7 a 4 6 - 2 — 
* «4.4 ex 2 8 4 2 =. 8 1 » 1 oF 
nn 4 x * * * - 1 * =.” 
*I4 e 4 * = * — . \ 4 p - = 1 
904 22 1 OE J 2 J I - 4 3 2 
A „ 5 5 2 . 4 * 
5 — s .» 8 > . 1 * * * P * 1 
f FP - we r 7 * ad i * vy 
4 wm * 4 4 * » 
O a = — : - 
% 4 * 


— 0 


* 


„ Acainsr SwaianG. : 


lite jurore omnino.. Agus niadh Crioſd, go FR mur 
thaobhuidhios an Teaſbol St. Seum, Os ceann 
gach ni, gan mionna ar bith a thabhairt. Super 


23 ung, nolite jurare. Ni feidir, mur ſiu, a radh, 


ur Clann umhal do Crioſd lucht bhriſte . 


lighe fo; Ni feidir gur Chrioſdaighthe ceart an 


mhuüiantir a bhios tuca don bpeacamh ſo. Maiſe, 


8 ofa cheann ſo, na deith Naitheanta dfag Dia 


againn, anna nibeth mur Riaghail ag ar Gcon- 
ſias; ordaigh dhuinn annſa dara Haithne, gan 


Ainm De thabhairt gan abhar. Non aſſumes 
nonien Domini Dei tui in vauum. ExOd. 20. 7. 
Se fin re radh. nach coir dhuinn Ainm Naomh- 


tha De radh no luadh, acht a Nuair a bheum da 
mhollamh agus; da ghuidhe: Nach coir dhuinn a 
luadh, acht re Reverence agus Onoir. Agus os 


ceann gach ni, nach coir dhuinn a thabhairt mur 
mhionna, acht re fior- riachtanus. Non aſſumes 


: nomen Domini, V 


A ta an Tainim milis fo an Tighearna, bhios . 
tua thoſail ann do Bheul malluidh, a pheacaidh, 


re linn do phaſuin agus tfeirge, re linn do hire 


J 


. agus d mhifhoighide, da dtugann tu Eaſonoir 


agus Maſla, nait Reverence agus Umhlacht, 


Shoinios tu ann fioghnuiſe annſa Mbreig, cho 
minic ris an Fhiriune; cho mordhalach Glormhur 


fin; ar mhodh, nach Lamhuid na Haingle, a ta 


- os ceann an Duine a gceim dighid agus Onora, 
an Tainim Naomtha ſo a luadh no Chlos, gan iad 


fein a chur air an Ngluinibh, agus a neadan dfalach: 


air a dhlonid Ainim loſa. In nomine Jeſu omne 


enn fleflatur, eleſtium terrefirium & infernorum. . 


Philip 8 
0 3 Shola ſuidh Ioſa, chuirios Vlghairdcas , 


* eee, ebuirios. Critheagla air E. 7 


4 
9 $A 


3 Agus fos Deamhain Iffrinn, neamhdheoin an nh. 
3 1 aca air an Tighearna, theid air a Negluinibb, an 


| Fon; # Aatakion na Haingle,” agus ano & 


laidh, cæ ndeachaidk do Chiall? Ca ndeachaidh do 
 Chreideamh ? Ca ndeacha do Mhothugh, an Uair 
a bheir tu Faſonoir agus Maſla Dainith Glormbur 
loſa? An Uair a ni tu Inftrament do dhamnaigh 


-* 7; 5% 
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a nuiſe Chreatur, acht an Duine. O Dhuine mbal- 


don Ainim ſo, air a bhfuil a mhain do ſhlanamh ? 


An Uair- a bheir tu gan chotanrh, gan Chrioth-⸗ 


namh, Dar loa Crioſd. Is coſamhaik nach dtuig- 


ionn tu, go de bhios tu a dhe hnamh, is coſamhail 
nach druigion tu. go de dhioghbhaluidh an peac- 


amh, mionna morx do thabhairt, no go de mheud 


an dioghaltuis a ni Dia air lucht no mionn mor. 


Acht na binainbſios nios fuide. Bbearſa miſe 
Solus dhuit air annſa dara Pt. | 


2. Pt. Chum go dtuigfeadh, a Chrioſtaigh; 
go de meud agus graineamhlacht peacamh na 


mionn mor; Nil agad-achr dearcamh air mhor- 


dhacht De, do thaobh, agus air naimh-brigh an 


Duine, don taodh cile, agus air Throcaire agus 


air mhaithios De don Duine; Gur be an Dia ſo 


Chruthaigh Neamh agus Talamh; Gur be an 
Dia fo Ardrigh -agus Stuirtheoir an Domhain ; 
Gur be Stuideur chinnte bhios aige, a nuile ſhoict 


maithios a dheanamh don Duine; ionnmhus na 5 


Ngraſa a ruinn leis, agus Oidhre dheanamh dhe 
air Righeacht Nimhe, Agus air an tacbh eile, 
gur be ni an Duine,  Creatur bocht anmhunn, En 


Doirnn Cre, Sac lan do Lobhfadus, agus biadh Piaſta 
agus. Cnuog, Dixi putredini pater meus uh mater 
mea, & foror mea vermibus. Job. 1). 


Ma dhearcann tu mur fo, a deivit;. air Dec: : 


_ agus air an Duine; agus*air gach Olbliagaid a ta 


ag Dia air an Duine ; beidh ioghantus ort fo mhi- 
naduracht an Duine; go mbeth ſe cho licthe ann 


Pee a Chuir air i Dbia, _ bhionn ſe; W go 
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ſpeſialta, 1 re peacamb, a ta cho ben air 
Ddhia, agus cho mithairbheach don Duine, mur a 
ta na mionna - mora Beidh ioghantus ort fo 

mheud na Foighide, de ni Dia ris an Duine. 
Nach ſcriofann e don Talamh; No nach loiſgeann 

e re Teine as na Flaithios, an 'Vair a Lamhuidhios 
© Athais agns maſla thabhairt do re na 'Theanga 
mhalluidh, niadh gach maithios do ni air. Quid 


% quod be ultra un vines mea, & non fect? 


Iſa. 5. 4. 

Twgfa fibl liom air ih a Chairde, oh foidir 
 gniomh a bheth nios graineamhla, no dha mbuail- 
eamb, no dha mafluidheamh Duine Athair. Agus 


gur mo no fin a ris an choir, dha dtairgfiud ſcla 


bhuidh bocht diblidh, bualamh no maſlamh thabh- 
airt da Righ, no da Thighearna. Bheth fuaith 
agüs grain agaibh air an Fhear ſo, ſheachonugh 
5 ehuideachta; agus ni he fin a mhain, bo bheg 


- bh aon Phionus da mheud gheabhamh ſe. 


Maiſe, ſo cas an. Duine bheir mionna mora, 
ir an Mac mirathuit ſo Eaſonoir don Athair 
hid ruid do tharaing e as neamhni; buailidh an 
ſelabhuidh ſalach ſo trom-bhuilhdh marbhthacha 
da Theanga air Ardrigh na Cruine, do ni dramh- 
— Slanoh faoi na Choſa do Fhuil Uaſail Ioſa, an Uair 


58 bheir ſe e mur mhionna, Ceuſuidh Crioſd an dara 


Huair, agus cuiridh a Chneadha ar fileamh. Ni 


„ ſe Treus a naighe-De, ag briſeamh a Dhlighe, 


4; > gs Cogamh air Dhia, a Nuair a. bheir fe 


FT BEL, no Creatur ar bith eile, da namhuid an 


- Diabhal. Bheir ſe dulan De, a "OO iarrus air. e 

Fein, no Creatur ar bith eile, a dhamnugh. Ni 
© bhioon do ſgath no deagla air roimh Mor-chomh- 
- achta De, acht mur bheth ſe na Dhia Cloiche no 
Maide. Anna Bhfocal, do ni Ole naighe gach Mai- 


1 7 7 F en. do ni an Tiaghearna air. Expettavi ut 1 


. . e ene Ua. 2 215 | e 


Geceinn, a oder a chidh ſibh Ioſa Crioſd da 
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| Nar lig Dia, A Chairde, go bhfuil Treaturach - - 
malluidh ar bith bhur meaſgſa, theid a Dtreus mur 
fo, air a Chruthaidheoir. Agus ma ta, an feidir 
a radh, nach mbionn fuath agus grain agaibh air, 
ſo Eaſonoir agus Maſle thabairt do bhur Nathair ? 
An feidir a radh, nach neirighionn Gruaig bhur 


Cheuſamh agus da Chaſcairt re Teangtha mallu- 
idhe na Mhuinntire ſo ? Ni Clann umhal do Chrioſd 
ſibh ma fhuilionann ſibh a Mhaſla, acht mur 

dtairge ſibh, an meid gur feidir libh, barramh 

chuir air an- -Mhuinntir ſo, bhios 4 {trocamh 
agus da ghearramh.- Agus mur dtigidh libh a 
gcoſgamh, ſilfe ſibh, ar ndoith, bhur Ndeora re 
trũaighe fona mire. Caoinfe fi bh, ar ndoith, a 
neinfheacht re Crioſd,  Ghuil Deora Fola da 
Shuile agus da Chneis, Caoineamh peacaidh na 
Miuinntire ſo a ta Niu, da dhibleamh agus da 
mhaſlamh.  Yidens civitatem flevit ſuper ' lam. 45 


Lucæ 19. 
Na ſamhail, a Chriofdaigh? go bhfuil me meud- ; 


amh an pheacamh ſo, thair mur ta ſe ann fein, 
| agus o Naduir; Nilim, gan amhrus. Ni thig 
liom leath uile agus mailis an pheacamh ſo chuir 
a Namhail dibh. Ni peacamh is lugh e, no 
Naomhathuis, agus Blaſpheme naigh Naomh- 
thacht De. Agus ca bhfuil an peacamh bheir barr 
Olcuis air pheacamh na Blaſpheme, no na Naomha- 
thuis? Ca bhfuil an peacamh thairngios- fewarſa 
agus dioghaltus De air an Duine, mur pheacamh _ 
na Blaſpheme, agus na Naomhathuis? Nil gan 
amhrus. rinne Dia foighid re Baltazar Righ | 
 Uaibreach: na Babilon, ann gach Craos agus 
Adhaltranus, ann gach Tiorantus agus Anfhlaith- | 
10S, ann gach Feall agus Murder, rinne fe. Acht 
cho luath is Dordaigh ſe na Sothuidh e 
do Robail Athair as Cathair Jeruſalem, thabhairt 


an Chir chuige, chum go nolfudh ſe e agus 
- 7 * — 3 ; * * = — x 
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E OY Wi rich malluidh Fion. «th. chonatre ry 


annſa Moment cheanna, Lamh ar an Mballa Scri- 


ee a bhreth Dhamanta. Mane, Thecel, Phares. | 


3-25 

£ # Se as Biafphem ann, a Chrioſdaigh, Eaſonoir 

no Maſla thabhairt do Dhia; no da Naoimh. 
I Agus an feidir dhuit, a Dhuine maſla thabhairt 

nios mo do Dhia; no Ainim Naomhtha bheth ann 

. do Bheul, air tus agus deireamh gach Focail? 

N Agus 4 bheth dha thabhairt mur mhionna a Bhfior 
aa gus a Mbreig? An feidir dhuit Dia mhaſlamh 
„ = nios MO, NO a Nuair a Phronnus tu luach a ehuid 


ud Iffrinn mur Lnach-ſaothair air ſon bhur Mblaſ- 
 phem, agus bhur mionna mora. Difſcedite- e 
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Pola, da namhuid an Diabhal? Ni feidir, gan 
9. amhrus, agus da bhrigh ſin, tiuca La an chuntuis; 
__  tiue4 an La aniartha tu air Lazarus, mur Dhuine 
- Shaibhir an Tſoiſgeil, Braon beg a chuir as barr a 
VMIbeir, mur fhuaramh dod Theangaidh, bheis 
da doth agus da loſgamh, a mboirb Theinnte If- 
flinn. Crucior in hac flama. Lucæ. 16. 24. Tiuca 
aan la anna mailleochaidh an Chlann a Naithair- 
* eacha agus a Mathaireacha, fo gan a e chuir 
orrtha a nam, on bpeacamh ſo, Agus fo an droch 
Oideas bheirid dhoibh, re gach droch ite agus 
more mhionna bheirid as a gcomhair ; Tiuca ann 
La anna mailleochuidh na Seirbhiſich a Maighiſtir, 
A agus a Maighiſtreas, fo gan ſmacht a chuir orrtba, 
a 002 bheth tuctha don bpeacamh ſo; Tiuca ann 
14 a mailleochaidh an Chomharſa, an Chomharſa 
E. 3 Celle, fona tharraing anna pheacaidh. ſo. re na 
>  cdhroch Shompha; Tiuca ann La anna ndearfa 
E  JIucht na mionn mor, gur bhfearr leo gur belamh 
5 i=} a beurfuidh iad, a Nuair a Chloinfios ſiad an 
E - bhreth dholaſach ud, bhearfus Bretheamh na mbeo 
E: gagus na mairbh orriha; Imthidh romhaibh, a 
18 mballuidh, annſna laſaracha chracfach . 
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Nil taobh ar bith air a ndearcaim air. an te bhios 
tuQtha do mhionna mora, nach bhfaicim gur diol 


Deora agus Truaidhe e; Nil imtheacht aige air 


Phianta ſiorruidh Iffrinn annſa Tſaoghal eile, ma 


gheibh Bas gan Aaithridh. Agus- tairngidh ſorios 
agus dioghaltus De air fein annſa Tſaoghal ſo, go 


formhor. Mura ta Tinnios, Aicid, Buairt, Breis, 1 5 4 


agus Bochtaineacht : Mur gereidich ſibn miſe, 


creidfidh ſibh, ar ndoith, an Spiorad Naomhtha, 5 
: dhearbhuidheas : An te bheir mionna minice, a 


deir fe, lionaidh Anam dona lochta, agus ni ſgar- 


fuidh ſciurſa re na ber, B er re Vir multum ju- 
rant, replebitur iniquitate, 
Plaga. Ecclef. 23. 12. 


non recedet de dom Jus | 


Os a cheann ſo, an te bios tuctha do bun 5 


5 mora, dibridh e fein ona Sacramente, do bhrigh, 
nach feidir Abſoloid thabhairt don te, bhios cleach- 
tach air an bpeacamh; agus nach mian ris a bhea- 


tha leaſamh. T. airingidh na mionna mora droch- 


. mheas agus Scanail air an te bhios da dtabhairt ; 


Ni fhagann fiad meas Crioſdaigh air; Ni mian 


re Duine Cneaſta. ar bith Cuideachta chuinnbheal 


ris an te, bhios tuctha don bpeacamh ſo; Ni 


A. ; 


duhearcann, go minie, Cia aca bhios aige Fior ne 5» 
Breug: Agus da Ren: ſin, bheir go formhor a 


mhionna eithe. 
O, Cheannaighne, agus 2 lucht-deulala na haim- 5 


ſire ſo, dearcaidh re Uabhfas, air an ſtaid dhain- 


ſeuruidh ann bhfuil fibh. Ne, nach leur libh, g0 5 
mbionn ſibh cionntach go minic a mionna eithe, 5 


a Nuair, a dhearbhuighios ſibh re mionng, 


| Cboſain bhur geuid Farraidh an Urad fo uldb, 


gaga agus ſibh cinnie, anſa nam goeanna, nach ar 
Choſain, no a leath urad. Agus fibhſe, a lucht 
Ceirde gheallus go beuſcuich na Neithe bhi- 
os air bhur Laimh, bheth reich anna leithid ſo. 
5 - 2 agus ni he mhain, A gheallamhain, Acht 
 evirigh Abb. Sean air re mionna; an feidir libh a 


"I. 


188) | Agar. SWEARING. „ 


1 | nh nach geuirionn ſibh foghoviſe "EM 

a leith De? nach dtug an fibh mionna eithe ? Jn 

debian. furamentorum, non deeſi mendacium. 

Oh, a Phobuill Chrioſdamhail dearcuidh re 

| uabhfas air ſtaid dhainſeiridh bhur Gconſias. Do 
8 chidh ſibh, nach tcidir Duine ar biſh. Shaoramh 

air, pheacamh, bhios tuctha do mhionna mora; 
-agus nach peacamh mur gach peacamh do ni ſe, 
Acht Naomhathuis agus Elaiſphem. Agus chidh 
bh, go de an ſciurla chuirios Du air lucht na 


Wnt 


ne, * 1 an fans matlual o na mionn 
mor a fhreimheach + ann bhur Geon Nas Chife fibh,. 


EF 40S 


e dhibh. Acht is eigin gibh 3 8 5 ee 

a nighe air dtus, re Utſge na Haithrich. Sin an 

„ a ta Crioſd ordamh dhibh, naighe 
gach Loit agus. 8 Solar. Acht is pairt don. 
3 fuath a bheth agaibh air a Nealar;, diubh- _ 
altamh tho, 0 ſo ſuas feaſta. Eece ſanus fattus,. N 
nahi. amplius pe rare. Na cluinftear atharamh do 
mhionna as . Mbeul feaſta, acht dar go dimh- 
in, no dar xo dearbhtba. Ma ni ſibh ſo, gheabha 
ſibh luach-ſaothair o Dhia annſa Saoghal fo, „ agus 
anſa Tſaoghal eile. Benediclio Dei = . 1 
Le, * cum Cruce. e . 
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{5 06/1, On Tx ait 


| Peroulſ cum propter ſeelus populi n mei. _ 


7 Do Lois me e wi Pheacaidh mo Phobuill.” Briathra + an 
ASUS Neamhdha ag Iſaias, annſa 5 3. cab, 8. ver. 


IS fior ſin, Ardrigh uile Chomhachtuidh; is fior 

1 gur Loit tu Haen-mhac Crioſd; Loit tu e 
an Taobh ſtuith; agus Doit tu e an T0 muith, 
An Taobh ſtuith re buaireamh Inntinne, agus re 

Smuaintidh Dolaſacha; Agus an taobh muith re 
Pianta Eugſamhla. Loit tu a Cheann re Coroin 
Spiona, a Lamha agus a Choſa re Sparruidh; 4 
Dhruim agus a Ghuaille re Seiurſaich; Agus Lot 


tu a Chroidh re Sléigh: Anna Bhfocal, ni 1 Gy” ” 


combnaigh or tacht da Loitiudh, no gur bart 


e air an Geroith. Propter "ſeelus populi mei, &c. 5 N 


Acht Athair ſhorruidh, go de an Choir a rinne 
Haon-mhac Crioſd? Go das fo bhfuil in da chur 
an Bais? Quid enim mali fecit? Matt. 29. 23. 
An bhfuil Duine ar bith is Naomhtha no Crioſd? 
Nach e an Tuan e, air nach bhfuil Sal no Spot? 
Nach e Haon-mhac fein e? Se, gan amhrus. 
+ Maiſe go das- fo bhfuil tu da Loitiudh, agus da 
Loitiudh cho dioghbhalach ſin, ar mhodh, gur 

ofgar agus gur chriothnuidh an Talamh agus an 

Taidhear, agus. an Naduir go hiomlan? t 
enim mali fecit & Is fior, a deir an Tathair ſiorruidh- - 
0 e mo abe Wehe Nach 

„ 5 1 det 
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”" Hdearrna ni ar bith a riamh naighe mo thola; : 
_ Gidheadhz, as meud a Ghradh air an Chine Deine. | 
gghhlac a bpeacaidh air, Ghlac ſe as Eaimh ſafamh 
thabhairt dhamhſa annſna mor Choirthe rinne ſiad 
maighe; da bhrigh fin, a ta ſe na Dhearg-namhuid 


_ - agam; fuagraim Cogamh feaſta air; nil dioghal- 


tus tn dtiuca liom, nach ndeanfa me air, no go 
Marbha me e, ar fon Peacaidh an Phobuill. Prop- 
ter ſcelus, &. Chi ſibh, mur fin, a Phobuill 
Chiioſdaighe, gur biad bhur bpeacaidhſe agus 
peacaidh an Chine Daonna thog an Fhearg ſo 
agus an Fuath eidir an Tathair fiorriudh, agus a a 
Mhae ro Ghradhach Crioſd; Chi ſibh, gur be 


an peacamh is abhar; re Ughdar na beatha bha- 
 famh; gur be an 8 Cheus Aon mhac De. 


Propter feelus, &c, 
Foſeail a nios, a Chriofdaigh, Suile do Chreid- : 


idh, agus chife tu do Shlanaitheoir da Loitiudt 


hid do pheacaidh: An cheud Uair anſa Ngairdin, 


mar do chuir. Allus Fola da Chneis. Chiefe- tu e 
- dha Loitiudh an dara Huair ag an Mbarra, a dtigh 


na Cuirte, re Sciurſaigh. Chife au e fa dheoigh air 


Sliamh Calveir, mura bhfuair Bas Scanalach na 


Croithehe. Sin na 3. Pt. dheanfus ſuim agus ruinn 
ma Chomhra, Leanamuid e gach bealach Dhola- 
ſach diohh fo, acht leanamuid e re tuile Deora 
ann ar Suilibh, jomack Oſnaigh ann ar Gliabh, 
agus re fior dholas Croidhe, Irramnid na Graſa 
ſo air Spiorad Naomh, eee Aanure, 
a Mhathair dholafach, Ge. Ave. 
1. Pt. Is dimhin, a. Chrioſdaigh, nich bhfuil 
" dioghbhuil ar bith is mo, 'no'Ole re faghail, ie 
— feidir-a chuir gcomh meas re Ole agus re Urehoid 
an pheacaidh, os cinnte nach ar bhfeidir an diogh=,  . 
bhailſo à Leafamh, no Safamh thaibhairt ann, 
| Aoki re Bas /Chrioſd; an dara Pearfa don Trinoide z © 
_ bs:cinnte nach bhfuil Salchar. no Spot, is donighthe 
no Salchar an Po" . nach. Ne! al SP. 


"> . * 3 HG. 
- 4 A... 


ON THE PassI0Nn, 19 


zcht re Fuil Uain De. Acht, cia a Nait, no an 
Vair thionſgain Mac De leighios a dheanatun air. 
Vrchoid an Pheacaidh, no an Salchar ſo do Nig ne? 
Aa ta, a Ngairdin na Nolives; So an cheud ait 
ann ar Loii Crioſd e fein ar ſgath peacaidh an 
Phobuill. Prepter ſcelus popuii mei percuſſi me. 
Thainie ſe anna Ghairdin uaignidh ſo, Agus ſin 
ſa Noidhche roimb Pas dfulaing; Am anna —_ 
an. Naduir uile a ndorchades; agus amhail 
mur deurfainn, a Gculaidh chudhaigh fa an Mbas | 
Sganalach bhi dha thriall dho. Am ann nach 
'raibh ni ar bith re teirmeaſg a chur air a Dholas, 
no re Ninntin a thogbhail ona ſmuaintidh im- 
nigheacha, a bhi fona Chroidhe : So an Ait anna 
raibh Crioſd na Bhretheamh air fein, agus na 
5 Cheuſadoir a neinfheacht, thug ligean, amhail is 
mur deurfuinn, da dhybron agus da thuirſe, ag 
ſmuaineamh air Mhi-naduir an Duine, air ghrai- 
neamhlacht an pheacaidh, agus air iomadamlacht 
na Bpian bhi na Cheann; ar mhodh, gur bhfeigin 
do reabugh a mach annſna Briathra truadhannta fo 352 
Nil Seafamh agam re meud ma Thuirſe.“ Tin 
eſi anima mea uſque ad mortem. Matt. 26. 38. 

Sea, a Chrioſd, a Righ an Dombain, ar ndoith-i 
leig tu do Thuirſe a mach go lor, a nois; fin do 
Chroidh briſte; ar ndoith Ghuil tu go lor ar for" 
peacaidh na Muinhtire, nach Nguileann fein aoti : 
Ndeor ar ſon a bpeacaidh ; agus nach ſmuaineann 
air do Phais. O, ni lor re Mac De ſo, a ta ſe ar 
ti-e fein a Loiteamh mile Uair, nios mo, ar ih, 
an Phobuill. Proßter ſcelus, & c. Dearcaidh air 
a2 Chneis baite Nallus Fola ; Feachaidh na Sroth- 
ain a ta ſileamh as a Bhail, agus as porrhuidh a 
Chuirp go hiomlan. Fadlus eſl enim a ſus 
ſicut gutte ſanguinis decurrentis in terram. 
Luc. 24. Foiſclaidh bhur an? 4-4 a Chairde, 
agus glacaidh ionn Sothaighe bhur Nanama an 
e Vaſal ſo a Nardrigh, a ta da Dol tamh air 

bhur 
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7 46 Shur; ſor. Na lei idh aon Bhraon fl r bn - 
Phu Morluaich fo, bheus mur Tocſhlainte ag 
bhur Nanama, acht is gniomh dodheunta dhibh 
freaſtal togbhala thabhairt dhi, do brigh go bhfuil 
ſi teacht cho iomaduil fin, ar mhodh, go nabair 
n DoQuir Naomhtha St. Bern. Gur Ghuil Crioſd 
re nuile e da C holainn. Membris omnibus fleviſſe 


videtur.. 

Ni thug a an i Naduir dow: Duineacht aha Shuil 
re haighe Gola, acht thug an Mor-ghradh a bhi 
ag Crioſd air a Phoball, agus meud na Dula a 
bhi Aige fuafcailt doibm as ſclabhuidheacht an 
Diabhail, na millte tuile deora. Nir ha Porrthuidh 
a bhi anna Chorp, no Ribe Gruaige air a Cheann, 
na Trom dheor Fhola a bhi Siſeamh uadh. Mem- 


5 brit onmibus fleviſſe awidetur.” GS pits: i Tag - 


Ni gan abhar, ar ndoith, a Thighentna, a ta 


tu fulang gach Mor-pheanaid dhiobh ſo ?- Ni gan 
flath, ar noidh, a ta tu dol a Luige, agus ag Urrnaigh | 
_ cho fada ſo? Ni gan abhar, a ta Tuile Deora mur 


- ſo re do Ghruaidh, agus Allus Fola re do Chneis ? 
Ni gan abhar a ta Dolas agus Tuirſe cho eug- 
ſamhail ſo ort? O ni headh; a Chairde, dha 
mbeth gan atharamh dabhar aige, Acht gur Dhiol 
Judas, Fear da Dheiſciobail fein e, ar dheith- 
bpighne- fichead, agus gur ſheun Ceannfuirt na 
Neaſbul Peadar e. Ter me negabis, Matt. 26. 
Naice fo teitheamh naireach na Ndeiſciobal eile; 
An Dolas engſamhail, agus a Dubron do bhi air a 
Mhathair Muire. Nach ar mhor na habhair 
Tuirſe agus Dubroin do Chrioſd, gach ni dhiobh 
1 Bo mhor, gan amhrus; O mid, a ta abhar 

aige, nios mo mile Uair, mura ta, go bhfai- 


> Forms Soilleir neamhdheoin gach Mor-phean- 


aid a ta 4 dfulaing air ſon peacaidh an Phobuill, 
go Ndaimeontar mile agus mile Pearſa, fe aon 
| Niovine ſlaineochar, don Phebull ceanna. ae 
822 _ PO” vero ow. Matt. 20. 6: 
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Gur 15 Dvine bhi deanamh Seirbbiſe don Piabbal, 
bheurfudh Pianta fiorruidh dhoibh mu Luach- 


- ſaothair, no dho fein, bheurfudh Solas ſiorruidh 
55 /qdhoibh a Bhflaitheas. Ca haonamh a Chroidh a 


reabugh, agus a Leadhamh anna Chliabh, re iom- 


ad Dolais agus Tuirſe, Nuair a chi ſe thuſa, a 


Ghadaigh, bhios a Stuideur go laitheamhal diogh- 5 
bhail a dheanamh dod Chombarſainn; dod tha- 


bhairt fein ſuas ar Slabhrudh don Diabhal, tar eis 


e fein dod ſcaoileamh re Nallus Fola ? Ca hoa- 


namh e bheth baite Niu a Dtuirce agus a Ndubſon 
Nuair a. chi ſe thufa, a ghiolla ud ele, gach La 
ar Miſge, agus gan-tilleamh agad o Ole ar bith, 


fea do Shlanaightheoir an Oidhche ud roimh Bas, 
buain Macalla as na Clocha, ris a neugeaorn.. 


vacuum laboravi, & wane fortitudinem meam 


fa oaiſce a ta me cathamh mo ſhaothair; is diogh- 
mhaoin Murrnaigh; Is dioghmaoin mo Ghul 


gt 


re linn do Mhiſge? Oh, a pheacaidh, dha geloin- 


Ahruadh-bheulach ud an Fhaigh Iſaiar. Ergo in 


conſumpſi. Iſa. 49. Is truadh mo Chas, a deir ſe, 


agus mo Dheora, Is dioghmaoin mallus Fola. 


Ergo in vacuum laboravi. Acht go tuige a. Thigh- 
earna, fo bhfuil tu ag eugeaoin mur "ſo? Go de 


bheurfudh, do thurus a naiſce agad? Nach ar ſon 
an Chine Daonna a ta tu_dortamh do chuid Fola, 
agus'nach bhfuil ſiad fein ar a ſhon agad? Oh, is 


air a ſon, acht go de an tairbhe a ta dbamh 


ann thaobh na Dturcach no na bpaganach, agus 


30 Ndaimeontar iad uile; do bhrigh, nach gereid- 


8 agus nuch ngeillid dhamhſa? Quia non cre- 
: 4% in Nomine Uni geniti Filii Dei. bay 

© Mas ar fon an hide Tudaighe a ta me ag jomch.r 
|  Mor-ulach na Croithehe. Oh, mo mhule we 


o. 3, 18. 


aidhe, a ta ſiad uile mo threugbhail, ni ſlaine 


char acht fior-bheugan aca. Mas ar ſon na Goriofdy 
aighthe a ta me dortamh ma chuid Fola, deir an 


nee ſhiorruidh liom, cia 80 bbfuil e aca 
5 8 
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* 


5 bfUH 


ona geombair, nach racha an treas Fear diobh da 


att. 20. Oh, go de an diol truaidhe, Slanaith- 


IN 


8 - eoir an Cline Dacnna a Gul agus a Geur-chaoi- 


2 
3 


33 Ebheth Sgartuidh agus a Garrtha air 
an Muinntirr, nach drugan Aird no Freugra air, ſi- 
neamh a Lamha a Gerann na Croithche anna 
Muinntire nach ndeun urad agus Amharc ſiar air. 
' Poavi & renuiflis. Prov. 11. 14. Acht Athair 
miorruidh, ar dhroid tu do Chluaſa agus do 


rr 
288 r —"*, TE er * 4 5 
* k 75 * > CO OED) FSR 
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- thach, a ta ag Haon-mhac? Ne nach bhfuil tu ar ti 


1 on FU —— WH K flaw — 
— q E . 


tabhairt Meiſnigh dho. Apparuit Angelus de 
Ga comfortans eum. Lucæ 22. 22. Dubhairt . 
an Teachtaire Ainglidh fo leis, a Righ Nimhe 
| agus Talamhan, go de bheir tu cho Dolafach Tuir- 


thairbheach ag Moran Gidheadh a ta Cor-chrioſ- 
den maith ann, bhoinfios Toramh agus tairbhe 


Y = Frammh- go dti ſo faci Tharcuiſne, agus faoi Mhi- 
3 ==. > mhodh, beidh ſe feaſta 2 Mor-mheas -agus a 
2 | er, ar feadh an Domhain. Imperidh agus 
„ 5 Righthe, Ddibheidh, agus Prionſaidh na Talamh- 
a2 Leicke fiad à Gcoroin faoi Choſa an- Chriann 
EY agus rachaid go Huirileall, umhal air New 
"_ gdeanamh. Adhramh agus Onoir dhith ; Glace _ 

a Thighearna, mur ſhaſamh an do Mhaſla. 
"© pparujt angelus, &c. 

Acht, go de an 1 a bhi ag Aingeal 


"tb i) © Flaithios, gur beg aca thous Cia 
uſta Mor-luaich na Gloire olimhuidh 5 


Shlacamb. Muti ſunt wocati,” pauci verbo electi. 


neamh ar fon peataidh na Muinntire nach ſileann 
fein aon Ndeor, agus nar Ghuil a riamh ar fon a 


Chbroidhe ? Ne nach Gcloin tu gach Ofna-Mharbh- 


* Cobhair no Furtacht ar bith thabhairt do? O! 
A raim, ar fe, .cuirfiod Aingeal as na Flaithio® 


- Feach ſo? Ar fon go mbeidh do Phais neamh- _ 


- aiſtidh; feuch an Crann ſo na Criothche, a ta 


* en t Furtacht do Cheannfuirt na Nain- 
3 gall r ta * A . an N 3 ON 


. 
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mor + ſhokas, agus dfurtacht thabluaitt attis; no £ ; ; 
an Chuirt Ainglidh ule? Nil af Slanaitheoir a 


glarruidh do ſholas an Tſaoghail ſo, acht a Phais 


dhul a dtairbhe don Chine Daonna, agus" ni thig * : 
| kis na Haingle ſin a dheunamh; ar nabhar nach 
ar a ſon a dfulaing ſe Pais, acht air ſon inne; Mur 


ſin, is air ar Laimh inne a mhain a ta an Phais: * 


dheanamh tairbheach; Is orainn a mhain a ta ſe 
_ giarruidh Solais, agus Compoirt, ann gach Pea- 
naid agus Dolas, a ta ſe d fuilaing. -Tugamaoid 


ſin do, a Phobuill Chriofdaighe, go tapuidh; na 


leigemid e a Bpein nios fuide:- O Loit ſeiſion a 


Chroidh re Gradh orainne, tugamidne Gradh jom- 


Fola, do gach ball da Chorp Naomhtha, ar ſon 


ar bpeacaidhne, Sileamhmidne Trom-dheora na. 


_ -Haithridh,, a caoineamh a Phaiſe agus na peacaidh- | 


Fuileachtuidh no na Leomhain agus na 


ceanna; ſeanamur Crioſd go dti ſo anna Ghairdin 
| kanamid e nois anna Bharra. Ni air a e 
me annſa dara Pt. ; x 

2. Pt. Chonarcamur Crioſd ar ball anhſa 
Ng gairdin, baite anna chuid Fola. Chidhmid a noia 


2. 55 Mbarra Meaſe Robuiridh agus Gadaighes 
agus tri ſhoirt Lamha dha Loit, mura ta, Lamha 


an Treatuiridh do Bhraith e, Lamha na Mbreiths 


 eamh a Thlig_e, agus Lamha na gerochairidh 


chuir an Baiſe e; agus fin vile ar ſon n an 


Phobuill. Propter ſcelus, & . 


* 


lan dho naighe; agus a reir mur ſhil ſeiſion Deota 5 


. Acht Cia e an Duine malluidh fo, Pony zige 15 0p 5 2 - 
TCirioſd do Bhrath ? Ar ndoith, is Furcah na Fa- 1 
_ -._ganach e? Ni feidir a radh, nach raibh ſe nios 


| aidh 


_ Callta na Cuilleamh Oh, mo thruaighe a Chairs. - 


3 


8 ni Duine is lugh no Eatbul chuaidh a N 
e Righ na Neaſbul; Ni Duine is lugh na Sagart, 


. a deunamh Feille air Ard ſhagart ag 
Dombain ; Di mor go bhfuil tri Huaire o Gn 


2. 3 e, ann Ln WY 1 2 
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tacht, agus thug ſe comhachta dho ufa Teu eat | 


an Tfoifceil ar feadh a Tſaoghail ; Acht nait fo 


uÞ 
— %. 


. 


Chuir a Ngniomk, ſe chuaidh ſe Brath agus a Diol 
a Mhaighitir, re na Namhuid. Quid vultis mii 
dare, * ego vi, tradam eum. Matt. 26. 16. 
0 Shaint, a pheacaid mhalluich; Is iomdha 
fligh Mi- nadurriha mhuinios tu don Duine. Is mor 
a dhall tu an Teaſbull fo, chuaidh a Diol Chrioſd; 
a Dioſ Shaibris an Domhain' air dheich bpisbnne 
Kethed. Quid vultis mihi dare. : 
Sin chugaibh a nois Judas, na Cheattnfuirt air 
Thrupa malluxdh, dul a gabhail Chriofd ; agus 
mur nach raibh Aithne aca air, Tair na Heaſpuil, . 
thug fe mur Chomharatha dhoibh; An te da 
Utiurthugh fe Pog, gur be fra Criofd ; agus do 


rinne, mur fin, Comharttha Marbhtha agus cog- 


Aidh, A deir St. Aug. don Chomharrtha Siogh- 
Shan 4 agus Comainn bhi riamh a riomhe ag an 
Tfacghal. 0 A facrilegium, ubi 6b oſcule, : 
Aneipitur bellum, per pacis indicium rumpi- 
tur þacis facramentum. O Threaturaigh mha- 
Jaigh,, ni fada go bhfuair tu an ni thuill tu; mura 
a, thu fein do Chfochamh; agus ar ndoith, nir 
Shfeidir Croachaire bafoileamhnuidh no thy fein 
be, an gniomh cho tubuiſteach ris ſo a dhea- 
mh. E. | wie fe fuſpendit, Matt. 29. 6. 0 
lar, Juda, Is mor a mhill tu, ni aon Ole a 
- hain a rinne tu? Dfagaidh'tu mur eiſiomlair ag 
an Tſaoghal a Ndia a Dhio! ar bheugan. Eiſiom- 
lar, faraor, is minic da ndeuntar uſaid. Acht Cia 
Siad an Mhuinntir do ni Margamh cho. tubuiſteach 
Fo? A ta, a Chairde an Mhuinntir Dhilios a Nan- 
am, chofain cho daor ſo do Chrioſd, air ni beg 
Suarach. Diolaidh Fear na Sainte a Shlanaitheoir, 
go minie, air ni is lugh no deich Bpig Ship eine | 
, Diolaidh Fear na Druiſe an Tardrigh air phleaſur 


Salach Momente. An te thig glaeamh Chuirp an 
e air thorh Kal, Diolalth agus. Wy 


* + 
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ich Criold ar mhodh nios- gtaineambla agus 
nios milltich mile Uair, no mur rinne Fudas, - 
Faclus eſi reus Corporis & Sanguinis Domini. 1 
Cor. 11. 27. O Judas, Judas, is mor a mhill tu 
re do dhroch Shompla, fa on Domhan. 5 
Tar eis an Drung mhalluidh fo ghabhail 

. Chrioſd, cheangladar e re Corduigh agus re 
Slabhruidh. O! Go de an Sgeul uabhfaſach ſo 
Mac De bheth ceangaillte mur Ghadaigh? Bheth 
da Dhragail agus da Thoſail ar Slabhruidh, ag Peaca 
Rogaraidh ? Acht is ſe ſo an eeangal tairbheach ag 

an Chine Daonna; ar nabhar, mur beth an ecangal 


agus an cuibhreagh ſo cuireamh air Chrioſd, bheth — li! 


ſinne ar Slabhruidh ag an Diabhal, mur bhi mur 
2 riamh roimhe. Qua libertate 222 nos do- 
nauit. Gal. 4. A; ta dha ſhoirt Slabhruigh ann, 


2 deir Dabiidh an Righ, mura ta Slabhruigh' © 


na  Hantola, - ni_ſclabhuighe. dhinn dar ndroch 
chlaonnta ; agus Slabhruidh na Bpian';. mura ta, 
Teine ſhiorruidh dar mbruith ;: agus laſaracha 
craoſach dar Loſgamh a Bpriſun dhuimſidh dhor- 

cha Iffrin ;. Maiſe, ionnus go. Saorfugh Crioſd 
ſinn o gach Slabhrudh aca Me ata ſe: fein cean- 
gaillte Niu re Slabhruidh. a Crioſd goite na 
Phriſunach, ionnus go. Corfogh ſinne- 0 Phriſun= 
tacht. Qua libertate Chriſtus nos dmnavit;, Gal. 4. 

Leanamaois a nois an Prioſunach Rigbeambail 

5 anna Bharra, no go-bhfaiciom an fheoil- chuma 
. air. Toigeamh Jeis go Tigh Carphas, 
cuireamh Garda duballta air Righ na Naingeal,. 
a bhfioghnuiſe na Ndaoine agus na Naingeal; Nir 
lor leo ſo, tar eis Pucog a chuir air, Bhuail ſiad do 
Dhornaibh e annſa Neudan, agus: dubhairt ſiad 
leis, trid Sgig agus Magaibh, tamhuis, a*Chrioſd, 
| 1 cia bhuail thu. Prophetiza nobis Chriſle, gt * 
Rr Matt. 27. 68.- Nir fhagadar Ribe 
- Gruaige air a Cheann gan T. arraing, agus theilgea-- 
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© agus: Tateviſne, Chaitheamh ſiad Righ a FIVE 
DPD trid Mhagamh; chur fiad Coroin Spiona air 


: 


E bi + Chegnn, 1 Gas Gioleuidh mur bhata Righ- 


+; teamihanl, anna Laimb. O Righ Nimhe agus Ta- 


3 5 Ambien, 1s Daor a ta tu ag ioc na Geoirtha nach 
3 Ndearna tu. © Maile, ahnſa Nam geeinna a 
 Whfvil'na Haingle motamh Chrioſd annfna Flaithios 


Domhnaigh, is tu ta Beanuidh. Sanus, ſanttus, 


ar Talkimk air aon Ghair, à giarrnich an Neamh- 


cbionntach ſo a Chrechamh. Tolle, tolle, cru 


cher en, Blatt. 2). Fvilli = Mhurdaroraidh 
* Feile. G0 de ſo is mian libh a dheanamh ? 


Nach druigeann ſibh cia ata agaibh? Nach gereidi- 


dbu bh, gur be Criofd Mac- De e, agus an Dia 
LE ..  -cenhna a ta BhRaithics, ar ſon a Dhiad! lacht bheth 
iu fabi Bbrat agus F claighthe faoi na Dhaon- 
nacht? nach Sta neann ſibb go driucaidh ſe Lo 
3 Eigin mur Bretheamh oraibh; agus ma ni fibh 
droch bheart air a Niu, go Naifeoruidh e an La 
uud? Acht go de'bheir me Caint? Nil Aird aca 
; ram; mèud na dibheirge agus na mioſceuſe a 


a "FEAST 5 


dear atharamh o Chaint vatha, Acht togthar leis 
. i an Pobalt coitchionna gonaigh, ſe ſin, 


1 he | 5 e Anf Treas: Pt. 0 5 5 
des, a Shlanaithebir an bine Dach- 
<< © cine, oe do'thoil gach Selabhvidkencht dhiobh fo 
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dach Davnbhevl, Molamh dhuit, a Ri igh an 
Dominut Deus Sabuoth, A ta an Cine Judaighe 


-bhi dof chum Catofd, dhall ſe a dtuicſe, ni bfaith- 


A LID Hrochtar e. Tolle, tolle, crucifige cum. Jo. 1 
159. 15. O, Phobuill malhidh, ni raibh athar- 
Eo mp d. Mhoiriin agam aſaibh, rinne ſibh mur 0 : 


WE +Heaonrr, a geoſg air an ni chuirid rompa ; Acht 
13 een ge de dhennfus na Bretheamhain fis 
133 reli Glormhur fo? Ni air a Dtrachta : 


Pffflaing ar. ark peacaich do Phobuill. Prop. . 
Ter Hel popul; mei, Ar ndoith, à ta tu Sa-. 
Boy 82 0 N tu Lambs an Ag! - Xs | 
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mhalluich? Ar ndoith, na Bret 0 dar 
coir ceart agus cothrum a chuinabheal do- nuile 
' Dhuine, Saorfuid thuſa on Daor-bhruid anna 
bhufuil tu? Acht foilli, a Chairde, feuchamaoid 
ar dtus, Cia hiad na Bretheamhain a ta air 
Chrioſd, O, à ta, Annas agus Caiphas. Ard- 
ſhagairt an Phobuill, Pontius Pilate Governoir 
na Rioghachta: Na Scrioblidk agus na Pfari ſini di 
DoRuiridh Diadhachta agus Dlighe. Maith iad, 
dar teat, Och, mo thruaighe, ni Maith nil jonnta 
vile, deir St. Chry/oft, acht Peaca Bitheamhnuidh. 
A ta ſiad dall ona bpeacaidh ; ni Kur dhoibh a leas 
chuir Faction agus Intreſt Saogkalta mearamh air 
a Ninntinn; nil do run aca, acht a nuile thoile- 
eugcoir A dheanamh air Chrioſd. Mheasfa . 
naibh atharamh do chomiſion aca, acht Crioſd do 
Robail da Chlu, agus da Anam a neinfheacht. 
Acht Ceiſt agam oraibh, a Pheaca malluidh, 


JE de mur thig Cas Chriofd bhur Lathairſe? Cn” | 


_ Tinne Bretheamhain davibh os Ceann Ard- bhreth- 
eamh an Dombain? No Ce thug comhachta do 
DPhuine os ceann De? O, a.ta Dia fein thug cead 
igmartus doibh air Mhac, air fon peacaldn an 
FPhobuill. Prapter feelus populi mei N 
cum. O, Ard-bretheamh na Mbeo agus na 
Mairbh, ma thaiſbeon tu Humblacht agus dfoi- 
hid a riamb, ar ndoith, ſa Niu e? An feidir 
dhuit thu fein Uiriſleamh nios mo, no dhul faoi 
chomhachta na Muinntire, a nach bhfuilcombachta - 
ar bith os do chean? dhul faoi Bhretheamhanuis na 
Miunntire, air ar choir dhuit a bheth do Bhreth- 


eamh? OBPupeſcite Cæli ſuper duc, & forte i —— 


folamini veſemeuter. Jer. 2. 12. 

Acht ftafraim a nois dona Bretheamhajn. ma 
deiſt ſiad an Cas, go de an Chuir. rinne Crioſd, 
fo bhfuil ſiad da chuir an Bas? Qui enim malt: 
feet? An cheann a Raidhearc thabhairt dona 
e no 4 ee dona Bacuidh ?. * 56 ni 
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Coir * Ni headh, gan amhrus; Maiſe, ann 
cean lucht an Lubhra a Leighios ? No na Mairbh 
Daith-bheodh ? No na Diabhail- a ruagamh, a 
ta ſibh dho? Ar ndoith ni Locht ſo? Maiſe, an 
cheann gur Ghoir ſe Mac De dhe fein? Ma ſeadh, 
ar ndoith, ni Breug dho e: ? Ar. bhfeidir re Duine 
ſa Domhan, acht re Dia a- ke. urad Umhlacht 
agus Foighide thaiſbeonamh, naimhdheoin gach 
eugcoir naimhdheoin gach Tuailios, narmdheoin 
gach Breauga, agus gach mionna eithe rugamh 
Naighe ag an mbarra ſo. Nir bhfeidir acht re 
Dia a mhain, deir an Doctuir Foghlumtha Ter- 
ul, an urad ſo deugcoir dfulaing; agus gan a 
ghnuis Aiſtreamh, gan Claochlo. dath, miſha- 
ſamh no mifhoighid a thaiſbeonamh do thaobh ar 
bith, Nikhil de impatientia hominis - imitatus eft. 
Bo ghnathas dona Judaighe, ar impigh an Pho- 
buill e Anam thabhairt da rogba Pri- 
ſunach, Uair annſa Mbliaghain. Nuair a chuir 
Pilaid Ceiſt orrtha, Cia aca Thoighfiudh fiad 
Crioſd no Barrabas, Oglach a bhi Stigh ar ſon. 
Feille agus Roboracht ? -Se dubhairt fiad Daon- 
bheul. Nen hunc ſed Barrabam Jo. 18. 40. 
Nil binn againn air Crioſd. Is fear linn Barrabas. 
2 A gcualuidh aon Nduine a riamh a leithid 
Fo: do romhain? Fiorghadaigh na Righeachta da 
ſhabhail, agus an Duine cneaſta da dhaoramh ; Soſ- 
mharbhtha na Ndaoine da ſhaoramh, agus an te 
Daith bheodhaidh/ na- mairbk da Dhaoramh agus 
da Thligion. Ob ſtupeſcite Cæli ſuper hoc, Ta 
 Ioghaogus orraibh, gan amhrus, a leithid-ſo do 
"Mhire a bheth ar Dhaoine ar bith ? Agus ni lugh 
liom fein. Acht nil abhar joghantuis againn, ma 
dhearcamaoid air an droch-romhain ghlacamaoid 
' fein go laitheamhail; Nuair a thig Caithidh air 
an Duine an peacamh a dheunamh, deir na Graſa 
agus Dlighe De ris anna chroidh, ma ni tu an droch- | 
ea ſo; tuillidh. tu Fearg * * 
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tu a e ort; Diolfa tu do chuid 1 
do Pharrthas. Deir an Diabhal agus ann 4 
Antoil ris, an taobh eile; Te ar haighe; na biadh DR 
| Woe ort; ni buighiol| Nuit Dochar ar bith thiacht 
Gs de ni an Duine Duna an ſo? Go de an 
1 Romhain a ghlacus ſe? O, a ta, ann ni ceanna 
rinne na Gudaighe; bheir ſe Cul do Dhia agus 1 
Aighe air an Diabhal glacaidh ſe Plea ſur na Huaire . #} 
fin mur Romhain, air aoibhinios agus vile mhaitheas i 
Pharthais. Non unc; ſed Barrabam. — 
Nuair a bhios an Tathair Feargachi air ti 2 =_ 
mhac a Sciurugh, theid an Mhathair Maoth-  *ÞF 
chroidheach ſabkail an mhic, agus glacaidh go J 
minic na Buillidh air a Guaille fein, ſo, a Chair- 1 
de, Cas Chrioſd, agus ar Gcas inne Niu bhi 
an Tathair ſiorraidh a Bhfeirge le na Chlainn, an 
Chine Daonna, corra mor agus 4000 Bliaghain; 
Thainic Crioſd Niu, mur Mathair Gbradhaigh, 5 
eidir inne agus Fearg Athair, agus ghlac air fein 
na Trom-bhuilldh thuill ſine trid ar bpeacaidh,- 

Fropter ſcelus populi mei. Maiſe, ni raibh acht 

Sugra anna bhfuair Crioſd do mhafla agus do 
nimbsch go dti fo, bharramh na Bpianuſa agus 

na Heaſonora a ta ſiad thriall dho a nois. Is fea- 
ſach ſibh, nach feidir Eaſonoir no maſla nios mo 
 thabhairt do Dhuine ar bith, no a Stripeail Lom- 
nochtuidh La Marga no Corthchroinnidb, : agus 
a Sciurail. O, _ a Chrioſdaigh, feuch a 
Niu air Saen an Chine Daonna, ma thig 
leat dearcamh air re iomad Deora, agus: chile 
tu e Lom nochtuidh. Gan Snaithe Fudaigh | air a 
Chorp, agus e Ceangaillte do Phoſta; agus- fin 

a lathair De, , agus an Tſaoghail; lathair na Nain- 

L &; agus na Ndaoine; laithair a Chairde agus a 
aimhde. —_— 
Q, a pheacaidh, re biegt an Drung Nea - A 1 

ä W n a bhi na thimchioll Suile Rh ap 

na Geeann, ep chubhair re na Mbeũl, re neart 
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Dibheirge agus. miatg vile Lau-doirnn do- e 
a Laimh gach Fir aca, agus iad ag comordais, cia 
aca fein, is diogbhatuidh, agus, is triome bhuail- 
feamh Buille air Chorp Naomtha an. Tflanaitheoir ; 
is ann fin thuigfea, go de meud Uurchoide an phea: 
caidh, choſain cho Daor ſo Dardrigh na Cruinne. 
Ni lugh no cuig mhile Buille buaileamh. air, agus 
ni lia Buille no Lot rinneamh air a Chorp, ar 
mhodh fo dhcireamh, nay fagamh ball ſaor dhe; 
agus nach raibh aca acht eneadh chuir ar muin: 
eneadhe. Supra net: meum * Peccar 
Pf. 128. | 
a Sea Athair chiorpuidh, ar Adeitk, a ta tu ſaſta 
nois? Ar ndoith choimhlion tu ds dhioghaltus- 
air Haon-mhach ?-Muchuidh, ar ndoith, na tuillte. 
Fola- ſo ta fileamh as a bhaill, Tfearg ris an 
e ? agus ma ta, nach lor "Teat a bhfuair ſe, 
feuch, Cia ann ball da Chorp is feidir leat a 
Lot go nuadh? Mas air a Cheann leagfus tu an 
- Builſe, nach bhfuil fe na Chriathar cheana ris an 
Gcoroin Spiona? Mas air a Lamha, no air a Cho- 


ſa thairneochus tu do ref nach bhfuil ſiad toill- - 


te trafna re Tarnidh geura? Mas air a Ghuaille, . 
no air a Druim a. ta tu dearcamh ? Nil Urrlach 
diobhtha nach bhfuil 'Freabhtha re Sciurſuidh tren- 
na: Anna Bhfocal, chaill ſe Cruth agus Deilbh 
Dhuine, ar mhodh, nach feidir Ainim fein a 
Shuirim daon Bhall dhe. Is direach a bhaiſt an 
*Faigh Lſalas e anſa ſtaid ſo. Vir dolbrum. Fear 


eaſes Cap. 53. 3. Do bhrigh, nach raibh 


Bal da Chorp nach raibh nabhar Dolais aige. 
Nois, a Chairde, ionnus go Geriochnochainn an 
tair dholaſach fo na Paiſe. Tar eis Crioſd dhea- 
namh Urfnaigh ar ſon a Naimhde. Pater, dimitte 
his. Lucæ 23. 3. Tar eis a Mhathair a chur _ 
ar churam Fein Faſbul. Mulier, Ecce Filus 


u. „ Jo. 9. 2 . ; Ter eis s Farrthas k eee = 


| : ; Ox rn PIssTox. 1 
| "ls go Ghadaigh na Laimhe deiſe; dubbabet- do 


Ghuth ard Conſumatum eft. Se ſin, gur chrioch- 


naigh ſe on Obair fa dtainic ſe, mura ta, an deor 
is lugh da chuid Fola a dhortamb ar ſon an Chine 
Daonna, Ag radh na Mbriathra ſo, thainic 
claochlo an Bhais air; agus ag claonamh a Cheinn, 
dfag an Tanam e. nclinato capite, emiſit n. 
tum, Jo. 19. 20. 
Ni luaithche a 8 Ughdar na Naduire no 
Chonſgair agus criothnaigh an Naduir uile; 
dfalaigh an Ghrian a heudan, chaill ſi a Solus; Nir 


bhfiudh-leith a bheth na fioghnuis air Mhurder a 


Cruthaigheoir; Bhi ſmuid air na Reullta; Bhi 
 Eclips air ann Ghealuidh ; bhi Dorchadas air an 
Tſaoghal uile. Chuaidh gach duil a Geulaigh 
.chumhaigh fo Bhas an Ardrigh. Phleuſg na 
Clocha; Sgoilt na-Cramn, bhi ainimhidh na Ta- 
lamhan air aon chair; Anna Bhfocal, ni raibb 
Creatur ſa Domhan narchlaochlo agus nar chonſgar 
Acht Croidh cruaidh clochach an Duine. O 
Anam Mhisf hort unaigh an pbeacaidh, go de meud 
do dhaille? Nach bhfaicionn tu na Hainimhidh - 
Bruideamhla a Garrtha agus a Sgairtidh, agus gan 
Oſna no Deor air do Ghruaidhſe? Feuch na Cairg 
geacha a -reabugh agus a ſgoillteamh, agus do 
_ Chroidhſe gan mhaothugh, gan mhothugh; O 
a pheacaidh, Nuair a thueas Crioſd mur Bhreth- 
eamh an Lo deighneach, agus nochtas a chneadha 
don Tſaoghal; agus dearfus ſe leat; Se Tuabbar 
agus Tanf hlaithios chuir an Coroin Spiona ſo air 
ma Cheann; ſe do Dhruis agus do Mhighluine 
ſtroc ma Dhruim, agus mo. Gbuaille; Se do 
Shaint agus Heugcoracha cheangal ma Lamha don 
Chrainn ſo; Se do Leiſg ann leas Hanama dhea- 


namhz chuir na Spiarruidh fo ann ma Choſa; Be EE 


8 Thearg, agus do run dioghaltuis ſhaith an Tſleign 
ſo ann ma Thaobh; Se do Chraos agus do 
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" agus Viniger. To ch vir. Is tu, is tu, a phea⸗ 
caidh, rinne gach Creuchta dhiobh, ſo oramh o 
Cheann go Cois: Tu er ille vir. . 
-O! A Chrioſdaigh, a choſain tu cho Daor ſo 
gon Tſlanaitheoir, bi fein ar a ſhon aige. Na treig 
an Maighiſtir maith Crioſd, mur gheall air na 
 Proch-mhaighiſtridh ſealltach, an Diabhal, 


Sacghal, agus an Cholainn. Stiuit do Bheatha 


reir Dhlighe De, ionnus gur bhfiudh thu Toramh 
na Fola fioruaifle fo Dortugh air do ſhon, 
Dfaghail, Plaintail na Subhailce nait na Ndubhai lee 
na Deoibre a, nionad na Eechta. Biadh Dolas 
Croidh ort fo do pheacaidh, agus glac run iom- 
lan gan a bheth Cionntach anta nios mo. Ma ni tu 
fo re Dochus a Dtrocaire De, gheabhuidh tu trid 
 Juaidheacht na Paiſe, a nuile Chobhair o Dhia 
annſa Saoghal ſo, agus an Ghloir ſhiorruidh agnſa 
— Yhaoghal eile. A. | 
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On Tax Joys or Heaven, oF 


| 0 ſunt condigns paſſiones hos tempcris ad 
futuram gloriam, quæ revelabitur in nobis. Rom. 
8. v. 18. FER NE 


| e nach fiu na neithe fruilinamid 2 nan he 2 
lathas, an gloir fot Hfeothhar aſauin. 


s ne einte e ria radh nach fiu inſin no araimb” x 
buairt no dolas an tſaoghalſe a geomeaſs ria/So= — 
Jas parrthuis: do bhri go bhſuil aoibhnus agus Solas 5 
part huis Sioruigh, docrioghnidh, agus nach mar- 
rin oruatan no dolas an tſaoghalſe acht began laot- 
hibh. Cuir agcas go bhfuileonamh duine tairt, agus 
oerus, teas, agus fuacht, agus gach ni iſpiananhlaa 
no cheile ar feadh aon lae amhain, ar cuntar go 
meabh ſe ſonna, Seanamhail na dheidh ſo ar feadh+ 
a-Shaoghal ; nach niomchora ſe. gach ni diobhſo 
go funbhar foideach? Dheanamh gan ambrios ET 
Maſſeadh god-de anni Saoghal an duine acht aon o. 
amhain, no moment fos, a gomortus ris an tſior- 1 4 
rioghacht. Ni ſiu mar ſin na neithibh f huilinamid Mi 
ar an tſaoghalſa an ghloir foilſeochar dhuin an fin 
tſaoghal eille. Nen Junt condi gnæ paſſio ines hujus \ | = 
texpporis, & cx. r 
Ma fhiafrian tu dhiam, 2 Chrioſtuigh, eee, WF 5 
is loir De, no god-de an mhaith ata ria fadhaifa ty 2 
Ms Cabhfuil ante reiar feadir an cheiſtſe du "64 
- afeoilt. ner no 8. Pol, do bhri, gur hardaibhe an 
wen, blfkichios Ro e Cam. bt . 
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Mar cuinarc 's nuille ni de bfeidir ria Suil dh 
one ar bith dfaicſint. Maſſeadh ſe deir ſe leat, go 
bhfuil ioabhnis agus. ulmhaithios pharthuis camh 
doaridh, doinſian fin, ar mhogh, nach gualuigh 
os, agus nach feadir ria intlacht an dvine ſmuai- 
namh na neithibh ata ria fagheil ag ante, ghraid- 
his Dia agus chomhlionus aitheantaibh. Nec ocu- 
„ He vidit, nec auris audivit, nec in cer hominis aſcendit 
9 preparavit Deus dili gentibus 1 
_ » ,Uch is duine donna mar fin nach agraidheoch- | 
| amb Dia agus gur be fein an maithis os cean gach 
maithis. Is duine ar mirre nach geuideochamh 
aitheanta, agus mur ndeinigh, nach bhfaican ſe 
Snuis De go brath, Si vis in vitam A one 
mandala. | 
Leigh, a Chrioftoigh, an Seriopevir giadha 0 
thus go deramh: leigl beatha na naoimb, mar- 
ata nafaidhibh, na hapſtoil, na Martriaidh, na Con- 


fliüiſufidh, air- a dtrachtann an Serioptuir cheana. 


Ni thig leat a Sheanamh arnoith- nach raibh daoi- 


ne ar bith bfear ciall agus thuic Saint nona nao- 


A imhſe do bhri go-raibh Spiorad De intabh. Maſ- 
5 Fea chifidh tu go Soleir nach raibh drung an ſan 
domhan aga raibh tarcuiſne agus dimeaſs nis mo 


. += = In e on na Cas o.chei * 


alr an tſaoghal, no air Saibhris, no air phleaſur arbith - - 
no bhi occaſon. Agus ar an taobh ele, chifidh tu 
3 nn raibh daoine an ſian domhan aga raibh geall 
is duill a ngloir, De nis mo no do bhi Occaſan. 
Ar mhodh, nar dhuilt ſiad a nuile ni dfulint mar 
be aran 'ngldir theana. Non ſunt.condigne, &. 
Bheir an tapſtal-Pol ſollus duinn ar na morphians | 
* tibh dfulling ſiad anna leittirchum an phobuill abhra 
Do ceafath drung diobh, a deir ſe, agus nir chiu- 
radar ſuimni ana mbas, mar Shuil go mfeadir leo 
Aare ria Chrioſt dfuilkag drung elle tarcuiſne, 
- agus Sgiurfindh. Ceanglamh iad ria Slabhrigh, 
" tiſigamh. iad à bpriſuin; do gaibhudh do cloch, 
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| WY rb iad ria  cloidheamb. Do bhi ſiad, 
ar ſeachran anun ſa nall, ja grac nibh caorach, 
agus gabhar. Do bhi ſiad: dol amugha ar feadh 2 
faſuighib, agus fleibhtibh, - Sin agad, a Chriof- 
duigh, pairt dona neithibh Falling na naoimh tha- 
nic romhad; Acht is beagiad bharraibh na morphi- 


antibh dfulling ſiad mar gheall ar ghloir De. Ochy 


mathruaigh god-de loghad is fhulionis tuſſa, is tu 5 


ſuil ris an ghloir ceana. Ma geibhtar aoibhnis 


phartuis ar urrid Saothar is ghlaccas tuſſa, bo drung 
amudeach, agus ar Mirre na naoimh ud, cuaidh 1 Ty 


thrid thinich agus uiſge da Saotharamh ; No ata 


tuſſa ar dearg Mhirre nach ndein dithchiol nis mo 


an tu fein do Shlanamh. Tranſivimus per Sem & 


aquain, & jntroduxiſti nos in refrigerium. 


Ils ni dearbtha nach bbfuil cruthudh ar bith is 8 
fear air an luach is fiu neithe, no air an meas bbis 


ag duine air, no an dochar agus an Saothar ghlacaſ- 


ſe na thimpial anna tharuint ar a laimh, Agus 

5 fos nach bhfuil beallach ar bith go parthus-is ſuiral +. 
teen Scompla na noomh thanic roemhan do lean 
mhuint: is mian liomſe aniu chur os bhur geomhar- 


fe go hath gear meud an Mheaſs agus tangheall do 
bhi ag na naoimh anallud air ghloir De; agus god- 
de meud an taothar do ghlac fad mar gheall air an 
ghloir cheana, Ave, & e. 

Cuiridh Chrioſt ag S. Matha, fan x3. b ri- 


oghacht nimhe a geoſulacht ria ceanuigh, chuaidh . 
ag 1aruidh pearlaigh martha: agus anpar. tharlaidh 
pearla mor luaidh air, dhiol ſe araibh aige; agus do 
cheanuigh ſe e. Se chialois, a Chairde, an pear» 
la ſo gloir fhlaithionuis, agus ſe chialis an ceannigh” + 
ud, an Crioſtuigh cneaſta *debheathach, nach Spa- 
ralain ſaothar no coſtus an ne fein do ſlhanamh. Cia 
reir mian athria do dheanamh air, is riacht and Hm 
do ar dthus, fios dfaghail god- de ie luaeh don phearla 2 
ud. Acht biabh ſe cinte gan ſgeaia diaruigh 5 1 
5 ods gradbidh an OY Ar Gs 25 nas 
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*Goidh meaſt do bhrieth ar ni, reir mar bhin bor © 


-' ©. tafteach, no mibhontagh occa a lathair: ar ſon na 
neathibh ata ria teaght, doni ſiad neamſhuim diobh. 
Ni ſeas don duine talmhuigh na neithibh thig o Spi- 
. _ oroid' De, mar adeir 8. Fol, oir is amuideacht” — 
' 4nd; agus fos ni feadir a bhfios do bheth #ige, do 
bei gur go ſpioradailta ait heantar iad. 1. Cor. 2. 


is vimme ſo nach dtugan an Serioptuir athiaragh 
dainm air an muintir ag a mbion an gra mor air an 


ttſaoghalſe acht amudain, avis leanibh do bhri nach 
mdion an do cheil ag an leanamh, no agan amudan 


differ do dheanamh eadir pearta loghtach agus cloch 
uaſil; agus go minic is mo an Speis do ehuiridh a 
Naſican beg gan bhri, no — phearla is uaiſle, 
"agus is often ar bith. Mar a goeana eighris don 

- orning ag mbion an gra miemaſſagha air an tfaoghal- 
o, is mile mo an Speis do chuirid an alicain bhog- 

he, namhbhuain a tfaibhris, no an ionnus na gloire. 

- Dot ni ſiad neamhſhuim comh mor fin daiobhnis pher 


B = thuis, ar mhodh, nach e abhain, nach ndiolfudh fi- 
_ ad a bhfuil ocea ana cheanagh, acht ni ghlacamh 


- Sad Saothar da loighad mar gheal! air, . 


* 10 pretiofa dedit omnia & compuravit cum. 


Na tar fios mar ſin, - a Chrioſtuigh, air awd 
an tſaoghalſe, god-de is fin pearls na gleire, no 
ghlabhuidh ta thu fein mealta. Acht jar Sgeaha 


5 Air naoimk an doimhan, 6s leo fein amihain do thig 


Lor na firinne de thabhaire duit; de bhri go raibh 
De gha ſtinramb gur be eighion ointe mhu 


Lim an Spioi od Naomh doibh, gurab eagin do nu- 
Me dhuine, rrar mian ſuaimh nis agus ſolas dfag- 
Bail a bparthus, breis, buairt, agus leathtrom dfui- 
int anſan ſaoghalſo —Omms qui pie volunt vivere 
„ Chriſto perſecutioem 4 Do dhearb. 

3 an ſpiorod: ceana doibh, nach bhfuil acht ſgeula 


i, àgus afaan tabhacht anſan faoghalfo, 
. Gs ts dhruimſo, ary raibh domheafs occa air 
aldi * air ulauithis ar — aohit mel ria 
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| , del — ut feercora, ut. uin 


phy 6 nA 


Nil ccuthu ar TX is 1 air an ni i bhios an Ar. Nin FE 


tin no ar gahiomhart habh, no air an duill bhios 


again an ni, no an Soathar agus an dechar do ghla- : 5 3 


camid na. thimpiol—Ex operibus eorum cognoſcetis 
cot. Maſſeadh ma dhearcan tu, a Chrioſtaigh, air 


an ſaothar, agus air an ſclaibhuig hacht dfulling „ 
Drung or ſhiolruigh ar geriedeamh, mar ata na hab 


ſdail, chifidh tu gur cheanuigh ſiad flaithamhnus ria 
Saothar a lamhaibh, amhail is deirſuin, agus ria ail- 


Jus a malligh. Uch !. god-de liaght uair dfulling 


ſiad tairt, agus occrus, teaſs, agus fuaght, tu- 


irſe, agus eaſbhuidh colluitta, perſecution, agus 
bochtanaght. Uch ! god-de liaght ſiubhal, agus- 
aſtar dorinnidh ſiad thrid reguin comhithaghibh agus . 


naſiun bharbaredh an Sollus an chreidim theagaſg 


doibh. Uch! god-de liaght ſlaibhrudh riar ceang- 
lamh iad, liaght priſoun an ar tligamhiad. Liaght 

priacal ana raibh ſiad ar Muirr, agus ar tir o anf- 
Hlaithis Tiranach, agus o naimhde a. gireididh; 


Ana bhfocal, an raibh ſclaibhiaght, no boghta= 


nacht, ulc, no anro, ria faghailnar fhuling na 
naoimhſe. Acht god tuige, a, Chrioſtaigh, ne nach \ 


Taibh Collun daone ag na Hapſtoilſe deanta dfuill, 
agus dfeoil, mar ata agadſa? Ne nach raibh urrid 
Huil occa o Naduir a ſaibhris, agus a. Suaimhnois, 


a gcuide aght, agus a gcomh-[odar is ata agadſa? 


Do bhi. gan amhris; acht do cuiradar druim a 


luaimhibh ria gach ni diobh ſo, as an dochus do bh 
dec, go bhfuid ſiad o Dia na nait, ſaibhris, 3 
agus aoibhnus pharrthuis.— Bapeclantet beatam Jem, e 


et adwventum magni Dei. 


Tiontodh anis do. ſhuilibh, i ona” 
Haſpuil air na Martiridh, an drung chroga ud chu- 
aidh roimhan go parthus trid thinigh, agus uiſge, 5 
miar laibhrais an Scrioptuir, Per ignem & agquam. 
3 175 ſin ag kulhot Sack ni do- bfeidir ria Maicel = 
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8 no ria intlea ght mhallvigh Titec 
do leagint urthabh, chißdh tu meaſg na druinge ſo 
57 agus fir, an tog, agus an Seana, an tvaſil, 
art tiſti, an boght, agus an faidhbhir, ag eudh 
* tin oheiſe ana grochte, alia gecafta, ana 
mbathu, agus ans joſgu. Chifi tu cnrd diobh da 
- Toſtarlaſt ar greidifibh, d mbruith à georridh, 
4 dtarruint edair aghaidh; agus gha dfligan mar 
ria an beaithibh- altaidh; Acht ni is ioghantach, 
-nv iv ni chnatts och, no bifna, mairg, no e 
4 5 às Beuf na muintirrfe. Se bhi-fiad go folibhir faſta, 
niz radh abhrain molta De, chion gut Phfiu iad na 
E - mor piantaibhſe dfuifint ar aſfon.— Qaomam ae 


F. — 55 gruthin gniomhartha na naomhſo an gra 
| — pus an meaſs do bhi occa air duighthe parthuis; 
o raibh fad einte ris an aſpu Pol, 45 — flu 
fam no infin na neithe fhuilinamid ar an ta-. 
HS ralfo ag comortus ris an Pearla ud n gloire; Non 
- nt eondigne faſfiones Fnjus tenrporir, & . 
| *  Feagh aui 2 Crioſtaigh ria A ar morpiente 
mn Martiridh(o agus feach an ſian am ceana ar an 
8 e a ngorfin an Eaglois Cotifeſſuridh. Is 
Bor nach ardhoirt fladſo à geuid folks ar fon Chri- 
vt"; at do bhi figd reidh ana dheants, gha geas 
La an ſtan cccaid. Do bhi à mibeathe com 
Naderlach Sin, agus na neithe cfulling Siad cao R 
Se i, armhfoalr, gur fexdir liom aradh, gur 
. = Fifalling fiad nis me Horn Martiridh fein. gu 
. 5 biste, ara go geuftatih an twadh; 116 an eloid- 
i; an tinnt, no an” ttiſge, an eroich, nan 
ET reideaf, criagh ans rigur Arn ar phitiod- un Mar- 
- tiridh acht do mbharudh beatha chrusdairgh on 
555 cbnfeffuricſ ra no Fg mi no 9 8 ar 
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ee trove an gra do bheth > ap ab- 


does acht beithibh alta; nach raibh do bhia oc 


duine, no do bheth an ſan tſaoghalſo, agus ncamh- 
tin] do beth age a nuita ni Saoghake ? Nach 
fleadir aradh ris an muintirſe, go ndearnadar athfis 


 thbralach cumhan eruaidh do ghaibh ſiad. Ata ſe 
ſos cinte go bhfuif na graſſa eeana ria faghail agad. 
ſa, mas fi the e. Agus ni lud ata fe cinte, may . 

dtargidh tuſſa athris do dheanamb orraibh, nach __ 2 


hris, air Onoir, agus at Uach taranacht. Acht ſe £9 
do ghlacatnh an drung fo marroghan boghtoinacht 
d nat Saibhris, tarcuiſne nat onora, agus uiriſleaght EET 
nat tiaghtar an acht. Nat pleaſuir Cathraghibh, 
agus Bailtibh mora, Se theabh frad ar uaignis an Sdei - 
bhtibh, agus faſſiaibh: mar nach raibh docuidengh, 


acht Mhaiſs. na gerznn, no lufs na talmem : agus 
nach raibh do dhich occa acht nifge na bhfuaran 
agus ca bhfuil ni is pianamhla ag an duine, no a 
bheth a gcogabh go cinte ria na naduir, agus ria 
na chlaonta. No ca bhfuil ni is dedheanta agan 


go difach ar an geeannidh criona ud an teifcei, 
gur dhioll find araibh occa, agus gur cheanneidh — 
fad pearla na gloite. hrventa unn pretiofa, Sec. 
Ata ſe ointe, a Chrioſtaigh, gurbe graſſa De do 
nmeartaigbh, ages do throri na nabimh ud anſin 


mbiantu ran phartach an ſan luach ſaothar do fuar 
ſiad.— Non coronabitur, niſi qui legitime certauerit. 
Ni e fin na radh, go bhfuil dhache ar duine dhe! * 
narracis a namhud, agus bas dfullint ar fon a. ä 
ereidigh, mar do cities na Martiridh acht ata di- 5 


achaibh orrain, ma caſtar foi na laimh fin, mile bass 

5 dfuillint, Nios thoiſge no do Sheanamiſt aon phu-- 
Inte amain dar gereidamh. Nil ſe dhachaibh air an 
duine duiltamh. do Saibhris, a chuf thabhart ris an 
1 39 ria gach enideacht; agus ria gach cathamh | 


amſire, mar do rinnidh na Confeſſuridh. Acht 
ata dfiachaibh air, gan angheall comh mor ſeu do 2 
de aige aran 1 ar beds 80 ndeinfu 82, 7 3 
nn 
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eee a Dhia, no da Annam. | -Gar a bketh 1 
comb bailte fin a ngradi ſaibhris, ar mhodh, nach 
leur do fuaſcailt ſar an lathtruim, no cunamh ris 
iin mboghtan. Ata ſe dfiachaibh ar an uile dhuine 
i diultamh do gach droch cuideacht, agus cur ſuas 
2 dd gach cathamh amſirre thairneochudh an pea 
ceuadh gan ni ar bith ſan ſaoghalſo do chur a go me- 
as re gloir De, no ria leas hanama. Quid prode : 
duomini fi mundum unter ſum lurch, & anime ſue de- 
itirimentum patiatun? 5 
Ana bhfocal, a Chrioſtaigh, mur ig kat ER | 
” _.go deiraeh do dheanamb- ar na naoimh ud, leann a 
Siompla comh fogus is thig leat. Go Specialta na 


1 -glac bealach contrarga ar bith don mbealach doleig 
aann fiadſan: no manir, beidh tu ar Seachran 
E - Scorvigh o parthus, agus a ſe Ifrion decrabh de 
1 Choir fa, Ma ta run dierach agad hannam do ſhla- 
1 namb, is egin duit os cean gachni aithanta De 
ga gus na heagluiſſe do coemh meud; thufein diom- 
c gor go cneafta fiaghalta an gach gairm an ar tho- 
ligh Dia do chur. Ma nidh tu ſo, is feadir leat 
» miſneach agus dochus do bheth agad, go mbeidh tu 


aun partach ris na naoimh a ngleir pharthuis. Ni 
3 7 e _— agus A , Tee | 
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75 the e Reowend an Reverend | 


7 he Rowax Carole Brsnors and cirner 
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255 Lerds, and Gentlemen, 


8 SIBLE of the diſtinguiſbek encouragement I have expe- 
rieated for a ſeries of more than twenty-five years, in my buſineſs 
as a Bookſelſer, but more particularly as Publiſher of Catholic 
Works—I take this opportunity of expreſſing to you my grateful 


acknowledgments. 1 feel, in conſequence, a Rudable pride in ſtat- 


ing, that through your ſanction and ſupport, I have printed and 
fold a greater. number of approved Catholic Books than any other 
individual in my line z—nor have I ever been ſparing of attention or 
expence, to render thoſe I have publiſhed correct, and complete as 
Poſſible; — the N my Editions have. gained, habet me 
in this aſſertion... | 


1 Perl, it 8 a duty 1 owe my Patrons, as well as a 
© Jaſtice to the Public at large, to apprize them, that a number of 
my-copies have lately been put into circulation, and continue to be 


printed, by perſone— not intereſted in the Cath6lic Religion, being 


unconnected with its Communion z whoſe object is—to derive a 
temporary emolument from the character of my publications, with= 
out regard either to execution, or, what is more eſſential and 
what renders ſuch publications more dangerou—the care requiſite. 
to prevent miſrepreſentation, or other errors, in points of Faith 
and Doctrine: —a cireumſfance which calls for the vigilance of evary 


Catolic, but more particularly thoſe who are its hereditary güar- 


dians ;—tcnding alſo to bring diſgrace on the character of printing 


in this country, to advance which 358 beſt endeavours have always : 
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not the different perſons eoneerned in the inſtruction and diffuſion of 
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R. Georct Hay's Sincere Chriſtian inſtruct- 4 


* 25 8 82 5 
We: - edi in the Faith of Chriſt, 2 Vols,  — 6 5 
—— Devout Chriſtian inſtructed i in the Faith of 
3 Chriſt, 88 the written Word, a moſt valuable 25 


5 5 is  S X Work, J — 5 


Seripture Doctrine of Miracles diſplayed, | 


rh e 
— Piovs Chriſtan. with Cuts, TL Z 5 | * 
in 2 Vok with an elegant Frontiſpiece and Title, '6 65 6 5 
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books SOLD BY F. WOGAN. | > 
The Inſtruction of Youth i in Chriſtian Pity, 2Vols. 3 "2 
8yvo. by Gobinet, — 6 4 
Bona Mors, or-the Art of Dying Happily, 0 Y 
A Collection of Diſcourſes on the various Duties 4 
> of Religion, £ 6 6 4 
An Effay on the Roſary of fthe Name of F A ; 
new Edition, much improved, by the Rev. J. : 
O'Connor, D. D. To which is added, Clark- J 
ſon's Introduction to the Roſary of the Bleſſed | 4 
Virgin, with Cuts, Mp _ 3 k 
Ditto, abridged, - — 0 65 
Mbiſſale Romanum, Ato. with all the new ow Featin: 16 3 ; 
Ditto, neatly gil, 7 — 1. 
Ditto, in Turkey Leather, — 7, 1. 1 


The Office of the Dead, Latin, with Muſical 


Notes, — — - 2 
Manning s Mera] Entertainments, — 4 
"Shorteſt Way to end Diſputes about Religion, WC 
The Commandments and Sicraments explained, 1 
Decalogue explained, in 52 Diſcourſes, — 2 

Catechiſm for the Adult, — — 3 
Catholic Chriſtian inſtructed, — 32 
Fleury's Hiftorical Catechiſm, — 3 
Practical Catechiſm, — — tl 
Parſons's Chriſtian Directory, — 4 

Morality of St. Auguſtine's. Works, —— 25 

Divine: Offices of the Laity, 2 Vn 3 anw*+. 11 


Inſtructions for Confeſſion and Communion, with 


proper Prayers, by the Rev. Mr. Gother, 22 
Abridgments of the Chriſtian Doctrine, 2) 
The Select Offices of the PRONE we Mary, * 
'Frue; Wiſdom, — — 0 

Four Maxims, — 
Preparations for Death, — — 0 
A Net for the Fiſherevf Men, — 8 

The Doway Bible, Royal 4to. — 114 

The Life of St. Tereſa, —- — 65 

Paſterini / Hiſtory of the Check — 3 


A new Edition of the Supplement t to thi Breviary, 3 +. 7 
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: * Remarks on tower: s Lives of the Popes, | 
| 3 A „ T he Letters of Pope. RN: IV. 5 


| OE | 0; , + uy 
-Ckce-of- the Holy. Week, o 01 no lolfes PS 
She * St Auguſtine” $ Confcflians, | Ee — ES 
—Envale Romanum, — : 1 
ene Paraphraſe on the Seven Penetential Palos, 1 
Srrions, 4 Vols. — 3-0. 
Butler Lives of the Saints, 12 Vols. 8 vo. 0 1 1 0 
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2 Vols. con. plete, — 5 
Daily Exercife, large, with . DEN 41 TW 
A ew Edition of Gre nada's Sinners Guide, 8vo. 6 6 
* - Office of the Bleſſed d.Virgin, ' in Engliſh, 1 
A "0 Intoduction to #devout Life, by St. Fran. de Sales, 2 8+ 
Evening Office of the Church, — — 4 | 3 | 
- *Sincere Chriſtian's Guide, dy J. Gother, a 
Life of Chtiſt and the Bleſſed Virgin, „„ 
Small Daily Exerciſe. — 1 7 
SGother's * for the Aftlited and Sek, lb 
' > Ward's. Cantos, 8 : — 5 6 A 
The Rev. Dr. Troy n, 3 — 12 2 
Office of the Dead, Engliſh and WO. | r 
J 3 Fer Homer, . 


Poor Man's 3 A: moſt uſeful SEP, of 


favourite Accepration, „ 
© Boflucts Expolkion of the Catholic D DoBtrine, . 1 ** 
F for Lent,. 255 5 ; „ 
8 8 Court. — — 2 
13 A new and correct Kdirion of the: Doway Teſts 1 
zAdent. VU» 3-8; 
= Vingin's Noſegay 1 >; 5 r es 
'o - Clayros's n of the Saas Teſtament, with | : : 
Vols. 9 9 — 
Dy Carrolls Addreſs 50 e Romax' Catholics of . 
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